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I INTRODUCCION

Todos sabemos que el estado ideal del ser humano es cuando alcanza la paz
interna en armonia con la Naturaleza serena. Frente a un amanecer en los volcanes
con los pies cubiertos por la nieve en la quietud del sol reflgjado en la blancura que
tapiza el paisaje; o tirado en la hierba de un bosque escuchando el caer del agua de
la cascada encontrando un lago ileno de patos salvajes; o ante el atardecer en la
playa mirando ponerse el sol amarillo, rojo, naranja, tras el horizonte violeta, azul y
rosa al fondo de la inmensidad majestuosa del mar y su oleaje acompasado de
rumores hipndticos... la humanidad se embelesa y se rinde ante el silencio, la
alegria, la calma, la perfeccion, la belleza y la paz.

Indescifrables los enigmas eternos de ia existencia, el inicio de la vida, el des-
tino tras la muerte o la desaparicién en la nada al morir, el ser humano intenta
resolver la perpetua charada via el Arte. A través de las diferentes formas de
expresién artistica, mujeres y hombres canalizan sentimientos, pensamientos y
sensaciones que de otra manera no podrian externar. Dentro de las Bellas Artes y
multidiscipiinariamente, el Teatro es el escenario sobre el cual escritores, actores,
pintores, musicos, bailarines, arquitectos, cineastas, fotografos y escultores explayan
su creacién trabajando en un equipo unido bajo una idea, un estilo, una inspiracién
para refiejar el acontecer humano como un espejo ante el puablico espectador. Este
acontecer retratado ya puede tener un tratamiento profundo o superficial, tragico o
cémico, melodramatico o farsico, tragicomico o de pieza donde sin cambios
circunstanciales los personajes adquieren conciencia de su situacién; o bien, puede
ser una obra didactica cuyo objetivo sea el de ensefiar al publico participante del
fenomeno teatral, e incluso parateatral, quien ha pagado por la experiencia del
divertimento aprendiendo a la vez, alguna novedad - ilusiébn yfo realidad -
sicolégica, social, histdrica o magica. E! lugar de la representacion varia desde el
tradicional edificio teatral, al aire libre o techado con escenarias y butaqueria de las
mas diversas formas, hasta espacios abiertos y naturales donde el ptblico interactia
en un espectaculo itinerante como lo es TLATOAN! DEL BOSQUE: RECORRIDO
MAGICO a través del Bosque Sagrado de Chaputtepec en la Ciudad de México,
mismo espectaculo que serd tema central de este informe académico.



LA JUSTIFICACION DEL INFORME

La intencion es que este informe ayude a mostrar - con el ejemplo de TLATO-
ANI DE BOSQUE: RECORRIDO MAGICO - algunos de los acientos y también de los
obstaculos que pueden conformar la creacion de un espectaculo parateatral itinerap
te en cualesquiera de los sitios arqueolégicos de México, pais riquisimo en dichos
sitios, dejando un testimonio escrito acerca del trabajo que he realizado en la zona
arqueoldgica prehispanica en la primera seccion del Bosgue de Chapultepec en el
corazon de la Ciudad de México desde 1994 y augurando que sea de gran utilidad
para gquienes quieran adentrarse en el atrevimiento de crear espectaculos de este

tipo en nuestro vasto pais.

1.B. IMPORTANCIA DEL INFORME

El estar rodeados, como mexicanos, de tantas y tantas piramides, monumen-
tos, en fin, zonas arqueoldgicas de las diferentes culturas que habitaron nuestro terri-
torio invita a conocerlas, estudiarlas y explotarlas. Si, explotarlas tanto a nivel cultu-
ral como a nivel turistico. De tal manera, creamos fuentes de trabajo para artistas y
profesicnales de! negocio turistico propiciando ingresos gracias al turismo tanto me-
xicano como extranjero en una relacién ganar-ganar donde todos nos beneficiamos
desde culturatmente como publico participe aprendiendo y deleitandonos en descu-
brir ritos y templos doblemente atractivos a traves de actores, musicos, bailarines y
poetas, y toda la parafernalia teatral, hasta econémicamente donde los grupos de

artistas, de hoteleros, de agentes de viajes, de transportistas, de restauranteros co-
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bran justamente por sus éervicios a los turistas nacionaies e internacionales.

He aqui la importancia de este informe académico que bien puede usarse co-
mo manual practico para crear y desarrollar espectaculos parateatrales itinerantes
similares al TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO en otros sitios:

1) de la Ciudad de México, 2) de cada e_stado de ta Republica Mexicana (bien sabi-
do es que el 85% de los sitios arqueoldgicos en México aun estan sin excavar) vy,
bien seguro, 3) traspasar nuestras fronteras para usarse en Bodobudur, Indonesia;
en Acco, Israel; en Albarracin, Espafa y en todo aquel iugar donde la antigledad,
soportando la erosion, trasciende el tiempo erigida en piedras de templos, casas,

monumentos y demas construcciones de los antiguos pobladores del planeta Tierra.



I. EL TLATOANI. ;QUE SIGNIFICA TLATOANI?

Tiatoani, palabra precolombina utilizada por las culturas prehispanicas en
México, para decir gran sefior, sefior de los hombres, autoridad maxima, jefe, guia
espiritual, lider guerrero, figura ideal, gobernante... existen diversas acepciones para
describir el significado del Tlatoanl. Asi, en el Cdédice Fiorentino, Libro VIll, Capi-
tulo XVIl (1), se lama al Tlatoani como sefior de los hombres. En el mismoCddice
Florentino, Libro VIII, Capitulo XVIii (2), se describe el modo como se elegia al
Tiatoani o gobernante, y en el Capitulo XIV (3) del mismo hallamos la descripcién
de los atributos y funciones del Tlatoanl, y en el Codice Matritense de la Real Aca-
demia, fol. lll r. {4y encontramos una referencia de la figura ideal del T/atoani.

Manue! Orozco y Berra nos habla de que todos estos_jefes se denominaban

Tiatoani, y fueron contundidos por los castellanos con el nombre de caciques, palabra tomada
de la lenguade lasisias. Los Tiatoani ejercian en su provincia fa jurisdiccion civil y
criminal, gobernaban segun sus leyes y fueros, y muriendo dejaban el sefiorio a
sus hijos 0 parientes, si bien se habia menester la confirnacion de los reyes de
México, Texcoco o Tlacopan, segun el caso. Era la nobieza hereditaria (5).

Los aztecas le ofrecian respeto absoluto a su Tlatoanl. Como todo pueblo
imperial, el azteca tuvo siempre una excusa para justificar sus conquistas, para exten
der el dominio de la ciudad-estado de Me-xihc-co Tenochtitlan, y convertir al [gy de
Meéxico en el rey del mundo Cem-Anahuac-Tlatoani, tal como menciona Alfonso

Caso en su libro El daguila y el nopal (s).

1. Lépez Austin, Alfredo. La constitucion real de México-Tenochtitlan. México, Instituto de Investigaciones
Historicas, 1961, p.267.

tbid.

tbid.

Ibid.

Orozco y Berra, Manuel. Historia anligua y de la conquista de México. Edicion preparada por Angel Ma.
Garibay K. y Miguel Letn-Portilla, 4 vols., Editorial Porrda, Meéxico, 1960, 1. 1., pp. 298-307.

6. Caso, Altonso. Elsguila y el nopal. Memonias de la Academia Moxicana de la Historia. 1. V., Num. 2., abril-

junio, 1964, pp.102-104,

Oawn
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II. A, ORIGEN DEL RECORRIDO

Seguin Jacques Soustelle en el protogo a! genial libro de Gutierre Tibon,
Historia del nombre y de 1a fundacién de México, el metodo utilizado brillantemente
por Tibon consiste en juntar los datos contenidos en ios relatos miticos o historicos,
las observaciones etnograficas, los manuscritos pintados y los bajorrelieves, de mo-
do que se pueda reconstruir, a la manera de un mosaico o de un rompecabezas, las
nociones autoctonas.

Gutierre Tibén insiste, con toda razdn, en la necesidad de emprender estas in-
vestigaciones desprendiéndose de nuestro modo europeo de razonamiento. Estas
aproximaciones, incluso si hieren nuestra logica, permiten echar luz viva sobre una
multitud de conceptos 0 de hechos méas 0 menos enigmaticos (7).

De tal manera, Tibon deja sin embargo dominios abiertos a la investigacion y
ia reflexion. Y es que el pensamiento cosmoldgico de los indigenas precoiombinos
es de una inagotable y seductora complejidad, un verdadero laberinto, “jardin de sen
deros que se bifurcan” segun la expresion de Jorge Luis Borges ).

Dicho lo cual, entendamos que el Tlatoani, a quien los espafnoles traducen
como rey, monarca, emperador, también puede ser un &rbol, un ahuehuete, y es el
gran guardian milenario del Bosque Sagrado de Chapultepec, que ha sido testigo de
la Qrandeza natural cuando en el bosque habia muchos eétanques para peces. Deg
de la antigliedad los pueblos prehispanicos practicaban ritos y ofrendas a las esen-
cias cosmicas y a las fuerzas de la Naturaleza; que no dioses, como lo traduce la cop

7. Tibdn, Gutierre. Hisioria del nombre y de [a fundacion de México. México. Fondo de Cultura Econdmica.
1975. p. 8.
8. lbid. p. .



cepcidn europea judeo-cristiana, y desde épocas remotas, partiendo de las cuituras

del oeste de México, a saber, la Olmeca, la Teotihuacana, la Zapoteca, la Totonaca,
la Tolteca, la Mixteca, la Azteca, la Maya y la Tolteca-Maya (ANEXO 1), Se conoce de
grandes peregrinaciones a los lugares magnéticos y, por lo mismo, magicos donde
realizaban todo tipo de cererﬁonias sagradas. Asi, adentrandonos en el misticismo
mitolégico de las culturas precolombinas, nos encontramos con un bosque magico,
lleno de historia y energias podercsas y antiguas. Un bosque en el Chapultepec o
cerro del chapulin que adquiere su nombre por la forma tipo langosta que presenta,
aunque, por cierto, son dos cerros; un bosgue unico scbreviviente de toltecas, tecpa-
necas, aztecas, virreinatos, Independencia, Revolucién, contaminacidon (pues nos
hemos acabado el agua de sus manantiales, hoy estan totalmente secos), donde de
pie, el majestuoso ahuehuete det bosque crece y reverdece desde antes de nuestra
Era. El Tlatoani del Bosque, al que consultaban, digamosles los sacerdotes, en
vez de tlamatinime, y los emperadores, en vez de tlatoani; (por empatar con el léxico
espanol ensefado en las escuetas desde las primarias hasta las de ensefanza supg
rior), tras un rito sagrado a partir de su entrada al encantado solaz en el corazon de
la actual Ciudad de México, existe cual fosil monumental

Correr el bosgue,
Chapultepet sagrado,
busco al Tlatoani (9).

Entremos a los sitios que caminaron los toltecas y luego los aztecas, recordan-
. do costumbres sublimes, rituales purificadores, energias armoniosas, a través del

RECORRIDO MAGICO en el Bosque de Chapultepec.

8. Domenzain, Elia. Tiatoani del bosque. México. Editorial Libros del Dragén. 1998. p. 9.
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n.B. EPOCA TOLTECA

A pesar de tener conocimiento de los inimaginados hallazgos en las excava-
ciones arqueoldgicas practicadas durante 1999 debajo del edificio qQue se conoce
como “Castilio de Chapultepec’, asi como en las faldas de este cerro del chapulin,
excavaciones que tuve la oportunidad de atestiguar, junto con el grupo dei Tlatoa-
ni del Bosque, gracias a nuestro semanal RECORRIDO MAGICO de cada iunes;
y saber que datan concretamente de la mismisima época teotihuacana ~150 a.C. -
750 d.C.~, época muy anterior a la tolteca ~800 - 1200~ (VER ANEXO 1), arranco el
refato historico a partir de la presencia de la cultura tolteca en Chapultepec, por no
contar con ningun fundamento académico que avale dichos hallazgos, ni tampoco
con ninguna fuente bibliografica que demuestre los resultados de estas excavacio-
nes, ya que aun no se dan a conocer oficiaimente todos estos maravillosos descu-
brimientos y se conservan bajo el estricto secreto de cientificos y funcionarios.

Dicho sea lo cual y aunado al comentario de izkalotzin (10) de que el actual
pueblo mexicano, ignora su historia y consecuentemente la existencia de su cultu-
ra, porque la dominacién espanola ocultdé aquélla y suprimié ésta, como norma de
su evoluci6én e impuso su propia cultura, que no era sino la version esparola de ia
cultura europea; apeguemonos, ademas, al conocimiento manifiesto en los monu-
mentos, las piramides y las historias prehispanicas propagadas via oral, atesora-
das por los herederos de la Tradicion Antigua y recopiladas por los amantes de la

Magia, el Arte y el Abolengo multicultural autéctono que persisten aun después de

10. Nieva Lopez, Ma. del Carmen, IZKALOTZIN. MEXIKAYOTL, esencia del mexicano, filosofia nauatl |sic}.
Mexiko-Tenochtitlan. Ediciones NEIZKALOTZIN. 1969. p. 17.

7



la tan polémica Conquista, tricentenario Virreinato, disfrazada Independencia, sui-
géneris Revolucién, anquilosado Siglo XX y esperanzado Il Milenio.

Cuenta IZKALOTZIN que la etapaToltekatl [sic}, cuyo nombre significa “artista”,
es la sucesora de los Teotiuakah(sic). Los Toltekatt[sic], .como dignos nauah {sicj,
alcanzan también un gran desarrollo cultural, cuyas muestras dejaron en su porten-
toso arte. Es necesario recordar entre las realizaciones de este pueblo, el descubri-
miento del Metl o Pulque en espariol, que enriquecio la alimentacion del pueblo por
su gran poder calcico que contribuy6 a vigorizar grandemente a la raza (11).

En losAnales de Cuauhtitlan del Codice Matritense del Real Palacio hallamos
una descripcion preciosa, “Quetzalcéatl y los toltecas” (12) que me permito trascribir a

continuacion:

Los toltecas, el pueblo de Quetzalcdati, morado, verde, verde azulado,
eran muy experimentados. azul, verde clarg,
amarifio rojizo, moreno y aleonado.
Nada ies era diticil de hacer. Todos estos colores ios tenia ya de por s,
Cortaban las piedras preciosas, asi nacia de ia tierra,
trabajaban el oro, nadie o pintaba.
y hacian toda ciase de obras de arte
y maravillosos trabajos de pluma. Y también se criaban alli
aves de ricos plumajes:
En verdad eran experimentados. pajaros color de turquesa,
El conjunto de las artes de los toltecas, de plumas verdes,
su sabiduria, todo procedia de Quetzalcoat!... amarillas y de pecho color de liama.
Toda clase de aves
Los toltecas eran muy rcos, que cantaban bellamente,
no tenian precio los viveres, nuestro sustanto. de las que trinan en las montafas...
Dicen que |las calabazas eran grandes y gruesas.
Que las mazorcas de malz Y estos toltecas eran muy ricos,
eran tan grandes y gruesas como la mano de un metate. eran muy felices;,
Y las matas de bledos, semejantes a las palmas nunca tenian pobreza o tristeza.
a las cuales se podia subir, se podia frepar en ellas. Nada faltaba en sus casas,

nunca habia hambre entre ellos...

También se producia el algodén
de muchos colores: rojo, amarilio, rosado, Se dice que cuando vivio alli Quetzalcdatl,

11. Ibid. pp. 40-42.
12. Codice Matritense def Real Palacip, tols. 132 v.-134 v. Anales de Cuauhtitian, fol. 7.
8



muchas veces los hechiceros quisieron engafario, Se dice que en aho 1-Caha

para que hiciera sacrificios humanos, &l mismo se prendié fuego y se quemg,

para que sacriticara hombres. se llama quemadero al lugar

Pero él nunca quiso, porque gqueria mucho a su pueblo, donde Quetzaicoatl ardid.

que eran los toltecas. ..

Y se dice, se refiere, Se dice que cuando ardio,

que esto enojd a los magos, en seguida se elevaron sus cenizas,

asi &stos empezaron a escarnecerio, vinieron a verias todas las aves preciosas

a burlarse de é!. . que vuelan y van al cielo,

Decian los magos y hechiceros la guacamaya, el pajaro azul,

que querian afligir a Quetzalcoati, €l ave tomasol, el ave roja y azul,

para que este al fin se fuera, la de cotor amarillo dorado y otras aves de fino

como en verdad sucedid. plumaje.
Cuando {a hoguera dejé de arder

En el afo 1-Cafia murié Quetzalcoat| se alzoé el corazon de Quetzaicoatl

se dice en verdad y llegd hasta el cielo,

que se fue a morir allg; en &} entro.

a la Tierra del Color Negro y Rojo.
Dicen los viejos

gue entonces se convirtid en la estrella de la mahana,

Los toltecas, que hablaban la lengua nahuatl, mantuvieron y difundieron el cuf
to a la divinidad suprema, Quetzalcédatl. Hubo también entre ellos un célebre sacer-
dote, verdadero héroe cultural, como lo llama Miguel Ledn-Portilla en su Antologia
De Teotihuacan a los aztecas (13) verdadero héroe cultural, de nombre asimismo
Quetzalcdatl. Los textos indigenas describen sus palacios, sus creaciones, su forma
de vida, consagrado a la meditacidn y al culto. Atribuyen también al sacerdote Quet-
zalcéatl la concepcion de una doctrina teoldgica acerca del dios supremo, concebido
corﬁo un principio dual, masculino y femenino a ia vez, capaz de engendrar y conce-
bir todo lo que existe.

Pero, al igual que en el caso de las ciudades del esplendor clasico, Tula tuvo

también un fin misterioso. Los textos indigenas hablan de la presencia de hechice-

13. Leon-Portilla, Miguel. De Teotihuacan a los aztecas (Amoiogia de luentes e interpretaciones historicas).
Lecturas universitarias 11. Universidad Nacional Auténoma de México. México, D.F. 1971. p. 22.
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ros que habian llegado con el propésito de introducir los sacrificios humanos. El sa-
cerdote Quetzalcdat! nunca quiso aceptarlos, porque, como dice un texto indigena,
“amaba mucho a sus vasallos que eran los toitecas”. Debido a esto el sabio Quetzal-
coatl y muchos de sus seguidores toltecas tuvieron al fin que marcharse (14), hasta al
fin llegar a Chapultepec.

Primeramente los toltecas, que en romance se pueden llamar oficiales primos,
segun apunta Fray Bernardino de Sahagtn y segun se dice, fueron los primeros po-
bladores de esta tierra, y 10s primeros que vinieron a estas partes que llaman tierras
de México, o tierras de chichimecas; y vivieron primero muchos afios en el pueblo de
Tullantzinco, en testimonio de lo cual dejaron muchas antiguallas alli, (...) (15).

Otro fraile, Fray Juan de Torquemada se refiere a los toltecas como tultecas en
su Monarquia Indiana:

Sdlo digo que Tulteca quiere decir hombre artffice.

(...) Fueron los tultecas gente crecida de cuerpo y dispuesta
{como jas historias de los acuthuas cuentan), andaban
vestidos de unas tunicas largas y blancas. Eran poco
guerreros y mas dados al arte de labrar piedras (que esto
quiere decir tuteca como ya hemos dicho). que a otro

arte alguno (16).

Y Francisco Xavier Clavijero, sefala gue la historia de la primitiva poblacion
de Anahuac es tan obscura (sic] y esta alterada con tantas fabulas {como los demas
pueblos del mundo), que es imposibie atinar con la verdad. Es cierto e indqbitable,
asi por el venerable testimonio de los Libros Santos, como por la constante y univer-
sal tradicion de aquellos pueblos, que los primeros pobladores de Andhuac descen-

14. Ibid.

15. Fray Bemardino de Sahaguin. Historia general de las cosas de Nueva Espafa. Edicion preparada por Ange!
Ma. Garibay K., 4 vols. Meéxico. Editorial Porrga. 1956. vol. Ill. pp. 184-189.

16. Fray Juan de Torquemada. Monamuia Indiana. Reproduccion de la edicién de Madrid, 1723. Introduccion por
Miguel Leon-Portilla, 3 vols. Meéxico. Editorial Porrja. 1969. vol. |. pp. 37-38 y 278.
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dian de aquellos pocos hombres que salvé de! Diluvio Universal la Providencia, para
conservar la especie humana sobre la haz de la tierra, asegura Clavijero. Tampoco
puede dudarse que las naciones que antiguamente poblaron aquella tierra, pasaron
a ella de otros paises mas septentrionales, en que muchos afios 0 siglos antes se
habian establecido sus mayores. En estos dos puntos estan acordes los historiado-
res toltecas, chichimecas, acolhuas (sic), mexicanos y tlaxcaltecas; pero ni sabemos
guiénes fueron los primeros pobladores, ni el tiempo en que pasaron, ni los sucesos
de su transmigracion y de sus primeros establecimientos (17. Y continua Clavijero di-
ciendo que

{a primera nocion de gue tenemos algunas, aungue escasas noticias,

es la de los toltecas. Estos desterrados, segun dicen, de su patria
Huehuetlapalian, pais segun conjeturas, del reino de Tollan, de donde
tomarian el nombre, situado al norte ¢ noroeste del Nueve México,
comenzaron su peregrinacion en e! afio1-Técpatl, que tue el 511 de la
Era Vuigar. En cada lugar se detenian el tiempo que les sugeria su antojo,
o exigian las necesidades de ia vida. En donde les parecia oportuno hacer
mas larga mansion, fabricaban casas, cultivaban 1a tierra y sembraban las
semiltas de mal2, de aigoddn y otras que consigo llevaban para proveerse
de alimento y vestido. Asi vagaron, dirigiéndose siempre hacia las partes
meridionales, por espacio de una Edad, que son 104 afios, hasta arribar

at lugar que liamaron Tolliantzinco, distante a unas 18 leguas al norte de!
lugar donde algunos siglos después se fundo la Ciudad de México.

(...) pasados 20 aitos se retiraron catorce ieguas hacia el poniente a las
riberas de un rio en donde fundaron la ciudad de Tollan, del nombre de
su patria, la mas antigua de la tiera de Andhuag, y una de las mas célebres
en la historia mexicana (18).

En fin, que muy sabia es la frase aquella de que “la Historia es de quien la es-
cribe” y el origen de la cultura tolteca esta todavia por dilucidarse, como bien narra el
arqueologo Jorge R. Acosta en el resumen de su ensayo “Datos arqueolégicos de la
zona de Tula” de las excavaciones que llevo a cabo en esta zona del estado de Hi-

dalgo, desde 1940 hasta 1954.

17. Clavijero, Francisco Xavier. Historia antigua de México. Texio original en castellano, 4 vols. México.
Editorial Porrda. 1945. vol. . pp.173-183.
18. lbid.
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Concluye el arquebiogo que algunos investigadores creen que se desarroll6 en la
parte comprendida entre el norte de Jalisco y el sur de Zacatecas, lugar de donde
partieron muchas migraciones hacia la Meseta Central. Otros piensan que proviene
de la costa de! Estado de Veracruz, en vista que presenta rasgos comunes con los
huastecos, como por ejemplo, los objetos marinos relacionados con e! culto de Quet-
zalcOatl (19). Las semejanzas con la regién de Michoacan han sido también objeto de
especulaciones, pero como la cultura tarasca corresponde a periodos posteriores, no
pudo haber sido et antecedente de la tolteca sino por lo contrario, fue influenciada

por ella.

Sea donde fuere la cuna, lo cierto es que a mediados del siglo IX, llegd a su
pleno desarrolio y durante su corta vida, de 312 afos, la ciudad de Tula, casi no su-
frid ningun cambio, asegura Jorge R. Acosta (20).

Durante este tiempo, bajo el dominio del Gran Sacerdote y Rey Ce Acatl Topiltzin

CQuetzalcdatl y sucesores, Tula llegé a ser la mas alta exponenta de ia cultura en el
Centro de México y se edifico una ciudad de una belleza incomparable, que fue &l
modelo para Chichén itza y la gran Tenochtitian. El dios principal fue Quetzalcdat! y su
supremacia duré hasta la destruccion de la ciudad. Hubc un marcado predominio de
las castas militares ¥ los poderosos ejercitos toltecas conquistaron grandes exten-
siones territoriales para formar un imperio cuyas fronteras fueron superadas sélo por
el de Moctezuma. Ya a mediados del sigio X, el dominio tolteca llegd a su fin. Las
causas que lo ocasionaron fueron mulliples. Una de ellas, posiblemente fue 1a leja-
nia de sus fronteras, que eran dificiles de defender con los soldados mercenarios de
que dispenia el Imperio. Otra fue el debilitamiento general causado por las seguias,
que produjeron el hambre y el descontento del pueblo. Ademas de lo anterior, se
debe tomar en cuenta, gue tuvo lugar una desastrosa lucha interna, producida por las
exigencias, cada vez mas tiranicas de Huemag, ditimo rey de Tula.
Bajo estas situaciones dificites, se comprendera que era imposible gue los toltecas
pudieran enfrentarse con éxito a las defensas del Impetrio. Llegé el momento en que
se desmorond la resistencia y Tula cayd en poder de los invasores. Aunque Tula fue
arrasada por e fuego y huyeron sus habitantes, no por eso murié su cultura.
Esta sigui¢ floreciendo en las ciudades periféricas, en las que se refugiaron aigunos

. grupos de toltecas. Estos con el tiempo, se mezclaron con los recién liegados y for-
maron lo que se ha llamado la “Cultura Azteca’, que no es mas que la continuacion de
Tula a través de Tenochtitian (21).

19. Ledn-Portilla, Migue!l. op. cit. p.106.
20. Ibid.
21. Ibid. pp. 106-107.
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Pocos lugares pueden preciarse de tener sus propios mitos y de haber sido
identificados con el paraiso mismo. Sin embargo, tal es el caso del bosque de Cha-
pultepec, por lo menos durante sus origenes histéricos. En la exposicion Historia de
un Castillo inaugurada en 1979 en el Museo Nacional de Historia (que es hoy en
dia lo que fuera conocido como el famoso Castillo de Chapultepec), mostraban que
cuando entre los afios 1-Pedernal y 7-Conejo, unos cuantos toltecas llegaban a este
pefidn, creyendo encontrar en sus laderas la fabulosa cueva de Cincalco, jardin y mg
rada eternos. En la memoria de estos emigrantes de la gran Tula permanecia el re-
cuerdo de un lugar llamado “Chicoméztoc” (“en las siete cuevas”) simbolo del sitio
de donde procedia Ia totalidad de los diversos grupos nahuas. Para ellos, como pa-
ra tantos otros pueblos, la cueva, la caverna, evocaba la figura de la casa primitiva,
el recuerdo de la vida en las grutas y aun en el vientre materno. De la misma mane-
ra, Cincalco también significaba la imagen del hogar paradisiaco. Una de las prime-
ras menciones sobre este iugar la debemos a Fray Diego Duran quien afirma que
Cincalco “era muy ameno y recreable, donde los hombres vivian siempre, sin morir,
y que, era el lugar de las aguas muy cristalinas y claras y de mucha fertilidad de todo
género de bastimientos y frescura de rosas y flores"(22), relacionando la abundancia
de manantiales y exuberancia vegetal de Chapultepec con el idilico paraje. Otros
cronistas como el ya mencionado Sahagun, o como Alvarado Tezozdmoc, también
escribieron sobre el mismo asunto e inclusive, todavia a principios de este siglo, el
arzobispo e historiador Francisco Plancarte y Navarrete agregaba que Chapultepec

“tenia una cueva legendaria a la que dan el nombre de Cincalco, intimamente unida

22. INAH - SEP. Historia de un Castillo. Museo Nacional de Historia. Castillo de Chapultepec.
México. 1979. p. 15,
13



con 10s mitos”(23).

Segun el investigador Gutierre Tibon, Chapultepec fue descubierto, tal vez,
hace veinticinco mil afios, por los cazadores recolectores que legaron al Valle, aun-
que dice que “esperaban que mi respuesta fuera: por los toltecas, en 1116, después

de la destruccion de Tula; y que alli fue a suicidarse el rey Quetzaicoati-Huémac”(24).

Los hombres que descubrieron el Valle, sin duda establecieron sus moradas en los
cerros que emergian del gran tago y en las alturas que lo rodeaban. Es evidente
que, prosigue Tibon, “en tiempos tan vecinos a nosotros, los teotinuacanos, los tolte-
cas y desde luego los otomies conocieron Chapultépec; no sélo, sino que le atribu-
yeron especialisimos valores sacrales. Como el cerro Xico, Chapultépec era un
centro onfalico, un lugar de comunicacion con el inframundo”(2s).

Lo cierto es que la presencia tolteca es un hecho comprobado por diversos
historiadores, cronistas e investigadores; a pesar de que algunos empresarios turis-
ticos lo nieguen por la tan consabida arrogancia del ignorante engreido, como lo se-

fialo mas adelante en el capitulo V. C. 1.

23. Ibid.
24. Tibon, Gutierre. op. cit. p. 34.
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N.C. EPOCA AZTECA

Cuenta Izkaiotzin en su estudio Mexikayotl, esencia del mexicano, que l0s

siete pueblos nauah [sicj descendieron del norte convergiendo hacia la parte sur

de la Meseta Centrai de Anauak isic) en busca del tugar predestinado. Por fin

un dia comenzaron a llegar a él; era un dilatado valle en cuyo seno habia cinco

hermosos lagos de aguas transparentes y de color azul como de turquesa,; unos

eran de agua dulce y otros de agua salada y estaban circundados por hermosas

praderas y florestas y por bosques umbrios, su clima era extraordinariamente

agradable y el aire transparente (25). Estos siete pueblos, a saber,

Xochimilkah

Texcoco (de Akolua)
Azkapotzalko (Tekpanekatl)
Xatko

Tiaxkalan (Tlaxkaitekah)
Tepozttan (Tlauika)
Aztekah (Aztekalt) (26)

Nk S

Segun Nieva Lopez, “los aztekah [sic). conscientes de su mision,

caminaron despacio. serenos y firmes para conservar la integridad de su grupo y
evitar su destruccion por el prolongado viaje. Siguieron una ruta sinuosa, estu-
vieron en lo que hoy es Casas Grandes en el Estado de Chihuahua, se desplazaron
en Aztattan, lugar de garzas en idioma nauatl [sic], y donde tomaron su nombre de
Aztekah [sic], porque durante su permanencia se dedicaron a laborar la pluma de esta
ave. Aztatlan estuve ubicada en el actual Estado de Nayarit.
Tiempo después reemprendieron su marcha y al fin llegaron al Valle, en donde esta-
ban aposentados algunos de los otros pueblos que los habian precedido salidos
todos de Chikomoziok {chikom = de chikome, siete
osto = de oztotl, cueva o recinto
k = de ko, desinencia locativa,
es decir, “lugar de las siete estancias’.)
Los aztekah [sic] descubrieron que en este valle se encontraba el lugar predestinado
y por ello resolvieron entrar a él a pesar de que ya todo estaba ocupado.
Penetraron por Tzumpango, siguieron por Tenayuca y continuaron hasta el pueblo
que hoy se llama Contadero,

25. Nieva Lépez, op.cit. pp.44-45.

26. Ibid.
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Delegacion Kuaximalpan

(kua = de kuauit, madera

ximal = de ximaltii, labrar, pulir

pan = desinencia locativa de tugar,

es decir, “lugar donde se labra o pule madera’.)
hoy Cuajimaipa, lugar en el que e! pueblo aztekat! se detuvo para hacer el recuento de
sus miempros; después de la gran caminata se contaron nifios, jévenes y adultos, muje-
res y hombres, civiles y guerreros, maestros y sabios, resultando gue eran ochocientas
familias. Por esta razén ese lugar tomé el nombre de Contadero y el acto de contar fue
el primer censo que se realizé en el continente.(27)

Siguieron a Chapultepek [sic} y cuentan las crénicas que llegaron a €l una calurosa
tarde del verano del aho 1313.

Fatigados por el vigje y al amparo de las ramas de los magnfficos aueueh [sic], liama-
dos actualmente ahuehuetes, que por tal razén, desde entonces son los arpoles
mexicanos por excelencia,... (28),

fatigados por el viaje, durmieron profundamente al amparo de las primeras sombras
de los arboles del bosque sagrado de Chapultepec.

Todos dormian para descansar y reparar fuerzas, cuando Kuauhtloketzin [sic);

uno de los trece jeles, soild y en un suefio vid;

Que las luces blancas de ias estrellas adquirian inusitada brillantez, tanta que cegaba,
gue esas luces temblando descendian del cielo hasta el lugar en donde descansa-
ban los aztekah y que ante su asombro, fecundaban a todas ias doncellas; también
percibié un monolito, de 1a altura como de medio hombre. a cuyo frente vié y contd
trece escalones de respaldo alto v de base angosta, que conducian a una terraza
pequefa, limitada por un respaldo en el que vié varios signos gue no alcanzé a des-
cifrar; dicho monolito tenia en la parte posterior grabado un jeroglifico en el que apa-
recia un pefiasco, sobre el gue nacia un nopal, que servia para que en él posara
majestuosa un aguiia; el monolito era ancho en su base y angosto en su cuspide.

Al mismo tiempo escucho una voz que e dijo gue todo aquello era el simbolo de ta
nueva vida de 1a raza, de su época de grandeza, los nifios que nacieran en aguella
noche, seria {sic} la primera generacién del nuevo pueblo, recintos que debian dedi-
carse a la creacion o sea a Teot!, y que por tanto serian los teokaltin [sic], y que el jero-
glifico era el signo de que los nauah {sic] existirian por siempre, sigho gue debla encon-
trarse entre los lagos y que marcaba el lugar en donde debia fundarse la nueva ciudad
el dia en que nacieran 10s nifos antes mencionados,

Y continua el relato de la esencia Mexicayoti contando como Kuauhtioketzin desper-

to sobresaitado y me permito transcribir el final de esta historia de la tradicién oral:
a grandes voces llamé a todo el pueblo y le relatd lo que habia sofiado y o que habia
visto y escuchado durante ese suefio y anuncié a todos que
debian cumplirse las érdenes recibidas.
Al dia siguiente, los Tekpanekah, que se consideraban duefos de aquellos parajes,
arrojaron a los aztekah hacia et sur, confinandolos en la region inhdspita y predregosa,
cubierta por la |ava proveniente de la erupcién del volcan llamado Xipe, region que hoy
se nombra el Pedregal de San Angei.

27. Nieva Lopez, op.cit. pp. 47-49.
28. Ibid. pp. 49-53.
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Los Tekpanekah creyeron, que ahi perecerfan los Aztekah por falta de alimentos y de
agua y los dejaron tranquilos, pero no contaron con la capacidad creadora de estos.
Electivamente, no era posible hacer cultivos en esa zona, pero entonces buscaron sus
alimentos en las muchas sabandijas que alii se producian, entre las que predominaban
las culebras, y también se nutrieron con la gran cantidad de tuna roja y pequefia que se
producia en ese Jugar; a esta tuna llamaron Tenochtli, razén por ia cuat el fugar tue nom-
brado Tenochtitian

{tenoch = de tenochtli, tuna

ti = desinencia abundancial
tlan = desinencia de contenido,
de donde resuita, "donde abunda latuna pequehay roja".)

En este paraje permanecieron cerca de trece meses mexicanos de veinte dias cada
uno, o sea casi el periodo de gestacion de los nifios engendrados por las luces de las
estrellas la primera noche que pernoctaron en Chapultepek, razén por la cual decidieron
voiver a la regién de los lagos para dar cima a su mision.

Arrostrando todos los peligros y decididos a enfrentarse a toda situacion, regresaron a
Chaputtepek [sic] y al amparo de una noche iluminada por la espléndida iuz de la luna,
Kuauhtloketzin, en unién con Axolouahtzin, Kenyotzin, Nanakatziny Akouatzin,
quienes eran jeles y grandes y venerables sefores, emprendié la excursion por los
lagos en busca del lugar donde deberia fundarse 1a gran Ciudad de los Nauah {sic],

que también serla la capital de Anauak [sic}. (29)

Asi termina una version de la historia concebida desde un punto de vista

mistico, estelar, cosmico y poético. Lo cierto es que antes de la liegada de los azte-

cas, como los nombran ungs autores, 0 mexicas, como los identifican otros; desde

antes, segun otras versiones, ya otros pueblos habitaban las riberas del lago de

Mexico, los chichimecas capitaneados por X6lotl y tos tecpanecas de Azcapotzaico

dominaron el panorama socio-cultural del area de Chapultepec durante los dos

ultimos tercios del siglo X!ll. En este periodo, pocas son noticias verdaderamente

esclarecedoras sobre los movimientos y logros de ambos pueblos(3o), pero si es un

hecho histérico establecido que la caida de Tula y la dispersién de los toltecas habia

ocasionado que una serie de pueblos ndmadas, procedentes del norte de México,

descendieran hasta las planicies del centro. En 1244, el grupo mas meridional de

esos barbaros, el de los pames que integraban la hueste chichimeca de X6lotl, logré

29. Ibid.

30. INAH - SEP. Historia de un Castillo. op.cit. p. 17.
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entrar a! Valle de México. Xodlotl ambicioso de conquistar nuevas tierras, recorre {as
regiones de inmediato y envia a su hijo Nopaltzin1) a explorar estos territorios
fértiles de la laguna. “Nopaltzin, viendo humos sobre el cerro de Chapultepec,
regreso junto a su padre para jnformarle gue ese bosque y otras areas colindantes
estaban habitados. Ciertamente, el nuevo valle al que se asomaban debid parecer-
les muy conveniente. Ante elios se extendia ahora una amplia region muy diferente
a las aridas llanuras del norte y cuyos lagos y manantiales garantizaban la pesca y el
suministro de aguas potables.”32) Noétese como desde cuando, desde antes de los
aztecas, se propaga el beneficio de las aguas de los manantiales de Chapultepec,
varios mantos de agua bajo estos dos cerros que parecen uno como una langosta,
segun aparece apuntado antes. Con razén Xolotl cafificé aquellas tierras como “las
mejores del mundo”(33) y considerd que tan sélo faltaba repartirlas entre los principa-
les sefiores chichimecas y permitiendo algunos toltecas: “... y los pocos tultecas gue
habian escapado de su destruccion, les dejé Xolotl vivir en los puertos y lugares en
donde estaban reformados y poblados cada uno con su familia, que fue en Chapul-
tepec, Colhuacan...” (34).

En palabras de don Miguel Ledn-Portilla, desde mediados del siglo Xl
habia penetrado al vaile de México el ultimo de los grupos procedentes del norte;
los aztecas 0 mexicanos, gente de lengua nahuatl, dotada de voluntad indomable
que en poco tiempo habrian de convertirse en los amos y sefiores del México anti-

‘guo. Son muchas las fuentes indigenas que hablan de la peregrinacién y padeci-

31. Ibig.
32. Ithid.
33. lbid.
34. lbid.
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mientos de los aztecas antes de liegar al valle de México. En una de ellas se dice
que “nadie conocia su rostro”. Por todas partes los pueblos ya establecidos pregun-
taban a los mexicas: *;quiénes sois vosotros? ¢de donde venis?'. Los aztecas se
establecieron por breve lapso en Chaputtepec, pero tuvieron que saiir de alli hostiii-
zados por los de Azcapotzalco. El sefior de Culhuacan, al sur de los lagos, les con-
cedid un sitio agreste, donde abundaban las viboras, para que en é! se asentaran.
Pero aun de alii tuvieron que huir los aztecas, perseguidos de nuevo. Fue entonces,
cuando, en 1325, liegaron al fin al islote de México-Tenochtitlan, en medio del lago
de Tezcoco. En ese lugar encontraron e! signo que les habia dado su gran numen
tutelar, Huitzilopochtli. Como lo refiere la Crénica Mexicayot!, “llegaron alla donde
se yergue el nopal, entre las piedras vieron con alegria como se erguia el aguila so-

bre el nopal; alli estaba comiendo algo, lo desgarraba al comer..."(35).

Aun existen otras versiones, como la versién césmica donde el signo (del
aguita y la serpiente) corresponde a un fendémeno estelar en la fusién de un cometa
y el astro sol. El cometa-serpiente, que a su vez corresponde a Kukulkan y a Quet-
zaicoatl, se aproxima a tan pequeria distancia al sol-aguila, que la cola congelada
del cometa es derretida por los rayos, las erupciones y las altisimas temperaturas
sotares dando la apariencia de que se comiera el sol al cometa. Por eso, esta
version sostiene que no fueron seres de !a fauna del valle lacustre con islotes aridos
tos que dieran la sefal, es decir, que no fueron fisicamente un aguila y una serpien-
te, devorando una a la otra; sino que el lugar donde observaran este fenémeno en el
cielo, el cometa derritiéndose ante el sol, seria el signo del sitio donde se establece-

rian.
35. Ledn-Portilla. De Teotthucan a los aztecas. op.cit. p. 23.
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Ya sefiala el maestro Alfonso Caso en su ensayo “El aguila y el nopal” que
segun la mitologia azteca, sélo el sacrificio de los hombres podra alimentar al Sol,
s6lo ofreciéndole la tuna colorada, podra el ave solar continuar su vuelo (36).

Y es que el Sol es concebido por los aztecas como un guerrero, como el guerrero por
excelencia, que tiene que luchar todos los dias con sus hermanos, 10s poderes de la
noche, representados por las estrellas, los centzon mimixcoa y centzon huitzahuac.
“los innumeralbles del norte y del sur”, y por los {zitzimime, los planetas, capitaneados
todos ellos porla Luna, la Coyolxavhqui o Malinalxéchitl.

Si el Sol no venciera en esta lucha diaria, si alguna vez tuera débil y no pudiera resistir la
acometida de sus innumerables enemigos, los poderes nocturnios se apoderarian del
mundo; estrellas y planetas bajarian a ia tierra y, como en la tragica noche de! tin del sigic
cuando el Sol desapareceria, los astros nocturnos se convertirian en fieras espantables
que devorarian a los hombres, y asi se acabaria el mundo cuando fuera derrotado e! sol.
Por eso el aguila, representante del Sol, se opone al tigre, representante de ia noche, y
por eso la lucha que en el cielo libra el Sol contra los poderes nocturnos, debe tener su
imitaciéh en la tierra, en ia lucha entre los guemreros aguilasy tigres(37).

Establecidos los aztecas en México-Tenochtitlan tuvieron que pagar tributo a
la gente de Azcapotzalco que era duefia de la isla. Pero simultaneamente continua-
ron asimilando los elementos culturales que parecian convenir a su propio desarro-
llo. De hecho ya desde antes habian estado en contacto con formas de vida y pen-
samiento de origen totteca, como fue el caso durante su estancia en las cercanias de
Culhuacan. Los jefes y sacerdotes aztecas, cuando creyeron llegado el momento de
tener un Tlatoani o gobernante supremo al modo tolteca, eligieron precisamente a
Acamapichtli, emparentando con la antigua nobleza de los culhuacanos. Se implan-
16 entonces en Tenochtitlan una clase social superior, la de los pipiltzin, distinta de

los macehuales, 0 gente del pueblo (3s).

36. Caso, Altonso. El dguila y el nopal, en Memorias de la Academia Mexicana de la Historia, 1.v, num. 2,
abrikjunio. 1964. pp. 102-104.

37. Ibid.
38. Ledn-Portilla. op.cit. p.23.



Ahora, Salvador Toécano, hablando de “La organizacion social de los azte-
cas" nos dice del carécter jerarquico de la sociedad mexicana antigua queda bos-
quejado: aquetios rangos de las diversas clases sociales, se traducian externamen-
te en la indumentaria como el vehiculo méas usua! para su reconocimiento: los Se-
fiores Supremos estaban tocados por diademas; los guerreros por vistosos pena-
chos de plumas, expresando en su vestido las 6rdenes militares de cabatleros [mas
adelante retomo el tema caballero], aguilas, tigres o jaguares, pumas, etc.; los co-
merciantes usan borddn y abanico; los embajadores, magistrados, calpixques o re-
caudadores, traen sus ricas mantas dibujadas con ornamentos distintivos. El pueblo
comun, macehual, viste ixtle, anda descalzoy su indumentaria casi siempre es un
cenidor; la “nobieza” por el contrario, viste algoddn, usa cactlis o sandalias suma-
mente hermosas, cubre su cuerpo con ricos mantos de algodén pintado, usan

chalchihuites, piedras preciosas, penachos de plumas airosas...(39)

Otro representante por excetencia de esta poblacion sobre la que descansaba
la “aristocracia” propietaria, fue el cargador, tameme, que en la sociedad prehispani-
ca tuvo importancia fundamental, ya que, no existiendo animales domeésticos, (caba-
llos, asnos, bueyes), fue sobre estas espaldas humanas en las que se transportaban
las mercancias, utensilios de guerra, material de construccion, etc.j40)

Continuando el estudio sociolégico de Salvador Toscano, cuando habia del
calpulli y la organizacion politica se refiere al Tlatoanl como Sefor o Cacique (cacj

ques, usando la voz antillana) sustentando la tendencia que apoya que durante ia

39. Toscano, Salvador. “La organizacion social de los aztecas”, articulo en la obra México Prehispanico, prélogo
de Alfonso Caso. Meéxico. Editorial E. Hurtado. 1946. pp. 777-790.
40, Ibid.
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primitiva organizacion politica de! México antiguo debid haber correspondido a una

etapa feudal:

(...) por un método asociativo podemos referir unas a otras instituciones:
llamar al jefe antiguo, SefiorTiatoani o Cacique, es en todo caso exacto
segun la imagen que transmitiéramos del Estado azteca (recuérdense las
correspondencias pollticas en las culturas... como elementos unilarios y
atines en la evolucidn de los organismos culturales).(41)

El auge de esta llamada época feudal ~siglos IV al X en nuestra Era~ corres-
ponde a la época maya del Antiguo Imperio y a la del tolteca en el Valle de México:
entonces la ciudad no fue sino un centro de propiciacién y practica religiosa (Palen-
que, Teotihuacan). Pero al caer arrasada Tula, se inicia una nueva suerte de politica
que semeja a la de los Estados-Ciudades de la Edad Media: a esta etapa ~siglos X
al XIV~ corresponde la politica de Alianza: México-Tacuba-Texcoco, Uxmal-Chichén-
Mayapén, o Huejotzingo-Tlaxcalla-Cholula. Pero al declinar el siglo X!V e iniciarse
el XV, correspondiendo a la época de conquistas de alto estilo por los aztecas, la po-
litica tiende a centralizarse, a crear un Sefior Supremo (que los espaiioles llamaron
Emperador); que corresponde a la ditima etapa, la del absolutismo, que fue el esta-
dio en que sorprendieron los conquistadores a México. E! mismo Toscano nos habla

de un Hueytiatoani como sigue:
Toda la vida politica giraba en tomo al Sefior Supremo Hueytiatoan! (Monarca,
Emperador o Rey, segun ios espafioles). Inmediatamente de é! aparece el jefe de
las milicias, Tlacatecuhtli, a quien en cierto modo podemos creer el mismo monarca.(42)

El Tlacatecuhtli, tenia a sus ordenes los ejércitos de México, asi como los de
Tacuba y Texcoco, que lo obedecian en las cosas de la guerra; bajo sus 6rdenes

habia cuatro capitanes (Codice Mendocino}, a cuyas 6rdenes quedaban adscritos

41. 1bid.
42. Ibid.



otros trece funcionarios del Calpulli (recordemos que los calpulli, con sus escuelas
de guerra, Telpuchcalli, estaban obligados a prestar servicio militar). Las ordenes
guerreras mas altas eran la de los

ACHCAUTIN o caballeros [sic] pumas; los
CUAUHTIN o cabalieros [sic] aguilas, y 10s
OCELOTL o caballeros [sic] tigres [sic](43),

cada uno con la insignia totémica animal (nahual).

En sus funciones administrativas el sefior era ayudado por el Cihuacoat!. Este
era, segun Torquemadag44), una suerte o especia de Virrey, cumpliendo funciones de
hacienda y justicia. A el estaban encomendadas las funciones hacendarias, la vigi-
lancia de la tributacion y ciertas funciones juridicas ya que a él iban, en grado de apg
lacion, las sentencias, aunque, el cihuacoat! en un principio era el jefe de los sacer-
dotes, resumiendo asi poderes laicos y religiosos. Sin embargo, el poder del sacer-
docio debié estar restringido en este Ultimo estadio de la época azteca y muy a pesar
de tratarse de un pueblo fanatico, porque “cuando predomina el espiritu militar, como

entre los aztecas, surge naturalmente una democracia militar bajo instituciones genti-

licias”(45).
Los once Tlatoani de la época azteca son:
1. ACAMAPICHTL] primer rey azteca
2. HUNTZILIHWITL primer sucesor hijo de Acamapichtli
3. CHIMALPOPOCA sucesor hijo de Huitzilihuiti
4. JZCOATL gran reforma, segundo hijo de Acamapichtli
CHIMALMA sacerdctisa
TENOCH jete supremo (Tenochtitian)
5 MOTECUZOMA ILHUICAMINA hijo de Huitzihuitl
TEZOZOMOCTZIN hijo de lzcoatl
ATOTOZTLI hija de llhuicamina
6 AXAYACATL
7. TIZOC
8. AHUITZOTL
43. Ibid.
44 |bid.
45, Ibid.
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9. MOTECUZOMA I
10. CUITLAHUAC
11. CUAUHTEMOC (46)

Acamapichtli, segun Alfonso Caso en su estudio “Instituciones indigenas pre-
contesianas”, no llegd a México a ocupar desde luego la posicidn de rey sino una po-
sicién secundaria y recibio el nombre de cihuacoatl. Tomé posesion de este cargo
en 1373 y dur6 en éi siete anos, hasta que en 1383 es elevado al cargo de “rey” co-
mo Tlacatecuhtli o Tlatoani. Las disenciones en Culhuacan lo favorecen hasta el
punto de que se le considera el heredero legitimo del trono de esa ciudad tolteca y
se le menciona en la némina de reyes. Para afirmar el seforio azteca, se casa con
una hija de uno de los jefes fundadores de Tenochtitlan, y tiene de ella un hijo,

Huitzilihuitl, que sera su sucesor en el “reinado”(47).

La liegada de los aztecas o mexicas al bosque de Chapultepec y la importan-
cia de su estancia en este lugar sagrado se refleja en al abundante documentacion
manuscrita y pictografica que consigna esos hechos. No menos de 13 cddices y una
gran cantidad de cronicas, nos hablan de ese momento. Ya se ha dicho que cuando
los mexicanos pusieron pie por primera vez en Chapultepec, la hegemonia del valle
era compartida por “tres cabeceras... Azcapotzalco, Coatlichan y Culhuacan”s). Aun
que limitrofe y presuntamente despoblado, es dificil de concebir como se les permitié
a los aztecas alojarse en un bosque tan rico y un cerro tan estratégico (vaie la pena
recordar que en realidad son dos cerros). La posicion que originalmente tuvieron en

. Chapultepec debi6 ser bastante independiente y, al principio, no parecen haber sido

46, |bid.
47. Caso, Alfonso. ‘Instituciones indigenas precortesianas™ Memorias del instituto Nacional Indigenista, vol. VI.
México. 1954. pp. 17-22.
48. INAH - SEP. Historia de un Castillo. op.cit. p. 18.
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vasallos de ningin otro puebio mas poderoso. Segun Radini4g), su existencia como
nacion aparte comienza en ese momento y Alvarado Tezozomoc los describe ya esta
blecidos en las fronteras de los tecpanecas, acolhuas y culhuas y, por o tanto, sin dg
pender todavia de ninguno de ellos. Mientras los aztecas no alterasen el equilibrio
politico entre sus poderosos vecinos y siempre y cuando elios mismos no amenaza-
sen excursionar fuera de sus boscosos limites, la estancia en Chapultepec les seria
tolerada.

La fecha de la entrada de los mexicas al bosque sagrado de Chapuitepec es
imprecisa, aungue las fechas mas frecuentemente citadas por historiadores y cronis-
tas son el 1-conejo y el 2-cana. Este ultimo afio sigue calendaricamente al anterior y
por lo tanto pudiera decirse que concuerdan hasta cierto punto. Los afos 1-conejoy
2-cafia de la cuenta tezcoco-culhua corresponden a 1266 - 1267 d.C., fecha proba-
ble de la llegada de los aztecas a Chapultepecso). Es de suma importancia tener
presente que muchos autores hacen coincidir la llegada y salida de los mexicas en
Chapultepec durante un afo 1-conejo, fecha simbdlica para los aztecas, pues como
dice Veytia:

Es constante que los meijicanos comenzaban la numeracion de los afios del siglo
por el simboio del conejo, que es Tochtli, en el numero primero; pero la causa de
esto es que su llegada 4 estas regiones fué en un afio de ese caracter, y siendo
para ellos esta época tan célebre, de ahi es que tomaron este simbolo para princi-
pio-de su siglo, porgue los sucesos mas notables-de-su monarquia-los sefialaban

con relacion a aquella época celebérrima de su primer establecimiento en estas
partes(51).

Que tan diezmados llegaban los aztecas al bosque de Chapultepec lo indican

los Anales de Tlatelolco al reducirlos a un total de 17 personas:

49. 1bid.
50. Ibid, p. 19.
51. Ibid.
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(...) cuando los mexica ilegaron a Chapoitépec, todavia no estaban en estado
de separacion, sino formaban una sola unidad. Helos agui todos numerados:
¢l primero llamado Péiauti, ademas Memella, Xoima, Michinztac. Cemacachi-
quitl, Adtiati, Xomimitl, Atiaquauiti Ténoch, Ocelopan. Acatzintli, Océlotl,
Chalchiuhténae, Ayogqua. Xocoyol Tidquetz, todos éstos. Su soberano se
lamaba Tozcuecues. Fuetodavia 20 afios soberano de Chapoltépec. Cuando
muri¢(52).

Torquemada eleva un tanto el nimero de esos peregrinos mexicas:

los hombres mas famosos y de mas ¢uenta que vinieron a Chapultepec entre
éstos mexicanos, que por su vejez y estimaciéon se cuentan por mas senatados,
tueron veinte...(53)

Este ultimo autor claramente enuncia que se trata solamente de los hombres
de mas valia, por 1o cual, la suma de todos los miembros de las diversas familias de-
bié haber sido bastante mas numerosa. Aun en el caso de los Anales de Tlatelolco,
se cree que también es cuestion de los principales guerreros y ancianos, ya que to-
dos los nombres son masculinos. Es sorprendente que Torquemada no haga men-
cién, en ese momento, de Huitziliuitl, de quien dice poco después que era:

el de mas cuenta y reconocimiento; y s asi porque en esta sazon era hombre
de mas de ochenta ahios {54).

Otros codices aluden a otros personajes, pero todas las fuentes estan de
acuerdo en sefalar el muy reducido numero de mexicas que logro llegar a Chapui-
tepec; quizas una cifra mas apegada a la realidad sera la de unos pocos centena-
res, s6lo asi se explicaria que pudieran haberse multiplicado tanto escasamente dos
siglos y medio mas tarde.

Dependiendo de las diversaé fuente historicas, el lapso que los aztecas permg
necieron en Chapultepec oscila desde “algunos dias" hasta cincuenta y dos afos.
Algunos autores mencionan varias guerras asi como el hecho de que ios aztecas

52. Ibid.
53. Ibid.
54 Ibid.
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“volvieron” a Chapultepeé (Tezozémoc, Chimalpain, Historia de los Mexicanos por
sus Pinturas), dejando entrever que residieron mas de una vez en las inmediaciones
del cerro (los cerros). Quizas ésto también ayuda a explicar la gran discrepancia en-
tre los periodos consignados. Es muy posible gue a veces se estuvieran refiriendo
Unicamente a una de las estancias en Chapultepec y no al tota! de anos que hubie-
sen radicado en el bosque. Probablemente, la estancia de éstos debid haber sido
aproximadamente de 52 afnos (s5).

Las primeras indicaciones sobre la ubicacion exacta de los aztecas en e! bosque
parecen favorecer algin punto inmediato a la falda del cervo, pero no encima de
éste mismo. Es probable que la cima del monte estuviese reservada como tugar
de culto unicamente y, por supuesto, como bastién defensivo cuando la ocasion
as! io determinase. £l codice Florentino hace mencién de “Chapultepec Cuitiapilco”
0 "Huetzinco”, situado 0 equivaiente a “la parte de atras de Chapultepec”(56).

En igual modo, otros hablan de "Chapultepec Hueytenanco”, donde los mexicas
tueron rodeados y “por entonces hacian su casa”™. Parece ser que “Hueytenanco”
debe ser traducido como “en el lugar de la gran defensa’(57) y, por lo tanto. no es
cuestion de un locativo sino del recuerdo de ias adversidades gue padecieron en
el bosque.

Chimalpain relata que:
vinieron a moverse a Techantitian junto de Chapohtepec

y anade:
sg movieron de Chapoltepec los mexicas chichimecas que habian estado estable-
cidos a un lado dei cernito(58).

El primer “soberano” que tuvieron los mexicanos en el bosque fue Tozcue-
cues y goberné esos parajes por veinte anos. El poder espiritual, por su parte, le es-
taba confiado a Tenoch, sumo “sacerdote” y futuro fundador de Tenochtitian. A la
mue.r-ie de Tozcuecues, e%igieron como caudillo a Huitziffhuit!, a quien llamaron el

Viejo para distinguirio del otro jefe mexica del mismo nombre. Habia sucedido que,

una vez en poder del cerro, los mexicanos habian consultado a su “dios” Huitzilopo-

55. Ibid. p. 20
56. Ibid.
57. lbid.
58. Ihid.
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chtii sobre los trabajos a realizar y cuél seria su destino. L.a repuesta fue gque aguel
no era el lugar indicado para su morada y que estuviesen preparados pues tendrian
enfrentamientos con varias naciones. Temerosos al oir estas profecias, se apresta-
ron a escoger un jefe que pudiera hacerle frente a la situacion. La eleccion de Huit-
 zilihuit! (“pluma de péjaro Huitziizili " - ¢colibri?) fue bienvenida e inevitable (59).
El Cédice Ramirez lo califica como hombre industrioso e inmejorable capitan.
Mas importante aun, también habia razones de linaje: segun algunos, Huitzilihuit!
era hijo de un noble Xaltomeca , segun otros (Torquemada y Vetancurt [sic} } era

heredero de los “reyes” de Zumpango (60).

Las primeras dificultades con los pueblos colindantes acontecieron durante el
mandato de Huitzilihuitl . Uno de esos incidentes fue una guerra instigada por los
malinaicas y que parece haper ocurrido poco después de que los mexicas regresa-
ran a Chapultepec, tras una breve ausencia. Este conflicto se relata como una leyen-
da religiosa cuyos protagonistas son dioses, brujos y sacerdotes que transcribo a
continuacion:

La historia se remonta, en su comienzo. a los tiempos cuando los peregrinos aztecas
pasaron por Malinalco. Alli abandonaron a Malinaixdchitl, hermana menor del dios
Huitzilopochtli. Esta hechicera tuvo un hijo, Copil (o Cohuil), a quien contd su infortu-
nio. Copil juré vengar el agravio hecho a su madre e incitd a os pueblos del valle para
due destruyesen a los mexicanos. Logréd reunir a los mafinalcas, texcaltepecas y tollo-
cas (Chimalpain) y/o a fos de Azcapotzalco, Tacuba, Coyoacan, Xochimilco, Cuthuacan
y Chalco (Durdn). Pero antes de la batalla. los mexicas lograron matar a Copil en Tepet-
zingo, arrojando su corazén entre los canaveraies del lago.

Excepto por la Crénica Mexicayotl, todos los testimonios mencionan o implican que fue
Cuauhtlequetzqui quien arranco el corazén del mago Copil y lo arrojo a los carrizales.
Cuauhtlequetzqui era un “teomama” o “cargador de la deidad” y como su nombre lo
indica, portaba al idolo 0 efigie de Huitzilopochtli a cuestas, garantizando la presencia
de la divinidad. En la citada Crénica Mexicayotl, Huitzilopochtli entrega al sacerdote el
corazon palpitante de Copil para que sea enterrado donde alguna vez descansara
Quetzalcoatl. Curiosamente, Ia relacién de Chimalpain hace intervenir, en ese momento
tan simbdlico, a otro personaje trascendental en ia historia mexica: Tenoch Tlenamacac

59. lbid. p. 21.
60. Ibid.
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(“el incensador™ o “el ofrendador de fuego™). Cuauhtiequetzqui se asocia con
Tenoch para sacrificar y ofrendar el corazén de Copil. De ese corazon surgirian
un nopal y otra leyenda: la fundacion de ia gran Tenochtitian (61).

A decir de los mexicas, la campana de intngas y difamaciones fomentada por el mago
habia impulsado a los pueblos comarcanos a deciararies la guerra de exterminio. Si
antes eran tolerados, las injurias de Copil se habian encargado de infundir el temor y
asombro hacia aquellos “barbaros” hacedores de crimenes y sacrificios. A partir de

ese instante, los ataques contra ios mexicanos no cesarian. La “Historia dg los Mexi-
canos por sus Pinturas™ y Chimalpain coinciden en que la guerra promovida por Copil
se desencadend después de que los mexicas “volvieron™ a Chapultepec y anade este
Gitimo que la lucha se efectud durante un 10-casay 11-conejo. Tezozémoc propone
la fecha 1-casa (muerte de Copil) como tin de esa guerra (62).

En todo caso, no fue esa la dltima contienda librada en Chapultepec. Al cumplirse un
afio de ia muerte de Copil, los mexicas efectuaron varias correrias, pero a decir verdad,
no queda claro si se trata de intentos de expansion motivados por una victoria o de una
huida que los obligara abandonar [sic] el pequefio bosque.

A fin de cuentas, aungue sus enemigos hicieron huir a {0s mexicanos, éstos lograron
regresar una vez mas al monte del Chapulin, algun tiempo después. Etrecuerdo de
esta sangrienta experiencia seria evocado muchos afios mas tarde por el propio Cuauh-
tiequetzqui cuando recordaba como por mandato y persuasién de Copil los hablan
expulsado de su hogar junto al iago (63).

Son pocas las noticias sobre las construcciones levantadas en Chapultepec
durante este periodo previo a la fundacién de Tenochtitlan. El principal edificio pare-
ce haber sido el teocalli o templo erigido en lo alto del cerro. No menos de tres codi-
ces reproducen este adoratorio y siempre en relacion con el desastre que provocara
la partida definitiva de los mexicas de este lugar. En ia Tira de Tepechpan figura el
incendio del edificio, representado aqui como una piramide de tres cuerpos. En el
codice Azcatitian igualmente aparece una piramide de tres niveles junto a las figuras
de Huitzilihuit! y del cerro. Una construccién de tipo diferente se observa en el codi-

ce Rios: en la cumbre del cerro estéd un gobernante sentado junto a una casa (64).

La existencia de este teocalli esta bien fundamentada en los textos. Los

Anales de Tlatelolco hablan de como los mexicas “levantaron un asiento de piedra”

61. Ibid.
62. lbid.
63. Ibid. p. 22
64. Ibid.
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al llegar a Chapultepec (5). En la Historia de los mexicanos por sus pinturas ya se
trata de “un gran tempio a uchilogos”, el cua! fue quemado posteriormente y se hace
la aclaracién de que habia sido edificado durante el mandato de Huitzilihuit! .
Torquemada repite como aguel lugar estaba custodiado por centinelas y bien fortifi-
cado. En una excavacion arqueoldgica realizada en la falda de! cerro, se reportd la
aparicién de “un muro de contencién... de 1.70 de alto por 32 m. de largo, que quizé
es uno de los pocos testimonios que guedan de gue el cerro de Chapultepec estaba
terraceado” (s6). Las albarradas o escalones de piedra en derredor del cerro serian
mas tarde terraplenadas, convirtiéndolas en jardines; sin embargo, algo de su valor
defensivo debid de quedar todavia en tiempos de ia conquista ya que Cortés mantu-

vo el cerro fortificado (67).

Las constucciones hidraulicas (albercas, acueductos) tienen gran importancia,.
sabiendo de los varios manantiales que surgian de este cerro {de estos dos cerros),
y sufrieron maltipies transformaciones a traves de los siglos. En el capitulo II). A. 3.
de este informe Académico narraré de las albercas, de los temazcal y del acueducto
que tanto sorprendioé a los conquistadores.

En cuanto a las casas habitacion de los aztecas en Chapultepec, seguramen-
te eran muy modestas debido ai constante acoso de sus enemigos y a que todavia
no-estaban del todo familiarizados con la nueva vida sedentaria; las crénicas sola-

mente hablan de “chozas y bohios” o de “casas pajizas” (s8).

Los aztecas establecidos en Chapultepec vivian bajo la seguridad que ies

65. Ibid.
66. ibid.
67. 1bid.
£9. ibid. p. 23.



ofrecia el cerro fortificado y “el vator propio de su raza”, les dio la confianza necesaria
para restablecer sus costumbres e incrementar los ritos sacrificatorios. La proximi-
dad del nuevo siglo y la celebracién de la fiesta del fuego nuevo requerian la ofren-
da de cuantiosas victimas. Los adoradores de Huitzilopochtli no tuvieron mas re-
curso que multiplicar sus incursiones entre los pueblos de ia periferia para abaste-
cerse de prisioneros. Las enemistades y temores que resultaron de este cutto san-
griento quedaron manifiestos en abundantes escritos, reprochando las molestias que
los pobladores del bosque causaban a todos. El malestar regional provocado por
los mexicas es evocado en los Anales de Cuauhtitian:

{...) después de haber pasado cuarenta y siete afios los mexicanos en Chapoltepec,
siendo ya muchos los disturbios y vejaciones, porque se burlaban de los demas,
arrebataban las ¢cosas, les quitaban a la mujer y a Ia hija y hacian otras mas burias...(70)

Si tal era la situacién prevaleciente, sin duda ésta se agravaria con motivo de
la fiesta ciclica. Temerosas y molestas las ciudades circunvecinas al bosque decidig
ron integrar una coalicion militar capaz de erradicar a los mexicas de su envidiable
recinto.

La derrota final sufrida en el bosque de Chapultepec en fecha 1-conejo al
2-cafia (1318 - 1318 d.C.), fue una leccion que los aztecas no clvidarian faciimente.
En mas de una ocasion los principales tenochcas harian alusién a este suceso con
gran pesar, pero también recordaban como en ese mismo momento sacaron fuerzas
de su desgracia.

Por el escudo volteado hacia varios lados
perecimos en Chapoltepec.
Yo el mexicatl (71).

70. lbid. p. 23.
71. Ibid. p. 25.
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. D. EPOCA VIRREINAL

"Mas de doscientos afios han transcurrido desde que Bernardo de Galvez,
Virrey de la Nueva Espafia, ordenara la construccion de un palacio en la cima del
Cerro de Chapultepec, que serviria como sitio de descanso para los virreyes novo-
hispanos”, asi empieza la presentacion que hizo la entonces directora del hoy Museo
Nacional de Historia, Amelia Lara Tamburrino, para conmemorar el || Centenario de
la construccién de este importante monumento en el marco de una exposicién
temporal que fue llamada: Historia de un Castillo. La exposicién ha sido producto de
una detallada investigacion emprendida por el equipo de investigacién del Museo,
quienes recabaron datos en el Archivo General de la Nacién, el Archivo de la Defen-
sa Nacional y otras fuentes.

Para este inciso del informe académico que nos compete, retomo los temas
exhibidos en la exposicidn Historia de un Castillo, a saber. E! Bosque de Chapuilte-
pec en la Colonia, 1521-1784 y Ei Real Palacio de Chapultepec, 1784-1821.

El Bosque de Chapuitepec en la Colonia, 1521-1784.

En mayo de 1521 cuando los espanoles sitiaron México-Tenochtitlan, se apo-
deraron de Chapuitepec con ei fin de destruir los acueductos que llevaban el agua a

la ciudad. Derrotados los aztecas, el lugar se reparti¢ entre los hispanos; Hernan
Cortés se adjudico el bosque y el cerro; las zonas aledafas, que posteriormente se-
rian ranchos y haciendas, fueron a su vez entregadas a ios conquistadores Juan Ja-
ramillo, Gonzalo de Salazar, Garcia Holguin y a Gonzalo de Alvarado entre otros.
Pero por Cédula Real de 1530, se ordend que de las tierras cedidas a Cortés, el Bos-
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que de Chapultepec fuera entregado a perpetuidad a la ciudad de México.
Consolidada la conquista, el virrey Luis de Velasco designé a este lugar como
sitio de recreo y lo dedico al rey de Espana, Carlos V; por este motivo se coloco una

placa de piedra en la entrada del bosque. Ademas, ordend construir una casa de

descanso en el lugar donde estuvo el antiguo palacio de Nezahualcéyotl, al pie del
cerro en su lado oriental, y en la cima del mismo una ermita dedicada a San Miguel
Arcangel, la cual se erigié donde actualmente se encuentran los jardines del Alcazar,
sobre el tiro del elevador de acceso al Castillo.

En 1624 con la llegada del virrey Rodrigo Pacheco Osorio a Nueva Espana, el
‘palacio de Chapultepec sustituy¢ el pueblo de Guadalupe como lugar de recepcion
y descanso para los nuevos gobernantes, antes de que éstos hicieran su entrada a
la ciudad de México; alli eran agasajados con banquetes, corridas de toros y otras.
diversiones.

La recepcion a Francisco Fernandez de la Cueva en Chapultepec fue una de
las mas famosas por su grandiosidad y lujo. El palacio se adornd ricamente tanto en
sus interiores como en sus exteriores, se colocaron cercados para las corridas de
toros, asi como puestos de fruta y de comida para los asistentes.

El titimo virrey que se recibid en este iugar fue Gaspar de Zuniga, marqués de
Valero, en 1716,-ya que la colonia espanola ordené por Cédula Real de 1739 que en
lo sucesivo los nuevos virreyes pasaran directamente de Guadaiupe al Palacio Virrej
nal de México debido a lo costoso que resultaba hospedarlos en Chapuitepec.

Hacia 1766 la construccion se encontraba abandonada y casi en ruinas, por lo
que el virrey Carlos Francisco de Croix solicité a Carlos Ill, Rey de Espaia, éutoriza-
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cién para repararla, calculando que el costo de la obra no excederia de doce mil pe-
sos; el permiso llegd hasta 1771, cuando gobernaba ya Antonio Maria de Bucareli,
quien consideré que el gasto de la reparacion era demasiado alto, por lo cual ordend
que no se realizaran los trabajos. Asi permanecié hasta su destruccion total en

1784, fecha en la que hizo explosién la fabrica de pdlvora que se encontraba en sus
terrenos.

El Real Palacio de Chapultepec, 1784-1821.

Et virrey Matias de Galvez pensd en construir un lugar de retiro para é! y sus
sucesores en Chapultepec, ya que el Palacio Virreinal que existia en ese sitio se en-
contraba en ruinas debido a la explosion de la fabrica de pdivora. Para elio pidid en
1784 al teniente coronel de infanteria e ingeniero Francisco Bambiteli realizar los
planos, especificando que fueran sencillos, sin adornos superfluos, con et fin de no
elevar los gastos, ya que se contaria unicamente con seis mil u ochc mil pesos de la
Real Hacienda, asi como con los fondos que se recabarian en dos corridas de toros.
Sin embargo, fue hasta el 6 de julio de 1785, durante el gobierno del virrey Bernardo
de Galvez, cuando se decretd la construccion, misma que sirvié para dar trabajo a
los campesinos que emigraron a la ciudad de México debido a la crisis agricola de
ese afio {0 sea que desde hace sigios la emigracion campesina se repite provocan-
do 1a terrible sobrepoblacion y la centralizacion en ta Ciudad de México). E! 16 de
agosto del mismo 1785 dio comienzo ia obra bajo la direccién de Bambiteli, pero dos
meses después, al partir éste para La Habana, se asigno al ingeniero Manuel Agus-
tin Mascaro para que la continuara. Este Ultimo respetd el proyecto de su antecesor

y los trabajos marcharon con rapidez; para fines de diciembre ya estaba concluida la
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labor de desmonte y listo el terreno para levantar el edificio que se pensé conciuir
hacia fines de 1786.

A pesar del gran numero de trabajadores empleados, entre ellos campesinos,
obreros, artesanos y presidiarios de La Acordada, el virrey no vio el edificio acabado
pues, a su muerte a finales de 1796, éste Unicamente se encontraba techado, los prg
tiles levantados y las escaleras comenzadas, pero sin decoracion aiguna; 1o unico
terminado era el muro que circundaba el jardin donde actualmente esta el Alcazar.
Su exterior, a pesar de no estar concluido, dio la idea de fortificacion, lo que hizo le-
vantar sospechas de que el conde de Galvez tenia propdsitos de levantarse contra la
Corona.

La muerte del virrey no frené la construccién, la cual siguié a cargo de Masca-
ré, quien al rendir su informe del estado de la obra a las nuevas autoridades se per-
caté de la omisidn de las habitaciones de criados por lo que presentd, el 16 de febre-
ro de 1787, una serie de planos de la edificacion ya levantada con las adiciones que
proponia; éstas consistieron en un patio para los criados, que se ubicarian hacia el
poniente del edificio, sin embargo, dichas adiciones no se llevaron a cabo por faita
de presupuesto.

El edificio, cuyo costo total ascendio a trescientos mil pesos, se realizé con
piedra del propio cerro y de las canteras de Chiluca y de Los Remedios, as/ como
con madera de Chalco y Rio Frio. La construccion consistié en un edificio ubicado
en el lado poniente de la meseta, un jardin amurallado sobre un monticulo y un mira-
dor con vista al Este. La primera se compuso de dos pisos y tuvo en su planta infe-

rior, a la izquierda de la entrada, las habitaciones de la secretaria del virrey y a la de-
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recha las de la servidumbe; hacia e! Oeste estaban las cocinas y servicios, asi como
los cuartos para huéspedes. En la planta superior, sobre la entrada, se encontraba
un gran salén junto a un oratorio; al Occidente el despacho del virrey, y al Oriente su
vivienda, que comunicaba con el jardin elevado. Al pie del mismo, al Este, se iocaii-
zaba el mirador con portales, tres cuartos y dos escaleras; hacia el Norte habia bode
gas subterraneas. Todo este conjunto tuvo una extension de doscientas diez varas
de largo por mds de setenta de ancho, con una altura maxima de diecinueve varas.
Sus plantas, que corresponden a toda el ala frontal del edificio que actualmente ocu-
pa el Museo, asi como algunos sétanocs, se han conservado hasta la fecha, con cier-
tas modificaciones tanto en la distribucion de las piezas como en la entrada principal.
En cambio la rampa de acceso al cerro, que consistié en dos tramos con un recodo
en el lado surceste del mismo, ha desaparecido.

El 24 de octubre de 1787 el virrey Manuel Antonio Flores suspendio definitiva-
mente la obra por falta de presupuesto, ya que el Rey Carlos IV, en vez de autorizar
fondos, pidio se devolviera lo dispuesto de las Cajas Reales. Para ello dictd una
Real Orden el 23 de mayo de 1788 mandando poner en subasta el sitio de Chapul-
tepec, con un valor minimo de sesenta mil pesos; al no haber compradores se orga-
nizaron corridas de toros con el fin de recabar e! dinero solicitado por {a Corona.

Mas tarde, en 1792, el virrey Juan Vicente de Glemes Pacheco procurd em-
plear el edificio para utilidad publica, por lo que propuso destinario para el Archivo

General del Reino de la Nueva Espafa. Para ello se pidié a Miguel Constanzé reali-
zar el presupuesto y los planos para su acondicionamiento; este ingeniero hizo cam-

bios en la distribucion de las piezas de toda el ala poniente, en los cuartos que esta-
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ban sobre la entrada, asi como en el area destinada a arneses y cocheras en el

Oriente. Este proyecto no se realizé por lo que finalmente en 1806 se decidio vender

el edificio al Ayuntamiento de la ciudad de México. Desde fines del siglo XVIIl, y a lo

largo de la primera década del siglo X1X, el Castillo habia sido desmantelado parcial-
| mente ya que los ministros de la Real Hacienda vendieron sus vidrios, ventanas,

puertas y fierros (72).

72. INAH - SEP. Historia de un Castillo. op.cil. pp. 7 - 12.
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II.E. EPQOCA INDEPENDENTISTA

Siguiendo el curso de la exposicion Historia de un Castillo en el tema
De palacio a fortaleza, El Colegio Militar, 1821-1863, -encontramos que a lo largo de
la Guerra de Independencia estuvo abandonado y en 1819 un temblor le ocasiond
varios dafios. Lo anterior le dio un aspecto triste y desolador.

Después de consumada la Independencia, el Castillo de Chapultepec conti-
nué en el abandono; a pesar de que se destiné presupuesto para su conservacion,
Unicamente se empled un conserje para su cuidado. Durante el gobierno de Guada-
lupe Victoria se le considerd como lugar apropiado para instalar un observatorio as-
tronomico, lo cual no se realiz6 debido a la mala situacién econémica del pais, en
cambio en el bosque se cred un jardin botanico en el espacio que ocupa hoy el Mu-
seo de Arte Moderno.

Fue hasta el 16 de noviembre de 1833, que se ordené el establecimiento del
Colegio Militar en este sitio. Sin embargo, pasaron ocho anos para que se comisio-
nara a Joaquin Veldzquez reparar la edificacion, el edificio no se modificd sustancial
mente. El primer piso conservo {a misma distribucion de piezas, excepto el ala del ex
tremo poniente, y la cochera ubicada al Este. La planta superior, fue ampliada al ang
dirsele a ambos lados de la parte central un segundo piso que se prolongd hacia el
Criente hasta topar con un Caballero o torre constriudo en 1842 sobre la parte méas
elevada de la meseta. Al trasladarse el Colegio en 1843, se ordené a José Mariano
Monterde, director del mismo, fortificar el Castillo, pero no se le suministraron fondos
necesarios por lo que unicamente se concluyo el parapeto o proteccion en ia parte

. superior del Caballero. Ademas, se hicieron algunas obras provisionales en !
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exterior del edificio y en el bosque.

El Castillo, convertido en fortificacién, al mando del general Nicolas Bravo, fue
escenario durante la Guerra de Intervencion Norteamericana de 1847 de las batallas
del 12 y 13 de septiembre. Para su defensa el generaiA Bravo conto con la ayuda de
atgunas fuerzas, las cuales, junto con los alumnos del Colegic no sumaban mas de
800 hombres, asi como con obras elementales de defensa que se habian construido
o improvisado en el bosque y al pie del cerro. Entre ellas habia un hornabeque o dos
medias torres unidas por un muro en el camino a Tacubaya, lugar donde muri¢ Juan
de la Barrera, un parapeto en la puerta de entrada, un foso de ocho varas de ancho
por tres de protundidad en la cerca sur del bosque, una bangueta en el perimetro del
jardin botanico y dos construcciones de defensa en el camino de ascenso y recodo
en el surpeste del cerro, asi como una blinda o especie de trinchera en el frente sur
para defensa de la plaza. No obstante estas medidas, durante el atagque las paredes
del Castillo fueron dafadas por las balas y los techos se debilitaron con los cafona-
ZOs ya que la construccién no habia sido hecha para resistir estos embates. El edi-
ficio resulté muy danado, por i0 que tuvo que ser desalojado y reparado.

Sin embargo, dos afios més tarde, por orden del general Mariano Arista, el Colegio
Militar lo volvié a ocupar hasta 1863. Seguln las investigaciones de la exposicion
Historia de un Castillo, hay noticias de que Miguel Miramoén, durante su-gestion pre- -
sidencial, ordend una nueva distribucién en la parte oriente del edificio: se suprimie-
ron las dos escaleras para formar cinco piezas y se construyd un segundo piso de

siete cuartos con accesc en el angulo sur.(73)

73. INAH - SEP. Historig de un Castillo. op.ct. pp. 12 - 16.
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Mucho se ha escrito acerca de la Guerra del 47, y mucho desde diferentes

perspectivas: desde historias transcritas de narraciones orales, hasta verdaderos

analisis de fondo que me permito anexar a este informe académico por !a impor-

tancia y trascendencia que significan. Quisiera citar, sin embargo, la introduccion

de una tesis que encontré en la Biblioteca del Museo Naciona! de Historia.
Apuntan Garcia Mufioz y Fritsche Aceves en la introduccién de su tesis, Los

niftos héroes de la realidad al mito que:

Nuestra historia, de modo similar a la de otras naciones, cuenta con un conjunto de
héroes rescatados por ciertos grupos, cuyos objetivos son unificar ia conciencia civica,
en tomne g los postulados de las élites en el poder.

De nuestro pasado se han tomado a los personajes mas disimbolos, pretendiendo
crear con ellos un grupo homogéneo.

Es asl, que de! periodo prehispanico se rescata a Cuauhtemoc, como simbolo de la
resistencia estoica ante la adversidad y se ha considerado a los aztecas como el grupo
representativo de la mas pura mexicanidad, ignorandose al resto de las culturas mesoa-
mericanas y a los nomadas septentrionales.

Un oscuro velo se cieme sobre la Colonia, época que segun la visidn gubernamental,
es de estancamiento y esclavitud, por lo que se ha preferido eliminar, comodamente,
trescientos afos de nuestra historia.

Como rayos de iuz que emergen, México se ilumina con Hidalgo, Morelos y Guerrero.
A partir de entonces, y muy de acuerdo a la visién oficial de la historia, vemos a Juarez,
Zaragoza, Madero, Zapatay Calranza juntos, como si todos hubieran luchado bajo las
mismas premisas e ideales.

Entre todos los héroes nacionales, existe una gesta que ccupa un lugar especial,
debido a su simboio y a la corta edad de sus protagonistas: tos Nifios Héroes de
Chapultepec.

Para la gran mayoria, el primer contacto con estos héroes se da en las aulas de edu-
cacién primaria. A partir de ese momento, su conocimiento se reduce a unos cuanios
nombres y a hecho de gue uno de elios rescatd huestra bandera, arrojandose desde
lo afto del castillo.

El engrandecimiento que han experimentado estos proceres. se ha facilitado debido
a que la falta de conocimiento ha permitido a ia politica gubemamental manejar a su con-
veniencia ciertos datos. Por més que se acepte la necesidad de la existencia de los sim-
bolos nacionales, desde el punto de vista del historiador profesional, consideramos in-
correcto mostrar a estos personajes como protagonistas de un acto heroico [sic), sin
ofrecer pruebas gue lo respalden, por lo que adquiere este hecho matices miticos mas
que historicos.

Tiene entonces ante si ef lector, un intento por desentranar el intrincado proceso, a
través del cua! [sic] seis jovenes han sido transformados en monumentos nacionales.(74)

concluyen Garcia Mufioz y Fritsche Aceves la nota introductoria de un interesante

74. Garcia Mufoz y Fritsche Aceves. Los nifios héroes de la realidad al mito. UNAM. FyL. Colegio de Historia.
Tesis. México, D.F. 1989. pp. 3-4.
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punto de vista donde se cuestiona si el asalto y la sorpresa se consideran defensa y
heroismo. Anexo algunas cuartillas de este trabajo.

Y también cito un articulo para la Revista Chapultepec, “La leccion de Chapul-
tepec, camino eterno de nuestro pueblo” por Vicente Lombardo Toledano:

Las fechas mas gloriosas de la historia de México estan ligadas a luchas trascenden-
1ales en favor de la independencia nacional. El 16 de Septiembre es el punto de partida
de esa larga historia. El 5 de Mayo es ofra jormada de valor decisivo en la evotucion de
nuestro pueblo. Y el 13 de Septiembre tiene la misma significacion y encierra el mismo
mensaje que la Batalia de Puebla. S6lo gue en nuestra época la detensa del temitorio na-
cional contra las fuerzas invasoras de Francia tiene un vator histonco, en tanto gue el 13
de Septiembre sigue en vigor porque las agresiones del imperialismo norteamericanc
contra México no se han interumpido nunca, han aumentado a un ritmo increfble y solo
han variado de forma.

Los Nifios Héroes y su Colegio Militar de Chapultepec no son, como algunoes quisie-
ran, recuerdos o simbolos de un pasado glorioso, pero muerto. Son seres e instituciones
Vivos en la conciencia del pueblo, porque ia defensa de |a independencia nacional no
consiste solo en evitar el desmembramiento del territorio de un pais, sino también en man
tener la soberania de su pueblo sobre la vida auténoma de una nacion, tanto para sus prge
blemas internos cuanto para sus relaciones con el exterior. Y en este sentido la defensa
de la independencia nacional tiene en la actualidad nuevas caracteristicas, que obedecen
a la evolucién del propio imperialismo.

En ia primera etapa de la expansion de los paises capitalistas, el objetivo principal fue
la anexion de territorios ajenos al yugo de la metrdpoli. Asi se tormaron el Imperio Britani-
co y los imperios de Francia, talia, Bélgica, Holanda y, antes que ellos, ios imperios de Es-
pana y Portugal. Pero desde que el capitalismo entré a la etapa de los monopolics, que
controlan la vida econémica de los paises en que forman y exportan sus capitales con fi-
nes de dominio sobre los paises atrasados, el imperialismo ha preferido la invasion finan-
ciera a la territonal, que esta sujeta a muchos riesgos. Se estan liguidando con gran rapi-
dez los viejos imperios basados en el dominio territorial, y estan creciendo las fuerzas im-
perialistas como instrumentos de intervencién econémica y financiera. Este tendmeno
caracteriza particularmente la etapa de la post-guerra en que todavia vivimos.

En la América Latina también ha cambiado de forma el imperialismo extranjero. Hace
ya algiunos afios que la manna norteamericana no invade el territorio de huestros paises.
Hace tiempo que no se ¢obran a cafonazos las deudas. como trataron de hacerio a prin-
cipios de este sigio [XX] la fiota de la Gran Bretafa y otras {uerzas amadas del imperialismo
europeo. Sin embargo, la penetracién econdmica creciente sobre nuestros paises en
vias de desarrolio, deforma su evolucién, hace imposible la capitalizacion interior y levanta
obstéculos muy grandes al libre comercio, influyendo de manera inevitable en la politica
econdmica de nuestras naciones. Por eso no hay ninguna dilerencia sustancial en el
recuerdo de |a jomada de los Nifios Héroes de 1847, y las jomadas que hoy libran los
sectores sociales mas lGcidos de nuestro pueblo, en defensa de la independencia nacig
nal constantemente amenazada.

Basta recordar las cifras de la estadistica para darse cuenta de ia magnitud de la catara-
ta tinanciera que se ha volcado contra la independencia econdmica de nuestra nacion,
para darse cuenta de! peligro, porque sin ella es imposible mantener la independencia
politica compteta. No sélo se ha aumentado el velumen de los capitales extranjeros inver
tidos en nuestro pais, sino que ha cambiado también ta orientacion de las inversiones.
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Hasta antes de la Oltima guerra mundial, las inversiones extranjeras se orientaban, princi-
palmente, hacia el controt de ta industria nacional y, complementariamente, hacia el con-
trol del comercio, tanto intemo como exterior. Esto significa que las inversiones extran-
jeras tratan de hacer imposible la industrializacion autonoma de nuestro pais, y sin ésta,
como todos sabemos, no puede haber un nivel de vida aceptable para e! pueblo ni tam-
poco una agricultura praspera y, mengs aun, una industria que dependa exclusivamente
del capital mexicano privado y del capital del Estado.

Esta es, a mi juicio, la gran significacion que tiene recordar la gran jomada del 13
de Septiembre. Y es una satistaccion profunda para todos los patriotas saber que
la Asociacion Mexicana del H. Colegio Militar no ha permitido que se apague ia tuz
que encendieron con su sacrificio los Ninos Héroes. Nosotros, los herederos de
aqueilos patriotas imberbes, ho s6lo compartimos con orgullo esa tarea, sino que
llegara un dia en que la luz de ia independencia plena alumbre para siempre a nues-
tro pueblo ¥ guie los pasos de nuestra nacion, reaimente soberana, libre y préspera.(75)

Me parece de sumo interés este articulo de mediados del siglo XX, donde
Lombardo Toledano, con gran vision enaltece los hechos ocurridos el 13 de Sep-
tiembre de 1847 a la vez que de alguna manera profetiza el futuro econdémico v,
por ende, social y politico de nuestro pais. En el capitulo lil. A. 3. tocaré nuevamen

te el tema de los Nifios Héroes durante el recorrido por el bosque sagrado.

75. Lombardo Toledano, Vicente. “La leccion de Chapultepec, camino eterno de nuestro pueblko” en la Revista
Chapuitepec. Asociacion del Heroico Colegio Militar. México. 1958. pp. 26 - 27.
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Il. F. EPOCA IMPERIAL

Regresando a nuestro recorrido por la exposicion Historia de un Castillo,
llegamos a El Palacio Imperial de Chapultepec, 1864-1867. El Castillo de Chapulte-
pec durante el Imperio de Maximiliano fue objeto de multiples proyectos que no se llig
varon a cabo, debido a la inestabilidad politica del pais y a lo efimero del gobierno im
perial. Hoy dia existen todavia muchas dudas acerca de las obras que se construye-
ron, ya que los escasos textos de la época rara vez corresponden a tos planos dispo-
nibles y viceversa. Aquellos son imprecisos y la mayoria no lleva titulo, firma ni fecha;
es necesario a \}eces, recurrir a sufiles detalles para suponer que !os planos son de
la época del Imperio. Las obras que llegaron a realizarse abarcaron tanto reparacio-
nes como innovaciones y fueron dirigidas por el arquitecto Ramén Rodriguez Aran-
goity, quien contd con un presupuesto de mas de medio millon de pesos, suma que,
segun expertos de la epoca, bien administrada, hubiera sido suficiente para cons-
truir un nuevo castillo.

A los ocho dias de su llegada a México, a mediados de 1864, los emperado-
res acamparon en el Castillo y lo quisieron llamar MIRAVALLE en recuerdo del casti-
llo de MIRAMAR. Vivian en Chapultepec por temporadas que interrumpian con estan
cias esporadicas en el Palacio Nacional, en Cuernavaca u Orizaba.

| En 1865 Maximilianb ordend la construccion de una arcada neoclasica adosa-
da a la fachada sur del edificio, que tedricamente debia comprender treinta y seis

arcos. Dichos portales estarian ubicados en la planta baja, sirviendo de terraza a las
habitaciones superiores. Los cinco arcos frontales y laterales del pértico serian coro-
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nados por otros tantos en la pane alta. A pesar de que el proyecto fue modificado, el
pértico fue una de las obras mas relevantes que Maximiliano concibi¢ en el Castillo.

La distribucion interior de! Palacio §Mrié modificaciones en las plantas baja y
alta, con el fin de acomodar las oficinas para el despaého de ciertos asuntos del im-
perio y provisionalmente, los apartamentos de la pareja imperial. Se proyecté tam-
bién una escalera principal al centro norte de la antigua mansién virreinal, la cual no
se llevd a cabo y fue sustituida posteriormente por la que hoy existe en el centro sur
del portico.

La parte oriental del edificio, conocido como Alcazar, sufri¢ diversas innova-
ciones: los sotanos fueron ampliados y en ellos fueron instalados cocina, bodegas
almacenes y cuartos de servidumbre. En la planta baja se construyeron terrazas y
miradores, asi como una escalera de piedra en forma de caracol en un torredn situa-
do en el mirador sureste del Alcazar, que comunicaba a la planta aita. En el segun-
do piso, edificado por Miramén, se agrego la Sala de Consejo, al Noreste, en io que
hoy ocupan los llamados Salones Azules; el corredor oriental que daba a las habita-
ciones fue embellecido con un enrejado dorado, cubierto por una techumbre, sostenj
do por columnas de hierro. En los extremas, arriba de lo que fueron las escaleras de
piedra de ios virreyes, se adaptaron ias recamaras y barnos de la pareja imperial.

La descripcion anterior, transcripcién moderna de una relacion escrita en
1865 por el sacerdote de Jalisco, Damaso Sotomayor, partidario del imperio, esta

sujeta a debate, ya que, hasta ahora, no se ha localizado ningun piano del conjun-

to del Alcazar de este periodo. Otros puntos permanecen en la oscuridad, como es

la solucién dada a las escaleras principales. l.a mayoria de los planos, custodiados
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por la Mapoteca Orozco y Berra, por su aspecto de borrador dan la impresion de que

s6lo son proyectos no realizados. Para ei publico y los investigadores que se han in-

teresado en las obras llevadas a cabo por Maximiliano, gueda la gran incognita de
saber donde fueron a parar los planos originales gue éirvieron a la remodelacion de!
Palacio Imperial.

Los jardines del Aicazar fueron arreglados y se construyé un portal que corria
airededor de elios, hecho con columnas de cantera de orden toscano pintadas en
color ocre al igua!l que los muros. Maximiliano encargé a Santiago Rebull, Profesor
de la Academia de las Nobles Artes de San Carios, que decorara la pane oriente de
este portico; el artista hizo un proyecto de cinco Bacantes, pero dejo una sin pintar,
debido a los graves acontecimientos militares que quebrantaron el imperio. Estas
obras estaban pintadas directamente sobre la pared, razén por la cual, su conserva-
cion fue sumamente dificil. La Bacantes constituian la expresion maxima del romanti-
cismo de la época, ya que eran mujeres idealizadas. Desde la terraza disenada en
forma de semicirculo al norte de los jardines se contemplaba una vista incomparable
de los pueblos de Guadalupe, Azcapotzalco y Tacuba.

En lo concerniente al acceso a! Castillo de Chapultepec, en 1865 se intentd
regularizar los limites de! bosgue por 10 que se compraron algunos terrenos conti-
guos, tambien se destind un presupuesto especial para mejorar el bosque dado su
pésimo estado.

Maximiliano decidid abrir una calzada que partia de la base noreste del cerro

y cefiia espiralmente a la colina hasta llegar a la Plaza de Armas. La calzada estaba
alumbrada por faroles de gas asentados sobre columnas de fierro bronceado. Se
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entraba a la explanada por un pértico de orden dorico, compuesto de dos robustos
pilares en que sobresalian dos columnas y un nicho en cada uno de sus frentes,

sobre cuyos capiteles descansaban jarrones.
Al pie del cerro se encontraban las habitaciones de la Guardia imperial, los

macheros y las caballerizas. A su vez, en los limites del bosque, cerca del Molino
del Rey, se levantaba {a vieja fundicion adaptada para las necesidades del imperio.
En 1866 Maximiliano emprendié la tarea de abrir una avenida de grandes
proporciones entre el Castillo y Palacio Nacionai. Para ello se compraron varios
terrenos entre la Alameda y ef pie del cerro. El Paseo del Emperador, como se le

llamg, se convertiria mas tarde en el Paseo de la Reforma.(76)

76. INAH - SEP. Histona de un Castillo. op.cit. pp. 16 - 20.
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I.G. EPOCA DE LA REFORMA

El Castillo de Chapultepec quedd abandonado al restablecerse la Republica
en 1867; sin embargo, Benito Juarez se interesé por la conservacion de las pinturas
de las Bacantes y comisioné a Giorgio Giovanneti, pintor italiano, para realizar su reg
tauracion, la cual no se llevd a cabo.

Ei*AIcézar fue destinado para residencia oficial por Sebastian Lerdo de Teja-
da en 1872, sin embargo, no encontramos datos que nos permitan afirmar que esta
disposicion se hizo efectiva y desde este afio hasta 1876, en que se ordenot el esta-
blecimiento del Observatorio en el Castillo de Chapultepec, se desconoce la funcién
que cumplié el edificio; tampoco hay noticias de ningun arreglo y es posible que de-
bido a la mala situacion econdmica del pais, el Castillo haya estado practicamente

abandonado.(77)

il.H. EPOCA PORFIRISTA

Fue hasta 1882, durante el gobierno de Manuel Gonzalez, que se hizo el cro-
quis de la distribucién para Residencia Presidencial y a partir de 1884 Porfirio Diaz lo
us6 como lugar de veraneo. Durante el régimen de este Ultimo, el Palacio de Chapul
tepec aicanzé su auge en cuanto a funcidén y mejoras materiales; se le destin6 un
alto presupuesto para ta conservacion y mejoramiento de sus instalaciones, tuvo un
ingeniero de obras encargado de hacer los arreglos necesarios y se adquirié la ma-

yor pante de los muebles que le dieron la fisonomia que lo caracteriza.

77. INAH - SEP. Historia de un Caslilio. op.cit. p. 23.
47



Entre los trabajos mas importantes estuvieron los siguientes: en un nivel mas

bajo que los sétanos, al norte del edificio, la construccion de tres cuartos; el primero
de ellos fue hecho en 1896 por el Ing. Manuel Veldzquez de Ledn con el fin de ocu-
parlo como bodega. Los dos restantes se erigieron en 1898 por A.M. Anza para am-
pliar el area de almacenaje y bara colocar un transformador. También en 1896 en el
lado sur del Alcazar, al pie de ia entrada a la Residencia, se edificaron las habitacio-
nes del conserje; ademas de un pasilio descubierto para unir estas ultimas con la
cocina.

En la planta baja, en 1897, a la terraza sur le fue cambiando el piso y en su
fugar se puso uno de piedra picada con revestimiento de tezontle. Afios mas tarde
en 1905 y 1906, la escalera principal del Alcazar se modifico con el fin de colocar-
le unos candelabros de bronce traidos de Paris. Entre 1908 y 1912, al lado norte
del edificio se le acondicionaron algunas piezas para una sala de boliche, para
ello fue necesario tirar muros divisorios y se aprovechd el cuarto del cochero asi
como parte de las caballerizas con el fin de agrandar el salon.

En la parte aita se encomend? la restauracién de la decoracion de los corredg
res al escultor Epitacio Calvo quien pidid al pintor José Salomé Pina se hiciera cargo
de las Bacantes realizadas durante el imperio de Maximiliano. Pina recomendoé que
las obras fueran restauradas por su auter por lo que en 18384 se-encomendo el traba-
jo a Santiago Rebull, quien ademas pinto otras dos Bacantes. E! Salon de Recep-
‘cion fue decorado por Calvo al estilo afrancesado con elementos neobarrocos y neo-
clasicos; en el pasillo ubicado hacia el Este, se colocaron vidrieras mandadas a ha-

cer en Francia que representaban figuras femeninas de la mitologia grecorromana,
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asi como el aguila nacional.

Los avances tecnologicos de la época fueron incluidos en las mejoras al

edificio para aumentar su comodidad. De esta manera se colocaron en el Castillo de
Chapuitepec dos elevadores. Uno de ellos fue hidraulico y comunico al Castiilo con
la base del cerro; se comenzo a instalar en 1896 por James W. Grace y Compaiiia y
se termind dos afios después por Toomer Numm y Compariia; este trabajo ocasiond
otros, como fueron la ampliacion y adecuacion de ta entrada a la gruta en la base del
cerro, para introducirse al elevador, ademas de la construccién, en 1902, de un tinel
para comunicario con la planta baja del Palacio ya que en un principio sélo se tenia
acceso a €l en los jardines de ia planta alta. El otro elevador, el eléctrico, se utilizé
para el servicio interno de las habitaciones y fue instalado en 1900 por la Compafia
Mexicana de Electricidad, S.A.

Otra mejora importante fue la realizada en 1898 al instalarse el alumbrado
eléctrico en el Palacio de Chapultepec. En 1903 se cambio el sistema de pararra-
yos, los dos que existian fueron retirados y en su lugar se colocaron otros seis en
los sitios més adecuados para proteger!o.

Ademas de Io_s multiples arreglos que se hicieron al edificio en si, se manda
ron {raer de Estados Unidos de Norteamérica, Ingiaterra y Francia ajuares de mue-
bles y lenceria para la decoracion interior de las habitaciones. El Archivo General de
la Nacion guarda documentos de estas adquisiciones donde se describen los mue-
bles, vendedores, precios y el traslado de éstos a México. Ademas de estas
compras, Porfirio Diaz utilizo en el Palacio de Chapultepec mobitiario y enseres que
habian pertenecido a Maximiliano de Habsburgo, como la plata Christofle, entre
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tre otros; testimonio de elio son las fotos de la época y un inventario de los muebles
y enseres existentes en el Castillo de Chapultepec en 1897.

Indudablemente la Residencia Presidencial en el Palacio de Chapultepec
durante el gobierno de Porfirio Diaz alcanz6 gran esplendor; durante este periodo

existié una preocupacion constante por el mantenimiento y la realizacion de mejoras
en el edificio. Mas adn, existieron proyectos de reformas bastante ambiciosos gue,

sin embargo, no llegaron a realizarse por motivos que desconocemos.(78)
.. EPQOCA PRESIDENCIALISTA

Durante el periodo presidencial de Francisco |. Madero, de 1911 a 1913, se
mandd construir un corredor volado de dos metros de ancho y catorce de largo para
prolongar la terraza norte del Alcazar hacia el lado oeste del edificio. También fue
reparado el muro de sostén de la rampa de acceso al Castillo, pues sufrié desplomes
por ia constante vibracion debido al trénsito continuo de carros de carga; para solu-
cionar el problema fue necesario construir seis contrafuertes de concreto armado.
Asimismo, fue autorizado un presupuesto para la construccion de un taller mecanico
para los carros del Palacio. En 1812 se mand6 edificar una bdveda falsa con tubos
de barro por donde saldria el agua al exterior, para evitar ias filtraciones de agua.
También se construyeron los colectores necesarios para los desagues del Castillo y
de! Colegio Militar. A finales de ese afno se llevé a cabo el arreglo y decoracion de ta
Sala de Consejo, Biblioteca y Estudio Privado del Presidente, en la parte que ocupa-

ba la clase de fisica del Colegio Militar, que fue cedida a la Residencia por la Secre-
78. INAH - SEP. Historia de un Castillo. op. cit. pp. 23 - 27.
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taria de Guerra. El acondicionamiento de estos departamentos se hizo por parte de
ia Direccién de Obras del Palacio Nacional y de Chapultepec, la decoracion por ope-
rarios de Francia. Este proyecto no se llegd a concluir a causa de los problemas que

vivié el pais a partir de 1813.
Al ser desalojado el Colegio Militar del Castilio de Chapultepec en 1914, parte

de su construccién fue utilizada para la Residencia Presidencial. En 1915 se coloco

en la escalera principal del Alcdzar una vidriera realizada por Jorge Enciso, Saturni-

no Herran y Alberto Gardufio. Al afo siguiente se reparo la balaustrada exterior, y se
restauro la Escalera de Honor.

En 1916 se encomendd al arquitecto Antonio Rivas Mercado realizar adapta-
ciones a una parte del antiguo Colegio Militar con el objeto de destinarlo a despacho
de! Presidente, estas obras se concluyeron en la administracion del general Alvaro
Obregdn quien ademas ordend hacer las terrazas superiores y la fachada occidental
de! edificio al que mando colocar una reja de fierro y bronce, las pérgolas, la fuente y
el monumento a los Niflos Héroes. Este fue disenado por el arquitecto Luis MacGre-
gor y ejecutado por el escultor Ignacio Asunsolo. Asimismo, Obregén ordené cons-
truir {a escalera de union de la terraza noroeste con la rampa y la instalacion de las
oficinas de la Contraloria General de la Nacién en el ala poniente del edificio; poste-
riormente esta parte fue ocupada por la Direccién de Estadistica Nacional. -

Plutarco Elias Calles y Emilio Portes Gil solamente realizaron algunas cbras
de conservacion al edificio. Por su parte, Pascual Ortiz Rubio inaugur¢ la escalera
que unia la rampa con la terraza noroeste -proyectada en la época de Obregon-, asi

como las grutas que se localizan del mismo lado. Abelardo Rodriguez fue el Gitimo
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de los presidentes que habité el Castillo de Chapultepec y al igual que sus anteceso-

res mandé hacer distintas obras de adaptacion y reformas al edificio.(79)

79. INAH - SEP. Historia de un Castillo. op.cit. pp. 27 - 31.
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i.J. EPOCA MODERNA

El edificio que hoy ocupa el Museo Nacional de Historia fue cedido al pueblo
de México por el gobierno del general Lazaro Cardenas en 1839, cuando se fundo
el Instituto Nacional de Antropologia e Historia.

La Ley Organica del nuevo organismo sefialdo como parte de su patrimonio al
Castillo de Chapultepec para que en &l se instalaran las colecciones del Depana-
mento de Historia del Antiguo Museo Nacional de Argueologia, Historia y Etnografia.

Los trabajos de restauracion, adaptacion y remodelacion del edificio dieron
inicio en 1941. Entre ellos se encuentran la instalacion de tres vitrales en la escaling
ta monumental de! Castillo de Chapultepec realizados por German Reyes Retana en
1943 y la iniciacion de los trabajos de restauracion de Las Bacantes, pintadas por
Santiago Rebull en el Alcazar, las cuales fueron desprendidas cuidadosamente de
los muros por el pintor Eduardo Solares, quien las consolidé con marcos metaiicos;
actualmente se conservan en su lugar de origen.

El Museo Nacional de Historia fue inaugurado el 27 de septiembre de 1944
por el presidente Manuel Avila Camacho, y quedo instalado de la siguiente manera:
planta baja y planta alta. En la primera se destinaron cuatro salas para mostrar ia la-
bor de los misioneros, las armas empleadas y los sesenta y dos virreyes que gober-
naron la Nueva Espaiia, el resto de la planta fue ocupado por ta Sala de Independen
cia, Mexico Independiente, Porfirismo y Revolucion. En ia segunda, se mostraban
las manifestaciones artisticas desarrolladas durante el periodo colonial y las del Mé-

xico Independiente, todo ello acorde con el principio de “una museografia contempo-
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ranea y viva para retener y emocionar al publico donde el simple visitante y el histo-

riador encuentren los elementos de comparacion indispensables a su curiosidad y a
sus investigaciones”. La parte conocida como Aicazar siguié conservando su carac-
ter de Residencia por disposicion Presidencial del 20 de noviembre de 1940 (s0).

En cuanto al Bosque dé Chapuitepec fue objeto de multiples mejoras desde el
gobierno de Porfirio Diaz. En este periodo se le agregaron varios terrenos para au-
mentar su extension y se hicieron diversos arreglos para embellecerlo y convertirlo
en un parque de diversion. Para elio fueron traidos de Bélgica y Francia maestros ex
pertos en jardineria; se abrieron avenidas y calzadas interiores adornadas con escul
turas y fuentes; se formaron sus dos lagos artificiales con islotes y embarcaderos asi
como el Parque Zoolégico y el Jardin Botanico (que ahora en el afo 2000 es el Jar-
din de la Tercera Edad); se le instaldé alumbrado eléctricoy, para comodidad de los
visitantes, se construyeron kioskos donde se vendian refrigerios asi como el restau-
rante Chapultepec (hoy Restaurant del Lago). Ademas, para protegerlo se le puso
un enrejado en la mayor parte de su contorno y se cred el cuerpo de guardabosques.

En 1880, la Asociacion del Colegio Militar erigio, al pie de! cerro, y sin sospe-
char que las piedras al frente son un aposento azteca, e! pequefoc Monumento a los
Nifios Héroes proyectado por Ramon Rodriguez Arangoity. Aftos mas tarde, Porfirio
Diaz mando erigir la Tribuna Monumental, en el lado sureste, para conmemorar las
acciones del Molino del Rey y Chapultepec.

Los gobiernos postrevolucionarios también tuvieron interés en embellecer e}

bosque para los cual se realizaron mditipies proyectos (s1).

80. INAH - SEP. Historia de un Castillo. op.cit. pp. 33 - 34,
81. Ibid. pp. 32 - 33.
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. RECORRIDO PREHISPANICO

A ANTECEDENTES

Una vez viajado como por un tanel del tiempo y recorrido a traves de los sigios
los diferentes valores dados al Bosque de Chapultepec quisiera adentrarme ahora al
relato de donde surge Ia idea de crear las visitas guiadas al bosque sagrado, a la

esencia misma del bosque sin oropeles de poder ni olanes importados.

1. 1994: José Roberto Hill.

José Roberto Hill, actor de cine, teatro y televisidon (quien recuerde el Teatro
Fantastico del querido Enrique Alonso “Cachirulo” cuando empezaba la television en
blanco y negro, ha de recordar al pajecito que hacia el buen JR HILL de nifito),
director y productor teatral, fue guien me llevé un dia a conocer el Bosque de Cha-
pultepec desde este otro punto de vista. Recuerdo que organizamos un dia entero
para entretenimiento de un gran grupo, alrededor de 120 personas, donde el objeti-
vo era la convivencia entre las familias de nuestro grupo y entonces empezamos los
juegos al aire libre, las escondidas, las adivinanzas, las carreras con costales, luego
el pic-nic, en fin, un auténtico dia de campo como los que ya no hacemos. En esas
estabamos cuando José Roberto me dice que conoce una ruta magica en el bosque
Yy por supuesto en seguida, yo le dije "jliévanos!”. Fue cuando me hizo la observa-
cion de que tal vez algunas personas se extrafarian o incluso se asustarian, Obvia-
mente esto despertd mas mi interés en el paseo por la dichosa ruta méagica. Empeza
mos por los “Baios de Moctezuma” que casi nadie conocfa. Los encontramos aban-

donados y hasta sucios, con basura que la gente tira ain cuando existen botes de ba
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sura, organica e inorganica, por todo el bosque. De alli nos itevo a cruzar un puente
no sin antes pedirnos concentracion para entrar en otro nivel de conciencia y, en

efecto, algunas personas empezaban a desconfiar. Cruzamos el puente y nos llevd

hasta el cadaver de un arbol gigante, a pesar de estar ya podado a la mitad, y nos ex
plico que ese habia sido un ahuehuete importantisimo y milenario, que fue testigo de
la historia desde antes de los toltecas y que el 2 de octubre de 1968 se habia sacrifi-
cado junto con otros cien ahuehuetes del bosgue. Yo entraba mas y mas en su narrg
cién, y ya varios de los desconfiados se miraban furtivamente entre si. Luego nos
guid al Audiorama, un solaz maravilloso a los pies det cerro, bajo el castillo, y nos
sentamos en las butacas de bola para escuchar el concierto que tocaban a través de
las varias bocinas instaladas ahi. Era el Cascanueces, me acuerdo. Salimos méas
tranquilos todos y entonces fuimos al lago. Pasamos por la Casa de los Espejos y
fue parada obligada meternos a ver las ridiculas formas de nuestros refiejos, y las ri-
sas estuvieron a todo dar. Rumbo a! lago el camino esta lleno de puesto ambulantes
y venden de todo, desde agua hasta tortas y “hot-dogs”, desde cachuchas hasta el
uitimo mono de moda al otro lado de la frontera, tipica penetracion. Por fin liegamos
al lago y todos escuchabamos lo que José Roberto nos contaba. La exclamacion de
sorpresa cuando nos ha dicho que los lagos son artificiales fue a la vez sorprenden-
te. Seguimos la marcha hasta la escuitura del Quijote de Peraza y luego a la Iinc_iisi-
ma Fuente del Quijote donde tomamos un receso sentados viendo l0os mosaicos sevj
llanos con pasajes cervantinos. Finalmente llegamos a otro arbol enorme vy vivo, otro
ahuehuete. Nos explico que éste es el heredero de! anterior cadéaver, “El Sargento”,
y este vivo se llama “El Tlatoani”. Nos pidié que abrazaramos ai ahuehuete y cerrarg
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mos los 0jos. A mi hermana Claudia, a otra amiga actiz, Ludmila del Castillo, y a mi
nos encargé que condujéramos una meditacion de paz y luz. Evidentemente ciento-
veinte personas no podiamos abrazar al arbol que no es tampoco tan ancho, enton-

ces formamos un caracol para poder estar todos. Y evidentemente también, los des-

confiados se alarmaron demasiado alegando que no creian nada, nos tacharon de
adoradores de arboles y resulté contraproducente nuestro viaje por el mundo magico
del bosque. Lo mejor de todo fue cuando pas6 un guardabosque y nos ha reganado
fuertemente inculpandonos de querer

jrobarnos el ahuehuete del Bosque de Chapultepec!

2. 1996. Alejandro Sandoval.

Dos afos mas tarde, siendo director del otrora Socicultur, mi amigo el escri-
tor Alejandro Sandoval me invita a la inauguracion de “El Teatro de la Bodega” en
la Central de Abastos dentro del marco de celebraciones que haria, en este inmenso
lugar con una pobiacién flotante de 7 millones de personas diario, el entonces regep
te de la Ciudad de Meéxico, Oscar Espinosa Villarreal. La celebracion duraba todo el
dia entre inauguraciones de bodegas, explanadas, el mismisimo teatro, la exposicién
de lpintura, hasta llegar al momento culminante donde en otra area que recién se
inauguraba, los funcionarios en cuestién exponian sus ponencias. El escritor y licen-
biado Alejaﬁdro Sandoval me presenté coh mucha gente y entre ello-s aun | pa; de
asesores del regente, “mucho gusto, entonces Usted es la de los teatros” me dijeron
y a la vez me invitan a colaborar en un proyecto para o cual me telefonearian.

Y si{. Me llaman a casa para invitarme a comer o cenar y yo prefiero a desa-

57



yunar. Durante el desayuno al que sélo acudié el Lic. Oscar Gomez, me expitcaba

el proyecto de remodelar Chapultepec donde cuentan con cinco espacios para hacer
teatro y su interés en mi colaboracién tomando cargo de esos espacios, a lo cual res-
pondi que de entrada si me interesaba, que seria necesario entrar en detalles y cong
cer dichos espacios; y que, ademas, tenian el proyecto de transformar Chapultepec
en un Disneylandia. "Oh, qué interesante” dije yo; pero por dentro se me erizaba el
alma y se me ponian los pelos de punta. Seguramente se referia a la seccion de la
feria de Chapultepec, pero por si las dudas le comenté que seria sumamente impor-
tante conocer los origenes del bosque que segun dicen surgié el mismo instante que
los volcanes Popocatepet! e [ztaccihuatl. Le parecié buena la sugerencia y tomando
su telefonito celular llamo a José Roberto Hill quien de milagro contesto (siempre de-
ja contestar a la grabadora), y le cuento que estoy en un desayuno platicando un prg -
yecto de transformar Chapultepec en Disneylandia a 10 que responde del otro lado
de la comunicacioén con un “jAy no!” con entonacion muy de su estilo y ademas, un
tanto alarmado. Entonces le he preguntado quién le enseié el paseo magico de
Chapultepec a lo que respondié que Antonio Velasco Pifa. Ahora le pregunto si lo
puede conseguir, que seria importante recorrer la ruta magica guiados por él los
asesores del regente, yo que me invitan al proyecto y si &l mismo queria venir pues
tanto-mejor. “;Podrias conseguirto en este momento? Te llamo exactamente en diez -
minutos.” A los diez minutos flamo a José Roberto quien ha hecho la cita con Anto-
nio para el viernes a {as 9:00 a.m. Dimos por terminado el desayuno en la Buena

Tierra de la Condesa y nos despedimos para vernos hasta el viernes.
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3. 1996: Antonio Velasco Pina.

A las 9:00 a.m. en punto liego al lugar de la cita: el Mercado de las Flores, so-
bre la Avenida Constituyentes frente a la estatua de Heriberto Jara. Antonio Velasco
Pifia ya estaba ahi. En seguida llegé José Roberto Hill y luego Oscar Trani, tambiéen
compariero actor. Convoqué a mas colegas quienes podrian interesarse en el tema,
pero no llegaron; como tampoco llegaron los asesores del regente. Esperamos unos
quince minutos y més nadie lleg6. Por lo tanto, empezamos el recorrido desde ese
punto, fuera del Mercado de las Flores. Entramos por la puerta situada en medio del
mercado y Antonio nos platicaba la historia. Por ese lugar entraban al Bosque Sagra
do sdlamente los sacerdotes y los emperadores. Cabe recordar que ni eran sacerdg
tes ni eran emperadores como fueron llamados en un contexto occidental los espa-
fioles. Liamaron sacerdotes a los hombres de conocimiento, herederos de la tradi-
cién cultural, guias espirituales, de alta jerarquia, es decir, a los tlamatinime; y
emperadores a los tlatoani. Por ahi no entraba el puebio ni nadie mas durante la
época tolteca. Mas adelante, en la época azteca, ademas de ios tlamatinime y los
tlatoani, entraban también los Guerreros, no los caballeros como nos han malen-
sefiado desde la escuela primaria puesto gue antes de la liegada de los espafioles
al Anahuac, nunca existieron cabalios en estas tierras, por lo tanto, no podian ser
nombrados caballeros; entonces, los Guerreros Cuautin, o sea aguila, los Guerre-
ros Ocelotl, es decir jaguar, y también los Achcautin o puma. Ademas tenian
acceso los integrantes del movimiento In Xochitl in Culcatl, movimiento artistico-
filosofico-religioso cuya traduccion es “en la flor y el canto”. Y si ampliamos nuestra

percepcion y nos elevamos a un plano poético, podemos disfrutar de las fiores del
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mercado como seres que han estado in situ desde hace siglos, hace mas de mil
afios, pues los tiamatinime y los tiatoani toftecas ofrecian flores al pueblo que
aguardaba fuera de esta puerta. Heredando la cultura y las tradiciones toltecas, los
aztecas hicieron lo mismo y tors artistas de In Xochitl In Cuicatl, custodios de ia
puerta, obsequiaban flores ai pueblo, 0 como hoy, les vendian las xochitl, cempazu-

chitl, alcatraces...

Antonio nos conté que el Ultimo guardian y jardinero sagrado del Chapultepec
fue el Tlatoani Nezahualcoyotl. “Si somos sinceros, el misterio de la divinidad,
el cosmos, la naturaleza y el hombre no se ha podido descifrar. Sin embargo, nos
podemos aproximar al misterio eterno gracias a la via Arte por fa intuicién e inspira-
cion de la musica, el teatro, la poesia, 1a danza..." nos decia Velasco Pina y continuga
ba su relato, “por esta puerta se introducian en la maravilla de Chapultepec.
Entremos ahora.”

Cuando entramos en silencio caminando tras Antonio, nos ha lievado directa-
mente a los “Bahos de Moctezuma”. En este lugar, las personalidades de altisima je-
rarquia practicaban las libaciones, es decir, los rituales de purificacion fisica y espi-
ritua! por medic del agua y, ademas, se sahumaban con copal. Se le conoce a este
sitio como los "Banos de Moctezuma” porque ademas de ios ritos de purificacién

- antes mencionados, ios tlamatinime vy los tlatoani practicaban la delicia del
Temazcal. Para quien no haya tenido la fortuna de esta experiencia puede imagi-

" par una especie de bano de vapor prehispanico, una especie de igloo al que se en-

tra por una pequefia puerta. Dentro y al centro estan las piedras ardientes con hier-

bas medicinales. También, quien lleva la conduccion del Temazcal te ofrece un
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manojo de hierbas para que cada quien se golpee o frote el cuerpo desnudo o semi-
desnudo. En otros estilos, un chaman o una chamana es quien hace esta limpia a
cada participante del rito del Temazcal.

En este sitio. donde hoy no gueda ni una gota, tuvimos un manantial bondado-
so desbordando agua cristalina, potable, purisima que abastecio la gran Mexico
Tenochtitlan azteca, los tres siglos del Virreinato y hasta finales del siglo XIX. To-
davia en el afio de 1968 caia un chorrito de agua. Hoy esta seco.

Es en este inciso donde quisiera retomar el tema del agua, tal como io he
anunciado en el capitulo Il. C. Y bien,

En un principic, tan sélo el cerro sobresalia, como un isiote, por encima de ias
aguas del gran tago. Pero poco a poco, las aguas fueron retrocediendo hasta
que la pequeha colina, todavia sin nombre, pasd a formar parte de la tierra fime.
Cuando los primeros toltecas llegaron ai valle, las olas dei lago atin bafaban las
fierras vecinas al cerro. A su vez, al pie mismo de la falda oriental de éste, brotaban
varios manantiales que derramaban libremente sus cristaiinas aguas, creando un
extenso pantano en derredor. Sin duda, esta situacion propicio la curiosa vegeta-
cién del nuevo bosgue; en especial 1a de esos enormes arboles tan urgidos de
agua y que llamamos ahuehuetes. Desde sus origenes, aquel bosque tue sagra-
do tanto para quienes lo transitaban como para os que alli encontraban refugio y
alimento: “lo tenian los mexicanos como cosa deffica; lo limpiaban y escamonda-
ban (podaban) muy de ordinario y con sumo cuidado” dice Mariano Veytia.(82)

Desde tiempos precolombinos hasta el siglo XIX, Chapultepec fue codiciado
por sus aguas potables. Por encima de su valor estratégico o su rigueza natural, et
bosque era venerado precisamente por los veneros que brotaban de las profundida-
des de aquel curioso monticulo en forma de chapulin. Mas de un autor subray6 aque
lla primacia del liquido elemento aludiendo a lo notable del cerro mas por su histori-
cidad, por sus seculares ahuehuetes o0 sabinos, y por los manatiales de excelente

agua que abastece la ciudad. Con frecuencia rutinaria, los cronistas de diversos

82. Museo Nacional de Historia. Castillo de Chapuftepec. INAH - SEP. México. 1879. p. 11.
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siglos recalcaban esa evidencia, misma que puede resumirse en las simples pala-
bras de un Diccionario en otro siglo: “Lo que ha dado sin duda alguna mayor impor-
tancia a Chapultepec, son sus manantiales o albercas”g3). A veces esa dependen-
cia no se hacia explicita, mas no por eso dejaba de ser patente: siempre, por ejem-
plo, que el conquistador Bernal Diaz del Castillo menciona a Chapultepec, lo hace
en relacion con sus aguas. Por ultimo, la guarnicion permanente de soidados indige
nas apostada en esos manantiales, mucho antes del arribo de ios espafioles,
constituye otro elemento en que basar la estima acordada en ese recinto.

Ciertamente, hubo un tiempo en que la ciudad en medio del lago también tenia
sus propios manantiales. Vetancurt[sic], por ejempio, habla de una fuente de aguas
muy claras a la que denominaban Toxpalatl Ese manantial sagrado se encontraba
proxime al templo liamado Tlacocaico. Durante ia conquista, el centro ceremonial
fue destruido y la fuente cegada. Comentando los edificios del Templo Mayor de
México, Sahagun describe el citado “Tozpélat!” calificandolo como una fuente muy
preciada y que “manaba en el mismo lugar’. El suministro de agua, sin embargo,
pronto fue insuficiente. La cuestién del abastecimiento de agua potable “se convir-
tié en el problema urbano de mayor importancia®, impidiendo el desarrolio de la ciu-
dad. Continuar acarreando, por medio de canoas, el agua dulce desde los manan-
tiales y rios de la tierra firme, resultaba una tarea ardua y poco efectiva. La respuesta
fue la construccion de un acueducto; una obra mayor de ingenio e ingenieria, que
ligaria el cerro v la ciudad durante varios siglos.(84)

Antes de describir la “calzada de agua”, es conveniente ordenar las pocas
noticias del periodo relativas a los manantiales y albercas del bosque.

Aungue varios codices comentan e ilustran las aguas de Chapultepec, siem-
pre o hacen en relacion a los acueductos o a la corriente de agua que manaba del
monte, pero nunca se representa, por si solo, el lugar de origen de esas aguas o las
albercas que la recogen. Esto obliga a consultar las fuente histéricas mas tempranas
del siglo XVIy proceder, en forma retrospectiva, a deducir algunos elementos configu

rativos del area, anteriores a la llegada de los europeos.

83. ibid.
84. Ibid. p. 34.



En primer término, ée sabe que habia mas de dos manantiales. De elios ten
dremos una imagen y ubicacion mas precisas cuando se toque el tema de |a forma-
cion de las albercas. Podemos adelantar, sin embargo, la valiosa informacion que
nos da Rivera Cambas cuando en 1870 se procedié a reconocer los manantiales sup
terraneos de esta parte sureste del cerro de Chapultepec. Dice ese autof que “en-
trando por el ojo que hay en una de las paredes, hay una iinea recta que va a termi-
nar en unas pefas, al lado de las cuales hay dos grandes veneros, y la otra que si-
guiendo una curva concluye en un cuarto de forma circular en donde brotan varios

de consideracién; para penetrar al primer subterraneo se sube un escalén de media

vara de altura’es). Todos los manantiales estaban comunicados entre si, pues siem-
pre fue observable que si se hacia descender el nivel de las aguas de una alberca,
las otras también se veian afectadas. Las opiniones de la época sobre la calidad de
las aguas de estos veneros son todas favorables a excepcion de Sahagun. En un
primer pasaje, el fraile sostiene que “Chapultepec es una fuente que esta cerca de
Meéxico, muy buena”e) y continla hablando de cémo los indigenas fa consideraban
sagrada y apta para abluciones. Esta aseveracion contrasta con otro pasaje poste-
rior del mismo Sahagun donde asegura que “el agua de esta fuente es mala“(s7).
Puede pensarse que la aparente contradiccion dei autor franciscano estriba en que
el crecimiento capitalino habia-logrado “cambiar tanto los gustos como las exigen-
cias acerca de la calidad y cantidad del agua“(ss). Pero simplemente no podemos

estar de acuerdo.

85. ibid. p. 35.
86. Ibid.
87. lbid.
88. 1bid.



En cuanto a las albercas, el Cédice Chapultepec ofrece un primer comentario
escrito sobre la alberca principal, conocida posteriormente como Alberca de Moctezu
ma o Alberca Chica. El incidente consignado data del primer aio de la conguista y

dice asi:

Luego mandd Montesuma que actual vivia que se le tabricara casa con que
vivir y se ie hizo el Palacio [de Chapultepec] el que se acabd en cuatro dias, y
luego fueron llamados todos 10s naturales para gue fabricaran cerco a éi 0jo de
agua la que cercaron en cinco dias y encaminaron el agua y acabado, se entra-
ron a esconder dentro del cerco en el afio de 1519 por estar ya hecho el Pala-
cio de Montesuma.(89)

Interesante relato que ubica y relaciona la alberca con el “Palacio”; no obs-
tante, no seria esta la primera vez que se ponia cerco al manantial, recogiendo y en-

caminando sus aguas, ya que sabemos de la existencia de un acueducto desde mu-

cho antes del reinado de Moctezuma Il. Es de notar que el parrafo anterior de este
documento esta haciendo alusién a eventos acaecidos en el mes de mayo,; no debe
confundirse este suceso con la destruccién e inmediata reparacién, de los cafnos de
Chapultepec y que también acontecié en el mismo mes, pero dos afos mas tarde.
En 1554, el latinista Cervantes de Salazar nos ofrece la narracién mas amplia sobre
la misma alberca. El autor de los Didlogos Latinos , por medio de sus personajes
literarios, visualiza el interior de la alberca de Moctezuma:

ZAMORA

Una sola puerta da paso a la fuente, y arboles altos y copados sombrean la entrada.
Y para gque no caigan dentro las piedras y pefiascos, las basuras e inmundicias que
puedan bajar del cerro cercano, esta el manantial rodeado de una alta tapia. Entra,
y sientate [sic] en el poyo, para que examines mejor todo.

ALFARO

Aunque he visto mucho, jamas hallé cosa tan digha de verse como esta fuente.
Apenas se acerca uno a ella, cuande ya admira, recrea y conforta la vista y el animo
con extraifio y casi increlble deleite. jCuan grande y dilatada es la extensién de la
alberca! jCuanta su profundidad, y tal que en muchas partes no se descubre el fon-
do! Cierto que tiene ambito y hondura suficientes para una nave de carga. Afiadase

89. Ibid. pp. 35 - 36.
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ser el agua tan clara, gque a pesar de ser tanta su profundidad, pueden verse desde
aqui las piedrecillas del fondo. Y para beber no es menos agradable.

ZAMORA

Los rayos del sol y ta sombra de los drbotes la tifien de mil colores, y como la profun-
didad no es igual en todas partes, se reflejan dentro, cuando luce el sol, muchas y
agmirables figuras, con mas [sic} colores que el arco-iris.

ZUAZO

Todo alrededor de la tapia hay asieros de mamposteria y entre ellos y la orilla de ia
alberca queda espacio bastante para que puedan pasear dos o tres personas de
trente.

ALFARO

Asi se combina la msjor navegacion gue es la de junto a la tierra, y el mejor paseo que
es el de junto al mar. Al ponierte, o casi, ¥ no lejos det agua, esta primero un portico
de piedra, desde donde se goza muy agradable vista de la alberca. En fin, tanto meri-
to dan a esta tuente la naturaleza y e} arte, que ya sea que atiendas al caudal y utitidad
de sus aguas, ya a su limpieza y situacion, no pueden serle comparadas las fuentes
de Cabura, Cifusa, Agapine, o Clitorig, tan celebradas por l0s escritores.

ZAMORA

Si come parecen pensario Avicena e Hipocrates, la mejor agua es la gue mas se ase-
meja al aire; la que mas presto se calienta y se enfria; la que cocida no deja costras

en las vasijas; la que cuece en menes tiempo las legumbres, y en fin, ia mas ligera,
entonces no hay ninguna preferible a esta nuestra."(90)

Lamentablemente para nosotros, Cervantes de Salazar antepone la retérica
a la observacién detenida. Sin embargo, no todo es producto de la grandilocuencia.
Cuando se expresa sobre la profundidad y extensidén de esta alberca, debemos re-
cordar que todavia dos siglos y medio después, Humboldt se admiraba de las nue-
vas experiencias de buceo concebidas por un eclesiastico peninsular y practicadas
en esa aiberca, por medio de campanas y las “bolsas” de aire que ellas retienen. Es
I6gico-suponer que las albercas de Chapultepec, durante los siglos XV y XVI, tuvie-
sen una mayor dimension en funcién de su entonces abundante caudal. Los arqued
logos que realizaron esta ultima excavacién en la zona liegaron a la siguiente concly

sion: “Las cajas de agua van reduciendo con el tiempo su tamano y capacidad de

90. Ibid. pp. 36 - 37.



contencién. Esto se debe quiza a que la potencia de los manantiales fué (sic] disminy
yendo, lo cual hizo necesaria la reduccién de! receptaculo con el objeto de mantener
un cierto nivel de agua que alimentara |0s acueductos’(e1). Aunque la forma de la
“alberca 1" es un tanto irregul_ar y los arquedlogos no alcanzaron a delimitar todo su
contorno, se calcula que media 15 metros por lado y 1.35 metros de alto. Recorde-
mos, no obstante, que el fondo de la alberca era irregular y se menciona que en algu
nas partes la roca madre esta a unos 7 metros de profundidad, a partir de la actual
superficie. Esta descripcion concuerda con ef relato de Cervantes de Salazar y con
Rivera Cambas quien decia en el siglo XIX, que la Alberca de Moctezuma tenia “po-
co mas de siete [varas] de profundidad” (suponiendo que se esta hablando de varas

castellanas, la equivalencia aproximada seria de mas de cinco metros y medio).(92)
En cuanto a las ofrendas y objetos encontrados en el fondo de las albercas,

la primera noticia sobre una pieza arqueolédgica encontrada en las albercas de Cha-
pultepec procede de un documento anonimo conservado en la Seccién de Manuscri-
tos de la Biblioteca Nacional del INAH. El escrito habla sobre

Un Chapulin de Marmol rojo de cinco octavas de largo con su pedestal de Hierro
sacado de la alverca de Chapultepe¢ que pertenece a la Hda. de Ia Teja gue era de
dicho Conde, y era ta deidad o el Ydolo de dicho lugar que signitica el Cerro del
Chapulin y que en un dibujo de Gemeli Carreri y en otro original en papel de Maguey
esta pintado en la cuspide y esta en et Museo como donacidn del Sr. Dn. Sanchez,
heredado dei célebre Gama.(93)

Este documento no esta fechado, pero parece haber sido escrito durante ia
primera mitad del siglo XIX. Todo parece indicar que la pieza no procede de la Alber

- ca Chica, sino de la llamada Alberca Grande (también llamada “Llorones” y “de Espi-

91. Ibid. p. 37.
92. Ibid. p. 38.
93. Ibid.



nosa”) por ser ésta propiedad del ex-conde del Pefiasco, propietario de la Hacienda
de la Teja. Esta alberca quedo sujeta a esa hacienda durante los siglos XVIIl y XIX.
La atberca, obviamente, no estaba en la Hacienda de la Teja, sino que pertenecia al
duefio de ésta (con frecuencia las diversas albercas de Chapultepec estuvieron en
manos de particulares). En cuanto a la desconcertante base de hierro de! monolito,
no implica que haya sido encontrado en esas condiciones; es factible que el mencig
nado pedestal le fuese agregado por algun custodio de la escultura. Otra publica-
cién avala este hallazgo. Brantz Mayer, en uno de sus iibros, reproduce un dibujo de
la pieza y arroja algo mas de informacion al respecto:

Otro tanto podria decirse de! griilo de la figura adjunta, tallada en marmol rojo linda-
mente pulido y que se hallé en la capital. Dicen que es el dios de Chapuitepec, “la
colina de la cigarra™... Se hallé en Chapultepec; estd tallado en cameolita roja, y no
se trata de un grillo. sino de un saltamontes o langosta: el chapulin que da el nom-
bre ai cermo.(94)

En lo que toca a su investidura sacra, Mayer comenta otros casos analogos,

como el de una estatua de rana o sapo, que perturbaba con su croar a los vecinos de

un pantanc y que también “fue sublimado al rango de divinidad de piedra y honrado
tal vez con sacrificios propiciatorios®@s). La segunda lista de objetos recuperados en
la alberca, data del @ de febrero de 1903. Las piezas fueron entregadas por el Sefior
Guillermo B. y Puga a Dn. J. Galindo y Villa. La relacién dice asi:

LISTA DE LAS ANTIGUEDADES ENCONTRADAS EN LA ALBERCA CHICA DE
CHAPULTEPEC, Y QUE EN ESTA FECHA SE ENTREGAN AL MUSEQO NACIONAL.

Un idolo de piedra blanquizca que mide 94 centimetros de altura; esté en pie y tiene
un tocado singular.

17 Sahumadores exactamente iguales a los encontrados en la calle de las Escalerillas
todos rotos.

7 piezas cilindricas, probablemente mangos de sahumadores: uno de elios remata por
una cabeza de serpiente con la lengua de tuera, otro termina en forma de cono.

94. Ibid.
95. thid.
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1 Vasija de barre. Descansaba sobre 3 pies, fafta uno, rota.
1 Qlita de barro pulimentado. rota,

1 Tiesto de barro pulimentado con inscripciones modernas.
1 Cabeza humana de baro.

4 Piezas de barro.

& Balas de piomo.

1 Esfera de piedra porosa.

Otra id. con una especie de espiga en la periferia.

1 Pieza de piedra 4 manera de remate 0 perilla con una parte esférica que descansa sobre
otra circular.

10 Cuentas grandes de piedra, pertoradas.

1 Esferita de tezontie.

1 Plato de barro pintado.(96)

Se ha hecho mencién de una excavacion realizada por dos arquedlogas,

en 1966. En esa ocasion se recogio el siguiente material;

96. Ibid.

OBJETOS DE PIEDRA

2 ‘clavos’ de tezontle para empotrar en alguna construccion o bracero mexica.
3 manos de molcajete.

1 bola de piedra volcénica.

1 ¢chalchihuite 0 cuenta de jade.

14 navajas de obsidiana (fragmentos sin retoque).

1 navaja de obsidiana retocada.

OBJETOS DE HUESO
8 huesos delgados de pajaro.
1 cartilago tal vez de pescado.

OBJETOS DE METAL

1 clavo.

1 bala.

1 pequefio tubo.

1 centavo con fecha 1914,

OBJETOS DE VIDRIO
1 cristal de anteojo.
1 canica,

CERAMICA MODERNA Y COLONIAL

26 fragmentos de vidrio corriente.

4 fragmentos de porcetana china.

3 fragmentos de caolin chino.

3 fragmentos de Talavera azul sobre blanco.

2 tfragmentos de Talavera verde sobre amarillento.
5 fragmentos de Talavera blanca.

11 fragmentos no identificados.



CERAMICA PREHISPANICA

4 tiestos del tipo Coyotiatelco.

1 tiesto de! tipo Cuthuacan Inciso.

1 tiesto tipo AZleca | negrc sobre naranja.

B tiestos del tipo Azteca Il negro sobre naranja.

26 tiestos del tipo Azteca /Il negro sobre naranja.

5 uestos con impresion textil.

4 tiestos de falso piumbate o pseudo plomizo.

199 fragmentos de sahumerios, entre ellos mangos.
2 fiestos de ceramica negra pulida (Teotihuacan ).

3 tiestos de ceramica negra difusa.

60 tiestos del tipo negro sobre rojo guinda.

Azteca lity IV,

3 tiestos tipo Mixteca faca.

3 sonajas.

738 tiestos sin clasificar, en su mayor parte ceramica doméstica. (97)

Varios de los objetos rescatados hicieron pensar a las investigadoras que este
manantial pudo haberse empleado desde las postrimerias de la época tectihuacana
hasta el periodo propiamente mexica. Este dato es de suma importancia, ya que en
el afio 2000 han sido encontrados otros vestigios de la época teotihuacana que han
quedado, por el momento, como estrictamente confidencial, tal y como me lo hizo sa-
ber la directora en turno, la historiadera Lic. Margarita Loera Chavez durante una en-
trevista, en la oficina de la direccion del Museo Nacional de Historia ubicada en la
planta alta junto a fa biblioteca. Por lo tanto, se deduce de cierto que ya los teotihua-
canos acudian a los manantiales y al bosque sagrado de Chapultepec.

Regresando a 1996 con Antonio Velasco Pina, en este lugar que antes llama-
ronr la Alberca de Moctezuma y hoy se conoce como los Bafios de Moctezuma, hici-

" mos una breve meditacién para lograr un estado de conciencia més elevado y una
mayor apertura mental imaginandonos las libaciones de agua y humo. Al salir de
ahi, escuchando el relato de Antonio, nos dirigimos a un costado del estangue (seco)

llamado “Las Tazas” que es por donde se canalizaba el agua hacia los almacenes

97. Ibid. pp. 39-40.
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mas adelante. Al final de este camino forzosamente cruzamos un puente, puente
que en la simbologia sacra significa el medio a través del cual se da el paso del nivel
material a! nivel sagrado. Lo cruzamos y nos dirigimos hacia un punto donde existie-
ra un ahuehuete en cada punto cardinal y sélo sobrevive uno, el del este. De hecho,
de los cientos de ahuehuetes habitantes del bosque, quedan pocos, de otros vemos
trozos del tronco seco y de muchos ni restos de su existencia milenaria. En este sitio
se pedia permiso para finalmenté llegar al centro sagrado a unos cuantos metros
hacia el norte donde se conserva el “cadaver” del gran ahuehuete, maximo guardian
del bosque, anterior Tlatoanl, Siempre desde un punto de vista mistico, sabemos
gue a él, acudieron a consulta los toltecas, los aztecas... Con los siglos pasando, los
mismos Nifios Héroes bajaban desde el Castillo a conversar con “El Sargento” acer-
ca de estrategias guerreras.

Tal fue la autoridad de este ahuehuete, que los aztecas permanecieron esta-
biecidos a los pies de “El Sargento” durante toda una generacién, solicitandole per-
miso de paso al islote en medio del lago (actual Zécalo) para la fundacion de lo que
seria la gran Mexico-Tenochtitian, una vez que alcanzaron el estado mental ade-
cuado para tal hecho.

“El Sargento” vive hasta el 2 de octubre de 1968 cuando ciento y un ahuehue-

-tes se autoinmolan, es decir, se sacrifican junto con los 400 mexicanos de Tlatelol-
co (98). “El Sargento”, punto central de ia antigua zona sagrada, es también el punto
de partida de una de las lineas de energia mas potentes de la Ciudad de México. Eg

ta es una linea horizontal que va desde “El Sargento” hasta el Zdcalo y se camina en

98. Velasco Pifa, Antonio. Regina. Editorial Jus. México. 1987. pp. 584 - 585.
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fila y a paso marcial puesto que es una linea de actividad solar, masculina y activa.
La otra linea, femenina, receptiva, meditativa y pasiva, se extiende del cerro del
Tepeyac , donde se halla La Villa, hastaT/atelolco y se recorre en fila india en
actitud de oracion, en silencio interno y preferentemente vestidos de blanco. Cabe
mencionar que las dos grandes manifestaciones del '68: 27 de agosto y 13 de sep-
tiembre, se hicieron recorriendo ta misma ruta de la Ultima etapa de la peregrinacion

azteca proveniente de Aztlan: de Chapultepec al Zécalo(g9).

Una tercera linea de energia es vertical. Se toma atravesando un tunel, bajo
la fuente que vemos frente a “El Sargento”, que lleva a una caverna justo debajo del
Castillo y es una puerta para irse a otra dimension literaimente. Cuentan que cuan-
do Moctezuma se percata de la inminente derrota azteca en la guerra contra los
pueblos sojuzgados aliados con los espafioles, vino a Chapultepec e intentd huir,
tomar el tunel y volar a otra dimension, pero aparecié un guardian del bosque sagra-
do, un jorobado (para los aztecas, las personas contrahechas tenian una importancia
especial y de buen aglero) y le ha dicho que no, que no ha terminado su misién en
esta vida y que no puede trascender asi, huyendo a otros planos, trasmutandose a
través de la columna de energia, y Moctezuma regresd a cumplir su destino. Tam-
bién se sabe de tres toltecas que si lo lograron.

Notamos que el pretil que resguarda a “El Sargento” tiene-grabada: una la-

gartija. Los lugares panticularmente sagrados se marcan con una lagartija. Agui
tenemos una muestra del sincretismo entre la cultura china y fa azteca, pues am-

bas toman la lagartija como sefal de sacralidad.

99. lbid. pp. 258 - 259
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Siguiendo la ruta por el noroeste llegamos a! lugar ritual donde el grupo “de
la fior y el canto” practicaba sus representaciones musicales, dancisticas y cantora-
les. Hoy es un espacio privilegiado al pie del Castillo rescatado en 1972 por el enton
ces cronista de la Ciudad de México, Salvador Novo, donde el publico puede sentar-
se en las grandes y redondas butacas al aire libre y escuchar, a través de varias boci
nas, conciertos grabados de musica selecta mientras observan el cielo, el follaje, las
mariposas, las aves, en fin, la Naturaleza en pleno disfrutando acordes y armonias.
Al fondo se puede distinguir una cueva donde la acustica permite sonar tambores y
flautas y coros de cantos o sonidos de algun palo de Kuvia.

Pocos lugares pueden preciarse de tener sus propios mitos y de haber sido
identificados con el paraiso mismo. Sin embargo, tal es el caso del bosque
de Chapultepec, por lo menos durante sus origenes historicos. Cuando en-
tre los anos 1 pedernal’ y *7 conejo”, unos cuanos toltecas llegaban a este
pefion, creyeron encontrar an sus laderas la fabulosa cueva de Cincalco, jar-
din y morada eternos. En la memoria de estos emigrantes de la gran Tula per-
manecia el recuerdo de un lugar llamado “Chicoméztoc™ (“en ias siete cue-
vas”) simbolo del sitio de donde procedia la totalidad de los diversos grupos
nahuas. Para ellos, como para tantos otros puebios, la cueva, la caverna, evo-
caba |a tigura de la casa primitiva, el recuerdo de la vida en las grutas y aun en
el vientre materno. De ia misma manera, Cincalco también significaba la ima-
gen del hogar paradisiaco. Una de las primeras mengciones sobre este lugar
se debe a Fray Diego Duran quien afirma que Cincalco “era muy ameno y re-
creable, donde los hombres vivian siempre, sin mofir, y que, era el lugar de
las aguas muy cristalinas y claras y de mucha fertilidad de todo género de bas-
timientos y frescura de rosas y fiores”, relacionando la abundancia de manan-
tiales y exuberancia vegetal de Chapultepec con el idilico paraje. Otros cro-
nistas (Sahagun, Alvarado Tezozémoc, etc.) también escribieron sobre el mis-
mo asunto e inclusive, todavia a principias de este siglo, e! arzobispo e histo-
riador Francisco Plancarte y Navarrete agregaba que Chaputtepec “tenia una
cueva iegendaria a la que dan el nombre de Cincalco, intimamente unida con
los mitos.(100) B ' -

Existe por lo menos una representacion grafica de Cincalco (Mapa de
"Cuauhtinchan No. 2)(101). Esta data de mediados del siglo XVl y, a diferencia del
mayor numero de referencias, se ilustra como muy cercano a Chapultepec. Lo fas-

100. Museo Nacional de Historia. Castilio de Chapultepec. INAH - SEP. México. 1979. p. 15.
101. Ibid.
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cinante es que en el interior del cerro existe una cueva cuyos origenes datan de la
época prehispanica. Rivera Cambas pensaba que la apertura de la gruta, que en la
actualidad conduce al ascensor del Castitlo,

se remonta & tiempos del gentilismo. siendo de notar en aquellas épocas ni &t
hierro ni la pélvora pudieron cooperar 4 romper las pehas, que solamente des-
truyeron los indigenas por medio de instrumentos de cobre.(102)

En el mismo siglo XIX, otros escritores también argumentaron que esa cueva
existia "desde época anterior a la conquista”. Algunos se atrevieron incluso a soste-
ner que ese era el “santuario de Malintizin, e! espiritu del manantial susurrante”(103),
pero en todo caso, la cavidad es mas conocida por haber albergado al ltimo sobe-
rano tolteca.

Entre los toltecas expatriados venia uno de sus gobernantes, Huemac, “ ‘el de
las manos grandes' y alegdricamente el gue tiene poder, talento y sabidurfa”.
Los testimonios acerca de este soberano son una fusién de historia y leyenda,
pero sabemos que en fecha "1 pedernal” Huémac decidid salir con rumbo a la
tueva de Cincalco, en Chapultepec. Su estancia en este lugar no pudo haber
excedido los seis afios pues murid en un aflo de “7 conejo”™

“..7 tochtli. En este afo se suicidé Huémac en Cincalco

de Chapoltépec... En este afio 7 tochtli Huémac se did

muerte; se ahorcd de desesperacion en la cueva de

Chapoltépec. Primero se entristecio y lord, y cuando ya no

vi6 a ningtin tolteca, que detrds de él se acabaron, se

suicido”.

{Anales de Cuauhtitldn, ca. 1570). (104)

Al fallecer su jefe, los toltecas restantes se dispersaron por varios rumbos. Una
familia, sin embargo, se resistié a abandonar aquel pefiasco, Ecftin, su mujer Axo-
chiatl y el hijo de ambos debieron haber permanecido en Chapultepec por afios ya
que todavia a mediados del siglo X!ll, el chichimeca Acatémat! logré interrogarles

(105). Son varias las cronicas y cédices que comentan el episodio de Ec/tin en Cha-

102. lbid.
103. Ibid. pp. 15-16.
104. bid.
105. tbid.
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pultepec. Con todo, el personaje de Ec/tin alcanza su mayor relevancia cuando el
historiador Fernando de Alva Ixtlixéchitl asegura que ese tolteca no murié en el Bos-
que de Chapuitepec, sino qu‘e peregrind hasta Aztian, convirtiéndose en patriarca de
ios mexicas. Afos mas tarde, los mexicanos decidirian regresar al Chapultepec que
ellos, descendientes de Ecitin , recordaban con nostalgia, segun nos narra el capi-

tulo dedicado a los tottecas del libro Qastillo de Chapultepec (106).

El siguiente sitio de nuestro recorrido es el de los almacenes de agua. El
agua potable de los varios manantiales que surgfan del cerro era almacenada en es-
te lugar. De aqui, era canalizada hacia el Acueducto, hasta llegar al Salto del Agua,
(se conserva aun en el cruce del hoy Eje Central Lazaro Cardenas Yy la Avenida |za-
zaga) donde los habitantes de la ciudad acudian con sus recipientes a proveerse del

agua necesaria para la vida.

Por supuesto que no debié haber sido empresa facil construir aquellos “cami-
nos de agua” por encima del lago. En este caso, habia side necesario primero
formar el terreno donde se levantaria la atarjea o ducto para el agua, apoyan-
dose probabliemente en algun gue otro islote hasta llegar a la “ciudad fiotante™.
Casi tan arduo, sin embargo, resulta para nosotros tratar de saber cudntos
acueductos funcionaron antes de la conguista y quién fue el primer gobernan-
te que ordend la ejecucion de las obras. A demasiados personajes se les ha
conterido el honor de haber construido el primer canal de cal y canto:
Huitzilihuitl el Joven, Chimaipopoca, Netzahualcoyotl, Moctezuma 1, Axayacatl
y Moctezuma il.(107)

El problema puede plantearse de la siguiente manera: por un lado, sabemos
que en pleno siglo XVI los dos acueductos principales que lievaban el agua a la capj
tal eran los que después serian conocidos como de “Belem” y de ia “Tlaxpana®. El
primero partia de la Alberca Chica de Chapultepec hasta la fuente del Saito del Agua

siguiendo el recorrido de la actual Avenida Chapultepec. El segundo también arran-

106. Ibid.
107. Ibid. pp. 44 - 45.
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caba desde la misma albefca (més tarde se prolongaria), recorria la Calzada de la
Veronica (hoy Melchor Ocampo) hasta la esquina de la Tiaxpana. De ahi, continuaba
por la Calzada de Tacuba hasta el interior de la ciudad y en la esquina de las anti-
guas calles de Santa Isabel y la Mariscala se ramificaﬁa en tres canos. Pero por otro
lado, en el plano de Nuremberg de 1524, atribuido a Cortés, se observa la traza de
una sola cafieria; asimismo, algunos textos de época dejan suponer la existencia de
un sélo ducto. Eso no es todo. En varias océsiones se habla de un acueducto prehig
panico doble (con 2 canales)(108). Este me recuerda un acueducto hallado en un
rancho otrora pulquero en Huichapan, justo al lado de un sitio arqueolégico que los
duenos (y por razones obvias omito sus nombres) ya habian empezado a excavar la
base de una piramide tectinuacana, pero que las leyes de algunas instituciones impj
den o expropian territorios ricos en tesoros arqueolégicos aunque estas institucionas
no tengan presupuesto para llevarto a cabo y los duefios mexicanos, en este caso,
estuviesen sobrados de dineros para darle a México y al mundo una nueva reliquia
del pasado, excavarla y preservarla. Un mexicano, segun la ley, no puede poseer en
el terreno de su propiedad lo gue descubra en él, ya sea un templo o una piramide.
Me pregunto cémo haran en Grecia con tanto templo y tanto teatro regado por todo el
territorio. En fin, que la ingenierfa hidraulica prehispanica comienza por vez primera
la obra publica en Mexico-Tenochtitlan con un acueducto. En su Segunda Carta
de Relacién a Carlos V, Cortés describe:

Por la una calzada, que a esta gran ciudad entran, vienen dos cafos de argama-
§3, tan anchos como dos pasos cada uno, y tan aftos cast como un estado, y por
el uno de ellos viene un golpe de agua dulce muy buena, del gordor de un cuer-
po de hombre, de que se sirven y beben todos. El otro que va vacio, es para

108. 1bid.
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cuando quieren limpiar el otro caho, porque echan por altf el agua en tanto que
se limpia; y por que el agua ha de pasar por las puentes, a causa de las quebra-
duras, por do atraviesa el agua salada; echan la dulce por unas canales. tan
gruesas como un buey, que son de ia iongura de las dichas puentes y asi se
sirve a toda la ciudad.(109)

De vuelta en los aimacenes de agua, podemos observar las edificaciones
prehispanicas bajo las virreinales, porque, como en toda Mesoamérica, los espano-
les conquistadores y subsecuentes construyeron exactamente encima de los tem-
plos, piramides y cualquier otra obra arquitectonica nativa, ergo, los almacenes de
agua. Es sorprendente ver un tunel custodiado por una puerta de hierro donde se
asegura que al pasar pecho tierra se observan claramente grabados precolombinos,
ijeroglificos? Sera cuestion de obtener l0s permisos correspondientes tanto de la
administraciéon del Bosque como de la del Castilto para emprender dicha aventura
pecho tierra.

Ahora caminamos hacia el siguiente sitio: el aposento azteca y los petroglifos.
En este lugar cayé Juan Escutia, uno de los Nifics Héroes conocido por ser el mas
espiritual del grupo y quien envuelto en la bandera mexicana prefirié morir antes que
entregar el Castillo a los extranjeros enemigos. En polémica queda la discusion acer
ca de si fue suicidio, de si al ser acribiliado se pescd de la bandera y con ella cay6, o
cierto es que fue sorprendido junto con los demas cadetes en esta masacre infantil.
El que haya caido precisamente en este punto es una causaligad Yy NO una coinciden
cia, pues otras fuentes hablan de un aitar tolteca donde se ofrecian sacrificios de
hierbas y flores justamente no humanos. Pero las mas de las opiniones coinciden en

que es un vestigio azteca. De cualquier manera, ya se trate de un altar tolteca o de

109. Ibid. p. 47.
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un aposento azteca, es un monolito, una gran piedra natural y forma parte de la roca
viva en la falda oriental del cerro. Al frente tenemos el obelisco a los Nifios Héroes
de la época del porfiriato, donde estan escritos los nombres: Juan de la Barrera,
Agustin Melgar, Francisco Marquez, Vicente Suéarez, Fernando Montes de Oca Y
Juan Escutia. Siguiendo la linea de la roca llegamos & los petroglifos o piedras labrg
das con signos prehispanicos. Todavia se pueden contemplar los restos de varios

retratos de algunos soberanos tenochcas.

La importancia de estas efigies ha sido sefalada por una continua tradicion
documental que se remonta a tiempos anteriores a la conquista y cuya monografia
mas reciente nos recuerda que de no haber sido tan desfigurada, esta decoracién
mural seria el “equivalente mas cercano, en el México Central, a la clara secuencia
de estelas fechadas encontradas en algunos de los grandes centros ceremoniales
de la regién maya clasica’(110). Segun nos explica Antonio Velasco Pifa, los sa-
bios senores {cuya traduccion occidental ha sido sacerdotes) pedian a los tlatoani

(traduccién occidental por emperadores) al final de sus dias, que sintetizaran su

vida en un simbolo antes de morir. Si observamos con atencién, notamos una ca-
beza de jaguar, una serpiente, un maguey, un penacho, un circulo, una flor, una
sonaja, una figura humana de la cabeza a los pies, sobreviviendo & la erosién del
tiempo y a la mano del hombre ignorante de los vestigios de las efigies, ademas de
que por ningln lado existe una sola sefializaciéon que nos instruya de la existencia
de ninguna reliquia arqueolégica. Durante todo este informe académico ha estado
mencionado como los antiguos mexicanos veneraban este bosque sagrado. Saha-

110. Ioid. p. 26.
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gun advierte que incluso sus aguas y rios estaban iigados a las divinidades y eran

placados con ofrendas:

Los rios también tenian adoratorio, que llamaban ayauhcalco, y sabemos que
de ellos habia uno en Chapultépec, a orilias de un rio denominado Izquitlan,
donde, en ias testividades, sacrificaban cautivos.(111)

E{ mismo crdnista relaté cémo tos que tenian algun cargo de culpa o sufrian
una enfermedad, iban a banarse a la fuente de Chapultepec: los primeros “en testi-
monio que eran ya libres"(112) y los otros porque “los que se banan en ella piensan
que les hace dios gran merced’(113). Estos ritos purificadores y los sacrificios, morta-
les y de otra indole, eran frecuentes en el bosque. El cédice Florentino hablaba de
aquelia misteriosa y enorme piedra de sacrificio que habia bajado del cielo y caido
atras de Chapultepec, donde luego una anciana vendia banderas de pape! a los que
iban a morir. Sobre este mitico pasaje, Sahagun sélo repite que, habiendo compra-
do las banderillas, la victima se dirigia entonces hacia la referida piedra y “alli le ma-
taban’(114). Ahora bien, no es cuestion simplemente de ritos expiatorios 0 curativos.
En contadas ocasiones se trata de enterramientos, por [0 menos de enterramientos
reales. La primera noticia escrita viene de Diego de Loaisa:

Los enterramientos del abuelo e padre de Montezuma no se hallaron e muchos
indios quieren decir que Montezuma los enterrd en |a laguna con gran suma de
oro, en un edificio que hizo debajo del agua (no se ha sabido en qué parte), ex-
cepto que una fuente medio cuarto de legua de ia ciudad de Temistitan que se
llama Tapustepeque. esta al pie de un repecho de una sierra muy alta e aspera,
que cuasi pefia tajada, en aquei repecho estan dgs figuras fechas en la pefa vi-
va, e dicen los indios que son el padre e abueio de Montezuma (entretaliadas e
como en fiesta de areitos, con una macana en la mano e una rodela en el brazo,
asi como ellos en sus liestas soiian estar). E luego alli a par hay una escalera
que sube a un uichilobo a manera de ermita, que esta sobre la cumbre de la
sierra.(115)

111. lbid. pp. 26-33.
112. |bid.
113. Ibid.
114. Ibid.
115. ibid.
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Aungue esta “Relacion” dice que no se localizaron los restos mortales, muy
claramente se estd hablando de Chapultepec (“Tapustepeque”) y curiosamente se
mezclan o confunden una serie de elementos (la fuente, el tesoro, las efigies) que
pueden estar relacionados. La mencién de un edificio bajo las aguas donde se depo
sitaron grandes cantidades de oro no difiere mucho de aque! otro relato sobre la ai-
berca de Chapultepec y sus dos grandes planchas de oro para contener y dirigir las

aguas del manantial (116).

La costumbre tolteca de enterrar a los soberanos en Chapultepec debe estar
relacionada, en algin modo, con el deceso de Huémac en ese lugar; en todo caso,
mas de un monarca encontré el descanso final al pie del cerro.

Y en este punto, frente a los petroglifos mal protegidos por una malla de alam-
bre y sobre I0s que en varias veces posteriores vi para mi horror una gran manguera,
para regar los jardines, exactamente sobre la figura del Unico tlatoani que persiste
pétreo (de l0s cuatro que cuentan que habia), terminamos el recofrido por la antigua
zona sagrada a unos metros de la “Casa de los Espejos”.

Caminando siempre, ahora hacia el iago mayor, iniciamos la llamada nueva

zona de energia, misma que hay que activar y reactivar constantemente con las visi-

tas a solas 0 en grupos para retroalimentar las lineas de energia cosmicas y perso-
nales. A.la mitad de nuestro recorrido llegamos a la orilla del lago.- Los dos peque-
fios tagos de la primera seccion del Bosque de Chapuitepec datan de principios del
siglo XX y son parte del proyecto de remodelacion y embellecimiento que la adminis-

tracion de Porfirio Diaz realizé principalmente entre 1903 y 1805, como se ha visto

116. Ibid.
ZSTA TESIS NO SALE
e LA BIBLIOTECA
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en el capitulo anterior de este informe académico. Recordemos que dicho proyecto
fue planeado y dirigido por franceses y belgas que quisieron hacer de Chapultepec
un parque muy europeo; de ahi el trazo actuai de los paseos para carrugjes (hoy
cuatrimotos) y peatones, y también la idea de adornar el bosque con fuentes y mony
mentos. Otra parte importante del proyecto consistio en reforestar el bosque, plantan
do o sembrando cerca de 50 mil individuos entre arboles, arbustos y plantas de ador-
no en solamente los tres anos del periodo mencionado. En cuanto a los lagos Mayor
y Menor, al excavarlos seguramente se tuvo la intencion de recordar la antigua belle-
za lacustre del Valle de México y desde luego, recuperar para la ciudad un espacio
que habia sido famoso por la abundancia y calidad de sus aguas. Increible haber
sido una laguna, un {ago inmenso conislotes donde se formaron los barrios y las ciu-
dades y, sin embargo hoy afo 2000, es la presencia de estos dos lagos artificiales
los que de alguna manera nos puedan recordar la naturaleza original de esta parte
del planeta, a quienes tenemos la fortuna de saber su acuifero pasado.

Rumbo a ias caballerizas llegamos a una rotondilla de rosas y helechos don-
de se postra una preciosa escultura: E! Quijote en las Nubes. Tomamos a “El Qui-
jote" como el simbolo mas representativo de la cultura espafola que se inserta en
la nuestra. Este es el lugar con la simbologia occidental persistente hasta nuestros
dias: el mestizaje, cultural y espiritualmente hablando.

El Quijote en las Nubes es obra del escultor Humberto Peraza y fue donada
por don Eulalio Ferrer.

Y bien, la sacralidad activa de! bosque se desplaza a donde el T/atoanl.

Siguiendo la coherencia arquetipica de cualquier zona sagrada, nos topamos prime-
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ro con el sitio de purificacibn, el agua: La Fuente del Quijote. La Plaza yFuente del
Quijote son unas de las mas bellas y antiguas del Bosque de Chapuitepec. Es una
répiica exacta de la fuente que existe en el parque Maria Luisa de Triana. Cada mo-
saico de las bancas que circundan la Fuente de las Alegorias ha sido traido desde
el Barrio de Triana, en Sevilia, Espafa y narran los pasajes de la excelsa historia de
Alonso Quijano, don Quijote de la Mancha de don Migue! de Cervantes Saavedra.
Las esculturas del Quijote y Sancho Panza, del artista Sergio Andrés Fernan-
dez Vazquez, corresponden respectivamente al pintor espanol Salvador Dali y al pin
tor mexicano Diego Rivera. En el piso, los azulejos tienen escrita la frase incial de la

novela cervantina: “En un iugar de la Mancha... “.

Salimos de la Plaza y la Fuente de! Quijote para, atravesando el consabido
puente, liegar por fin al Tlatoani.

He aqui el punto principal de la nueva zona sagrada, el centro de energia re-
cien nacido, recién denominado, a finales del siglo XX y del milenic. Este es el ahug
huete maxima autoridad del bosque y mayor guardian y custodio de la actual sacrali-
dad.

A el le ofrecemos agua comprada pues hemos secado nuestros manantiales y
rios. Y con &l retroalimentamos la energia de la Tierra, del cosmos y de nuestro ser
- interior a través de un amorose abrazo, -previa meditacién. He de ser franca y confe-
sar que era la segunda vez en mi vida que abrazaba un arbol, y era el mismo arbol
de dos anos atrds. La sensacion es de una estabilidad reconfortante y protectora a
la vez, de union con la Naturaleza, con el Bosque, con el Planeta. Es una experien-
cia totalmente recomendable y absolutamente gratuita. Todos podemos abfazar ar-
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boles en todas partes, jardines y parques. En especial este arbol, el ahuehuete o

sabino cuya ficha botanica es la siguiente:

NOMBRE CIENTIFICO: TAXODIUM MUCRONATUM

TAXODIUM: De taxus nombre de ia familia que incluye a la especie conocida como tejo y cuyas hojas son
parecidas al ahuehuete.

MUCRONATUM: Al extremo corto y agudo de |las proyecciones que presenta el cong.

AHUEHUETE: Del nahuatl a de ati-agua y huehuetl-vigjo 0 sea arbol viejo de agua.

Arbol originario de México, Guatemala y Texas, tipico de clima himedo fresco temperado subtropical
montafio, tamafo grande 20-45 mts. ancho en proyeccion 8-25 mts. forma cénica irregular cuando es
joven, y torma semiovoidal cuando es adulto. Tronco principal recto que liega hasta la yema terminal,
aunque a veces en estado muy adulto la copa se vuelve horizontal, en su ramaje secundario su estrug
tura es recogida.

CORTEZA: Hendida fibrosa, color marrén rojizo.

HOJAS: Estan dispuestas alternadamente en dos hiteras colocadas en el mismo plano scbre las rami-
lias, tienen forma lineal de 6 a 12 mm. de largo por 1 mm. de ancho, color verde con la nervadura pringj
pal notoria.

FLORES: Grandes, las masculinas de 20 cms. tipo racimo, (inflorescencia alargada donde las flores in-
feriores se abren antes) color purpure, y las femeninas 0.2 cms. tipo sorosis, color verde sin aroma,
fioracion en Otofio.

FRUTO: Pequefio de 2 cms. de diametro subglobosos con 24 escamas trapezoidales duros dehis-
centes (se abre en el arbol) aromaticos, color verde con tinte azuloso cuando son jovenes y lefiosos
cuando maduran.

RAIZ. Fulcreas.

SUELQ: idéneo con un pHde .52 7.5 ytolera un pH de 7.5 a 8.5 de textura disgregado, puede ser
muy himedo o humedo con humus rico a normal, de crecimiento iento y muy longevo, 600 afos.
HEPRODUCCION: Por semilla, esqueje o injerto.

RESISTENTE: A la contaminacion urbana, al terreno calcareo, tolera heladas medias, no resiste vien-
108, requiere exposicion a pieno sol.

DECORATIVO: Por la variacién y colorido de sus hojas en Otofio, por la intensidad cromética de sus
flores, su época de floracién Otofo-Invierno.

UTH.IDAD: Para secar o sanear pantanos; es de interés por su exotismo. La madera es resistente a la
humedad, se utiliza para canoas, postes y vigas. La resina es usada desde épocas precolombinas para
curar heridas, Ulceras, entermedades cutaneas, dolor de dientes o de tipo reumatico. La coneza

se utiliza como diurético. En la Ciudad de México esta siendo utilizada en algunas investigaciones como
indicador de mantos acuiferos superficiales. El ahuehuete es un arpoil que data de épocas ante-
riores a la llegada del hombre al valle de México. En los cddices mexicanos aparecen Coxcox y su es-
posa Xochiquetzal, en ia Ultima edad {edad del agua) junto a un ahuehuste que flota en medio de las
aguas.

PROBLEMATICOS: Por serinvasores (no usar en jardin pequefio) empobrecen la tierra.

PESTES: -Enfermedades por hongos Epicoccum.sp. Sclerotium sp. Alternaria sp. que ocasionan pudrj
cién de la raiz. Es susceptible también a ciertos tipos de roya, acaros, arafias y mariposas nocturnas.
La planta epffita tillandsia uzneides var robusta o heno que crece en el arbol y cuando se vuelve abun
dante causa dafio. El barrenador incisitermes marginipennis familia Kalotermitidae del orden Isdpiera,
Et descortezador Phloeosimus taxodii familia Scolytidae del orden Coledptera.

NOTA: Este arbol hay que transplantario lejos de ductos y construcciones, no tolera poda de forma-
cidn y contormacion(117).

Y es asi como terminamos el recorrido con Antonic Velasco Pifa quien todo

el tiempo de la narracién nos conminaba a organizar estas visitas, por {0 menos un
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dia al mes, de preferencia en dia 13 para asi conmemorar a los Nifios Héroes, y a
la vez, pedir a los “turistas” vestir de blanco para tomar e irradiar las energias que
entran en juego en esta ruta magnética, terrestre y cosmica, milenaria y de diver-
sas épocas misticas, guerreras, purificadoras y hasta ociosas.

De hecho, a partir de ese dia José Roberto Hill y yo comenzamos con los
recorridos de manera totaimente gratuita, (es mas, ni siquiera se nos ocurridé nunca
cobrar por {a guia). Algunos meses lo hice incluso sola con el pequefio grupo que
asistia. En verdad siempre ha sido una recarga de energia, un momenio detenido
en otro tiempo, una escapatoria de la histeria de {a ciudad mas grande del mundo
dentro de la misma ciudad. Y asi pasaron dos afos de visitar al Tlatoanl y laruta

prehispanica, mes con mes.

117. Informacién concedida por bidlogos del Vivere de Chapultepec, a un costado del nuevo Tlatoani,
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V. Tlatoani de| bosque.

A. Invitacion al XV WCP.

Mi ingreso al WCP, World Congress of Poets, Congreso Mundial de Poetas,
que pertenece a la WAAC, World Academy of Arts and Culture, Academia Mundial de
las Artes y la Cultura, ha sido a raiz de la invitacion que me hicieran en 1892 a Altea,
Alicante, Espafia, para asesorar la traduccién de ta obra del gran poeta espariol Mi-
guel Hernandez al flamenco. Al llevar conmigo poemas mios y de Carmen Alardin,
Eduardo Langagne y Ali Chumacero para también ser traducidos al “flemish”, resulta
que a Germain Droogenbroodt, el editor belga radicado en Altea quien me extendiera
dicha invitacion, le ha gustado mi obra. Alli trabajamos con dos profesores de la Uni-
versidad de Elche para conformar un festival de poesia en la Costa Blanca en home-
naje a Miguel Hernandez, a quienes les el mis poemas que también aceptaron. Asl,
al llegar la invitacion al Xllt WCP en Haifa, Israel, Droogenbroodt me inscribe. Dos mg
ses mas tarde estaba yo en Haifa y gano el concurso de ensayo poético con “El tra-
ductor de poesia” que fuera publicado en una antologia titulada Voices .
Sucesivamente llega cada afno la convocatoria al congreso en algun pais del mundo.
1993 Monterrey, Mexico, 1994 Taipei, Taiwan (a donde no puedo asistir por estar en
_plena temporada de !a obra Tenemos que casar a papa en el Teatro Virginia Fabre-
gas; pero, envié el poema participante grabado en un audidcassette, “El rol de los
.poetas”), 1995 Kasakstan, extURRS (cancelado por la guerra), 1996 Maebashi,

Japon.



B. Surgen los haikai.

Normaimente cada congreso tiene un tema a tratar, siempre alrededor de la
paz mundial. Entonces, cada poeta escribe acerca de tal tema 0 se sumerge en sus
bauies de poesia y escoge alguno de! pasado que venga a cuento. Para mi, el hecho
de ir a Japdn significaba volar por primera vez hacia el Oriente, como un suefio de la
infancia que al fin realizaria. La intriga era total. ;Coémo viven? ;cémo visten? ¢cémo
comen? (con la proliferacion de sushi-bars en México y el arraigo del restaurante Sun
tory, el qué comen ya no era parte del misterio), ;como escriben? En esta cuestion si
me detuve. Una de las métricas poéticas japonesas es el HAIKU. Esto lo aprendf en
Altea, precisamente durante aquetios veinte dias de leer, escribir y traducir poesia tas
dieciocho horas de dia y de noche. E! HAIKU consta de tres frases brevisimas, la pri-
mera de cinco silabas, la segunda de siete y la tercera de cinco. El famoso 5-7-5 de
los HAIKAI (haikai es el plural de haiku). Ademas, siempre se refieren a la naturaleza,
siempre. Claro que esta regla se rompe con algunos escritores pasionales o 10s raciQ
nales. Me di a la busqueda de libros de haikai y solamente consegui cuatro: E/ ele-
mento oriental en la poesia de Octavio Paz de Kwon Tae Jung Kim, Jaikus [sic]

inmortales seleccién, traduccién y prdlogo de Antonio Cabezas, Cincuenta haikus

[sic; de Issa Kobayashi, Seleccion de jaikus [sic) de Yosa Buson y uno que me ha
regalado Lawrence Weiner, escritor, Flor de Antigua, poesia japonesa de KokinsyQ
(siglo X). Y me puse a soltar el pufio escribiendo haikai. Tras unas semanas no salia
del lugar comun y seguia con gjercicios. Fue un mediodia, regresando del recorrido
por la ruta azteca visitando al Tiatoan/ en Chapultepec, cuando al llegar a casa car-

gada de energia empece a jugar con el tema prehispanico en forma de haiku.
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C. Maebashi, Japon.

Una vez escritos y seleccionados los haikai, vuelo a Japon a participar en el
XVI WCP. Llegar ha sido toda una aventura de diecisiete horas de vuelo. En el aero-
puerto de Tokyo todos los letreros estan en japonés, obvio, y ninguna séla sefal en
inglés como sucede en cuaiquier parte del mundo occidental de finales de siglo XX.
Gracias a una mexicana radicada en Tokyo, guien venia en ei mismo avién conmigo
y quien me acomparfié durante la llegada a estas tierras, pude pedir, a través de ella,
el boleto del autobus en direccién a Maebashi. Empieza el viaje y a lo lejos podia dig
tinguir el Fujiyama, magnifico y nevado en el horizonte. La llegada al hotel ha sido en
un estricto orden y milimétrica organizacién que caracterizd este congreso de inicio a
fin. Al dia siguiente todos nos hemos registrado en los diferentes talleres a la disposi-
cién. Légicamente entro en el de los latinoamericanos. Las exposiciones y conferen-
cias son una Babel donde cada quien tiene su diadema para escuchar la traduccion,
ésas son grupales y todos, de los cinco continentes, asistimos. Los talleres son secta-
rios de acuerdo al idioma. En fin, en el taller latinoamericano solamente estabamos
don Javier Sologuren del Perd, connotado traductor del japonés al espafiol, Jorge
Bocanegra, argentino exiliado en México durante quince afios y actualmente exiliado
en Costa Rica, dos chicos editores provenientes de Chile y la mexicana poeta y actriz
Elia Domenzain. Cada cual expone ante varios nipones y asiaticos bilingies y se co-
mentan los poemas tras la exposicion. Toca mi turno y, tras mi lectura y la traduccién,
'comienza una discusién sabrosisima y polémica. intrigados los orientales acerca de
la influencia de la literatura prehispanica en la contemporanea mexicana, hacian tan-

tas preguntas que el mismo don Javier Sologuren entré al quite al igual que Jorge Bg
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negra. Tal vez debi habér portado conmigo alguna réplica de algtin codice para que
entendieran que la expresion precolombina ha sido pictografica. Terminado el taller
agradeci la intervencién de los poetas sudamericanos y todos fuimos a comer japo-
nés al comedor de unos jardines bellisimos. Nos han servido los platiios en una gran
caja con diferentes cajoncitos donde cada cajoncito tenia tal o cual manjar. _Y ala
hora de !a ceremonia det! té verde, compartimos la infusién y seguimos releyendo
nuestros poemas entre aromas orientales y et sonido de una minuscula caida det

agua de un arroyito salido del estanque de peces de colores y patos tornasol.

D. Pubiicacion del libro.

Al llegar a México trafa a cuestas toda la valentia que te inyecta un triunfo, un
reconocimiento, una aceptacién. Entonces decido publicar. ARos atras arrastraba es-
te deseo y ahora sentia la fuerza del atrevimiento para hacerlo. Asl es que paso
numero uno:

1. Registro del libro.
Existen dos lugares donde registrar las obras escritas:
a. SOGEM.

La SOGEM, como se conoce entre los autores, es la Sociedad General de Es-
tores Mexicanos. El presidente actual de esta sociedad es el dramaturgo Lic. Victor
Hugo Rascon Banda. Ubicada en Ja calle de José Maria Velasco No. 59, en la Colo-
nia San José Insurgentes de la Delegacién Benito Judrez cuyo Cédigo Postal es el
03900 de la Ciudad de México, es la sociedad donde los escritores mexicanos regis-

tran sus obras literarias. El nimero telefonico es:. 5593-3566 a las extensiones 239 y
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240. El horario de registro es de lunes a viemnes de las 9:00 hrs. a las 15:00 hrs.
Deben entregarse dos sjempiares de la obra, engargolados, con nombre completo y

firma del autor. El costo es de $130.00 para socios y de $162.00 para no-socios.

b. Derechos de autor.

La ofra institucién donde se puede registrar una obra literaria es en el Instituto
Nacional del Derecho de Autor, que pertenece a la Secretarfa de Educacién Publica.
Ubicado en la calle de Dinamarca No. 84, en la Colonia Juarez de la Delegacién
Cuauhtemoc cuyo Cédigo Postal es el 06600 de la Ciudad de México también,
tiene varios departamentos para el Registro Publico del Derecho de Autor, es decir,
se registran tanto las obras literarias como las musicales. El nimero telefénico es:
5230-7500 a las extensiones 21186y 21192. El horario de oficinas es de lunes a
viernes de las 8:00 a las 15:00 hrs. Han de prepararse tres ejemplares de la obra,
engargolados, con nombre completo del autor llenando previamente una solicitud de
registro de la obra que anexo en ia siguienté pagina, asi como también llenar una
forma fiscal que se paga en el banco.

Una vez pagado el monto del registro se procede a entregar los tres ejempla-
res de la obra, la solicitud de registro de la obra y la forma fiscal pagada y sellada en
el banco. El costo por registro es de $96.00 y los documentos del registro se recoge-

ran despues de quince dias habiles.



2. Primer disefo.

La idea de! primer disefio ha sido una locura preciosa. Dentro de una
cajita de madera vendria una hoja de papel con Ios haikai impresos en espafiol de un
lado y en japonés en el reverso. Invité al disefiador y escenégrafo Alfonso Macias pa-
ra madurar la idea. Se le ha ocurrido gue la tapa de la cajita fuera de plata labrada y
al abrirla saliera en papel de arroz una tira d;a papel desdoblandola cuadrito por cua-
drito recordando los cédices prehispanicos y los sutras orientales para lograr mayor
sincretismo en el proyecto. Cada cuadrito tendria impreso un haiku en espafiol y al
reverso el mismo en japonés, pero ademas estaria intaglio, es decir, grabado con un
motivo del ahuehuete mexicano. Siendo quince haikai y, por o tanto, quince cuadri-
tos, cada cuadrito tendria una secuencia desde el “zoom in” hasta el “zoom out” del
ahuehuete; o sea, el primer poema tendria un motivo de la corteza, el segundo ya
distingue et tronco, y asi sucesivamente nos alejamos de! arbol para al final verlo com
pleto en todo su esplendor al sabino Ttatoani del Bosque. Obviamente el tiraje
seria de solamente 500 cajitas numeradas y cada cual con disefio tinico y exclusivo
en la tapa porque la orfebre Rosa Ofelia Murrieta {abraria cada una a mano. Una
verdadera pieza de plata, madera, papel, y poesia artesanal. ;El costo? Aproxima-
damente, ciento cincuenta mil pesos, por lo que cada cajita saldria en $300.00 a la

venta para recuperar la inversion. Ahora necesitamos conseguir los dineros.

a. Busqueda de patrocinadores.
Elaboré una lista de posibles patrocinadores, sobretodo empresas interesadas

en invertir en Arte y deducir impuestos a la vez. Escribl varias cartas describiendo to-
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dos los detalles para la creacion de este arte-objeto, una breve explicacion del proyec
to y los datos curriculares tanto de Alfonso como mios. Acudimos a diecinueve pros-
pectos patrocinadores (nétese que los nimeros telefénicos en 1997 en la Ciudad de

México sblo tenian siete digitos):

1. CASA PEDRO DOMECQ
Lic. Ana Maria Rodero :
Recursos Humanos, Tel: 659-4444

2. BITAL
Lic. Ricardo Garza Anaya
Tel: 721-2736 0 37

3. NISSAN MEXICANA

Lic. Rosario Cerdn

Depto. de Recursos Humanos. Tel: 534-4710

FAX fecha 04 agosto 1997 At'n: Ing. Miguel del Rio Oca
Depto. de Publicidad

4. MEXICANA DE AVIACION

Lic. Maricarmen Bustamante / Lic. Manuel Montelongo

Depto. Retaciones Publicas. Tel: 448-3000

FAX fecha 04 agosto 1597 At'n: Lic. Manuel Montelongo
Subdirector de Relaciones Publicas

5. SOCICULTUR
Depto. de Cultura. Tel: 535-3887
Direccién General. Tel: 535-7180 0 4156

6. FORD
C.P. Carlos Arteaga
Tel: 626-5645 ext 45

7. EMBAJADA JAPONESA
Tel: 211-2028

8. EL PALACIO DE HIERRO

Depto. Publicidad

Lic. Kitzia Nin

Gerente Publica de Eventos Especiales. Tal: 229-5400
FAX fecha 04 agosto 1997 At'n: Lic. Kitzia Nin

9. HOTEL CAMINO REAL

Lic. Dolores Avalos

Direccién de Publicidad. Tel: 203-3113

FAX fecha 04 agosto 1987 At'n: Lic. Dolores Avalos
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10. HOTEL NIKKO

Lic. Martha Gardufio

Depto. de Publicidad. Tel: 280-1111

FAX fecha 04 agosto 1997 Atn: Lic. Martha Gardufio

11. FUNDACION CULTURAL BANCOMER

Lic. Guillermina Suédrez Rivero

Consultora. Tel: 621-5077 0 5123

FAX fecha 04 agosto 1997 Atn: Lic. Emilio Guerra
Subdirector de Cultura

12. SEGURO SOCIAL
Lic. Patricta Rodriguez
Depto. Cutlural. Tel: 705-2237

13. RESTAURANT SUNTORY
Lic. Amelia Lopez Rosales
Gerente de Reiaciones Publicas de Restaurantes. Tel: 536-1213 y 536-9432 al 37
FAX fecha 04 agosto 1997 Atn: Lic. Amelia Lépez Rosales
Gerente de Relaciones Piblicas

14. RESTAURANT SUSHIITTO
Sr. Victor Stolkin
Tel: 687-5948

15. ISSSTE

Lic. Francisco Villanueva

Depto. Coordinacién Administrativa
Av. Republica 134. Tel: 591-1092

16. HITACHI
Ing. Antonio Quifiones y/o Lic. itai Nabi
Tel; 662-0824

17. MATSUMOTO

Lic. Georgina Garcla
Colima 92, Col. Roma

Tel: 533-1580 y 525-6921

18. JAPAN AIRLINES

Tel: 208-3745

Sr. Jesus Lépez

Depto. Relaciones Publicas. Tel: 533-6782

FAX fecha 04 agosto 1997 Atn: Sr. JesUs Lopez

19. AMWAY DE MEXICO, SA de CV
Lic. Ricardo Chapa
Director Comercial
FAX fecha 28 julio 1997 At'n: Lic. Ricardo Chapa
Lo cierto es que ninguno se interesd en que se publicaran los haikai, ni en que
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se elaboraran las cajitas, ni tampoco en deducir impuestos via inversion en Arte. En

seguida transcribo una de estas cartas enviadas via fax:

México, D.F. 04 agosto 1997

Lic. Kitzia Nin
Gerente de Eventos Especiales
EL PALACIO DE HIERRO

Aprovecho la ocasidn para mandarie un saludo cordial. Eh seguida le envio la descripcion y la
cotizacién del proyecto de la publicacién de mi libro de poesia Tlatoanl del Begque de
acuerdo a la conferencia telefénica que tuvimos:

Xiatoani del Bosgue
La tradicién totteca heredada por los aztecas se rescata en esta poesia ilustrativa del recorrido
por la geografla sagrada del Bosque de Chapultepec. Empezando por la entrada del Mercado
de las Flores sobre la Avenida Constituyentes en la Ciudad de México.
Esta tradicion es milenaria, pues desde los toitecas y luego los aztecas se entraba por agul.
En aquella época los emperadores, los sacerdotes y luego los guerreros aguiias y tigres eran
los Unicos que tenian derecho a entrar al Bosque Sagrado, y justamente por este entrada.
Estos personajes regalaban jflores! al pueble. También daban flores los integrantes del
movimiento artistico-filos6fico-religioso de “la fior y el canto®, quienes custodiaban la entrada
al lugar (jdesde hace mdas de 1000 aftos las flores siguen ahil). Las personafidades sagradas
y semisagradas se diriglan en seguida al manantial donde ahora quedan los restos de los
llamados "Bafios de Moctezuma®, y precisamente tomaban bafios espirituales y fisicos, moja-
dos con agua, sahumados con copal, para prepararse en un nivel de conciencia mas elevado,
pedir permiso a los custodios y penetrar en el misterio del Bosque Sagrado.
La publicacién del Tlatoan] del Boague , asi como el recorrido que guio los dias 13 de cada
mes, pretenden rescatar del olvido tradiciones prehispdnicas desconocidas totaimente en este
fin de siglo. Por ejemplo: ¢sabla que la piedra donde cayé Juan Escutia es un altar natural de
ritos aztecas?, 0 que detras de la malla de alambre existe una balaustrada sin sefias que protege
piedras talladas por los emperadores aztecas?... Y sobretodo es oportuna su publicacion en
este 1997, afio en que se conmemora el 150 aniversario luctuoso de los Nifios Héroes.
incluso me atrevo a proponer la presentacién de mi libro Tlatean! del Bosque una mafiana,
después de hacer el recorrido, en el audiorama (junto al anfiteatro del Escuadrén 201), donde
desde la época del movimiertto de “la flor y & canto” In Xochitl In Culcatl, se llevaban a cabo
representaciones artisticas (musica, canto y danza).

DESCRIPCION DE LA PUBLICACION
Publicar estos poemas que conservan tradiciones nuestras para que todos se deleiten an cono-
cerlas es importante. Y publicario bajo las ilustraciones y el disefio del pintor Alfonso Maciasy la
orfabre Rosa Murrieta enriquece el proyecto porque, continuando con fa linea det sincretismo,
el formato seria el recuerdo de los cédices prehispdnicos y los suiras orientales con bocetos del
ahuehuete mexicano que sugieren la caligrafia japonesa impreso e intagliado en papel de arroz
para admirar a través del tacto tanto ia textura del papel nipén, como el grabado que nos remonta
a la corteza del 4rbol simbolo del mexicanisimo Chapultepec; y todo ello contenido en una ca;na
de plata labrada venerando dos pueblos por demas artesanos: México y Japdn.
Al abrir esta cajita, con todo cuidado desdoblemos el pliego impreso de
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“El pasado,

como un nifio durmiendo
enterrade entre hojas secas,
quisiera despertar & sentir la luna
refiejada en un tazén de té.”

Impreso de historias nuestras escritas como:

“El haiku,

un cerezo en flor...

0 mejor, un pistilo de esa fior,
escarcha con su polen

la Huvia de papel.”

POR QUE HAIKU, SIENDO LA POETA MEXICANA:
A manera de reverencia del respeto, la poeta elige el haiku para comunicarse con el pueblo
nipén, si no en su mismo idioma, ni en su misma idipsincracia, al menos en su misma métrica
durante su participacion en el XV Congreso Mundial de Poetas en Maebashi, Japdn. Para
sorpresa de los expositores del taller de poesia latinoamericana ~don Javier Sologuren por
Perd, Jorge Bocanegra por Argentina (actualmente exilidado en Costa Rica) y Elia Domenzain
por México- los participantes se volcaron con preguntas tailes como por qué no se ha estudia-
do la influencia de la poesia prehisp&nica en la poesia contemporanea de México, o cuiles
son lospoetas de lengua ndhuatl, o dénde conseguir traducciones, y mas, al grado gue los
demas expositores intervinieron en el tema de la poesia en México.

PROYECTO DE EDICION:
Tiraje: 525 copias firmadas y numeradas.
Cada cajita contendra los halkai impresos sobre el intaglio de la ilustracién de ahuehuetes de
Chapultepec como caligraffa japonesa en un formato tipo codice prehispénico o sutra oriental,
de modo que al tomar el papel y desdoblario, equivaidria a 20 paginas:
de un tado en espafiol y del otro en japonés.

Costos:

525 cajitas de platade 7ecm x 7 cm $ 78,750.00
papel de arroz grueso hecho a mano, elaboracion especial

en unh solo pliego $ 27.300.00
intaglio 6,000.00
disefio e impresion a mano 12,800.00
traduccion 2.000.00
TOTAL - $126,850.00

ACERCA DELA AUTORA:
Elia Domenzain nacié en 1961. Actriz, bailarina, productora escénica. Egresada del Colegio de
Teatro de la Facuttad de Filosofia y Letras de la UNAM. Ha dirigido teatro universitario y ejercido
una amplia actividad como productora de teatro independiente. Sus primeras publicaciones
aparecieron en revistas tales como “Canana” (1981} y “Tierra Adentro™ (1991),
y en antoioglas poéticas internacionales como “Voices", donde gané el concurso de ensayo
poético con “El traductor de la poesia’, en Haifa, Israel en 1992. En 1993 graba su primer disco
"Poesia Religiosa” antologia iberoamericana de los siglos XV| al XX, y en 1994 graba su ensayo
poético “El ro! de los poetas”. La publicacién de este libro-objeto es de gran Importancta para
la poeta porque representa su primera publicacién individual.
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ACERCA DEL PINTOR:

Altonso Macias. Nacié en 1963. Estudié Disefio Grafico y Arles Visuales en la Escuela Nacional
- de Artes Plasticas de la UNAM. Ha tomado, ademas, diversos talleres de teatro, danza y musica.

Ha participado en 8 exposiciones colectivas y en 9 exposiciones individuales en México y en

el extranjero, as/ como endiversas escenografias y telones para teatro.

La mayor parte de su produccion art(stica ha sido alrededor de lo efimero en el arte, habiendo

desarrollado hasta ia fecha 90 instalaciones y montajes.

Actualmente es director de arte en el bar-concepto “El Numerito®, y forma parte del Comité

Organizador de la VIl Bienal Guadalupana.

Lic. Kitzia Nin, agradeciendo de antemano sus finas atenciones, quedamos de Usted,

"ATENTAMENTE,
Elia Domenzain y Alfonso Macias.

3. Segundo disefio.

Tendriamos que bajar los costos y sacrificar la plata de la tapa de la cajita, el dj

sefio y mano de obra de Rosa Ofelia Murrieta y el papel de arroz.
a. FONCA.

Con nuevas propuestas acudi al. Fondo Nacional para ia Cultura y las Artes,
con el Secretario Ejecutivo, Lic. José Luis Martinez. Le agradé el proyecto y sugirié
otro disefio, con formato de cuaderno y sin cajas ni tapas de plata para ser realizable.
A través del FONCA fue posible obtener el apoyo de!:

b. Fomento Cuhtural Banamex, A.C.
que juntos Fondo Nacional para la Cultura y las Artes y Fomento Cultural Banamex,
A.C. otorgaron un total de $20,000.00 (veinte mil pesos 00/100 M.N.) para la publica-
cién del iibro Tlatoani del Bosque Ademas, el FONCA ha otorgado un Fondo
Especial para la publicacién de este libro-objeto, a través de la cuenta especial
# 501778-3 de Banamex, a nhombre de Tlataoni del Bosque de tal manera gue los

donadores-patrocinadores obtengan un recibo dedicible de impuestos.



c. Libros del dragén.

Ninguna respuesta de las pocas y a la vez muchas puertas que tocamos. Final
mente Alfonso desaparecié y me acerqué a la Editorial Libros del Dragon, de reciente
formacién por cuatro poetas jévenes. Con quien hablé ha sido con Salvador Alanis.
Acudi a la cita convenida, me presenta a Sergio Barrancd quien disena el libro en ver
de y, ademas, contacta a su amigo periodista japonés Minoru Hara Noda quien hace
la traduccién literal muy atinada segun amigos poetas japoneses quienes han leido
los haikai posteriormente. Para las ilustraciones de los haikai he llamado a Isabel
Barbachano Osorio, disefiadora, flustradora, pintora y amiga de la infancia quien
acepta la invitacion. Tlatoan! de! Bosque se terminé de imprimir en mayo de mil
novecientos noventa y ocho, en los Talleres de Surtidora Grafica, 5 de febrero 439,
Col. Algarin. Se tiraron 1,000 ejemplares mas sobrantes para reposicién, con interio-
res en Galgo Pachemin Blanco de 90 grs. y pastas en Galgo Pachemin de 250 grs.
Para su composicién se utilizaron las fuentes Garamond en sus versiones Expert y
Elegant. (LIBRO ANEXO)

d. Presentacién del libro.

Liega la fecha ansiada afios atras, el dia de la presentacién del pequefio libro.
Nunca me han gustado las presentaciones solemnes de mesa, mantel verde de fieltro
y agua. Se me antojaba hacer la presentacion itinerante como en el recorrido magico
en la ruta azteca de Chapultepec. Y asi fue. Teniendo en mente ir a la Subdelegacion
del Bosque de Chapultepec e indagar quién estaba a cargo de la Seccién Cultural,
en un baile del Salén Riviera conmemorando el danzén nos encontramos compartiep

do la misma mesa Andrés Torres Guevara, colega actor y funcionario de los teatros
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del IMSS afios atras. Despidiéndonos nos ponemos al corriente de nuestras activida-
des y resulta ser é!, et mismisimo Andrés Torres quien labora en el Bosque de Chapul
tepec a cargo de los eventos artisticos de la Primera Seccién. jPuntual! Liamé, hice
una cita y en seguida se interes6 en la presentacion del libro, pero sobretodo en el
recorrido. Acordamos en una mafiana para mostrarle el como seria y por dénde.
Mientras tanto invito a colega.s y amigos para que cada quien leyera un haiku durante
las paradas en la narracion del recorrido. El reparto ha sido multiestelar. Para dar la
bienvenida al bosque, el mismo Andrés Torres; en la narracién histérico-mistica del
recorrido Antonio Velasco Pifia quien me mostré tantas maravillas en esta geografia
sagrada y el siguiente elenco de actores, por orden de apariciéon: José Roberto Hill,
Andrés Torres, Jaime Garza, Veronica Teran, Ligia Escalante, Graciela Lara,

Silvia Pasquel, Oscar Trani, Adriana Laffan, Sergio Cassani, Oscar Traven,

Blanca Sanchez, Alejandro Tommasi y Elia Domenzain. (ACTAS E INVITACION ANEXAS)

Los patrocinadores han sido el FONCA, el Fomento Cultural Banamex, A.C., la Sub-
direccién de Cultura del Bosque de Chapultepec, Libros del Dragén y Ron Ocumare.
La fecha de la primera presentacion fue el sabado 11 de julio de 1998.

Una segunda presentacién del libro se realizé en un restaurante de ia Colonia
Condesa, La Antojeria Maria Bonita, un jueves 12 de noviembre del mismo afio. En
esa ocasion Antonio Velasco Pifia narré la historia de cémo surgié el libro, asi como
del recorrido mismo. El actor Servando Manzetti condujo el evento con su sello muy
profesional, amable y elegante y la lectura de los haikai la hicimos José Roberto Hili,

Amdéleli Yaber y la propia autora.



Ha sido en la primera presentacién, en Chapultepec, que de parte de la
Subdelegacién de! Bosque de Chapultepec, a cargo de la Lic. Adriana Luna Parra y
la Subdireccién de Cultura de la misma a cargo del Mtro. Andrés Torres Guevara,
fueron invitadas varias personalidades del Instituto de Cultura de la Ciudad de
México, de la Secretaria de Turismo de la Ciudad de México, de la Casa del Actor, de
f{a ANDI (Asociacion Nacional de- intérpretes), entre otras. Al siguiente lunes me llama
el Mtro. Torres para proponerme hacer el recorrido fijo todos los lunes en que el Bos-
que se cierra al publico, para mantenimiento y limpieza, a instancias de la propia Lic.
tuna Parra y de los funcionarios de SECTUR Ciudad de México, el Secretario Ing.
Agustin Arroyo Legaspi, el Ing. Gabriel Cabello y el Lic. Eduardo Yarto Aponte. Y ha

sido en esa entrevista donde surge |a propuesta del espectaculo parateatral itinerante

en la ruta prehispanica de nuestro bosque.
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V. RECORRIDO MAGICO

A. Proceso de creacion.

El primer punto a resolver ha sido e! escribir un libreto como tal, donde queda-

ra divida la narracién desde la entrada en la Puerta del Mercado de las Flores sobre

la Avenida Constituyentes hasta el ditimo sitio dei recorrido donde el nuevo guardian

del bosque: el ahuehuete actual Tl/atoani . .

Actores:

Musicos:

1. Libreto.
(LIBRETO ANEXO)
2. Elenco.

ELIA DOMENZAIN JOSE ROBERTO HILL ADRIANA LAFFAN
JAVIER YEPEZ AMDELELI YABER RODOLFO JACUINDE

 ERIC BELMAR SERGIO CALDERON VINICIO VANDREIl ERIC XAVIER

3. Direccion.

Decidi narrar la primera parte del recorrido por la zona antigua, o sea

hasta las piedras labradas, y guiar al grupo de turistas al lago donde paso la estafeta

de la narracién a José Roberto Hili, quien guiara hasta e! final. Los demas actores y

musicos participan en cada sitio segun indica e! libreto. De hecho, la direccion ha

sido muy sencilla, tipo guia de turismo. En cada sitio 1os actores y musicos dicen un

haiku o lo cantan segun la geografia del lugar. Siempre guardando total silencio ex-

terno e interno, recordando los ritos sagrados que desde los teotihuacanos, luego los

toltacas y después los aztecas practicaban en este lugar magnético, magico y energg

tico por propia naturaleza. En la cueva del Audiorama, por ejemplo, creamos unos

cantos en cannon aprovechando la acustica del sitio.
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4. Folleto.
La historia del folleto es larga. Primero acudi a la Secretaria de Turis-

mo de la Ciudad de México para solicitarlo. Y si nos han dade un foileto genérico,

es decir, donde incluyen varios “productos turisticos” del programa MEXICO CIUDAD,

pero no individualmente (FOLLETO MEXICO CIUDAD ANEXO). Ante la necesidad de con-
tar con uno propio para el recorrido, mi hermana Adriana nos ha hecho un estudio
fotografico in situ para elegir una foto de grupo y mandar a imprimir unas tarjetas pos

tales delTlatoanl del Bosque con un costo de $1,000.00 (un mil pesos 00/100 MN).

(TARJETA POSTAL ANEXA). Insisti en un folleto para poder repartirlos entre los hoteles y
oficinas de turismo. Me dirigl ahora a la Secretaria de Turismo Federal donde el Se-
cretario era el ahora controvertido ex-regente Oscar Espinosa Villareal. Fue acepta-
da la peticion, el disefio y el tiraje (DISENO ANEXO) para el folleto que me entregarian
en enero del afio 1999; pero, joh, azares del destino! justamente sucede que e} Sr.
Srio. Espinosa Villareal sale préfugo del pais. Por lo tanto, adios folletos. Entonces,
decido imprimir hojas tamafo carta y usarlas como folleto-guia-programa de
mano para entregarias a los turistas al empezar el recorrido (FOJA ANEXA).

5. Boleto.

El boletaje ha sido imposible ya que se trata de grupos a quienes se
les ha vendido el recorrido. Solamente en una ocasiéon entregamos unos boletos

improvisados, disefiados @ impresos, pero sin ningln valor fiscal (BOLETO ANEXO).

B. Proceso de produccion.
La produccion del espectacuio también ha sido muy sencilla. Los requeri-

mientos son minimos, pero indispensables.
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1. Bosque de Chapultepec.
Del Bosque de Chapuitepec requerimos formalizar su propuesta y peti-
cién a través de memoranda para recordarles a las autoridades correspondientes los

dias lunes en que hariamos el recorrido, para que estuviesen abiertos tanto la puerta

principal del Mercado de las Flores, como los Banos de Moctezuma, el Audiorama
(que por cierto “pertenece” a la UNAM), los Aimacenes de Agua y la Fuente del Qui-
jote; asi como el tener listo el minibus para regresar a los turistas hasta ! punto de
partida de nuestro recorrido. El minibus ha tenido un costo de $200.00

(doscientos pesos 00/100 MN) cada lunes (ACTAS ANEXAS).

a. Sefalizacién.

He sugerido la sefalizacion en cada sitio, asi como un mapa
con el cual los turistas y visitantes del bosque pudieran sequir la ruta sin participar
en el Tlatoanl del Bosque: Recorrido Mdglco . Seguramente por motivos
de presupuesto no tuvo eco esta necesidad. En realidad existen algunas placas

casi ocultas en varios sitios, pero se requiere sefializar todos los sitios.

2. Secretaria de Turismo.

La Secretaria de Turismo de la Ciudad de México, a través del Fondo
Mixto y Bancomer han sido quienes aportaron 10s $8,261.60 (ocho mil doscientos sesenta
y un pesos 60/100 MN), necesarios para comprar el vestuario en sl Mercado de la
Ciudadela, y asf tener una minima unidad estilistica. En cuanto al vestuario,

El caracter jerarquico de la sociedad mexicana antigua queda bosquejado:
aquellos rangos de las diversas clases sociales, se traducian externamente
en la indumentaria como el vehiculo mas usual para su reconocimiento:

los Sefiores Supremos estaban tocados por diademas; los guerreros por
vistosos penachos de plumas, expresando en su vestido las 6rdenes milita-
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res de caballeros|sic] aguilas, tigres [sic}, pumas, etc.; los comerciantes

usan bordén y abanico; los embajadores, magistrados, calpixques 0 recau-

dadores, traen sus ricas mantas dibujadas con ornamentos distintivos.

El pueblo comin, macehual , viste ixtie, anda descalzo y su indumentaria

casi siempre es un ceflidor; la nobleza, por el contrario, viste algoddn, usa

cactlis o sandalias sumamente hermosas, cubre su cuerpo con ricos manos

de algodédn pintado, piedras preciosas, penachos de plumas airosas... (118)
Nuestro recorrido es simplemente un viaje narrado sin ilustrar el suceso historico,
ni sus circunstancias. Seria genial una gran produccién con un elenco autéctono de
actores entrenados en danza, musica y lengua nahuatl, vestidos justamente como la
descripcion que del magnifico vestuario hace Salvador Toscano. Ahora bien, ia in-
tencién es justamente llevar a los visitantes nacionales y extranjeros a traves del bog
gue con otros 0jos, otra historia, otros sonidos, otros aromas, en fin, a través del bos-
que con poesia, musica y una historia diferente para estar en un bosque nuevo y res-
catado de narraciones orales y escritas, ¢imaginado? El vestuario es sencillo. Seria
genial y auténtica fantasia contar con los accesorios aquelios a los que se refiere An-
gel Ma. Garibay en los origenes de la actividad de los pochtecas o mercaderes, asi
como la gente del comercio:

se dio a conocer la pluma de quetzal, y fa de zacuan, y turquesas y jades y
mantas suaves y pafietes suaves: lo que se vestia la gente hasta entonces
todo era de fibra de maguey. mantas, camisas, faldellines de hombre, de
fibra de maguey (119).

“Mantas de pelo de conejo, abanicos de pluma de guacamaya, turquesas, ja-
des, redondos, muy verdes, de tamario de tomates... Jades dé quetzal, o sea, esme-

raldas...”" (120). Nuestro vestuario consta de huipiles para tas mujeres, y pantalones y

118. Toscano, Salvador. “La organizacion social de los aztecas”, ariculo ena obra México Prehispénico,
prologo de Alionso Caso. México. Editorial E. Hurtado. 1946. pp. 777 - 790.

119. Garibay K., Angel Ma. Vida econdémica de Tenochtitlan, Pochtecayol! arte de traficar, paleografia,
version, introduccion y apéndices. Instituto de Investigaciones Histéricas. México. 1961. pp. 30 - 43.

120. ibid. pp. 63-67.
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camisas de manta y algodén para los hombres, siempre en colores claros, es decir,
blanco o crudo. Los ayoyotes para los tobillos y tas mufiecas los compramos en el
Mercado de Sonora. Los instrumentos prehispanicos, caracoles, flautas, teponaxties,
paios de lluvia, han sido aportados por los propios musicos y actores, ya que se trata
de instrumentos rituates, prepérados, curados, iniciados, intimamente personales e

intransferibles.

a. Narracién en la Fuente del Quijote.

Cierto viernes me allego al Bosque de Chapultepec para entre-

gar suficientes invitaciones a la segunda presentacion de! libro en la Antojeria Marfa
Bonita. Alli resulta que les viene muy bien mi visita inesperada ya que en unas cuan-
tas horas se ilevaria a cabo una comida privada en la Fuente del Quijote con los Se-
cretarios de Turismo de los Estados que conforman e! “Corazén de México", a saber:
Morelos, Hidalgo, Tlaxcala, Estado de México y la Ciudad de México. Me preguntan
si es posible que me quede y exponga en qué consiste el recorrido, a lo que por su-
puesto accedo inmadiatamente. De hecho, antes de mi llegada, ya ensayaban una
lectura de mis poemas haikai con el libro en mano. Me quedé. A las 14:30 hrs. llega
la comitiva comensal. La Lic. Adriana Luna Parra les da la bienvenida en la Fuente
ds! Quijote, donde han colocado {as cinco mesas grandes y adornadas alrededor de
la Fuente de las Alegorias. En seguida, el Mtro. Andrés Torres me presenta e inicio
el relato. De entrada les comenté que normalmente hago el recorrido vestida de
blanco y no en jeans y blusa roja, pero que fue totaimente sorpresivo para mi el que
expusiera esa tarde. Tambien comenté varias veces que el haber llegado a dejar

invitaciones justo ese dia y a esa hora era “estar en el lugar correcto a la hora correc-
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ta". En tono informal y muy ameno les he explicado el recorrido apoyada en un gran
mapa que me facilitaron para la exposicién. Han quedado muy contentos y sorpren-
didos, a la vez que emocionados, con la idea de crear otros recorridos similares en
los sitios arqueolégicos de cada Estado o bien en los cascos de haciendas que se
conservan. Crear recorridos artistico-histéricos por todo el pafs. Terminada mi expo-
sicién he sido incluso invitada a departir la comida con todos ellos. Me toca sentar-
me entre el Secretario ing. Agustin Arroyo L. y el Director Lic. Eduardo Yarto A. Una
vez en el postre y el café, ha sido el propio Ing. Arroyo quien ha propuesto ir a salu-
dar al Tlatoani, porlo que muy contenta dirijo la meditacién, el abrazo, el saludo y
la ofrenda de agua, pues a peticion del mismo Secretario hemos llevado las copas
de agua para el Tlatoanl. Esa tarde, varias delegaciones de los funcionarios de
turismo de dichos Estados quedaron formalmente en regresar al Bosque y participar

en el Recorrido Magico.

3. Delegaciéon Miguel Hidalgo.

El delegado de la Miguel Hidalgo en esa época era el Lic. Jorge Fer-
nandez quien fuera invitado a la primera presentacion del libro. Se mostré muy in-
teresado en apoyar el proyecto. Fue a él a quien se le ocurri6 1a feliz idea de orga-

nizar el recorrido nocturno, para lo cua!l propuso iluminar el camino y cada sitio.

a. lluminacion.
Desafortunadamente el lapso de su gestién terminé y nunca
concretamos nada. Serd interesante acudir a los nuevos funcionarios publicos y

exponeries el proyecto para su continuidad.
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4. Restaurante Bacci.

La aceptacion tan entusiasta por parte de todos los funcionarios del
PRD (Partido de la Revolucén Democrética) involucrados en el proyecto ocasion6
una serie de juntas, platicas y acuerdos para arrancar los recorridos (PETICIONES Y
ACUERDOS ANEX0S). De hecho se propuso incluir una comida para el recorrido del
mediodia y una cena para el nocturno. Obviamente el menu tendria que ser lo més
apegado a uno prehispanico, sin perder de vista el paladar nedfito tanto nacional
como extraniero, quiero decir, evitar los platillos demasiado picantes, los de anima

les como el armaditio, la tortuga o el xoloscuintle, los de insectos, en fin, ofrecer un

menu de acuerdo a la esencia de la cocina prehispanica con un toque de creativi-
dad actual. Para tal tarea me dirigi al chef, restaurantero y amigo, Fernando Palep
cia, quien entonces tenia el Bacci, restaurante de alta cocina mexicana e interna-
cional, y quien actualmente maneja el Viva /a Vida , conservando el mismo concep-
to culinario. Recordando que

ademas del maiz de diversas variedades, fos aztecas cultivaban

muchas clases de trijol, un complemento muy nutritivo de la alimentacién humana
en razdn de su gran contenido en protelna. La calabaza, el meldn, la chia, los
camotes, los chiles verdes y rojos, los aguacates y ios tomates, eran productos

dei inteligente campesino de la América Media, que enriguecieron la alimentacién
azteca y la del mundo moderno. El comercio con €l sur de Veracruz trajo el choco-
late, la vainilla y 1a pifia a la mesa azteca.

La planta del maguey o agave era importante para la economia doméstica por su
savia, que se fermentaba para hacer una especie de cerveza. El pulque se usaba

no solamente como licor y como intoxicante ritual, sino que tenla también un efec-
to nutritivo. '

El pavo era su principal ave doméstica, aunque hay algunas pruebas de que criaban
gansos, patos y también codornices. La emigracién estacional de aves, que aun
vigita los lagos de México, proporcionaba gran abundancia de gansos, patos y otras
aves silvestres. A veces se consumian pequefios peces, cogidos con redes ¢ arpo-
neados, y iarvas de una mosca depositadas en las aguas del lago, que se convertian
en una pasta que aln se consume en algunos pueblos mexicanos.

En las plantaciones de cactus de nopal cuidaban esmeradamente la cochinilla por el
rico tinte carmesi que produce cuando se tritura. Otro insecto, el gusano de maguey,
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aun conserva su lugar en las mesas mexicanas, COMo un manjar que se sirve con otro
platillo azteca tipico, el guacamole, pasta de tomate, aguacate y chile (121).

A preparar la tabla para inventar la

a. Comida.

Al terminar el recorrido de casi dos kilometros se sugeria que
el grupo regresara al Audiorama, donde de hecho fue e! cierre de ia presentacion
primera y tras de un calido aplauso al libro, al recorrido y a los actores brindamos
con ron del patrocinador, vino mexicano y degustamos unas miniaturas de sushi
(por aquello del sincretismo). Para los turistas se pretendia que en el Audiorama
se instalaran las mesas redondas sobre la arcilla y al aire libre rodeados de la rica

vegetacion de este jardin de la cueva. Al llegar beberian una margarita de tuna.

Los centros de mesa con chiles, cactos y flores.

Entrada
* Los tacos de chapulines con tortilla morada bafiados en guacamole
¥ jlcama
* Las minitlayudas con tasajo y asiento de chicharrén

Primen ticmps
* La sopa de flor de calabaza con granos de elote
* La sopa de hongos al epazote

Seouuds liempo
* La cola de cocodrilo en salsa de xoconostie
* El guajolote a ios ires chiles secos
* Los huauzontles en caldilio de jitomate

Postre
* El pastel de tuna
* El pan de puique con nieve del volcén aroma de rosas

121. Vaillant, George C. La civilizacion azteca. 1* edicién en inglés, 1941, 2* ediclén en espafiol, México.
Fonde de Cultura Econdmica. 1955. pp. 112 - 121.
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b. Cena.
Se servirfa la cena, también como una pincelada gastronémica prehispanica,
en la misma locacién ahora iluminada con faroles de pie y vetadoras en ias
mesas:

Entrada
* El tamal de charales bafiado en salsa de frijol al orégano
* Los nopalitos asados con acociles

Primen tiempo
* La sopa de calabacitas al hinojo
* La sopa de tortilla con chile dorado y cuadros de aguacate

Segands liempo
* El huachinango en hoja santa
* Las acamayas en salsa de pifia, clavo y canela
* El mixiote de venado con chilacayotes

Postne
* El pan de tejocote con salsa de lima y yerbabuena
* La torta de guayaba

Behidas exéticas para calar dinante la comida g e la cona
* Pulque curado de guayaba
* Atole de nuez
* Champurrado
* Chocolate caliente

Ademas, cada turista recibiria una hoja de papel amate con las siguientes notas:

Plantas seiginanias de Mévico:
chile chilli
calabaza ayotli
camote camotl
mafz tlaoli
ftomate xitomatl
trjol etl
nopal nochtli (Tenochtitlan)
zapote zapoti
maguey memetl (Metepec)
achiote achiotl
copal copalii
cacao cacahuatl
algoddn ichcati
tabaco yeti
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Flones oniginarias de Wévieo:
“Et conagin flovece caands of porjume de la flor fragasts ¢ comfunde con i cants”

NETZAHUALCOYOTL
yoloxochiti yoloxochit!
toloache toloauxochihuitl
begonia ohuaxocoyolin
colorin tzompanti
gicatraz huacaixochitl

cempasuchil  ¢cempoalxochiti
noche buena cuitlaxochiti

Auimales viginariss de MWévico:
coyote coyotl
ahuizote ahuizotl
armadillo ayotochtii
conejo tochtli
tlacuache ttacuatzin

serpiente de cascabel coatl
guacamaya -~

quetzal quetzalli
abeja americana ~

venado mazat

jaguar ocelotl
itzeuintli izeuintti
iguana ~

alacran colotl

acocil ~

chapulin chapolin (122)

El maiz se aderezaba en las mas variadas formas. La principal fue la elaboracion
de una especia de panes que los espafioles llamaron tortillas y que aln hoy
reciben este nombre (123},

Las tortillas de los nobles se confeccionaron con maiz rojo a que se agregd
alguna raiz medicinal como el coatzontecaxochit! , con el presunte fin de calentar
el estdmago. Las tortillas que los nobles consumian diariamente se llamaron
totanquitiaxcalli-tiaquelpacholli , es decir, tortillas calientes y dobles, o también
hueitiaxcalle , esto es, tortillas grandes; éstas eran muy suaves, blancasy ‘
delgadas. Las llamadas taxcaimimilli eran algo mas grandes, redondas y gruesas.
De pasta hojaldrada eran las deliciosas tlacepoaliitiaxcalli. Para la gente comun
existia una numerosa variedad. La preparacion de este alimento, asi como de ios
otros, era labor propia de {as mujeres. Existian otras maneras de aderezar el malz;
asf, la masa cocida con agua proporcionaba un preparado llamado atolfi (124).

122. Palacio de Cortés. Cuernavaca, Morelos, Sala A, Primer piso.

123. Katz, Friedrich. Siuacién social y econdmica de los aztecas durante los siglos XV y XVi. México.
Instituto de investigaciones Histéricas. 1966. pp. 21 - 26.

124. Steffen, Max. Dia Landwirschaft beiden Altrmexikanischen KulturvOlker, Lelpzig. 1883. pp. 27 - 28.
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La bebida preferida de los mexicanos era el cacao, planta gue se desarrollaba solo
en zonas bajas. Su importancia fue tan considerable que sus granos se utilizaron
comg moneda.

Junto a las principales plantas de cuttivo: el malz, el chile, el maguey y el cacao, del
antiguo México, también se sembraban ofras, tales como la chia, el camote y frutos
tropicales (125).

C. Proceso de promocién.

Nada mds cierto que la frase aquélla de “quien no ensefia, no vende™. Una
vez teniendo un “producto turistico”, o sea, este RECORRIDO MAGICO, es absoluta;
mente vital darlo a conocer para crear interés en él y captar publico, ergo, grupos de
turistas locales, nacionales y extranjeros. Las diferentes formas de promocion se en-
cuentran ahf y la tarea es difundir este recorrido entre todas elias.

1. Agencias de viajes.

Otra vez gracias al apoyo de SECTUR DF y directamente con el Lic.
Eduardo Yarto, obtuve varias guias y directorios de agencias de viajes dedicadas a
este tipo de recorridos. A éstas se les llama en lenguaje de administracién turistica
Agencias de Turismo Receptivo. Asl que conjuntamente se ha organizado un recorri-
do para los directores de las principales agencias de viajes de turismo receptivo en
la ciudad. Durante el recorrido no faitaren los que aprovecharon la oportunidad de
hacer relaciones publicas e ir platicando durante el camino (1).
De las quince agencias solamente tres se mostraron interesados y uno totalmente
renuente, un sefior Betanzos que me “aventd un beriodicazo" en su revista:

Dimensién Turistica , comunicando a la industria del Turismo de México , Afo XIV, No. 4, julio 1999, p.34
<<TLATOANI - Recorrido M4gico>> habla Fernando Betanzos
(ARTICULO ANEXO) argumentando que nunca los toltecas estuvieron en Chapultepec y

125. Katz, op.cit.
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hace una burla a mi persona sumido en la ignorancia, y lo peor, guiando el turismo a
través de las franquicias incultas y altaneras.

No hubo continuidad en este rubro ya gue los tres interesados solicitaban autg
buses para recoger a sus grupos de turistas. Evidentemente esta solicitud esta fuera
del alcance de nuestro grupo que, por cierto, esa mafana actud de manera gratuita;

estuvimos de acuerdo en pensarla como audicién.

2. Hoteles.

Necesitaba mas que nunca el famosisimo folieto para repartir entre los
hoteles aledafios al bosque, que dicho sea de paso, son todos categoria cinco estre-
llas o gran turismo, aunque tenia el millar de postales para colocar en ias recepcio-
nes de los lobbies de estos hoteles. (POSTAL ANEXA)} Francamente interesado ha es-
tado e! Lic. Federico Moreno, director de ventas y mercadotecnia del Hotel Four Sea-

sons. Aun siguen las conversaciones.

3. Escuelas.

A través de la Mtra. Claudia Ghigliazza, vendimos un recorrido al Cole-
gio Olinca para los alumnos de quinto aito de primaria quienes estuvieron encanta-
dos ese lunes en un bosque solitario abierto especialmente para ellos. Quienes dis-

frutaron mas intensamente del recorrido fueron las propias maestras.

4, Instituciones.
He mandado oficios e invitaciones a diversas instituciones como el instj
tuto de Cultura de la Ciudad de México, el instituto de Seguridad y Servicios Socia-

les de los Trabajadores del Estado y al Instituto Mexicano del Seguro Social. Las pla
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ticas y cartas han de reanudarse ahora que el cambio de gobierno ratifique o desig-

ne a los nuevos funcionarios.

D. Proceso de publicidad.

La publicidad es un tema imprescindible en la venta de un “producto”. Las
grandes empresas refresqueras que han invadido el planeta entero, se anuncian a
diario en todos los medios invirtiendo millones de délares que recuperan al cien por-
ciento. Ahora bien, ain sin presupuesto para invertir en publicidad, existen vias en

cada medio para hacerla mediante intercambios.

1. Prensa.

Un recorrido especial para prensa, donde tampoco nadie cobra, implica
algin reportaje en algtn diario. O bien, al vender un recorrido, invitar especiaimente
a algin companero de la prensa para que cubra el evento. (ARTICULOS ANEXOS),

Para esta tarea es totalmente recomendable contar con un o una publirelacionista
quien se encargue de esta responsabilidad como Ib es Angeles Ortiz.

Asimismo, el Secretario, en turno, de SECTUR DF, ing. Arroyo Legaspi, ha
mencionado al Tlatoani det Bosque: Recorrido Magico en varias de sus conferen-
cias de prensa.

En cuanto a tener un espacio fijo en la seccién Turismo de aigunos periddicos
del pais podria realizarse en cuanto el recorrido esté patrocinado y con horario per-

manente. De otra manera resuita obsoleto.
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2. Revistas.

Dicho esta que en un articulo de la revista Dimension Turistica se
cuestiona la veracidad de la historia misma y se manifiesta la ignorancia del editor
de!l tema. Sin embargo, en otras revistas aparece el reéorrido como una innovacion,
una alternativa de entretenimiento dentro de la misma Ciudad de México. Tal es el ca

so del nimero especial de Mexico Tours. (REVISTA ANEXA).

3. Radio.

En varias transmisiones de la radio; a través de entrevistas se ha publi-
citado y dado a conocer nuestro recorrido. En estaciones como la ABC con Irma del
Carmen Menéndez, en el programa Fabrica de suefios con Memo Casas Sidwell, en
Radio 13 con Juan Osorio, en IMER con Elvira Garcla, en Radio Férmula con
Maxime Woodside, en Radio Red con German Dehesa, en fin, que la apertura en la

radio para reportajes y entrevistas es gratamente amable y extensa.

4. Television.

Nada mas efectivo que un anuncio o “spot” en la television, a fines del
sigto XX y principios del XXI, cuando este medio adeclia las mentes en todos los as-
pectos, desde la moda al vestir hasta la forma de pensar inyectada de una orden sup
liminal consumista. Esta poderosa arma publicitaria es archicostosa y, otra vez, Ifuera
de nuestro alcance. Sin embargo, otra vez existen vias de acceso a programas inte-
resados en reportajes de temas novedosos. Tal fue el caso det programa matutino
“Con sello de mujer” cuyo equipo de produccion y Cecilia Gehigher enviaron la cé-

mara, los técnicos y los reporteros un lunes por la mafiana. De hecho, el reportaje ha
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quedado muy bien sintetizado en ia edicién. Desgraciadamente, la (nica grabacion
que tenia gracias a mi hermana Cecilia, se la han robado a una secretaria de SEC-
TUR FEDERAL a quien le dejé e! video anexo a la peticién de patrocinio en dicha se-
cretaria. Por cierto que, por fin, la respuesta habla sido positiva en cuanto a cinco mil
folletos, volantes y mil carteles, pero pues nos quedamos sin folletos ni carteles por

los acontecimientos en torno al ex-regente Espinosa Villareal (CARTAS ANEXAS).

5. Eventos especiales.

Cierta ocasion, Antonio Calvo y Rebeca Moreno, productores de la épe-
ra-rock Regina basada en el libro de Antonio Velasco Pifia, me llamaron para hacer
el recorrido nocturno como marco de la presentacion para prensa de su proyecto
Regina finalizando en el Audiorama, tal y como fue en la primera presentacion del li-
bro Tlatoani del Bosque . Aceptamos con gusto colaborar con este otro proyecto,
a la vez de tener la experiencia tan saboreada de hacer el RECORRIDO MAGICO por
la noche, entre luciérnagas y antorchas y una que otra iluminacién con reflectores.

He aquf otra posibilidad de caminar {a ruta azteca-tolteca: en conjunto con
eventos especiales y como propuesta para presentaciones de libros, de discos, de
conferencias, entregas de reconocimientos, en fin, se abre as{ un buen abanico de
opciones diversas.

Otro tipo de eventos especiales son las ferias y exposiciones como a la que
asisitimos en el World Trade Center de Expo-Aventura y Turismo Alternativo forman-
do parte del “stand” de MEXICO CIUDAD y a donde acude e! publico interesado en

este tipo de turismo. (INVITACION ANEXA).
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VI. CONCLUSION.

A través de viajes sagrados, los individuos pueden encontrar el sendero a lo di-
vino. La esencia de trazar el camino sagrado es ‘trazar una ruta sagrada de prue-
bas y ensayos, dificuttades y obstaculos, para arribar a un lugar santo y tratar de
comprender los secretos de su poder’. Como sefiala Francis Huxiey en Lo sagra-
do , es precisamente a través de compartir este territorio sagrado que la gente ha
llegado no sblo a descubrir la idea de sus origenes y su destino, sino a tener ex-
periencias de elio que revelan el significado de sus vidas. 'Lo sagrado en sl mis-
mo es simplemente un misterio de la conciencia utilizando la palabra misterio no
en el sentido de un problema que se puede resolver intelectuaimente, sino de
un proceso de despertar y de transtormacién que se debe exteriorizer para que
pueda ser experimentado, si es que uno ha de hacerio suyo. (126)

A. Consecuencias artisticas.
Las consecuencias artisticas a partir de la recreacién de este recorrido an-
cestral son varias:

1. La creacion de un libro de poesia donde el tema prehispanico es reg
catado del olvido recreando los actos propiciatorios y las libaciones efectuadas antes
del rito sagrado. El tema ecoldgico surge con el fin de concientizar al lector y al escu
cha con respecto a la antigua abundancia de manantiales hoy secos y al importante
valor del agua; ambos a través del haiku, métrica poética japonesa brevisima, casi
miniatura, amaigamando un sincretismo oriental-occidental.

2. La participacion de actores-guias a través de! recorrido, significando
la creacién de otra fuente de trabajo para el gremio actoral.

3. La participacion de musicos-guias quienes, al igual que 10s actores,
se benefician con una nueva fuente de trabajo y medio de creacién al improvisar ma-
sica con instrumentos prehispanicos y celebrar un ritual sagrado al sonar los caraco-

les como saludo milenario.

126. Cousineau, Phil. Elarte de la peregrinacién. Gula de viaje para los lugares sagrados. Editorial Grijalbo.
México. 1999. pp. 114 - 115.
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4. La participacién de asistentes de produccion del grupo y del mismo
Bosgue de Chapuitepec, ampliando el nimero de personas beneficiadas con una

fuente de trabajo alternativa.

B. Turisticas.

Las consecuencias turlsticas gue derivan de este “nuevo producto turistico”,
como se designa al TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO, en el argot de
la administracion turistica, son también varias:

1. Proponer una nueva opcién, a la vez milenaria, en el corazén de la
Ciudad de México.

2. Dar a conocer un recorrido sagrado tanto a turistas locales, naciona-
les como a extranjeros.

3. Reconocer nuestro pasado historico asentado en los monumentos
arqueolégicos.

4. Desvelar las riquezas arqueoldgicas, la historia, de cada sitio y recrg
ar los rituales misticos, iniciaticos y sagrados para recuperar ese pasado olvidado en

o tergiversado en relatos.

C. Administrativas.

Las consecuencias a nivel de la administracion publica son tanto para la Direc
cién Ejecutiva del Bosque de Chapultepec, como se designa ahora en vez de Subdg,
legacién donde otrora la Lic. Adriana Luna Parra estaba al frente, y cuya actual direc-
tora es la Ing. Rosa Maria Sosa Gémez (que finalmente nuestro bosque ya no queda

suscrito a la Delegacién Miguel Hidalgo como antafio [y como durante los siete afios,
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de1994 ai 2000, contados en este informe académico] y ha quedado bajo la nueva

Direccién General de Bosques Urbanos cuyo director es el Dr. Fedro Guillén}, y para

el Jefe de {a Unidad de Programacion Cultural, el Mtro. Andrés Torres Guevara quien
si ha sido ratificado en su cargo, una nueva propuesta tan grande como tan grande

sea su deseo de asumir ia responsabilidad de:

1. Elaborar y organizar la sefalizacion de los distintos sitios arqueolé-

gicos.
2. La excavacién y mantenimiento de estos sitios y monumentos ar-

queolégicos.

3. La promocién de una educaciéon del respeto hacia el patrimonio na-
cional y mundial.

4. La reconstruccién, previa excavacion aun mas profunda de los llamg
dos “Bafios de Moctezuma”.

5. La elaboracién de mapas donde se incluyan la ruta sagrada y los
nuevos-viejos sitios de interés recién rescatados.

6. El trabajo conjunto con el vivero del bosque para sefalizar los ahue-
huetes con la ficha técnica botanica y, también, con la ficha histérico-mistica de la pre
hispanidad.

7. La creacion de una brigada de jévenes de servicio social quienes re-
cuerden constantemente a los visitantes la costumbre de tirar la basura en su jugar
y no en los prados 0 lagos como hasta hoy se viene haciendo; sobretodo cuando
existen depdsitos para la basura orgénica y para la inorgénica en todo el bosque. Es.
urgente crear una conciencia civica y ecolégica para fomentar la costumbre respetug

sa e higiénica hasta que derive en un habito irrevocable.
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8. La planeacion de una iluminacién de ceidas solares, sin menoscabo

de los individuos vegetales habitantes del bosque, para alumbrar Ios sitios arqueolo-

gicos y el camino de la ruta sagrada.

D. Econdmicas.
Las consecuencias econémicas a priori han quedado en déficit y en nimeros
rojos, debido a la falta de recursos y de capital para arrancar el proyecto como tal.

(CONTABILIDAD ANEXA).

A posteriori implican una inversién minima y una fuente de ingresos para la
Direccion Ejecutiva del Bosque, para sus trabajadores, para agencias de viajes, para
el elenco de actores y musicos, y para el grupo de asistentes de produccién.

Un estimado por recorrido seria, contando con un elenco de:

1 directora $ 1,500.00 $ 1,500.00
2 narradores 1,000.00 c/u 2,000.00
4 actores 750.00 cfu 3,000.00
3 musicos 750.00 c/u 2,250.00
2 asistentes 500.00 c/u 1,000.00
gastos de produccion (copal, ollas, agua) 250.00
TOTAL: (diez mil pesos 00/100 M.N.) $10,000.00

Tomando en cuenta grupos de cien personas que pagan $150.00 (ciento cin-
cuenta pesos 00/100 M.N.) o $US 15.00 (quince délares US), nos da una entrada de
$15,000.00 (quince rﬁil pesos 00100 N_I.N.)_por f-uncién. Signiﬁcéndo un ingreso de
$5,000.00 (cinco mil pesos 00/100 M.N.) por recorrido para la Direccion Ejecutiva

del Bosque de Chapultepec en una relacién ganar / ganar.
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E. En relacién a la produccién de un espectéculo parateatral en México.
Las consecuencias légicas son el obtener para la Ciudad de Meéxico, para la

Direccién General de Bosques Urbanos, para el Bosque de Chapuitepec, para los
metropolitanos, los turistas nacionales y extranjeros, una nueva atraccion turistico-hig

torico-artistica, a la vez que rescatar tradiciones olvidadas de antiguos pobladores

del Valle de Anahuac.
F. Apertura det campo para la produccién de dichos espectaculos en todo el

Como un proyecto innovador, productivo y trascendental al momento en que
fructifique en la continuidad y permanencia y, al mismo tiempo, sirviendo como ejem-

plo y prototipo para explotar el quince porciento de la herencia arqueologica excava-

da en nuestro pais; ya que sabemos que el ochenta y cinco porciento sigue bajo tie-
rra al no contar con un presupuesto suficiente que cubra los gastos de excavacion y
de mantenimiento indefinido (aunque recién estalla un escandalo en San Miguel de
Allende, Guanajuato, donde una extranjera ha comprado un tesreno con todo y |
piramide en la Cafiada de la Virgen donde el INAH ha invertido dinero, tiempo y
esfuerzo def equipo de arquedlogos: aunque Usted no o crea).

Al menos en este quince porciento, de por sl vasto, en varios Estados de la
Republica Mexicana, bien podrian realizarse este tipo de recorridos que ilustren la
historia oral y escrita, revivan las antiguas costumbres tan simples como profundas
en un plano mistico y guien al turista por los caminos sagrados complementando el

relato, que de suyo nos gritan las piedras erigidas al culto de lo innasible, y traspa-
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sando las fronteras politicas, exportar el proyecto y rescatar ia tradicion del peregri-

naje sacro en todos ios confines del mundo excavado para barnizar de conocimiento
a los viajeros avidos de sapiencia ancestral, de introspeccion magnética y de autoco-
nocimiento a partir del pasado intuido en percepciones inspiradas en momentos eté-
reos bajo un ahuehuete lloviendo roclos, o frente a una puesta de sol en la playa de
una bahia, o en la lejania de un Popocatepetl en plena explosién de malabares
incandescentes.

Sea pues, al arbitrio de los posibles prospectos patrocinadores y de las nue-
vas autoridades el llevar a cabo tan sencillos y magnificentes recorridos magicos.

... escribe Martin Robinson, ‘para la mayoria, la sensacidn de ir pisando la tierra

- santificada por eventos pasados es crucial... sentir en el reino luminoso una
atméstera de respeto y asombro... una sensacion inmediata de lo santo... ia
experiencia del peregrino al estar caminando en el camino de otros le permite
convertirseen un participante en todo lo que ha sucedido. El pefegrino se
vuglve uno con todos los que han pasado antes. (127)

127. |bid.
118



APENDICE. A. ANEXOS.

S S P N

© ©® N o

10.
11.
i2.
13.
14,
15.

Esquema de las Culturas del oeste de México (viene de Ia pag. 6).

Fragmento tesis Garcia y Fritsche (de la pag. 40).

Articulo por Vicente Lombardo Toledano (de i pag. 41).

Solicitud derechos de autor (de ia pag. 88). .

Libro (de ta pag. 95).

Invitacién a la presentacion del libro en et Bosque de Chapultepec (de la pag. 96).
Invitacién a la segunda presentacidn en la Antojerfa Maria Bonita (de la pag. 96).
Libreto (de ia pag. 98).

Folleto México Ciudad (de la pag. 99).

Tarjeta postal (de las pags. 89y 109).

Disefio folieto cuatrilingle (de la pag. 99).

Folleto-gufa-programa de mano ({de ta pag. 99).

Boleto (de la pag. 99).

Articulo Revista Dimensién Turistica (de lapag. 108).

Articulo Revista México-Tour (de ta pag. 111).

119



| OOOI 1550

1500 2.C.

900

OLMECA 1200a.C.-600aC.

Tres Zapotes 930 a.C. - 60C aC. - : :

San Lorenzo 900 a.C.-

LaVenta 900 aC.— 600 aC.

Chaicazinge

Tiaiee 1600 2C. - 500 2C. [N
TeoTiHuacaN 1s50acC.-750 oC. [

M A

-500 2<. [
600 aC.~ 400 2C. [

zaroTECA 400-2800 [
tonte Alban 400 - 800 ||
ToToNAcCA s00- 52 [N
El Tajir 500 - 900

ToLTECA 900- 1200 R

Tua 900 - 1200 [

MIXTECA 12001525 [

AzTECA 1350~ 1521 |}

Tenochuivan 1330 - 1521. i}

|

Texcoco 1350 — 1521

va 2s0ac.- oo o.c. [N
uxmal 700 - 1000 [

Palenque 600 - 800
Yaxchildn 300 - 800
Piedras Negras 300 - 800

Tikai 200 a.C. - 800 d.C.
Copin 600 - 200 [

£l Mirador 250 a.C. - 200 d.C.
Uaxactin 250 a.C. - 200 &.C.
Kaminaliuni 250 a.C. - 200 d.C.
Cerros 250 a.C.- 200 4.C.

TOLTECA - MAYA IOOO—IZOO-
Chicnen ltza 1000 - §200




INTRCDUCCIOHN

Nuestra historia, de modo similar a la de otra$ nacizs
nes, cuenta con un conjunto de héroes rescatados por ... tos -
grupos, cuyos objetivos son unificar la conciencia civica, en
torno a los postulades de las élites en el poder,

‘ De nues<ro pasado se han tomado a los personajes mas
disimbolos, pretendiendoc crear ceon éllos un grupo homogéneo.

Es asi, que del periodo prehispanico se rescata a -
Cuauhtémoc, como simbolo de la resistencia estoica ante la ad-
versidad y se ha considerado a los aztecas como el grupoc repre
sentative de la mas pura mexicanidad, igncrandose al resto de
las culturas mescamericanas y a los ndémadas septentrionales,

Un obscuro velo se cierne sobre la colonia, época -
que segun la visién guberhamental, es de estancamiento y escla
vitud, por leo que se ha preferido eliminar, cémodamente, tres-
cientos afios de nuestra historia. ‘

Como rayos de luz que emergen, México se ilumina con
Hidalgo, Morelos y Guerrero. A partir de entonces, y muy de -
acuerdo a la visién oficial de la historia, vemos a Juérez, Za
ragoza, Madero, Zapata y Carranza juntos, como si todos hubjie-
sen luchado bajo las mismas premisas e ideales.

Entre todes los héroes racionales, existe una gesta
que ocupa un lugar especial, debido a su simbolo y a.la corta
edad de sus protagonistas: los Nifics Héroes de Chapultepec.

Para la gran mayoria, el primer contacto con estos -
héroes se da en las aulas de educacidén primaria. A partir de -
ese momento, su conocimiento se reduce a unos cuantos nombres

y al hecho ce que uno de ellos rescatd nuestra bandera, arro-







CAPITULO I

LA GUERRA DEL 47,

Los origenes y el .desarrcllo.

El antecedente mas directo que se tiene sobre los mo
viles de la guerra, es la independencia de Texas en 1836,

Desde la dominacién espaficla, Texas fue relegada a -
un plano secundario, debido a su ubicacidén tan zlejada de la -
metrépoli, lo cual dificultd el manejo de aquel vasto territo-
rioc. S6lo unos cuantos colonizadores se aventuraron hasta esa
remota regién, por lo que fue, en cierta medida. olvidada por
el virreinato. Cuandec México nacid a la vida independiente, se
otorgaron permisos de colonizacidén a familias de origen ncrtea
mericano, por lo que Texas se identificd mas con la vida de los
Estados Unidos.! Tal situacidén, aunada al desequilibrio politi
co de México, provocd que Texas buscara independizarse, tornan
dose entonces propicia su anexidén a la Unidn Americana, en vir
tud de que un alto porcentaje de su poblacién era oriunda de -
aquel pais. Por su parte el gobierno norteamericane demostrd -
también un gran interés por la posesidén de esa provincia,

Se puede afirmar que esta ldea expansionista era ya

1 Uno de estos permisos fue concedido a Mcisés Austin en 1821

y otro a Stephen Austin en 1823. Al afic siguiente, el gobiernc
mexicano dio’ autorizacidén abilierta a los extranjeros para esta-
blecerse en ese territorio. Alvaro Matute. México en el siglo

XIX. Antologia. México, UNAM, 1984. pp. 391-393.




antigua en los Estados Unidos, surgiendo ademas ciertos inte-
reses sobre los territorios de Californiz y Oregon pertenecien
tes a México e Inglaterra respectivamente

Los hechos que se dieron a partir de 1844, zcelera-
ron el egfrentamiento entre México y leos Estados Unidos, ya que
el candfhato a la presidencia de ese pgis, James Knox Polk, -
pregondé durante su campafia politica la arexidn de Texas de un
rodo franco y abierto. De esta manera, Texas se convirtidé en la
"manzana de la discordia" que origindé la guverra.

Al asumir Polk la presidencia el 4 de mar=> de 1845,
les argﬁmentos a favor de la anexién se intensificarzn. Uno de
ellos, consistid en las reclamaciones gue ciudadanos norteameri
canos hicieron al gobierno mexicano, en el sentido ce haber si
do afectados sus intereses econdémicos, por 1o que exigieron -
una indemnizacién.3 Para los Estados Unidos resultaba obvio, =-
que México no tendria los fondbs suficientes para cubrir tales
demandas, por lo que la anexidn de Texas y la compra de Cali-
fornia y Nuevo México solucilonarian este conflicto.

Sin embargo, la sola posibilidad juridica de la a--
nexién de Texas que se planteé durante esos primeros meses de
1845, provocd una reaccidén natural de enérgicas protestas en -~
México, e incluso, el embajador ante los Estados Unidos, Juan
N. Almonte, dimitid a su cargo diplomatico como muestra de su
inconfcrmidad.4

La inestabilidad politica que para esos afios vivia
México, coadyuvé a obstaculizar las posibles soluciones de es-
te problema. Efectivamente, el cambio de gobierno que se dié -

2 José Maria Roa Barcena. Recuerdos de la invasién norteame-
ricana. México, Porrta, 1971. Vol. I, p. 7.

3 Se pueden encontrar datos sobre los montos de las reclama-
ciones estadounidenses en las instrucciones que fueron dadas -
al ministro John Slidell el 10 de noviembre de 1845 para nego
ciar la anexidén de Texas y la compra de Nuevo México y Califor
nia. Cfr. Alvaro Matute, op. cit., pp. 417-432.

4 Luis G. Zorrilla. Historia de las relaciones entre México v
los Estados Unidos. Citado en Josefina Vazquez. Mexicanos
norteamericanos ante la guerra del 47. México, Atenea, 1977, p.
238. .




Para la revista “CHAPULTEPEC”

| .a leccion de

Chapultepec,
camino eterno
de nuestro pueblo

Por Vicente Lombardo Toledano.

* M *

AS fechas mas gloriosas de [a

historia de México estin li-

gadas a luchas trascendenta-
les en favor de la independencia
nacional. E! 16 de Septicmbre es el
punto de partida de esa targa his-
wriz. El 5 de Mavo ¢s otra jorna.
da de valor decisivo en la evolu.
tidn de puestio pueblo. Y el 13 de
Septiemine tene la misma signifi-
cacion v encierra ¢l mismo mensa.
je que la Baralla «de Pucbla. Sélo
que en aestra cpoca lu defensa
del territorio nacionad contra las
Tuerras invasoras de Fianca tienc
un valar histarice, en tanto que o
13 de Sepricmine sigue on vigos
porque tas agresiones del imperialis.
mo norteamericane contra México
no se han iterrumpithe nuncz, han
aumentada a un ritma increible v
s6lo han vartade de forma,

Los Ninos Héroes v su Colegio
Militar de Chapultepee 1o son, co-
mo algunes quisieran, recuerdos o
simbolos de un pusicdo glorioso, pe-
re muerto. Sen seres o jostiluciones
vivos en 1a conciencia del piehlo,
porque la defensa de b2 indepen.
dencia maciomal ne consiste silo en
evitar el desinembramiento del te.
tritotio de un paic, sino tainbien
en mantener la <oberania de s

pucblu sobre la vida auténoma de
una nacién, lanto para sus proble.
mas internos cuanto para sus rela-
ciones con ci exterior. Y en este
sentido la defensa de la indepen-
dencia nacional tiene en la actuali-
dad nuevas caracteristicas, que ohe-
decen a {a evolucién del propio im.
perialismo.

En la primera ctapa de la ex.
pansién de los paises capitalistas,
el objetive principal fue la anexion
de territorios ajenos al vopo de la
metropoli. Asi se formaron el Tm.
peric Britinice v loc imperios ale
Fraocia, Halin. Bedgica, Holawda v,
antes que ellos, los imperios de Lis-
paiiz v Portugal. Pero desde que
el capitalismo entra a [ ctapa de
los  monopolios, que comtrolan la
vida econdmica de los paises tn-que
se forman v cxportan sus capitales
con {ines de dominio sobre los pai-
scs atrasados, el imperialismn ha
preferide la invasion financiera a
la ferritorial, que estid sujets a mu-
thos ricsgos. Se estin liguidaido
con gran rapider los viejos impe-
tios hasados en el dominto rerrito-
rial, v estan crecicido las {uerras
tmpesialistas comn instrunentos
de intenvencian eeondmica v finan-
ciera. Este fenomenn  caracteriza

particularmente  la ewapa  de
puSL-EUCTIA et quE tofavia vivime

En la Amdérica Latina ramin
ha cambiado de forma el impen
lisnt extranjero. Iace a algure
artes e a mating potteametic
na oo invade ef territorio de nore
tras paises. Hice tiempo que no -
ohran a canonacos las dendas, o
o mamn de hacerle o painc
pins ale este siglo 1o flo de 3
Gran Bictana v otas fucizas anm,
das del imperialising curonea, Sie
cmbargo, [ penetracion  econdm
v aeciente sohre nueshios s
e vius ade adesanadle, deforma o
eviducion, hace imposible la e
talizacion  interior y levanta  ohe
ticulos muy gramdes al libre comes
cio, influvendo de mancra ineviia
hie en ja politica econdmica -
ninestros naciones, Por cso o funy
ninguna  diferencia substancial
el recuendo de la jornada de I
Nifos Héroes de 1R47, v Jas jorma
shus qque hov lihean los eetares e
ciades i hiidos de nuestro pue
Bk, en defenc de b indepeniden
v nacional  cnstantemente e
nazska.

Bacta recondan lax eifyas ade faore
taelistia para darse enenta de L
magnitisl e L cataram finandiera




que s¢ ha volcado contra la inde-
pendencia  econdmica de nuesira
nacion, ‘para darse cuenta del peli-
gro. porque sin ella es imposible
mantener la independencia politica
completa. No sdlo se ha aumenta-
do el volumen de los capitales ex-
tranjeros invertidos en nuestro pais.

sino que ha cambiado también la
orientacién de las inversiones, Has-
ta antes de la ultima guerra mun-
dial, las inversiones extranjeras se
oricntahan, principalmente, hada el
conirol de la industria nacional vy,
compiementariamente, hacia ¢l con.
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trol del comercio, tanto interno co-
mo exterior. Esto significa que las
inversiones extranjeras tratan de

hacer imposible fa industrializacién
auténoma de nuestro pais, ¥ sin és-
ta, como todos sabemos, no puede
haber un nivel de vida aceptable
para ¢l pucblo pi tampoco unz

agricultura prédspera y, menos ain,
una industria que dependa exclu-
sivamente del capital mexicano pri-
-vado y del capital del Estado,
Esta e3, a mi juicio, la gran sig-
nificacién que tiene recordar la
gran jornada del 13 de Septiembre,

R L

Y es una satisfaccién profunda pa-
ra todos los patriotas saber que la
“Asociacién Mexicana del H. Cole-
gio Militar no ha permitido que
se apague la luz que encendieron
con su sacrificio los Nifios Heéroes,
Nosotros, los herederos de aguellos
patriotas imberbes, no solo com-

partimos con orguilo ecsa tarea, si-
no que llegard un dia en que la
luz de la independencia plera alum
bre para siempre a nuestro pueblo
y guie los pasos de nuecstra nacign.
realmenie soberana, libre y prospe-
ra.

>
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REGISTRO PUBLICO DEL
DERECHO DE AUTOR

INSTITUTO NACIONAL DEL DERECHO DE AUTOR

o

" Titulo:

Rama:

Sintesis:

Presentacion:

Fecha en que se dio a canocer P

Idioma:

. | 8] [NO

Titulo Primigenio :

Autor Primigenio ;

Idioma:

Numero de Edicién:

s T A -

o L o e e e e

Fecha en que se dio aconocer: -{ ./ .

REDA-6)

" EN CASO DE SER MAS DE UNA OBRA PRIMIGENIA RELACIGNADA CON LA OBRA, SOLICITAR HOJA ADJUNTA DE OBRAS PRIMIGENIAS (FORMA

Autor:
Apgltide Mae Nomhre {51
Nacimiento Fecha : / / Lugar: Nacionahdad:
L .
Tipo de Participacién: Porcentaje: %
Seudénimo: Teléfonos :
R.F.C.: Domicilio Particular:
- Rom Fxienar STV FIT T
Colonia: C.P.:

Delegacion / Municipio:

Entidad Federativa:

Pais:

EN CASQ DE SER MAS DE UN AUTOR, SOLICITAR HOJA ADJUNTA DE AUTORES (FORMA RPDA-3)




Clave: DATOS DEL COLABORADOR
Nombre :

Ar x baremo Apcllide Maiemg Nombzs (8)
Tipo de Participacion: Poroentaje: %| Gratito Remunerado
Nacuniento Fecha : / / iigar Nacionalidad :

1 2] M r

Seudénimo: Teiéfonos :
R.F.C. Domicilio Particular:

[l IR Num. Exjanor __Num fntenor
Colonia: CP.:
Deleg./Municipio: Ent Fed.: Pais:

EN CASO DE SER MAS DE UN COLABORADGR, SCLICTTAR HOJA ADIUNTA DE COLABORADORES (FORMA RPDA-4)

Titular ; .
Ap: Ao Patamo ~Apellido Materno - —womhre (<)
R.F.C.: Domicilio :
[l 0ot Num, Iasanor
Colonia: | C.P.:
Delegaciéon / Mumcipio : | Ent Fed.:
Teléfonos : Nacionalidad :

Forma de adquinr la Titularidad :

EN CASO DE SER MAS DE UN TITULAR POR LA CBRA, SOLICITAR HOJA ADJUNTA DE TITULARES (FORMA RPDA-5)

__LLENE ESTE FSPACIO SOLO CUANDO EL AUTOR/ COLABORADOR / TITULAR NO REALICE EL TRAMITE bIREC!‘A]\IENTE
Nombre:
Apz i Paemo Apcliido Salrmo Nambre (3}
iA quien representa? :
Ap: 3o Puemo Apclido Matemo Nombre (51
Acredita con : Teléfonos :
Nombre Gestor :
Domicilio Legal :
- Num. Fxlroor Nom _Ipi=nor
Colonta: C.P.:

Delegacion / Municipio:

Entidad Federativa :

falseda méﬁ'tf esto que son ciertos los datos
anotados: en esta:solicitud y gue no omlto
informacion’ alguna:alrespecto.

Nombre Completo del Solicitante 6 Representante Legal

Si el resultado de la'presente solicitud no es -
recogido.en.un plazo.maximo de tres meses,-
contados-a. -partir: de:la-fecha sehalada, se
remiti”ré ‘al’: archivo:y 'sera necesaria una:
solicitudide. blsquedapara su-recuperacién.

Firma




INSTITUTO NACIONAL DEL DERECHO DE AUTOR

REGISTRO PUBLICO DEL
DERECHO DE AUTOR

. D Primigenia ¢ E] Derivada Tipo : - CﬁMP(LAC(C;N :
y Iump\m DEL Aosdue”

' Titulo:

]. Rama: L\TEEARH\
[ MARYS N TeMA PREVISPANICD
DEL REORRIDO SAGRADD BEL AOSRVUE DE CHAPILTEREC

Sintesis:,

) . .
Presentacidn: | ( |\ BRO N VWS TRAGINES . . : L L
ldioma: . E?ﬁN“—]ZmﬂNES LSe ha dade a conocer?: SI ]NO Fecha en quc se dio a canocer: \ f 0’} Iﬂ] %

| Titule Primigenio :
2 Autor Primigenio : ' ' _ DR S LIV PRt

Idioma:

: -

Namero de Edicién: : ;" : Fecha en que se dio a conocer: | - -/

EN CASO DE SER MAS DE UNA OBRA PRIMIGENIA RELACIONADA CON LA OBRA, SOLICFTAR HOJA ADIUNTA DE ODRAS PRIMIGENIAS (FORMA
RFDA-6) R

ASEALZ CADR
ASE'AL;CADR

Autor: Do MeNzAIN MARTINEL ELIA
Antil: —Apelll __Nomhre {51
Nacimiento Fecha : {13 /g2 /¢! [Lugar: | @eXias BF Nacienalidad: N\E\(\CANA
™M X :
Tipo de Partictpacion: To TAL Porcentaje: 106 %

Seudéuimo: | EL_| A meENm IN . Teléfonos : 2 806 -°\ gal oy 't 24 \- '-H. 0(1
3 REC. : D4 ME G\ 0%\ KPO Domicilio Particular:
ATLLY (o8 o4

ol : Baun Vxjerine Num _Imerar = 1
Coloma: (\AN{)E‘SA Cr: | 06 l\.‘o

Delegacion £ Municipio: ww H’TE-N\Q L
Entidad Federativa: O\STK (o P@EﬂpﬁL Pais: ME}Q(_D

N CASO DE SER MAS DE UN AUTOR, SOLICITAR JIGJIA AIUNTA DE AVTTORES (FORMA RPDA-3}




Clave: DATOS DEL COLABORADOR
Nombre :

Apsiida larmo ~Apcliide Matcma Hembre {3)
Tipo de Participacion: Poromigje: %! Gratuito Remmunerado
Nacimiento Fecha : / / Lugar: Nacionalidad :

11 KT ny

Seudénimo: Teléfonos :
RF.C: Domicilio Particular:

Lalle Noum, Exirnar B
Colonia: CP.:
Deleg /Municipio: Ent. Fed.: Pais:

EN CASO DE SER MAS DE UN COLABORADOR, SOU(I:IT."\'R HOJA ADJUNTA DE COLABORADORES (FORMA RPDA )

. Clave!
Titular : DOMENDAIN _ MARINEL ELIA
Ancllidn Faterna ———— Apellido Mazma — —Hombzz 753
RF.C.: DOME (102\3 B P Domicilio : ! . ' ' .
ATLLL W _ R T
Colonia: | g pAJDESA ¥ ‘ | CP:1 0 lq 0
Delegacion / Municipio : UJM HTemd C Ent. Fed.: 8 g‘(ﬂ”’b . FEUEM
Tadtoms | 0349895 | 20l o | Meenaind | WSO

Forma de adquirr Ja Titularidad :

MDA

EN CAS0 DE SER MAS DE UIN TITULAR POR LA OBRA, SOLICITAR LIOIA ADFUNTA DE TITULARES (FORMA RPDA-5)

I_.LENE ESTE FSPACIO SOLO CU.
“Clave!
Nombre: .

Apzlidn Paizmo Ammn_uﬂpmn Nomhre (<1

iA quien representa? :

~ Apetido Paiemnn Nomhrg (5)

Acredita con’ Teléfonos :

Nombre Geslor:

Domicilic Legal :
Lalic Hun Expeaine . dum oo .

Colonia;

o C.P.

Delegacion / Mumicipio:

Entidad Federativa :

Ba_;o protesta_t_:le dec:

falsedad; r amf ésto que son ciertos los datos :
anotados’‘en esta solicitud y ‘que no omlto
informacion alguna al respecto .

(19 / 1o ’QS ,". TN
Dia o Mes 1

i ]

ELIA mu\ew:m WaeTiieL

Si el resullado do Ia presente solicitud no es -
recogido.en un plazo maximo de tres meses,
contlados a partir de la fecha sehalada, se
remiira al -archivo - ‘y'sera necesariaruna: -
solicitud de bdsqueda para su recuperaclén.

Rin dmigmzam ™

Nonibre Completo del Solicitante 6 Representante Legal

Firma
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FORMA C.-G-1 A,

REGISTRO PUBLICO DEL DERECHO DE AUTOR

SECRETARIA
PE

DUCACION PUBLICA C E R T I F I C A D 0

Para los efectos de los articulos 13, 78, 162, 163 fraccion |1, 164 fraccién |, 168, 169, 209
fraccion ill y demas relativos de la Ley Federal del Derecho de Autor, se hace constar que
la VERSION cuyas especificaciones aparecen a continuacion, ha quedado inscrita en el
Registro Publico del Derechode Autor, con los siguientes datos: <. . :

- TS - LT
P ‘:L f’ ‘t%*-v‘:‘%-‘\. i -
AUTOR: o DOMENZA‘INMARTINEZ Eq:g; -
M - a:L ""_‘P :“'"‘! "'" "-_"k " .w,‘
TITULO: T _ TLATOANI DEL BOSQ_UE < f\
e T o --‘--,‘, STy 6 :“__ ﬁ_} WA
RAMA: . ‘H‘-‘ LITERARIA IE e', E N R
e ' _‘. Lt "; L,.. N ,"ir-' g‘.':_ ‘\-‘ :‘ :“». .
TITULAR DE v P x‘z\w el v
COMPILACION: "-. DOMENZAIN MARTINEZ ELIA

Esta mscnpcbn no facutta para publicar 0 usar en forma alguna Ia obra reglstrada a menos
de que se acredite la autonzacnén comespondlente

NUMERO DE REGISTRO 03-1 998-1 0281 1 430900-01

México D.F., a 30 de octubre de 1998




AFONCA

Fondo Nacional para 12
Cultura y l1as Arnes

CIJCr269/97

México, D.F., a 2 de julio de 1997

C. Elia Guadalupe Domenzain Martinez
Presente

Me permito enviarle un ejemplar del convenio que suscribio el Fondo Nacional para la Cultura y
las Artes v usted, con motivo del apoyo econémico que tuvo a bien otorgarle este Fondo Nacional
para llevar a cabo la publicacién del libro de poesia titulado “Tlatoani del bosque”, dicho
convenio ha quedado debidamente formalizado.

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Coordinador Juridico ¥ de Convenios

Ay, México-Covoacan 371, Col. Xoco. C.P. 0333C. Mexico. D.F. Tels.: B05 6585 v 605 9534 Fayx:805 5-533



AFONCA

Fondo Nacional para |a

CUIIUra y las Artes AE-228-97

CONVENIO DE APOYO ECONOMICO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL FONDO
NACIONAL PARA LA CULTURA Y LAS ARTES, A QUIEN EN ADELANTE SE LE
DENOMINARA “EL FONDO”, REPRESENTADC POR EL LICENCIADQ JOSE LUIS
MARTINEZ HERNANDEZ, Y POR LA OTRA, LA MAESTRA ELIA GUADALUPE
DOMENZAIN MARTINEZ, EN LO SUCESIVO “LA ARTISTA”, AL TENOR DE LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES

L

I

7L_~_,:

DECLARACIONES

DECLARA “EL FONDO”:

a) Que, conforme al contrato de mandato que lo crea, de fecha 1° de marzo de 1989, es €l
mecanismo financiero del Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, que recoge las
aportaciones que el Estado y la sociedad civil destinaran al estimulo de la creacién y
difusion de los bienes artisticos y culturales, asi como a la conservacién de nuestro
patrimonio cultural.

b) Que tiene, entre otras funciones, la de promover el otorgamiento de estimulos a
escritores, musicos, artistas plasticos, de la escena, y en general, a creadores del arte y la
cultura.

c) Que con fecha 25 de octubre de 1996, el Fondo Nacional para la Cultura y las Artes,
Fomento Cultural Banamex, A C. y el Banco Nacional de México, S.A, suscribieron un
convenio de colaboracion cuyo objetivo primordial es fomentar y apoyar eventos
artisticos y culturales que presenten personas fisicas y/o morales, constituyendo para tal
efecto en “EL FONDO”, un Fondo Especial que permita otorgar apoyo financiero a ios
proyectos presentados, los cuales seran aprobados por un Comité de Estudios.

d) Que el Licenciado José Luis Martinez Hernandez, en su caracter de Secretario
Fjecutivo, tiene facultades suficientes para suscribir el presente convenio, sefialando
como su domicilio legal el ubicado en Av. México-Coyoacan 371, Col. Xoco, C.P.
03330, México, D.F.

Av. Méwco-Covoacan 371, Col. Xoco, C.P. 03330, México. D.F. Tels.: 605 8365 y 605 9534 Fax;605 5533




I DECLARA “LA ARTISTA™:

a) Que requiere el apoyo econémico de “EL FONDO™ para la publicacion de su libro de
poesia “Tlatoani del bosgue”.

b) Que esta enterado que el Comité de Estudios del Fondo Especial a que hace referencia
la Declaracion 1, inciso “c”, ie otorgd un apoyo econoémico para la publicacion de su libro
de poesia.

c) Que su Registro Federal de Contribuyentes es DOME610213-RPO y sefiala como su
domicilic legal para los efectos del presente convenio, el ubicado en Atlixco No. 108,
Depto. 404, Col. Condesa, C.P. 06140, México, D.F.

Expuesto lo anterior las partes otorgan lo que se consignan en las siguientes

PRIMERA

SEGUNDA

TERCERA

CLAUSULAS

El objeto del presente convenic es establecer los términos y condiciones en virtud
de los cuales “EL. FONDOQ” a través del Comité de Estudios del Fondo Especial de
Apoyo a eventos artisticos y culturales, le otorgard un apoyo econémico a “LA
ARTISTA”, quien se compromete a llevar a cabo la publicacion de libro de poesia
titulado “Tlatoani del bosque”.

“EL FONDO?” con cargo a los recursos econdmicos del Fondo Especial a que hace
referencia la Declaracion I, inciso “c” del presente instrumento, se compromete a
entregar a “LA ARTISTA” la cantidad de $20,000.00 (Veinte Mil Pesos 00/100
M. N.) ala firma del presente instrumento.

“LA ARTISTA” se compromete a destinar el monto total de los recursos
otorgados por “EL. FONDQ” exclusivamente para edicion, disefio, impresiéon a
mano, traduccién y compra de material con motivo de la publicacién del libro de
poesia a que hace referencia la Clausula Primera,




CUARTA

QUINTA

SEXTA

QUINTA

En la publicacion, promocion y difusion del libro de poesia, objeto del presente
convenio “LA ARTISTA” debera otorgar a “EL FONDO”, a Fomento Cultural
Banamex, A.C. y al Banco Nacional de Meéxico, S.A, los créditos
correspondientes, incluyendo sus logotipos en la pagina legal.

Concluido el objeto del presente convenio, “LA ARTISTA” se compromete a
entregar a “EL FONDO” un informe detallado sobre la aplicacion de los recursos
econdmicos otorgados, asi como 25 ejemplares del libro.

Ambas partes convienen que, si por alguna circunstancia no le fuera posible a “LA
ARTISTA” realizar la publicacion del libro de poesia “Tlatoani del bosque”, debera
reintegrar a “EL FONDO” el monto total del apoyo econémico otorgado.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente convenio, las partes se someten &
los tribunales federales de la ciudad de Meéxico, Distrito Federal, por lo que
renuncian al fuero que, por razon de su domicilio, presente o futuro, pudiera
corresponderles.

Leido que fue el presente y enteradas las partes de su contenido, valor y consecuencias legales, se
firma en México, Distrito Federal, el 26 de junio de 1997.

EL SECRETARIO EJECUTIVO DEL LA ARTISTA
FONDO NACIONAL PARA LA
CULTURA Y LAS ARTES
OSE LU’[§ MARTINEZ EZ MTRA. ELIA GUADAL DOMENZAIN
MAR



Tenemos el gusto de invitar a usted a la presentaci6n itinerante de

TLATOANI
DEL BOSQUE

libro primo de Elia Domenzain,

en el recorrido prehispdnico del bosque de Chapultepec.

Participan los actores —por orden de aparicién—:
José Roberto Hill, Andrés Torres, Jaime Garza, Verdénica Terdn, Ligia Escalante,
Silvia Pasquel, Oscar Trani, Adriana Laffan, Sergio Cassani,
Oscar Traven, Blanca Sinchez, Alejandro Tommasi

y Elia Domenzain.

s Sito en la antigua puerta del bosque en el mercado de las flores
—sobre Avenida Constituyentes—,
¢l sdbado 11 de julio de 1998
a las 12:00 horas.

CHAPULTEPEC
FORNCA @ Fomento Cultursl Banamex, A.C. é MME"_'I W o RON OCUMARE
Ny LIBRO3 DL DRACON
Suplicamos su puniual asistencia. /
b

Le recomendamos vestir de bianco, calzar cémodamente y portar sombrero contra los rayos del sol. ‘



LA ANTOJERIA
- MARIA BONITA
se complace en invitarle a la presentacion de

TLATOANI DEL BOSQUE

libro primo de Elia Domenzain

que se llevara a cabo el dia del cartero
jueves 12 de noviembre de 1998
en la calle de Cuernavaca #68 en la Condesa
a las 20:30 hrs.

con la participacion de
ANTONIO VELASCO PINA

la lectura de los actores
ELIA DOMENZAIN

JOSE ROBERTO HILL

- AMDELEL! YABER

Yy, como maestrb de ceremonias,
R SERVANDO MANZETT!

VIHO DL HONOX

RECOMENDAMOS VESTIR DE DLANCO
VENTA DEL LIDRO

. R it s - P
PRI M BT L B T e L
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iTe gustarla andar en
bicicleta de montana dentro
del Distrito Federal?

Una de las alternativas que la
ciudad ofrece es el combinar
el deporte y la diversién.

El equipo de gufas de Advent
te ofrece excursiones en
bicicleta para toda ta familia,
asi como clinicas de manejo y
recorridos de alte rendi-
miento. Advent cuenta con
mas de 10 anos de experien-
cia en las montafias, desiertos
y bosgques mexicanos.

Melesio Merales 35-2

Colonia Guadalupe Inn.

Tel. 56 60 27 83

E-Mail: advent@df1.telmex.netmx

Guias Azteca ha disefiado
diferentes programas para
andar en bicicleta de mon-
tafia dentro del Distrito
Federal y sus alrededores.

Se cuentan con recorridos
para principiantes, interme-
dios y avanzados asi como
recorridos nocturnos.

Para participar se requiere
una bicicleta de montaha en
buenas condiciones, casco
guantes y ganas de vivir
nuevas aventuras en paisajes
naturales.

Morelos 96

Colonia del Carmen Coyoacan.
Tel. 5554 92 88

E-mail: guiasazteca@yahoo.com
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;Sabias que en la Ciudad de
Méxica puedes vivir la
inolvidable experiencia de
nadar o bucear con delfines?
En el Delfinario del Bosque de
Aragon, puedes realizar tu
deseo y estar en contacto con
delfines a través de una ex-
periencia divertida y segura.
La hora de recreaciéon consta
de 20 minutos de platica y 40
minutos de convivencia con
los delfines.

Pregunte por los servicios de
nado para mujeres embara-
zadas y personas con disca-
pacidad.

Av, Loreto Fabela s/n
Delfinario Bosque San Juan de
Aragdn

Tel.55 51 80 11

TLATOANI DEL
BOSQUE

AR SO
RESUETWARIN O
INAR ORYA

del Meéxico Prehispanico a
través de la ruta sagrada del
Bosque de Chapultepec, don-
de en otros tiempos, los
Gnicos que tenian derecho a
entrar al Bosque Sagrado
eran emperadores, sacer-
dotes y los guerreros guilay
tigre. A través de la ac-
tuacién de seis actores, la
poesia y la musica de instru-
mentos prehispanicos, en-
contrards una atmosfera
mistica y magica, que te ayu-
dara a descubrir el misterio
guardado por tantos afios en
las ruinas toltecas y aztecas
dei bosque. Duranie el reco-
rrido se visitan tugares como
los bafios de Moctezuma,
almacenes de agua y el
Tlatoani entre otros.

Viajes Serengueti Hermosillo
16 - 5° piso Colonia Roma.
Tel. 5564 72 67 y 5564 3963

@D oN

Entra al fascinante mundo _

Secretaria de Turismo
Nuevo Leén 56, ler piso

Teis 52112 02 62
Ext. 2102y 2
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TLATOANI DEL BOSQUE

Espectéaculo itinerante a través de la ruta sagrada del
BOSQUE DE CHAPULTEPEC
donde la actuaci6n, la musica y la poesia,
encuentran una atmoésfera mistica y magica
y nos dan a conocer la sacralidad y las ruinas prehispanicas del bosque,
guardadas por muchos afios y para casi todos desconocidas.

Narradores: ELIA DOMENZAIN JOSE ROBERTO HILL  ADRIANA LAFFAN
JAVIER YEPEZ AMDELELI YABER RODOLFO JACUINDE

Musicos: ERIC BELMAR SERGIO CALDERON VINICIO VANDREMN




HAIKU |. (ropoLroy Correr el bosque, 3
Chapultepec sagrado,
busco al Tlatoani.

SITIO2: LOS BANOS DE MOCTEZUMA

Nos dirigimos a los BANOS DE MOCTEZUMA en donde estas personalidades
del alto rango cumplian los rituales de las libaciones, es decir, de la purificacion por
medio de bafios fisicos y espirituaies de agua y se sahumaban con copal.

Se le conoce a este sitio como los BANOS DE MOCTEZUMA porque, ademés de
los ritos de purificacién antes mencionadeos, MOCTEZUMA y otros emperadores
acostumbraban practicas de limpieza fisica y espiritual en el TEMAZCAL, una
especie de baiio de vapor prehispanico donde utilizaban hierbas medicinales.

(ENTRAMOS: COPAL Y MUSICA)

En este sitio, donde hoy no queda ni una gota, tuvimos un manantial bondadoso
desbordando agua cristalina, potable, purisima que abasteci6 la gran MEXICO-
TENOCHTITLAN azteca, los tres siglos del Virreinato y hasta finales del sigio XiX.
Todavia en el afo de 1968 cala un chorrito de agua. Hoy esté seco.

Los invitamos a hacer una reflexién o meditacién para lograr un estado de
conciencia mas elevado y una mayor apertura mental. Cerramos los 0jos.
Respiramos profunda y lentamente mientras dejamos nuestro pensamiento
sosegado y exhalamos sintiendo una gran paz interna. Repetimos estas
respiraciones en absoluto silencio que conservaremos a o largo de nuestro
RECORRIDO sientiendo la paz interna y la luz interior.

HAIKU 11, (AMDELEL)) Manantial seco.
Banos de Moctezuma.
Fin de milenio.

SITIO3: EL PUENTE

Caminamos junto al estanque por donde se canalizaba el agua hacia los almacenes
que visitaremos mas adelante. Nos aproximamos al centro de la antigua zona
sagrada. EL. PUENTE, en la simbologia sacra, significa el medio a través de! cual
se da el paso del nivel material al nivel sagrado, a !a dimension sagrada.

En toda religion, en todo templo, se conserva este arquetipo de agua, PUENTE y
centro. El agua purificadora, el PUENTE de transicion y el centro de adoracién.
Haciendo analogias notamos este arquetipo repetido en iglesias, sinagogas,
mezquitas, pagodas, en fin, en todo lugar de practicas misticas adoratorias alrededor
del planeta.



HAIKU lil. (JAviER) Puente de piedra 4
supradimensional,
nave astral.

SITIO4 LOS CUATRO AHUEHUETES

Et AHUEHUETE, arbol gigantesco y grandioso, es uno de los simbolos de
CHAPULTEPEC (CHAPULTEPEC significa cerro del chapulin o grillo). Median
hasta 40 metros de altura y lucfan un frondoso follaje. Sobreviven pocos, de otros
vemos restos y de muchos ni el cadaver queda.

En este sitio existieron CUATRO AHUEHUETES, custodios del centro sagrado, a
los que se les pedia permiso para entrar. El tinico sobreviviente es el
AHUEHUETE de! ESTE. Es significativo que haya sido el del ESTE el
sobreviviente si tomamos en cuenta que al ESTE sale e! sol y del mismo oriente
liega la filosofia que empieza a regir el mundo occidental en un nuevo estado de
conciencia desmateriatizado y de mayor introspeccion.

Asi pues, pidamos permiso a la usanza antigua:

(JOSE ROBERTO AVANZA AL CENTRO Y DICE:)

HAIKU IV. Pido permiso
a los vientos Oeste,
Norte, Sur, Este.

- Os saludamos VIENTO DEL ESTE, portador de la energia que proporciona
la COMPRENSION. (CARACOL 1)

- Os saludamos VIENTO DEL SUR, portador de la energia que proporciona
ia RENOVACION. (CARACOL 2)

- Os saludamos VIENTO DEL OESTE, portador de la energia que proporciona
el EQUILIBRIO. (CARACOL 3)

- Os saludamos VIENTO DEL NORTE, portador de la energla que proporciona
laVOLUNTAD. (CARACOL 4)

HAIKU V. (JRH, siempre al centro, girando, con los brazos abiertos y mirando al cielo)
Inunda el ser
de energia de querer
osar comprender.

(tres veces)
{CARACOL 5)

(RODOLFO CORRE A LOS MAGUEYES Y SE ESCONDE,
JAVIER SE LLEVA AL PUBLICO A LOS MAGUEYES Y LOS ACTORES SE VAN AL SARGENTO)



SITIOS: LOS MAGUEYES 5

Es notoria |a eguivalencia existente entre este saludo y la Cruz de Acuario, donde las
puntas se refieren a callar, osar, saber y querer. De tal manera, el callar corresponde
a la comprension, el osar a la renovacion, el saber al equilibrio y el querer a la
voluntad.

En ese mismo sitio, los NINOS HEROES, junto con Miramén, acudian a estudiar y
analizar la historia de MEXICO. En su grupo Hamado “El Semanario” estudiaban la
vida de Hidalgo y de Morelos, y como en toda batalla sagrada, quien pierde, gana la
batalla. E! 13 de septiembre de 1847 se libra la dltima batalla sagrada durante la
invasion norteamericana en suelo mexicano. En el 47 no habia un sentido de
identidad mexicana y el sacrificio de los NINOS HEROES despierta en los
mexicanos una conciencia de identidad nacional, antes dormida, frente al acto
heréico de la defensa y sacrificio de estos seis nifos cadetes. Ellos pierden la vida,
pero ganan la batalia hacia la inmortalidad despertando la conciencia colectiva.
Ademas, recordemos que ia Historia Sagrada no se trata como la Historia Oficial.

Al morir los NINOS HEROES, los entierran a los pies del SARGENTO en donde
permanecieron hasta 1886, afio de la remodelacién del bosque y afio en que
cambiaron los restos mortales a donde actuaimente encontramos SEIS
MAGUEYES y una placa conmemorativa casi perdida.

En 1947 descubren los restos y los llevan al Zocato, donde se les rinde un homenaje
nacional y se edifica el actual monumento a los NINOS HEROES.

(RODOLFO APARECE TRAS LA PLACA Y otra vez DICE))
HAIKU I. Correr el bosque,

Chapuitepec sagrado,
busco al Tlatoani.



SITiO6: EL SARGENTO 6

EL SARGENTO, ahuehuete majestuoso ahora cadaver, fue el anterior guardian y
maxima autoridad, el anterior TLATOANI DEL BOSQUE DE CHAPULTEPEC.
A él acudieron toltecas, aztecas; los mismo NINOS HEROES bajaban desde el
Castillo a platicar con EL SARGENTO las estrategias para la batalla.

Tal fue la autoridad de este ahuehuete, que los aztecas permanecieron establecidos
a los pies del SARGENTO durante toda una generacion, solicitAndole permiso de
paso al islote en medio del lago (actuai Z6calo) para la fundacion de lo que seria la
gran MEXICO-TENOCHTITLAN, una vez que alcanzaron e} estado mental
adecuado para tal hecho.

EL SARGENTO vive hasta el 2 de octubre de 1968 cuando ciento y un ahuehuetes
se autoinmolan, es decir, se sacrifican junto con los 400 mexicanos de
TLATELOLCO*. EL SARGENTO, punto central de la antigua zona sagrada, es
también el punto de partida de una de las lineas de energia més potentes de la
Ciudad de México. Esta es una linea horizontal que va desde EL SARGENTO
hasta el Zocalo y se camina en fila y a paso marcial puesto que es una linea de
actividad solar, masculina y activa. La otra linea, femenina, receptiva, meditativa y
pasiva, se extiende del cerro del TEPEYAC, donde se encuentra LA VILLA, hasta
TLATELOLCO y se recorre en fila india en actitud de oracion, en silencio interno y
preferentemente vestidos de blanco.

(Cabe mencionar que las dos grandes manifestaciones del 68: 27 de agosto y 13
de septiembre, se hicieron recorriendo la misma ruta de la Ultima etapa de la
peregrinacion azteca, proveniente de AZTLAN: de CHAPULTEPEC al Zécalo.)

Una tercera linea de energia es vertical. Se toma atravesando un tunel, bajo la
fuente que vemos frente al SARGENTO, que lleva a una caverna justo debajo de!
Castillo y es una puerta para irse a otra dimension literalmente

Cuentan que cuando MOCTEZUMA se percata de la inminente derrota azteca en la
guerra contra los pueblos sojuzgados aliados con los espafioles, vino a
CHAPULTEPEC e intentd huir, tomar el tunel y volar a otra dimension; pero
aparecié un guardian de! bosque sagrado, un jorobado (para los aztecas, las
personas contrahechas tenian importancia especial) y le ha dicho que no, que no
ha terminado su mision en esta vida y que no puede trascender asi, huyendo a otros
planos, trasmutandose a través de la columna de energia, y MOCTEZUMA
regrest a cumplir su destino. También se sabe de tres toltecas que sf lo lograron.

Notamos que el pretil que resguarda al SARGENTO tiene grabada una LAGARTIJA.
Los lugares particularmente sagrados se marcan con una lagartija. Aqui tenemos
una muestra del sincretismo entre la cultura china y la azteca, pues ambas toman la
lagartija como sefal de sacralidad. :

Vayamos ahora al AUDIORAMA,
*Recomendamos ¢ libro Regina de Antonio Velasco Pifta, editorial DIANA.



SITIO7: EL AUDIORAMA 7

EL AUDIORAMA es el lugar ritual donde el grupo antistico "en la flor y el canto”,
IN XOCHITL IN CUICATL, lHevaba a cabo sus representaciones de musica, canto
y danza.

En el afio de 1972, el entonces cronista de la ciudad, Salvador Novo, rescata la
importancia de este sitio y redescubre el AUDIORAMA para benepléacito de todos
los visitantes que se deleitan con la musica, la naturaleza, la energia y el solaz de
este lugar.

Que disfruten de este encuentro con la magia y que absorban la cadencia cosmica y
veleidosa de la musica acustica, planetaria e intrasensorial.

{CARACOLES, FLAUTAS, SONAJAS, TEPONAXTLE)

HAIKU VH. (AMDELELY) Canto en la cueva...
(JOSEROBERTO)  ahuehuetes custodios...
(JAVIER) xochitl sf.

{POLIFONIA: CADA ACTOR CANTA UNA PALABRA:
JRH Canto. JY cueva. AY ahushuetes. AL xochitl. RJ custodios. ED si.)

HAIKU VI, (SALIMOS DE LA CUEVA. Entra missica grabada. Los actores, REZANDOLE EN LA CARA a
cada turista y MIRANDOLE LA MIRADA:)
Cuicatl in mi,
por bailar sobre arcillas
pierdo razoén. (ELIA forma el caracol con todos)

SITIOB8: LOS ALMACENES DE AGUA

El agua potable de los varios manantiales que surgian en el cerro era almacenada
aqui. De aqui, el agua era canalizada al ACUEDUCTO, hasta llegar al Salto del
Agua donde la gente y los aguadores llegaban con sus cantaros y bolsas a
abastecerse del liquido vital, ya que, como sabemos, en aquellos tiempos no tenfan
ni grifos ni tuberias en las casas.

Podemos observar las ruinas prehispanicas bajo las virreinales, porque, como en
toda Mesoameérica, los conquistadores construyen justo sobre las edificaciones
nativas.

HAIKU IX. (ADRIANA CAMPANAS) Trece de mayo.
Hoy limpiamos el bosque.
Moras maduras.

HAIKU X. (RODOLFO PALO DE LLUVIA) Ramas tirando
dulces tinta granate.
Lluvia de moras.



SITIO9: EL ALTAR TOLTECA 8

En este lugar cay6 Juan Escutia, uno de tos NINOS HEROES, conocido por ser el
més espiritual del grupo y quien envuelto en la bandera mexicana prefirid morir
antes que entregar el Castillo a los extranjeros enemigos. Es una causalidad y no
una coincidencia el que haya caido precisamente en un ALTAR TOLTECA, altar
natural de piedra donde los toltecas ofrecian a sus dioses lo0s principales sacrificios
NO HUMANOS, sino con hierbas y flores.

(SACRIFICIO, MUSICA, FLORES Y COPAL)

HAIKU VI. (JOSE ROBERTO) Es voluntad
de escuchar mariposas
bailando el canto.
(LO REPITE JAVIER Y LUEGO AMDELELI)

Al frente tenemos el obelisco a los NINOS HEROES de 1a época del porfiriato, donde
leemos sus nombres: Juan de la Barrera, Agustin Melgar, Francisco Marquez,
Vicente Suarez, Fernando Montes de Oca y Juan Escutia.

SITIO 10: LAS PIEDRAS LABRADAS

En estas piedras notamos labrados algunos signos prehispanicos. Los sacerdotes
pedian a los emperadores al finai de sus dias, que sintetizaran su vida en un simbolo
antes de morir. Si observamos con atencion, notamos una cabeza de jaguar, una
serpiente, un maguey, un penacho, un ¢irculo, una flor, una sonaja sobreviviendo a
ia erosion del tiempo.

Seria muy interesante adentrarse en la cosmovisién azteca para descifrar el
significado de cada simbolo pétreo atn subsistente.

...Y aqui termina la antigua zona sagrada.
Dirijamonos pues, hacia la nueva zona sagrada del BOSQUE DE
CHAPULTEPEC.

(SONAJAS, FLAUTAS Y OCARINA)

{ERIC, SERGIO Y VINI SE ADELANTAN TOCANDO HASTA EL RESTAURANT, AHI SE QUEDAN Y DICEN una y otra
vez: "Busco al Tiatoani® acompafades del TEPONAXTLE.)

{JRH, en sllencio intemo, YA ESTA LISTO EN EL PUENTE DE LOS PATOS)

(ADRIANA Y JAVIER, en silencio ritual, SE VAN A LA FUENTE DEL QUIJOTE)

(RODOLFO ENCABEZA LA CAMINATA, VA DICIENDO “Busco al Tlatoani™ Y LLEGANDO AL LAGO SE SIGUE,
como un duende, HASTA EL QUIJOTE EN LAS NUBES)

(ELIA LLEVA AL GRUPQ DE TURISTAS TOCANDO UNA FLAUTA

AMDELELI SE UNE A LA RETAGUARDIA DICIENDC “Busco al Tiatoant™)



SITIO11: EL LAGO DE CHAPULTEPEC 9
(ENCUENTRO DE ELIA Y JRH EN EL PUENTE DE LOS PATOS, Y JRH TOMA LA ESTAFETA DE LA NARRACION)

A la mitad de nuestro RECORRIDO nos encontramos con el LAGO DE
CHAPULTEPEC. Los dos peguenos iagos con que cuenta la primera seccién del
BOSQUE DE CHAPULTEPEC, datan de principios de siglo XX y son parte del
proyecto de remodelacion que la administracion del general Porfirio Diaz realiz6
principalmente entre 1903 y 1906.

Dicho proyecto fue planeado y dirigido por franceses y belgas que quisieron hacer
de CHAPULTEPEC un parque muy europeo; de ahi el trazo actual de los paseos
para carruajes y peatones y también la idea de adornar el bosque con fuentes y
monumentos. Otra parte importante del proyecto consistié en reforestar y embellecer
el bosque, plantandose 0 sembrandose cerca de 50 mil individuos entre arboles,
arbustos y plantas de adorno en solamente los tres aios del periodo mencionado.

En cuanto a los lagos Mayor y Menor, al excavarlos seguramente se tuvo la intencién
de recordar la antigua belleza tacustre de! Valle de MEXICO y desde luego,
recuperar para la ciudad un espacio que habia sido famoso por la abundancia y
calidad de sus aguas, como lo fue CHAPULTEPEC desde que
NEZAHUALCOYOTL disefié el ACUEDUCTO -que tanto impresiond a Hernan
Cortés y que todavia podemos admirar sobre la Avenida Chapultepec-, hasta el
agotamiento de los manantiales del bosque al principio del siglo XX.

HAIKU X1. Lago en el bosque, (ELIA EN EL PUENTE Y JRH SE LLEVA AL GRUPO)
un espejo de plumas,
pathos de amor.

SITIO12. EL QUIJOTE EN LAS NUBES (JOSE ROBERTO)

Tomamos a “EL QUIJOTE” como el simbolo mas representativo de la cultura
espaiiola que se inserta en la nuestra. Este es el lugar con la simbologia occidental
persistente hasta nuestros dias: el mestizaje, cultural y espiritualmente hablando.

EL QUIJOTE EN LAS NUBES es obra del escultor Humberto Peraza y fue
donada por don Eulaiio Ferrer.

(RODOLFO, FRENTE A LA ESCULTURA, DICE otra vez:)

HAIKU L. Correr el bosque
Chapultepec sagrado
busco al Tlatoani.



SITIO 13: LA FUENTE DEL QUIJOTE 10

La sacralidad activa se desplaza a donde e! TLATOANI. Siguiendo la coherencia
arquetipica de cualquier zona sagrada, nos topamos primero con el sitio de
purificacién, el agua: LA FUENTE DEL QUIJOTE.

LA PLAZA Y FUENTE DEL QUIJOTE es una de las mas bellas y antiguas del
BOSQUE DE CHAPULTEPEC. Es una réplica de la fuente que existe en el
parque Maria Luisa de Triana. Cada mosaico de las bancas que circundan la fuente
de las alegorias ha sido traido desde el Barrio de Triana, en Sevilla, Espafa y narran
los pasajes de la excelsa historia de Alonso Quijano, don Quijote de la Mancha de
don Miguel de Cervantes Saavedra.

Las esculturas del Quijote y Sancho Panza, del artista Sergio Andrés Fernandez
Véazquez, corresponden respectivamente al pintor espaniol Salvador Dali y al pintor
mexicano Diego Rivera.

En el piso, los azulejos tienen la frase inicial de la novela cervantina “En un lugar de
la Mancha...".

HAIKU XIlI. (ADRIANA) Tu voz en mente (JAVIER) Tu voz en mente
(ADRIANA}  recorrido sagrado (JAVIER) recorrido sagrado
(ADRIANA)  |UZ del andar. (JAVIER) luz del andar.

SITIO 14: EL PUENTE

HAIKU 1. urH) Correr el bosque
(L)  Chapultepec sagrado
W)  busco al Tiatoani.

Atravesamos el PUENTE, esta construccién sobre el arroyo con peces; recordando
al atravesar, que el puente es nuestro vehiculo a través del cual dejamos el plano
material y pasamos al plano espiritual para llegar por fin a nuestro objetivo de este
RECORRIDO MAGICO, al centro energético para los seres en el nuevo milenio,
después de buscarlo por doquier en Chapultepec, por fin hemos encontrado al gran
guardian, a nuestro gran TLATOAN! DEL BOSQUE.



SITIO 15: EL TLATOANI (JOSE ROBERTO) 11

He aqui el punto principa! de la nueva zona sagrada, el centro de energfa recién
nacido, recién denominado, a finales del siglo XX y del milenio. Este es el
ahuehuete maxima autoridad del bosque y mayor guardian y custodio de la
actual sacralidad.

A él ie ofrecemos AGUA COMPRADA pues hemos secado nuestros manantiates.
Y con él retroalimentamos la energia de 1a Tierra, del cosmos y de nuestro ser
interior a través de un amoroso abrazo, previa meditacién.

Les invitamos a cerrar los 0jos, retomar nuestras respiraciones lentas y a refiexionar
en ia necesidad de un pensamiento positivo en la conciencia colectiva a pesar de la
crisis mundia! y global por la que atraviesa la humanidad en esta época de grandes
cambios y abismales diferencias entre los seres humanos.

(SALUDO DE CARACOLES Y EMPIEZA LA MUSICA)
MEDITACION - ABRAZO - OFRENDA DE AGUA

(MIENTRAS VERTIMOS EL AGUA, JRH DICE:)
HAIKU XIIl. Agua comprada
en honor al Tlatoani.
Con él bebi.

(CONTINUA LA MUSICA Y LOS ACTORES, UNO POR UNQ, PREGUNTAN: ¢Danzar?)
(CONTESTA ELIAY)
HAIKU X1IV. ;Danzar? Extasis

de las palabras mudas,

me expresa sola. (REPITEN: AMDELEL! Y LUEGO ADRIANA)
(CONTINUA ELIA:)
HAIKU XV. Girando una

el cielo como falda,

llorando una. (REPITEN: AMDELEL! Y LUEGO ADRIANA)

(JRH HACE LA DESPEDIDA)
Sefioras y sefiores, nifias y nifios, damos por terminado nuestro RECORRIDO
MAGICO por el encantador BOSQUE SAGRADO DE CHAPULTEPEC.
Agradecemos ampliamente su silencio y su atencion.

Desde ME - XIHC - CO, (TODOS LOS ACTORES REPETIMOS ME - XIHC - CO 3 veces)
jhasta pronto! y [buen viaje!

Guidn: ELIA DOMENZAIN
Asesoria: ANTONIO VELASCO PIRA



TLATOANI DEL BOSQUE

Recorrido Magico

Entre al fascinante mundo de la arqueologia a través de la ruta sagrada del Bosque de
Chapultepec, donde la actuacion de seis actores, la musica de instrumentos prehis-
panicos y la poesia del fibro TLATOAN! DEL. BOSQUE de Elia Domenzain encuentran
una atmaosfera mistica y magica, y nos dan a conocer la sacralidad y las ruinas tofte-
cas y aztecas del bosque, guardadas por muchos afnos y para todos desconocidas.

- Lunes 11:00 y 16:00 hrs.*
“IFON'C/—\A\ *Horarios disponibles para grupos

Reservaciones y mayores informes:

Vigjes Serengueti tel: 5564 7267 y 3963 fax: 5584 3576
ClupAD DE MiExica  ecomendamos vestir de blanco, calzar cémodo y portar sombrero
SECRETARIA D TURISMO Duracidn 90 minutos




[TATOANI
“RECORRIDO MAGICO

MIERCOLES * 11:60 Y 16:00 HORAS®

Entre al fascinante mundo
de fa arqueologfa
a través de la rwa sagrada
del Bosque de Chapultepec doade
la actuacidn de seis actores,
la midsica de instrumentos prehispdnicos
y la poesia del libro
TLATOANI DEL BOSQUE
de Elia Domenzain encuentran
una aumdsfera mistica y migica,
nos dan a conocer la sacralidad
de las ruinas toltecas y aztecas del bosque,
guardadas por muchos afios

y para todos desconocidas.

Reservaciones y mayores informes:
AGENCIA SERENGUET!
5564-7267 * 5561-3963 ¢ fax: 5584-3576

Donativo: § 150.60
{Grupos de 60 personas®)

Reeamendames vestiz de blanco,
calzar cdmodo y portar sombrero,

— Duracién: 30 minutos—

MIERCOLES * 11:00 Y 16:00 HHORAS®*

Entre al fascinante munde
de la arqueclogia
a través de la ruta sagrada
del Bosque de Chapuitepec donde
la actuacién de seis actores,
la msica de instrumentos prehispdnicos
y la poesia del libro
TLATOANI DEL BOSQUE
de Elia Domenzain encuentran
una atmdsfera mistica y migica,
nos dan a conocer la sacralidad
de las ruinas toltecas y aztecas del bosque,
guardadas por muchos afios

y para todos desconocidas.

Reservaciones y mayores informes:
AGENCIA SERENGUETI
5564-7267 « 5564-3963 * fax: 5584-3576

Danadvo: § 150.00
{Grupos de 60 personas®)

Recomendamos vestir de blanco,
calzar cémodo y portar somérero.

—— Duracitn: 9 minutos—

[ TATOANI
“RECORRIDO MAGICO

MIERCOLES * 11:00 Y 16:00 HORAS*

Eatre al fascinante mundo
de la arqueologia
a través de la ruta sagrada
de! Bosque de Chapultepec donde
la actuacifn de seis actores,
la masica de instrumentos prehispanicos
y la poesia del libro
TLATOAN] DEL BOSQUE
de Elia Domenzain encuentran
una atmédsfera mistica y mégica,
nos dan a conocer ta sacralidad
de las ruinas toltecas y aztecas del bosque,
guardadas por muchos afios

y para todos desconocidas.

Reservaciones y mayores informes:
AGENCIA SERENGUETI
5564-7267 * 5564-3963 * fax: 5584-3576

Donativo: § 150.00
(Grupos de 60 personas®)

Recomendamos vegir de blanco,
calzar comodo y porar sombrero.

— Duracién: 90 minutoi—

e -
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TLATOANI

EIN MAGISCHER SPAZIEMGANG

 TLATOANI
= " THE WALKING TOUR

WEDNESDAY * 11:00 Y 16:00 HOURS*

TLATOANI

PROMENADE MAGIQUE

MERCREDI ¢ 11:00 Y 16:00 HEURES*

MITTWOCH * 1[:00 - (6:00%

Get in the excitement Entrez dans le monde magique.

_Treter Sie ein in die faszinierende .

"Welt der Archiologie auf dem - of the prehispanic ruins de I'archéologuie par

' sakralen ‘Weg des Bosque’ dc[Chapult(:p::c, walking through the sacred places le chamin sacré du bois'de.Chapultcpe_c.

’ - . . i . " " .
wo sie mit sechs Schauspaelcm . in Bosque de.Chapultepec. C’est 14 ou vous trouverez 6 acteurs

.der Musik mit prehis amschcn. . Take home more than just-a souvenir s’acom ant de la musique
prefuspanischen. pagn q

. instrumenten.und der- and experience the mystical magical des instruments prehispaniques.
‘et des poemes de.
TLATOANI DEL BOSQUE -

—livre écrit par Elia Domenzain—

* Poesic-des Buschés ° - atmosphere of the woods where
TLATOANI DEL BO:SQUE .

‘von Elia Domenzain cine'mystische

toltecas and aztecas left tradition
and archaelogical sites

und magtsche Aimoéphéﬁe finden 'in an unforgetable walking qui'vous feront decouvrir

‘Entdecken Sie die tolttkiséhén und tour with actors, musicians une atmosphere maglque et m:sthuc

azteluschcn Ruinen, die, ;ahrhundertclang “and poetry of _ Iis vaus offrent la connaissance . - ‘
im Wald verborgen, noch fast TLATOANI DEL BOSQUE - “du sacré et les-ruines toltecas et aztecas,
allen unbekannt sini. encevelies dans ce bois depuis des siécles

~~book by Elia Domenzain-—.

]
)

et inconnues de tous.
For booking and mare information ‘
Please qall:

SERENGUETI
3564-7267 * 5564-3963 = fax: 5584-3576

 Resorvierung und information:
AGENCIA SERENGUET] . -
S564-7267 * S564-3963 * fax; 5584-3576
]

Reservations et in jbmmu'a;:a‘
AGENCE SERENGUETI
5564-7267 * 3564-3963 * fax: 3584-3576

Eintritc $ 15000 | Participation de § 150,00 pesos

Entrance: USS 15.00 or § 150.00 pesos

{Gruppen von 60 persanen*) - (60 persons groups*) ou USS 15.00 par personne.
~Wir empfeklen weife Kicidung, bcqu:nmSc&ufw‘r{ * (Groupes de 60 personnes®)
tnd Koptbedeekseng.

We suggest to dress in while, sport shocs

and & bt or cap, - Tenues recornanddes: chausures confortables,

vetemnents blancs er Ehapean.

+— Daner: 90 minewen—
. .
wDuration 90 minures—

« — S0 minutes—

© b am e
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TLATOANI DEL BOSQUE

RECORRIDO MAGICO
lunes y sabados 11:00 HORAS*®
*horarios disponibles para grupos

Entre al fascinante mundo de la arqueologia a través de la ruta sagrada del Bosgue
de Chapultepec, donde la narracion de seis actores, la musica de instrumentos
prehispanicos y la poesia del libro TLATOANI DEL BOSQUE de Eiila Domenzain
encuentran una atmosfera mistica y magica, y nos dan a conocer la sacralidad y los
monumentos aztecas del bosque, guardadas por muchos anos y para casi todos
desconocidas.

Reservacicnes y mayores informes: Recomendames vestir de blanco,
QPERADORA CONTINENTAL 5568-6100 * 5705-2140 calzar comodo y portar sombrero.
VIAJES SERENGUETI  5564-7267 + tax: 5584-3576 -- Duracién: 90 minutos -

Entraremos, como en un tunet del tiempo, a explorar el bosque desde una percep-
cidn mistica tal como entraban s6lo los emperadores y sacerdotes aztecas.
Visitaremos 15 sitios empezando en el Mercado de las flores del Bosque de
Chapultepec, en la calle, frente a la estatua de Heriberto Jara sobre la avenida
Constituyentes en el corazén de la Ciudad de México. Escuchando la narracion
explicativa, comenzamos la caminata del RECORRIDO MAGICO adentrandonos
en un bosque -hasta hoy desconocido desde este nuevo punto de vista-. Entre el
saludo del caraco! y la musica de instrumentos prehispanicos, nos dirigimos a los
llamados Banos de Moctezuma. Ya en un estado de conciencia mas elevado,
cruzamos el puente (cruce obligado para penetrar en otra dimensién) y pedimos
permiso a Los Cuatro Ahuehuetes a la antigua usanza mexica. Seguimos
caminando hasta los magueyes donde estuvieron enterrados ios Nifios Héroes.
Andando y siguiendo una flauta nos presentan al Sargento, Tlatoani en el anterior
centro sagrado del bosque. Visitamos el Audiorama, los Almacenes de Agua,
el Aposento Azteca, los Petroglifos hasta el Lago donde inicia la segunda parte
del recorrido. El Qulijote en las Nubes, la Fuente del Quljote, el puente
trascendental hasta, por fin, encontrarnos al TLATOAN! DEL BOSQUE de la
sacralidad actual y regalarle nuestra ofrenda de agua.

~ donativo: $150.00 ~

Narradores: Elia Domenzain José Roberto Hill Adriana Laffan
Javier Yépez Amdeéleli Yaber Rodolfo Jacuinde
Musicos: Eric Belmar. Sergio Calderon, Vinicio Vandreii y Eric Xavier

Asistentes de produccion: Joel Rangel y Adolfo Antonio Montero

Direccion: Elia Domenzain Asesor. Antonio Velasco Pifia

Promocion y difusién. Operadora Continental Viajes Serenguell: Adriana Domenzain de Bolaya

Produccién.  FONCA, Secretaria de Tyrismo de la Ciudad de México, Nuestro Bosque de Chapultepec
y la Delegacion MIGUEL HIDALGO. T
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RECORRIDO MAGICO

Hora:

Mercado de las Flores de Chapultepec
—- Av. Constituyentes §/n —
(frente a la extatua de Jam, a media cuadra del Circusto Inserior)

Donativo §150.00 MN

VESTIR DE BLANCO, CON ZAPATOS COMODOS Y PORTAR SOMURERC)

Fecha:

+
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RECORRIDO MAGICO

1
UE

Fecha: Hora:

Mercado de las Flores de Chapultepec
— Av. Constituventes s/n —
{frene 2 2 estanea de fara, a media cuadra del Crrevisen Inceror)

Donauvo $150.00 MN

VESTIR LE RLANCUO, CON ZAFATOS COMODOS Y PORTAR SOMPRFRO)

DEL BO JE

RECORRIDO MAGICO
Hom:
Mercado de las Flores de Chapultepec

— Av. Constituyentes §/n —
(frente a la estaiua de Jasa, a medsa cuadra del Circuito Intenor)

Donativo §150.00 MN

VESTTR DE BLANCO, CON ZAPATOS COMODOS Y PORTAR SOMERERG

Fecha:

TLATOANI
DEL BOSQUE

RECORRIDO MAGICO

Fecha: Hora:

Mercado de las Flores de Chapultepec
— Av. Constituventes /i —
{rense o i esuatius de fara, u medut cudra def Crraungo Inerr,

Donativo s150.00 MN

VESTIF LE BLANCO, CON ZATATOS COMOIRR Y [ORTAR SOMBRLM

TLATOANI
DELEQQUE

Mercado de las Flores de C}zapultcpec
— Av. Constituyentes s/n —
(frenie a L estarua de Jara, a media cuadra del Cireusto Interior)

Donativo s150.00 MN

VESTIR I 'E BLANCA, CON ZAPATOS COMOLOS Y PORTAR SOMBRERO

Fecha:

TLATOAN
DEL BOSQUE

RECORRIDO MAGICO
Fecha: Horn:
Mercado de las Flores de Chapultepec

— Av. Consttuventes §/n —
{frence a la estasa de fava. 2 media evadva del Carcurio Interiory

Donauvo s150.00 MN

VESTIR DL BLANC O, CON ZAPATOS COMO] OF 3 JORTAR SOMBRERO

TLATOAN
DEL BOSQUE

RECORRIDO MAGICO

Hora:

Mercado de lus Flores de C hapulteper
— Av. Constitaventes s/
{trezite & fd cstatd 6 Jara d medva cuddra del ( revaiees Interior

Donauvo s130. ()O AN

AR i e

Fecha

VOVLART A TN O Y T A TR e

TLATOAN
DEL BOSQUE

RECORRIDO MAGICO

Fecha: Horu:
Mercado de las Flores de Chapultepec

— Av. Consutuvenioes &/ —
ftrentea L esarsia de fans, 2 med:a eceadng éo! e Iitersor)

Donativo si3i0n \1\
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Recibi atenta invitacion de la Secretaria de Turismo
del D.F. por conducte de mi buen amigo Javier Rivas,
para conocer una nueva opcién para el turista que nos
visita: «TLATOAN; - Recorrido Magicow, en el Bosque
de Chapultepec. o

Se trata de una combinacion de recorrido por las
faldas del viejo Cerro del Chapulin, con un intento de
representacion teatral, de un aspecto de la vida cotidiana
de los habitantes del lugar antes de 1a llegada de los
conquistadores ibéricos. -

Se inicia en el lugar conocide como el Mercado de
las Flores que muchos ubicamos todavia en el «Cambio
a Dolores», asi llamado porque sobre las vias por las que
corrian los vagones amarillos de los tranvias que venian
de] centro de la ciudad hacia Tacubaya, Mixcoac y Aivaro
Obregon y que pasaban precisamente frente a este
mercado de flores, habia alli un wcambio» que permitia
cambiar (valga la redundancia) a otro tranvia,un
vagoncito que en pocos minutos hacfa el recorrido hasta
el Pantedn de Dolores y que era la forma mds barata, pues
el viaje era considerado como un «escape» de las vias
principales: dos planillas para el viaje de ida v vuelta a
Doleres por 5 centavos, mientras que el viaje normal del
Centro a Tacubava o Mixcoac costaba el triple: ;dos
planilias por 15 centavos!

Unos volantitos amarillos y una carta de introduceién
nos fueron repartides por nuestra guapa anfitriona que
vestida de blanco v atildada de rojo, nos dié la
bienvenida. Los volantes invitan: «Entre al fascinante
mundo de la arqueologia a través de la ruta sagrada del
Bosque de Chapultepec donde la actuacién de seis
actores, la musica de instrumentos prehispanicos v la
poesia del librco TLATOANI DEL BOSQUE de Elia
Domenzain encueniran una atmdsfera mistica y magica,
nos dan a conocer la sacralidad de las ruinas toltecas v
aztecas del bosque, guardadas per muchos afios y para
todos desconocidas»

El volante ofrece este recorrido los miércoles a las
11.00 ¥ 16.00 horas seguido de un asterisco que no queda
aclarado, solicita un donativo de $150.00 pesos indicando
a continuacion y entre paréntesis, grupos de 60 personas
a 1o que e sigue otro asterisco tampoco aclarado. Aparece
el nombre de la Agencia Serengetti para «Reservaciones
v mayores informes» ¥ termina recomendando «Vestir
de blanco, calzar cdmodo {sic) y portar sombrero». La
duracidn del paseo - espectéculo es de 90 minutos.

Debo reconocer mi ignorancia ante la aseveracion de
nuestra anfitriona al reconfirmar la existencia de «ruinas

itoltecas» en el viejo Bosque. Mi curiosidad no me dejéen

paz hasta que, no pudiendo encontrar referencia aiguna
a tales ruinas toltecas, llamé a una querida amiga que
no en balde fue Directora del Museo Nacional de
Antropologia.

Amablemente me confirmé lo que vo pensaba: no
sabia de ia existencia de ruinas toltecas en ¢! Bosque de

 «TLATOANI - Recarrido Magico»
- Habla Fernando Betanzos

Chapultepec, pero me reconfirma la existencia
de vestigios mexicas o aztecas, que vo conodia
desde una ocasion en que, siendo todavia chico
un dia después de morirme de risa ante los
desfigurados reflejos de mi infantil humanidad
en la casa de los espejos que atin se encuentra al
pie de la calzada que lleva al Castillo, me escapé
de las manos de mi mama para aventurarme por
las laderas del cerro y encontrarme ante enormes
rocas sobre Jas que algunas mangs magicas habian
logrado unos maravillosos altorrelieves de, para mi, en
esos tiempos, desconocidos origenes.

Velvi muchas veces al lugar de mi descubrimiento v
hasta tuve la osadia de «calcarlos» para alguna tarea que
mi maestro del Colegio Williams (;0 del Simén Bolivar?)
me habia encomendado.

A estos altorrelieves vo les llamaria uvestigios de la
cultura aztecax, mds no ruinas. De cualquier manera, me
parecid raro que el volante anunciara «ruinas...para
todos desconocidas» y asi se lo comenté a nuestra
anfitriona, que resultd ser Elta Domenzain, pues pienso
que s ¥O ya conocia esas «ruinas» - v ella también -, va
no podian ser «para todos desconocidas.

Continué su charla la sefora Domenzain,
invitindonos a traspasar el umbral que nos conducird
ail interior de] Bosque, no sin antes aclarar que nos
encontrabamos en el lugar preciso en el que por tiempos
inmemoriales habia existido ese mercado de flores v en
€l que los antiguos toltecas v aztecas escogian las flores
que llevarian en su peregrinar por el bosgue,
obsequidndonos unas ramitas de blanca nube para
emular a los antiguos moradores.

Esto-también fue nuevo para mi, pues mi abuelo,
que siendo oriundo de Cuautla le habia comprado una
casa ami abuelita por el rumbo de La Loma de Tacubava
trabajaba para 1a Compafiia de Tranvias y en algun viaje
que hicimos en aquellos tranvias amarilios de asientos
de bejuco, me platicd que ese mercado se habia
establecido ahi Juego de la‘construccion de la via que
dio origen al «Cambio de Dolores» para que los deudos
pudieran comprar ahi las flores para sus difuntos que
ya descansaban en el camposanto del mismo nombre,
en competencia con los puestos de flores que se habian
establecido a las puertas del pantedn desde que éste fue
abierto «al ptiblicos.

El paseo - especticule historico - teatral se dirige al
sonar de flautas v caracoles entre el alor det copat que
algunos comparsas suenan v sahumerian hacia los
«Bafios de Moctezuma» en donde nuestra anfitriona, va
convertida en guia, nos dice que ahi venia Moctezuma a
disfrutar del bafio de temazcal, explicando que se trata
de un «bafio turco aromatizado con plantas traidas de
diferentes Jugares». Nos invita a concentrarnos para
capturar la energia que emana del lugar mientras el
grupo coral toca chirimias y caracoles v entona canticos.
Pensamos que el espectdculo empieza a tener algo de
«esotéricon..,

Nos dirigimos entonces hacia el sitio en donde
alguna vez estuvieron sepuitados los Nifios Héroes,
continuames 2 una explanada en la que se hava uno de
los pocos venerables ahuehuetes que atin quedan de pie
en Chapultepec para ahi hacer una ceremonia «como la
hacian los antiguos», rogando a los vientos del Este, del
Oeste, del Norte v del Sur, fuerza y proteceisn,
volviéndose en cada ocasién hacia el punto cardinal
correspondiente. Nos detenemos frente a un «altar» de

roca natural en donde «los toltecas hacian sacrificios, pero
no humanos. sino de floress.

No lejos estd el pequefio obelisco que «Los Presidentes
Porfirio Diaz v Manuel Gonzalez~ (asi dice la placa, como
si de verdad hubiera habido dos presidentes de México
oficiales al unisono) hicieron eregir en 1897 para
conmemorar el 30 aniversario de la gesta de los Nidos
Héroes. Menuda diferencia con el que todos conocemos
¥ que mandd construir ¢] licenciado Miguel Alemdn para
celebrar el centenario.

Mis adelante estd el monumento a los miembros del
Glerioso Escuadron 201, que combatiera en 1a 2a, Guerra
Mundial y atrds de éste, precisamente, esta un escapado
en el que a alguien se le ocurrié instalar un sistema de
sonido «petfecto». Parece que don Salvador Novo tuve
algo que ver con esto.

Al fondo del lugar hay una cueva desde la que el
grupo volvic a entonar algunos cinticos de connotacién
prehispanica v salimos para encontramos frente a frente
con «El Sargenton, El ahuehuete mds viejo que existid en
el Bosque de Chapultepec y cuyo seco tronco, a sus «mis
de 700 afios», es mudo testigo inmdvil de las risas de los
crios que corren o patinan a su alrededor, y de los suspiros
de los novies que se abrazan en las escalinatas del
monumento «al 201» o sobre las caidas hojas de los drboles
cercanos.

Pasamos frente a la Casa de los Espejos v pasamos.
entre ¢l «tianguis» de baratijas, tortas v refrescos ahi
establecidos con permise, tolerancia o «aguantes de las
autoridades, para dirigimos al Viejo Lago, en cuyas aguas
muchos de nosotros navegamos al son del dificil remo,
presumiendo a la noviecita de nuestras habilidades
marineras. Otra manifestacion esotérica al ritmo de los
instrumentos prehispanicos y olor a copal, para luego
continuar por la Calzada de los Poetas -sin mencién
alguna a Gutiérrez Ndjera 0 Amado Nervo-, hasta la
glorieta de Don Quitote de la Mancha, «simbolo de
nuestro mestizaje» v seguir a la fuente dei mismo Don
Quijote. esta vez acompanado de Sancho Panza, que fuera
traida pieza por pieza desde Sevilla y armada en
Chapultepec como réplica exacta de 1a que existe en el
Parque Maria Luisa de aquella hermosa capital andaluza.
Me parecid que la fuente fue cambiada de lugar; hoy se
encuentra encerrada tras gruesa reja de hierro y bajo un
toldo de pldstico multicolor «para preservarlax.,.

Salimos para encontrarnos ante otro ahuehuete; esta
vez, €l Viejo de agua cuyo tronco no es, ni con muche,
tan ancho como el del Sargento, ain retiene ramas cuyo
follaje nos dice que esta vivo. El ahuehuete es objeto de
nueva veneracion y ceremonda, regdndole con agua fresca,
despidiéndonos los actores invitdndonos a repetir a coro
ajMe - shi - co! jMe - shi - co!», dando fin al recorrido.

Curiosamente el paseo termina en un apartado rincdn
del Bosque, precisamente al lado opuesto de donde
entramos, sin que nadie piense en la elemental idea de
decimos por donde regresar. Comentamos éste y otros
«pequefios» detalles con los anfitriones, dimops las gracias
y regresamos al mercado de las flores porla calzada enla
que antafio algunos de nosatros pasedbamos en los autos
de los amigos ricos para cruzarnos con los autos en los
que, en sentido contrario, paseaban las lindas jovencitas
de entonces, guifiarles el cjo y aventar alguna flor, no
precisamente de} mercado, sino de la inspiracign que
algunos pispiretos ojos podian provocarnos... Hermosos
recuerdos, ;no?

e-mail: FBetanzosyM@Compuserve.com
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co, mistico y sagrado de la ciudad, se presentd el primer libro de

I I ace un par de meses, en el Bosque de Chapultepec, lugar histéri-

la autora Elia Domenzain, tifulado “Tlatoani del Bosque” v junto
con éste nace un reconido bautizado con el mismo nombre, en donde se
intfenta rescatar una tradicion tolteca heredada por los Aztecas v transmi-
fida hoy por gente conocedora de nuestra culfurg, para que seamos
parficipes de ella.

El reconido comienza en la enfrada del *Mercado de los Flores”, sobre
la Avenida Constituyentes. Lugar en donde los emperadores aztecas y
antes toltecas, los sacerdotes y luego los Caballeros Aguila y Tigre eran los
Unicos que tenian derecho a entrar al Bosque Sagrado.

En este lugar elles regalaban flores al puablo, atigual que los integrantes
del Movimiento artistico-filoséfico-religioso “in Xichitl in Cuicati” (De la flor y
el Canto), quienes custodiaban la entrada del lugar.

Mas de mil afios han pasado desde entonces v las ftores siguen siendo
testigo y compania de nuestra vida nacional.

Continda nuestro recorido hacia el lugar en donde las personalidades
sagradas y semi-sagradas se dirigian después: el Manantial, en donde
ahora quedan los restos de los lomados "Banos de Moctezuma”™ y en
donde fomaban banos fisicos y espirtucles, chumados en copal y renaci-
dos en el agua. todo esto para prepararse a un nivel de conciencia mas
elevado: pedir permiso q 105 custodios para penetrar en el misterio del
Bosque Sagrado...

couple of months age in Cha-
) pultepec Park, historical, myshc
by Zadot Matamoros

and sacred place of the cify, Elia
Domenzain presented her first book enti-
Hed “Tiatoani del Bosque ™. Along with this
presentation, a wak through the park
baplized with the same name was born,
where the intenfion js fo rescue the Tol-
tec tradifion inherited by the Aztecs ond
transmitted today by knowledgeable
people of our culiure, so thaf we can be-
come part of it.

The walk begins atl the enfrance of the
flower markef, on Constituyentes Avenue.,
A place where the Azfec Emperors, ond
before them the Toitec, the priests and
the Eagle ond Tiger Gentlernan were the
only ones that had a right to enfer the 5a-
cred Park. Here, those pertaining o the
arfistic philosophical religious group ca-
fled ‘“In Xichifl in Cuicall” (Of the flower
and song) used to give away flowers fo
the people and were the guardians of
the entrance fo this place.

More than one hundrecd years have
elapsed since then, and the flowers con-
tinue to be wifnesses and companions of
our national life.

Our walk continues towards the place
where fthe sacred and semi sacred per-
sondiities would go fo aflerwards: the
Spring. where today we find whaf remains
of the so called “Moctezuma’s Baths”,
Here they took physical and spirftual
baths, smoked with copal and being re-
born in the waler alf of this to prepare
themselves for

a higher level

of conscien-

ce in order
to ask per-
mission from
the custo-
dians so that
they could
penetrate in
the mystery of
the Sacred
Park...
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' Los Bofos sagrados de Moctezuma

Un puente, cuaire vigilantes... norfe... sur.. este..
-oeste... Un clfor sagrado v un kiosko, contindan narrando
' nuestra historla. Poesia, coincidencia, maravilias ances-
Trales rodedas de testigos internos. Un camine por el cudl
conoceremos nuestro poasado, nuestro presente y fal vez

' el futuro.

Cultura y diversién para todos las edadas nes ofrece la
Coordinacién de! Bosque de Chapultepec en un gran
escenaro natural. Este espectdculs se lleva a cabo una
vez al mes. qproximado al dia en que la luna liena
aparece. Se intenfa qus sea permanents.

Es necesario gue apoyemos actividades como éstas
para que se redlicen con mas frecuencia. Recordemos
' que estén hechos para nosotros y para la presenvoclon de
tradiciones v espacios en donde g exprasion artistica e
historica y la conservacion de nuestros grandes pulmones
verdes existan. )

Infortes al
211 47 09

)
p
)
)
)
)
)
)

EL Bogg‘gifg TUYO ,

A bridge, four watchmen, norfh... south... east... west..
A sacred oltar and a pavifion that continue to fell our sfory.
Poetry, coincidence, ancestral wonders surrouded by in-
ternal witnesses. A road trough which we know our past,
our present and perhaps our future.

The Coordination of Chapultepec Park offers culture
and fun for all ages in a greaf nafural scenery.

This spectacie fakes place once o month, as close to
the day when the full moon appears, The intention is for
it to be permanent.

it is necessary that we support activities such as these so
that they are puf up more frequently. Lef us remember
that they are made for us and for the preservation of fra-
ditions and spaces where the arlistic and historical ex-
pression and for the conservation of our grear green lungs
can contfinue to exist, )

References P_hone
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APENDICE. B. CARPETAS.

1. Carpeta de cartas y oficios enviados a la Coordinaciéon General de! Bosque
de Chapultepec en orden cronoldgico (viene de la pag. 100).

2. Carpeta de cartas y oficios enviados a |la Secretaria de Turismo de la Ciudad
de Mexico en orden cronologico (de la pag. 104).

3. Carpeta de cartas y oficios enviados a la Secretaria de Turismo Federal
en orden cronologico (de la pag. 112).

4. Carpeta de prensa {de ia pag. 110).

5. Carpeta de la EXPO-Aventura en el World Trade Center (de ka pag. 112).

6. Carpeta de contabilidad (de ta pag. 116).
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éé CHAPULTEPEC
&9 NUESTRO BOSQUE

COORDINACION GENERAL
GOBIEANO DEL D.F.

1. CARPETA de cartas y oficios enviados a la Coordinacién General del
Bosque de Chapultepec en orden cronolégico.

Av. Constituyentes s/n, 12 Secc., Bosque de Chapultepec,
Delegacion M. Hidalgo, C.P. 11000, México, D.F,
Tel.: 515 05 35 Fax: 271 06 09



AT'N: MTRO. ANDRES TORRES
ASUNTO: TLATOANI DEL BOSQUE
DE: ELIA DOMENZAIN

Querido Andrés,

Confirmando nuestro RECORRIDO MAGICO el préximo lunes 24 de abril 2000
alas 13:00 hrs. También aprovecho la ocasion para recordarte que necesitamos
abiertos los siguientes sitios:

Puerta det MERCADO DE LAS FLORES
Los BANOS DE MOCTEZUMA
ElAUDIORAMA

La FUENTE DEL QUIJOTE

HhONO~

5. El servicio del minibus no es necesario en esta ocasion.

Y tal como quedamos, los coches quedaran en el estacionamiento salvo uno que
circulara con la utileria, que como sabemos es imposible dejarla en los sitios; y ya
sea la cuatrimoto o tu camioneta que tan amablemente nos prestas.

Recibe un saludo carifnoso,

Atentamente,

ELIA DOMENZAIN

P.D. Esta vez si han confirmado las camaras de Televisa “ECO” en proyeccion inter-

nacional; asi que me encantara verles por ahi vestidos de blanco.
Cualquier cambio te aviso de inmediato. Gracias otra vez.



AT'N: MTRO. ANDRES TORRES
ASUNTO: TLATOANI DEL BOSQUE
DE: ELIA DOMENZAIN

Querido Andres,

Confirmando nuestro RECORRIDO MAGICO el préximo lunes 17 de enero 2000
a las 10:30 am. También aprovecho la ocasion para recordarte que necesitamos
abiertos los siguientes sitios:

ball N

5.

Puerta del MERCADO DE LAS FLORES
Los BANOS DE MOCTEZUMA
EIAUDIORAMA

La FUENTE DEL QUIJOTE

El servicio del minibus no es necesario en esta ocasion.

Y tal como quedamos, los coches quedaran en el estacionamiento salvo uno que
circulara con la utileria, gue como sabemos es imposible dejarla en los sitios; y ya
sea la cuatrimoto o tu camioneta que tan amablemente nos prestas.

Recibe un saludo carinoso,

Atentamente,

ELIA DOMENZAIN

P.D. Esta vez sl han confirmado los funcionarios de SECTUR federal.

Cualquier cambio te aviso de inmediato. Gracias otra vez
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AT'N: MTRO. ANDRES TORRES
ASUNTO: TLATOANI DEL BOSQUE
DE: ELIA DOMENZAIN

Querido Andrés,

Confirmando nuestro RECORRIDO MAGICO el préximo lunes 18 de
octubre1999

alas 12:00 am. También aprovecho la ocasién para recordarte que
necesitamos abiertos los siguientes sitios:

Puerta del MERCADO DE LAS FLORES
Los BANOS DE MOCTEZUMA
ElAUDIORAMA

La FUENTE DEL QUIJOTE

hop =

5. El servicio del minibus

Y tal como quedamos, l0s coches quedaran en el estacionamiento salvo
uno que circulara con la utiteria, que como sabemos es imposible dejarla
en los sitios; y ya sea la cuatrimoto o tu camioneta que tan amablemente
nos prestas.

Recibe un saludo carifioso,

Atentamente,

ELIA DOMENZAIN

P.D. Esta vez si han confirmado los funcionarios de SECTUR federal.
Cualquier cambio te aviso de inmediato. Gracias otra vez.



LIC. ADRIANA LUNA PARRA
MTRO. ANDRES TORRES GUEVARA

Relacion de los vehiculos que ingresan al Bosque de Chapultepec
para el RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE.

ELIA DOMENZAIN 899-JL.G STRATUS VERDE
JOEL RANGEL 837-HCK COMBI GRIS
AMDELELI YABER 627-HKF DART K BLANCO

Sin mas por el momento y agradeciendo de antemano sus finas atenciones de
siempre,

ATENTAMENTE,

Ao, Do 24

ELIA DOMENZAIN




AT'N; MTRO. ANDRES TORRES
ASUNTO: TLATOANI DEL BOSQUE
DE: ELIA DOMENZAIN

Querido Andrés,

Confirmando nuestro RECORRIDO MAGICO el préximo lunes 12 de julio 1899
alas 11:00 am. También aprovecho la ocasion para recordarte que necesitamos
abiertos los siguientes sitios:

1. Puerta det MERCADO DE LAS FLORES
2. Los BANOS DE MOCTEZUMA

3. EI AUDIORAMA

4, La FUENTE DEL QUIJOTE

Y tal como quedamos, los coches quedaran en el estacionamiento salvo uno que
circulara con la utileria, que como sabemos es imposible dejarla en los sitios; y ya
-sea la cuatrimoto o tu camioneta que tan amablemente nos prestas.

Recibe un saludo carifoso,

Atentamente,

ELIA DOMENZAIN



AT'N: MTRO. ANDRES TORRES
ASUNTO: TLATOANI DEL BOSQUE
DE: ELIA DOMENZAIN

Querido Andrés,

Confirmando nuestro RECORRIDO MAGICO el préximo lunes 19 ds julio 1999
alas 11:00 am. También aprovecho la ocasion para recordarte que necesitamos
abiertos los siguientes sitios:

1. Pusrta del MERCADO DE LAS FLORES
2. Los BANOS DE MOCTEZUMA

3. EI AUDIORAMA

4. La FUENTE DEL QUIJOTE

Y tal como quedamos, los coches quedaran en el estacionamiento salvo uno que
circulara con la utileria, que como sabemos es imposible dejarla en los sitios; y ya
-sea la cuatrimoto o tu camioneta que tan amablemente nos prestas.

Recibe un saludo carifioso,

Atentamente,

ELIA DOMENZAIN



LIC. ADRIANA LUNA PARRA
MTRO. ANDRES TORRES GUEVARA

Relacion de los vehiculos que ingresan al Bosque de Chapultepec
para el RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE.

ELIA DOMENZAIN 899-JLG STRATUS VERDE
JOEL RANGEL 837-HCK COMBI GRIS
AMDELELI YABER 627-HKF DART K BLANCO

Sin mas por el momento y agradeciendo de antemano sus finas atenciones de
siempre,

ATENTAMENTE,




LIC. ADRIANA LUNA PARRA
MTRO. ANDRES TORRES GUEVARA

Relacién de los vehiculos que ingresan al Bosque de Chapultepec
para el RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE.

ELIA DOMENZAIN - B899-JLG STRATUS VERDE
JOEL RANGEL 837-HCK COMBI GRIS
AMDELEL! YABER 627-HKF DART K BLANCO

Sin mas por el momento y agradeciendo de antemano sus finas atenciones de
siempre,

ATENTAMENTE,

Al $WM

ELIA DOMENZAIN
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16 de junio de 13399.

LiC ADRIANA LUNA PARRA
MTRO ANDRES TORRES GUEVARA

A CONTINUACION LA LISTA DE tOS VEHICULOS POR ADMITIR DENTRO DEL
BOSQUE:

ELIA DOMENZAIN 893-JLC  STRATUS VERDE
JOEL RANGEL 837-HCK  COMBI GRIS

AMDELEL] YABER 627-HKF  DART K BLANCO

SIN MAS POR EL MOMENTO Y AGRADECIENDQ DE ANTEMANG SUS FINAS
ATENCIONES DE SIEMPRE,

ATENTAMENTE,

ELIA DOMENZALN




México DF a 4 de mayo de 1999.

LIC. JORGE FERNANDEZ SOUZA
DELEGADO
DELEGACION MIGUEL HIDALGO

Estimado Sr. Delegado Lic. Jorge Fernandez Souza.:

Aprovecho la ocasion para enviarle un saludo cordial. A continuacion pongo a su
amable consideracion el presupuesto para imprimir 10s volantes promocionales del
RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE, mismos que se distribuiran en las
recepciones de los hoteles “cinco estrellas” en la Ciudad de México con el objeto de
reunir grupos de turistas nacionales y extranjeros para la visita gwada al Bosque de
Chapultepec en la zona arqueoldgica.

~
::‘-

VOLANTE O “FLYER" TLATOANI

:‘! Ef; :

y
u
ne

Version en espafol, inglés, gt
francés (traduccion de la Dra. Elia Martinez) L
y aleman (traduccién Uli Novy)

O.

Presupuesto: -

BE 1w

Proceso de disefio D.G. SERGIO BARRANCA R.

Disefio y formacion de voiante {1. final 9 x 21.5 cm) con 1 frente
en espafiol y 3 vueltas en diferentes idiomas: inglés, francés y aleman. $§ 850.00
Texto - a partir de lextos entregados por Elia Domenzain. Entrega version

autotizada en disquette. $ 80000
$1,650.00
Impresion SURTIDORA GRAFICA, S.A.
A) Impresidn de 5,000 volantes 8.5 x 21.5 cm en cartulina bristo! color
180 gr a 2/2 tintas $ 2,950.00
B} Impresion de 10,000 volantes 8.5 x 21.5 ¢m en cartulina bristol color
180 gr a 2/2 tintas $ 3,700.00

Agradeciendo de antemano sus finas atenciones, sin mas por el momento y en
espera de su respuesta ante la solicitud de apoyc con el patrocinio de los volantes
para el proyecto, RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE, quedo de
Usted,

ATENTAMENTE,

Al QSWM

ELIA DOMENZAIN
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México, D.F., a 28 de enero de 1999.

LIC. ADRIANA LUNA PARRA
SUBDELEGADA DEL BOSQUE DE CHAPULTEPEC
PRESENTE:

Estimada Adriana: )
Aprovecho la ocasién para saludarte, asi como felicitarte por este nuevo afio.

El motivoe de ésta carta gque envio via fax es el de solicitarte de 1a manera

mias atenta el apoyo del Bosque para la realizacidn del TLATOANI: RECORRIDD

MAGICO para este lunes perimo primaro de febrero, tanto como para los lunes

subsecuentes que haremos el recorrido a peticién tanto del BOSQUE que td bien

presides como de la Secretaria de Turismo del Distrito Federal seglin oficio

del 13 de julio de 1998. Es inmipentemente necesario para el recorrido que

todos los sitios que visitamos estén abiertos, érgo, los Bafios de Moctezuma,
los Almacenes de Agua vy la Fuente del Quijote; ya que estos dos (ltimos han
estado cerrados en tres ocasiones restando calidad a la visita.turistica.

Asimismo solicito amablemente las siguientes peticiones:

1. Limpiar los3Bafos de Moctezuma: El fondo de la fuente estd sumamente sucia
al grado de tener una puerta de malla de alambre que fue aventada ahf.

2. Mecates Audiorama: Dentro de la Cueva delhﬂﬂDIORAHA decimos un haiku,
cantamos y ahora se tocan tres caracoles. Hemos encontrado unos mecates
que impiden la entrada a la cueva los cuales obstruyen la coreografia en
dicho sitio. '

3. Podada Almacenes: En los Almacenes de Agua (que ha estado cerrados ya en
dos ocasiones) la vegetacidn ha crecido desmesuradamente obstruyendo la
visibilidad a los mismos. Sugerimos que se haga una buena limpieza de
jardineria.

4. Fuente del Quijote: Pedimos que esté abierta (ya ha sido una ocasidn en

que la encontramos cerrada).

Sin mas por el momento y agradeciendo de antemano tus finas atenciones hacia
estas solicitudes, queLde Ti,
ATENTAMENTE,

Uk Dangmzan)

LiC. ELIA DOMENZAIN

c.c.p. ANDRES TORRES
c.c.p. LUPITA LARA
c.c.p. EDUARDG YARTO

c.c.p. EMILIC LOB



México, DF a 26 de noviembre de 1998.

Ing. Agustin Arroyo:

Por medio de este conducto te mando un saludo y distraigo tu atencion
hacia la solicitud de diversos apoyos para el proyecto TLATOANI DEL BOSQUE,
RECORRIDO MAGICO:

a) He conseguido de manera gratuita grabar el spot de radio publicitando el
recorrido. El apoyo en este punto corresponderia a la transmisién del spot
publicitario en los tiempos oficiales en la radio de la Secretaria de Turismo.
Cabe sefalar que dicho spot incluiria, por supuesto, el slogan institucional
de la Secretaria a tu cargo.

b) También he conseguido hacer ia grabacién del spot de televisidén por un costo
minimo de $6000.00 (seis mil pesos 00/100 MN) para publicidad del RECORRI-
DO MAGICO. El apoyo que requiero en este aspecto es el patrocinio del spot,
asi como su transmisién en tiempos oficiales en la TV. En este caso también
queda entendido que incluiria el slogan y el logotipo institucional de la Secre-
taria de Turismo.

¢) Por titimo, solicito el apoyo en venta de funciones del RECORRIDO MAGICO
para arrancar con constancia cada lunes y empezar a prestigiar el espectaculo
como producto innovador en turismo de la Ciudad de México, como tuvieron
a bien proponerme su montaje.

De ser positiva la resolucion, te pediria amablemente me concedas una
cita para cotejar io que diria en el spot de radio, en el de television y chariar
acerca de las fechas de las funciones vendidas personaimente contigo o con
quien td indiques propicio.

Sin mas por el momento y en espera de tus finas respuestas,

ATENTAMENTE,

lic. Efia Domenzam
Te! 286-9895
Fax 211-4709

cep Lic. Eduardo Yarto

:;, N rm"‘ .TIRSMO



México, DF a 26 de noviembre de 1998.

Lic. Eduardo Yarto:
Por medio de este conducto te saludo cordialmente y distraigo tu atencion

hacia la solicitud de un par de apoyos para el proyecto TLATOANI DEL BOSQUE,
RECORRIDO MAGICO:

1) Es sumamente necesario entregar al turista el folleto informativo del recorrido
con fotografias de los sitios visitados y el minicartel del evento como souvenir.
Solicito amablemente el apoyo de la Secretaria de Turismo para el patrocinio
de dicho folleto. Para este efecto anexo la cotizacion de autoria, diseno, ilustra-
cién e impresién del mismo.

2) Para darle mayor realce al espectaculo, seria muy conveniente uniformar el
estilo del vestuario que portamos los actores, es decir, que los hombres usen
el mismo modelo de pantalon de manta, de camisa, de huaraches y las mujeres
vistan el mismo modelo de huipil, de falda, de huaraches; asi como el que
todos porten ayoyotes, morral, paliacate en la frente; en fin, del vestuario total.
También anexo presupuesto de dichas prendas.

Sin més por el momento y en espera tanto de concertar una cita contigo
para afinar las propuestas, como de tus finas atenciones,

ATENTAMENTE,

Ain Amwzzm/}

Lic. Eiia Domenzain
Tel: 286-9895
Fax: 211-4709
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PRESUPUESTO

Nomina de actores y musicos:

Elia Domenzain
José Roberto Hill
Adriana Laffan
Rodolfo Soberanis
Alberto Torres
Oscar Tram
Adméleli Yaber
Lorenzo Zavala
Sub total

Asistente de direccion
Marco Antonio de Jesus
Asistente de produccion
Roberto Yifiez

Sub total

Gastos fijos de produccion

Flores
Copal
Carbon

Fonde de produccién

(para la recuperacion de la inversion
previa y para ir enriquectendo el

vestuario y la utileria)

GRAN TOTAL.......ccocereunenrene.

Proponemos la funcién vendida para grupos de 50 personas cada uno
............ $5000.00

ESTE PRESUPUESTO NO INCLUYE IVA.
PARA FUNCIONES NOCTURNAS LA ILUMINACION CORRE A CARGO DE LA DELEGACION

S&T/—jy Wé’:ﬂf%ﬁ Q?e&g ce J—a_,
\ ML@C\C(?O Sedoeead ==

------------

$600.00
$400.00
$300.00
$300.00
$300.00
$300.00
$300.00
$250.00
$2,750.00

$150.00

$150.00
$300.00

$100.00

$3150.00

$850.00

$4000.00

x



2 CARPETA de cartas y oficios enviados a la Secretarfa de Turismo de la
Ciudad de México en orden cronolégico.



Cartad de México, 25 de noviembre de 199%9.

JAVIER QtHROGA SANCHEZ
SUBDIRECCION
INSTITUTO DE PROMOCION TURISTICA

Estimado Javier Quiroga:

Por este conducto aprovechamos la ocasion de enviarte un saludo-cordial, ast como reportamoesa su
invitacion al PLAN DE PROMOCION 2000 y hacerie llegar sus requerimientos para ¢inco visitas del
TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDOMAGICO EN CHARULTEREC.

Edades minimas y méximas: B en adelante
Equipo que deben llevar: sombrero o gorra
Condicién fisica: normal para una caminata ienta de 3 kms.
Vestuario y calzado: ropa blanca
zapato comodo
Horarios: totaimente ajustable a sus necesidades
recomendamos 11:00 y 16:00 horas
Dfas de'ta semana sugermos los funes
y nos abran el Bosque solo para nosotros
Cupo minimo y médémo: minimo 30
maximo 60
Lugar de cita- Bosque de Ghapultepes 1a-S6ccion.

en el Mercado de las Flores

a media cuadra del Circuito Intenior

donde principia la Avenida Constituyentes
Costo por visita; $6.000.00

Costo especial solicitado por Ustedes
por cada visita en paquete de 5 RECORRIDOS entotal: $5,000.00

Sin' més por el momento 'y agradeciendo de antemano el apoyo brindado y sus finas atenciones,
quedamos de Usted,

ATENTAMENTE,

Fhn_Domin 2
EttA POMENZALIN
TLATOANI] DEL BOSQUE

Atlixco 108 - 404. Condesa 06140. MEXDF. Meéxico.
tel 5286-9895. fax 5211-4709. eliadome@dfl.teimex.net.mx



i
INSTITUTO DE PROMOCION TURISTIC -,

DIRECCION DE OPERACION PROMOCION
SUBDIRECCION DE REUNIONES GRUPAL .

Nuevo Leon 56, prsc

_CIUDAD DE MEXICO cP. oauo.c.:f::r::c:.wg '
Tais.: 52.12.02-60 al i
Ext.: 2106y 211 1
Fax; 55-53-§1- '
México, D.F. a 22 de noviembre de 199!
) IPT/DOPISRG/100/9!
ELIA DOMENZAIN
PRODUCTORA GENERAL
TL.ATOANI DEL BOSQUE FAX: 52 11 47 09
PRESENTE

El Instituto de Promocién Turistica de la Ciudad de México tiene el agrado de invitario :
participar en una exposicion turistica previa a la premiacion del "1er. Concurso de Fotografi:
Turistica de la Ciudad de México” organizado por el Fondo Mixto de Promocion Turistica de
Distrito Federal, la Camara Nacional de Comercio de la Ciudad de Mexico (CANACQ) vy I
Secretaria de Turismo del Gobiemo del D. F.

La exposiciéon con la participacion de Usted y su empresa se daria el dia 30 de noviembre
en el Centro de Negocios y Comercio de ia Ciudad de México, en un horario de 12:00 ¢
20:00 hrs. exhibiendo su producto turistico en un stand de 1 m. X 1 m., en el cual podré
proporcionar informacion, repartir folleteria y también podra comercializar su producto.

Se espera una asistencia minima durante el disa de la exposicibn de 800 personas
conformados por la industria turistica como hoteles, arrendadoras de autos, fotografos
profesionales, publicistas y publico en general ya que se realizaron 4,000 invitaciones
personalizadas ademas de la difusién que tenga el evento.

La participacién no tendra costo alguno, Unicamente tendrd que decorar su stand de le
forma mds liamativa posible (cuenta con elsctricidad). Ei montaje y decoracidén del stanc
sera el 29 de noviembre de 16:00 a 22:00 hrs y el desmontaje se daré el 01 de diciembre de
10:00 a 18:00 hrs.

Para los expositores se dard una cuota especial de estacionamiento que aplicard los tres
dias del evento y sera de $35.00 por dia.

Es importante que nos confirme por escrito su participacién a la brevedad, mencionandc
las dos personas que atenderan el stand con el fin de elaborar los gafetes, ya que
solamente contamos con seis stands disponibles y estamos girando esta invitacion a mas
de 15 empresas, porio que a ios primeros que confirmen se les otorgara el espacio.

Reciba un cordial saludo

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR

AN
EDGARDO YARTO A.

C.c.p.- Gabriei Cabelio M. Director General del Instituto de Promocion Turistica.



INSTITUTO DE PROMOCION TURISTICA
DIRECCION DE OPERACION PROMOCIONAL
SUBDIRECCION OE REUNIONES GRUPALES

.;J Nuevo Leon 56, piso 1

Col. Conoesa

CIUDAD DE MEXICO C.P. 06140. A:bnco. DF
I Tels.: 52.12-02-60 ai 65

Ext: 2106y 2105
Far; 55-53-81-62

México, D.F. a 22 de noviembre de 1999

IPT/DOPISRG/100/98
ELIA DOMENZAIN
PRODUCTORA GENERAL
TLATOANI DEL BOSQUE FAX: 521147 09

PRESENTE

El instituto de Promocién Turistica de la Ciudad de México tiene e! agrade de invitario a
participar en una exposicién turistica previa a la premiacién del "fer. Concurso de Fotografia
Turistica de la Ciudad de México" organizado por e! Fondo Mixto de Promocion Turistica de!
Distrito Federal, la Camara Nacional de Comercio de la Ciudad de México (CANACO) v la
Secretaria de Turismo del Gobierno del D. F.

La exposicion con la participacién de Usted y su empresa se daria el dia 30 de noviembre
en el Centro de Negocios y Comercio de la Ciudad de México, en un horario de 12:00 a
20:00 hrs. exhibiendo su producto turistico en un stand de 1 m. X 1 m., en el cual podra
proporcionar informacion, repartir folleteria y también podré comercializar su producto.

Se espera una asistencia minima durante el dia de la exposicion de 800 personas
conformados por la industria turistica como hoteles, arrendadoras de autos, fotdgrafos
profesionales, publicistas y publico en general ya que se realizaron 4,000 invitaciones
personalizadas ademas de ia difusion que tenga el evento.

La participacion no tendra costo alguno, Unicamente tendra que decorar su stand de la
forma mas llamativa posible (cuenta con electricidad). El montaje y decoracion del stand
sera el 29 de noviambre de 16:00 a 22:00 hrs y el desmontaje se dara el 01 de diciembre de
10:00 a 18:00 hrs.

Para los expositores se dara una cuota especial de estacionamiento que aplicara los tres
dias del evento y seré de $35.00 por dla.

Es importante que nos confirme por escrito su particinacién a la brevedad, mencionando
las dos personas que atenderan el stand con el fin de elaborar los gafetes, ya que
solamente contamos con seis stands disponibles y estamos girando esta invitacién a mas
de 15 empresas, por lo que a los primeros que confirmen se ies otorgara el espacio.
Reciba un cordial saludo

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR

EDUARDO YARTO A.

C.c.p.- Gabriel Cabello M. Diractor General del Instituto de Promocién Turistica.



INSTITUTO DE PROMOCION TURISTICA
DiRECCION OFE OPERACION PROMOCIONAL
SUBBIRECCION DE REUNIONES GRUPALES

v Nuevo Leon 56, puso !

= Col, Hipodremo - Condesa
—anDAD OF MEXCD C.P. 06140, Mexico. D.F.
Tels.: 52-12-02-60 al 63

Ex.; 2106 2105 v 2102

Fax: 55-53-¥1-62

México, D.F. a 18 de noviembre de 1999

IPT/DOPISRG/030/99
ELIA DOMENZAIN )
PRODUCTORA GENERAL
TLATOAN! DEL BOSQUE
PRESENTE FAX: 52114709
Eslimada Elia:

Con ia finalidad de promover ampliamente su producto TLATOANI DEL BOSQUE entre la industria
turistica de la Ciudad de México e incorporarlo a nuestro PLAN DE PROMOCION 2000, le solicito
ateniamente nos cotice cinco visitas para que conozcan mas a fondo su producto turistico.

Es indispensable gque la cotizacion solamente incluya los gastos de operacion y no se contemple
utilidad por ser de caracter promocional, considerando que todas las visitas seran en el afo 2000,

Para las invitaciones que realizaremos es imporiante saber los diversos requisitos o caracteristicas
gue necesitan cumplir las personas interesadas en participar en estos recorridos, como por ejemplo:

Edades minimas y maximas.

Equipo que deben llevar

Condicion fisica

Vestuario y calzado

Horarios

Dias de |la semana en gue se pueden realizar
Cupo minimo y maximo

Lugar de cita

etc.

YYYY VYV VYYVYY

Se requiere de esta informacion a la brevedad para incorporar su producto turistico en nuestro Plan
de Promocidn 2000 de la Ciudead de México.

TENTAMEN
SUBDIRECT

\

LY

\\L

JAWE#"*IROGA SANCHEZ



Secretaria de Turisme

INSTITUTO DE PROMOCION TURISTICA
DIRECCION DE OPERAZION PRCMOCIONAL.
SUBDIRECCION DE REUNIONES GRUPALES

@7
> : huevo Leor 568 1er.piso.

Y Col. ripdcroma - Concesa.
AL LS - C.P. 06140, Mexico, D.F.

Tels.: 52-12.02-59 2l 64.

Ext.: 2102 y 2105,
Fax: 55-53.91-62 y 52-86-90-22.

México, D.F. a 5 de noviembre de 1999
' IPT/DOP/SRG/017/99

ELIA DOMENZAIN
PRODUCTORA GENERAL
TLATOANI DEL BOSQUE
PRESENTE
FAX: 52 86 98 95

Por este conducto me permito informarie que el Instituto de Promocion Turistica ha
sido invitado a participar en el svento " Turismo para todos"” el cual se celebrard en
las instalaciones de la feria de Chapultepac, los dias 24 al 26 de noviembre, por tal
motivo le hacemos una atenta invitacion para que nos hagan llegar follsteria de su
producto turistico " TLATOAN! DEL BOSQUE " para ser entregado a los visitantes a
dicho evento..

Para cualquier Informacién adicional, favor de contactar al ing. Jorge Mendoza a ios
teléfonos 52 12 02 60 al 65 exts. 2102 y 2105 .
Reciba un cordial saludo.

ATENTAMENTE -
EL SUBDIRECTRR

)/

JAVIER QUIRQGA SANCHEZ



NOMBRE

g CARGO EMPRESA * TELEFONO Fax
DAVID PERAZA OSUNA “GERENTE DE VENTAS 1 HOLIDAY INN SELEC ZOCALO ! 55 21 21 2: (55212t 22
| |
APOLINAR BADILLO M. EZECUTIVO DE VENTAS HOLIDAY INN SELEC ZOCALD | 55 21 21 2% 15521 21 22
JORGE MEZIA DRTEGA DIRECTOR GENERAL MARCO POLO TOURS | $5 835533 ' 57823731
. | X !
ALICIA ME)1A .:DIRECTORA COMERCIAL | MARCO POLO TOURS : 55 83 55 33 57823731
LIC. HILDA CARRANCO i GERENTE DE RECEPCION | HOTEL LA CASONA \ 52863001 152110871
GONZALEZ ; : .
ALONSQO DEL CAMPO T GERENTE DE VENTAS GHM MEXICO 152 57 00 97 | 522 57 14 47
A STYLE TO REMEMBER :
ELIANNE URDAPILLETA DIRECTORA DE VENTAS | HOTEL CAMIND REAL 152332121 l 52 54 43 32
INTERNACIONALES MEXICO :
MARCO MILANEZ CHEF CONCIERGE HOTE JW MARRIOT 52 58 BB 25 1 52 B2 B8 84
POLANCO
JOSE ALBERTO MONZON MAYORDOMOQ PI1SOS HOTE NIKKO MEXICO 52801111 5280519
BEJARANO SIECUTIVOS
SERGIO ALBERTD CONCIERGE HOTEL NIKKO MEXICO 52801111 1528091851
RODRIGUEZ AZA
SANDRQO GARIBALDI! CONCIERGE i HOTEL CAMINO REAL 52032121 52 52443 32
OMAR OBLEA P. CONCIERGE HOTEL CAMINO REAL 52032121 52544332
AGNES IGNACIC CONCIERGE — FOUR SEASONS HOTEL 523011816 |52 301817
ROSALIA SANCHEZ ALVAREZ | CHEF CONCIERGE FOUR SEASONS HOTEL 523011818 |52301817
JULIQ CESAR BECERRIL CONCIERGE FOUR SEASONS HOTEL 523011818 |52301817
PACHECD
JORGE QRTIZ 5. CONCIERGE HOTEL HILTON 2330500 51330500
FERNANDO COMPEAN DIRECTOR GENERAL MUNDO EDITORIAL S. A., DE | 5254 53 89 52 54 66 01
C.V. 5254 53 70
JUAN BUENDIA EDITOR EJIECUTIVQ DESTINOS & CONVENCIONES | 52 54 53 B9 52 54 66 01
52 54 53 70
FECERICO MORENO DIRECTOR DE MERCADEO | HOTEL FOUR SEASONS 92 3C 18 18 53301817
I

Reclba un cordial saludo.

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR

CV

EDUARDO YARTO APONTE
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ELIA DOMENZAIN

PRODUCTORA GENERAL
TLATOANI DEL BOSQUE

PRESENTE

]
INSTITUTO DE PROMOCION TURISTIC
DIRECCION DE OPERACION PROMOCION!

Nuevo Leon 56 ter p:

Col. Mipodromo - Cnonos:
C.P 0814C, México, D

Tois.: 52-12-02-55 &l (

Ext: 2102y 210

Fax: §5-53-91-62 y 52-86.9C-:

Mexico, D.F. a § de noviembre de 188

IPTIDOP/SRG/060/9

FAX: 52 86 98 85

Por este conductc, me permitc agradecer su participacién como expositor ante la industri:
turistica que fue invitada al reciente evento donde se presentaron aigunos nuevos producto:
turisticos de la Ciudad de México.

En seguimiento al citado evento, a continuacion se le envia la relacion de las personalidade:
que asistieron, esperando le sea de utilidad.

NOMBRE * CARGO i EMPRESA TELEFONO FAX
GUILERMO ANDREU . GERENTE DE VENTAS “ HOTELES MAJESTIC, RITZ, 55 18 13 40 AL [ 55 18 34 66
! CORTES ;
FERNANDO CARRANZA GERENTE DE ADREU TOURS 57534275 57534275
RAMIREZ OPERACIONES !
HECTOR GARCIA GERENTE DIVISION ANDREU TOURS 57 534275 57 534275
ESCOLAR DIVISION ESCOLAR |
ARMANDO GARCIA T DIRECTOR GENERAL " GRUPD TRATUR, S.A. DE C.V. | 55 66 56 20 55 66 56 27
_IC. ANA MOISES K, i DIRECTORA GENERAL OPCIONES TURISTICAS 53710802 52713389
i 52772945
! 52 72 10 85
| _ 551502 87
LIC CARLOS A. | PRESIDENTE AMATUR 55 45 77 61 S2 54 85 49
CASTELLANDS . ! VIAJES DE GALA, S.A. DE 52 54 65 25 PC 52 54 65 32
1 (L.
SRA. LEONOR BETANZOS i V.P. DESARROLLO Y AMATUR €5 14 30 80 55 14 74 3}
ANGELES | CAPACITACION TURIMEX DEL CENTRO S.A.
! DE C.V.
LIC. BENJAMIN ORTEGA R. | COORDINADOR GENERAL | CONSEIO CONSULTIVO 152 03 25 32 52 54 85 67

TURISMC

f
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Secretaria de Turismo

INSTITUTO DE PROMOCION TURISTICA
DIRECCION DE OPERACION PROMOCIONAL.
SUBDIRECCION DE REUNIONES GRUPALES
Nuevo Ledn 56 18r.0:50.

Cot. Hipbdromo - Congesa.

C.P. 06140, México, D.F.

Tels.: 52-12-02-59 8l 64.

Ext.. 2102y 2105
Fax: 55-53-01-82 y 52-86-80-22.

México. D.F. a 8 de octubre de 1999

IPT/DOP/SRG/022/99
ELIA DOMENZAIN
PRODUCTORA GENERAL '
TLATOANI DEL BOSQUE No. Fax: 52 86 98 85

La Secretarla de Turismo del Gobierno del D.F., el Instituto de Promocién Turistica de la
Ciudad de México y la Universidad intercontinental (U.1.C), tienen el agrado de invitarlo a
participar en {a "Semana de Turismo” de la UIC que se celebrara del 25 al 29 de octubre del
presente, el cual contempla diversas actividades como conferencias y seminarios, muestras
gastronomicas vy de cocteleria, asi como exposicién de productos turisticos y altares de
muertos.

La participacion de Usted y su empresa se daria los dias 25 y 26 de octubre en un horario de
10:00 a 17:00 hrs. exhibiendo su(s) producto(s) turistico(s) en un siand de 2.5 mts. X 2.5
mts., en el cual podra proporcionar informacién, repartir folleteria y también podra
comercializar su producto.

La parucipacion no tendra costo alguno, Unicamente tendra que decorar su stand de la forma
mas ilamativa posible (cuenta con electricidad). La instalacién del stand sera el lunes 25 de
7:00 a.m., ya que la inauguracién sera a las 10:30 hrs.

Es importante que nos confirme su participacibn a mas tardar el martes 12 de octubre,
informando el material para decorar y otros elementos que ingresaran al plantel, como
animales, plantas, bicicletas, etc.. De ser necesario ingresar material antes del lunes 25 favor
de indicario. Tendra ia facilidad de contar con estacionamiente por lo que debera
proporcionar en su respuesta la marca, modelo del auto y el nUmero de piacas.

Reciba un cordial saludo

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR

.Cc.p.- Gabriel Cabello M. Director General del Instituto de Promocion Turistica de la
Ciudad de México.
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]
Secreataria de Turismo

INSTITUTO DE PROMOCION TURISTICA
DIRECCION DE OPERACZION PROMCCIONAL.
SUBDIRECCION DE REUNIONES GRUPALES
Nuevo Leon 56 1er.prso

Cal. Hipbdromo — Condesa.
—CNDAD DE e C.P. 06140, Maxico, D F.
Teis.: 52-12 [2-59 at 64.

Ext.: 2102 y 2105

Fax;: 55.53-91-62 y 52-86-80-22.

Meéxico, D.F. a 8 de octubre de 1999
IPT/IDOP/SRG/023/99

i ELIA DOMENZAIN

. PRODUCTORA GENERAL
i

;

}

TLATOANI DEL BOSQUE No. Fax:52 86 96 85

Por este conducto se le hace una atenta invitacién a que realice una platica sobre su
producto turistico durante ia cena que ofrecera la Secretaria de Turismo del Gobierno del
Distrito Federal y e! Instituto de Promocion Turistica de la Ciudad de México, a la Asociacion
de Concierges de la Ciudad de México, gerentes de ventas de hoteles y transportistas.

La cual se llevara a cabo el iunes 25 de octubre de 1999, en la Biblioteca del jardin de la
tercera Edad, ubicada en la primera seccion dei Bosque de Chapultepec, entrando por la
puerta de chivatito a las 19:30 hrs. favor de confirmar su participacion a mas tardar del dia 12
de octubre con e! ing. Jorge Mendoza.

Su exposicion debera ser de 5 minutos como maximo, haciéndonos llegar su texto en diskett,
asi como 100 ejemplares de su folleteria para ser integrada en un paquete de informacién
para nuestros invitados, enviandola a mas tardar el 18 de octubre.

La cita para expositores sera 20 minutos antes de la hora sefalada.

Zsperando contar con su participacién, le envio un cordial saludo.

L ATENTAMENTE
! EL DIRECTOR

ry
i UARDO YARTO APONTE

]

C.c.p.- Gabriel Cabelio M. -Director General de} Instituto de Promocién Turistica de la Ciudad de
Meéxico

- -
!

Wy, A



Ciudad de México, a 27 de septiembre de 1999.

LIC. EDUARDO YARTO
CONGRESOS
SECRETARIA DE TURISMO
CIUDAD DE MEXICO

Estimado Eduardo Yano:

En atencién a vuestra peticion de los nuevos datos informativos para el folleto
genérico solicitados en la ultima junta, te mandamos la nueva redaccion:

TLATOANI DEL BOSQUE

Entra al fascinante mundo del México Prehispanico a través de la ruta sagrada del
Bosque de Chapultepec, donde en otros tiempos, los Unicos que tenian derecho a
entrar al Bosque Sagrado eran emperadores, sacerdotes y los guerreros aguila y
jaguar. A través de la actuacion de seis actores, la poesia y la musica de instru-
mentos prehispanicos, encontraras una atmoésfera mistica y magica, que te llevara a
descubrir el misterio guardado por tantos afios en los monumentos de herencia
tolteca y azteca del bosque. Durante el recorrido visitamos lugares como los banos
de Moctezuma, os almacenes de agua y el TLATOANI entre otros.

OPERADORA CONTINENTAL -  5566-6100
VIAJES SERENGUET! +  5564-7267 - tax 5584-3576
ADRIANA LAFFAN +  5703-3230
ELIA DOMENZAIN + 5286-9895 - fax 5211-4708

Sin mas por el momento y agradeciendo de antemano tus finas atenciones de
siempre,

ATENTAMENTE,

ELIA DOMENZAIN



México D.F. a 9 de septiembre de 1999.

LIC. EDUARDO YARTO
CONGRESOS

SECRETARIA DE TURISMO
CIUDAD DE MEXICO

Estimado Eduardo Yarto:

En atencién a vuestra peticion de los nuevos datos informativos para el
folleto genérico solicitados en la uitima junta, te mandamos la nueva redaccion:

TLATOANI DEL BOSQUE

Entra al fascinante mundo del México Prehispanico a través de la ruta sagrada del Bosque
de Chapultepec, donde en otros tiempos, 10s tnicos que tenian derecho a entrar al Bosque
Sagrado eran emperadores, sacerdotes y los guerreros dguila y jaguar. A través de la
actuacion de seis actores, la poesia y la mulsica de insttumentos prehispanicos,
encontraras una atmodsfera mistica y magica, que te ayudara a descubrir e misterio
guardado por tantos afios en los monumentos aztecas del bosque. Durante el recorrido se
visitan lugares como los bafos de Moctezuma, almacenes de agua y el Tlatoani entre
otros.

Elia Domenzain ®5286 9895 Fax 5211 4709

Adriana Laffan #5703 3230

Operadora Continental ® 5566 6100

Sin mas por el momento y agradeciendo de antemano tus finas atenciones de siempre,
ATENTAMENTE

ELIA DOMENZAIN



Ciudad de México, a 17 de agosto de 1999.

LIC. EDUARDO YARTO
CONGRESOS
SECRETARIA DE TURISMO
GOBIERNO DEL DF

Estimado Lic. Yarto:

En atencién a la peticion de colaborar en la feria de “La Noche del Milenio”
el dia 27 de noviembre, agradecemos vuestra invitacion y confirmamos por escrito
nuestra participacion en el stand de MEXICO CIUDAD - TURISMO ALTERNATIVO.

Sin méas por el momento y agradeciendo de antemano sus finas atenciones,

ATENTAMENTE,

ELIA DOMENZAIN

DIRECCION GENERAL
TLATOANI DEL BOSQUE

.




Ciudad de México, 8 de julio de 1999.

LIC. EDUARDO YARTO

DIRECTOR DE TURISMO ALTERNATIVO
SECRETARIA DE TURISMO '
CIUDAD DE MEXICO

Estimado Eduardo,

Aprovechamos la ocasion para saludarte y enviarte el reporte solicitado por el
departamento a tu cargo.

La EXPO AVENTURA Y ECOTURISMO fue de gran éxito para dar a conocer
nuestro proyecto TLATOANI DEL BOSQUE. Logramos varios contactos entre turistas
particulares, hoteies y sobretodo agencias de viajes (no todas de turismo receptivo),
Sin embargo, habria resultado un éxito total de haber sido posible vender nuestro
boletos de entrada al RECORRIDO MAGICO. De hecho, supimos de una persona
que vendié su temporada compieta de oct '99 a mayo del 2000 en un campamento
de la Huasteca Potosina.

Asimismo agradecemos ampliamente el apoyo brindado, los folletos de Iujo y
esperamos futuros eventos promocionales. El dia lunes 5 de julio recibimos varias
llamadas, 50% de elias de prospectos interesados que escucharon el promo en la
Hora Nacional en la radio.

Sin mas por el momento y reiterando nuestro agradecimiento tanto por
habernos propuesto el recorrido para turismo, por el patrocionio que nos dan, como
por el apoyo recibido, quedamos de Ti.

ATENTAMENTE,

ELIA DOMENZAIN Y CIA.
PROYECTQ TLATOAN! DEL BOSQUE



MEXICO DF a 4 de mayo de 1999.

LIC. AGUSTIN ARROYO LEGASP!

SECRETARIO

SECRETARIA DE TURISMO
GOBIERNO DE LA CiUDAD DE MEXICO

Estimado Agustin,

Aprovecho la ocasion para saludarte, asi como para enviarte el presupuesto para la
impresién del folleto para los turistas nacionales y extranjeros asistentes al
RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE, proyecto dentro del programa de
nueveos productos turisticos dentro (y en el corazéon) de la Ciudad de Mexico.

Proceso de diseno DG SERGIO BARRANCA R.

Texto

Disefio y formacion de folleto diptico {t. finat 10.5 x 28 cm}
en color seleccién (4/4 tintas)

-- a partir de textos y fotografias entregados.

Entrega version autorizada en disquette.

Servicios de captura y retoque digital de imagenes
{segun indicaciones)

ELIA DOMENZAIN
Version en espafiol y traduccion al inglés

Produccion fotogrética ERIC GOETHALS

Impresion

5 totogratias en locacion

SURTIDORA GRAFICA S.A.

A} Impresion de 3,000 tolletos 10.5 x 28 cm en couché
brillante 150 gr {4/4 tintas)

B) Impresionde 5,000 folletos 10.5 x 28 cm en couchd
brilante 150 gr (4/4 tintas)

C) Impresién de 3,000 folletos 10.5 x 28 cm en couché
brillante 100 gr (4/4 tintas)

D) tmpresién de 5,000 tolietos 10.6 x 28 cm en couché
briliante 100 gr (4/4 tintas)

$ 3,590.00

$ 2,860.00

$ 1,000.00

$10,000.00

$ 6,480.00
$7,770.00
$ 5,970.00

$6,950.00 -



Agradeciendo de antemano tus finas atenciones, sin mas por el momento y en
espera de tu respuesta ante la solicitud de apoyo con el patrocinio de los folletos
para el proyecto, RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE, entendido que
dichos folletos lievan el logotipo de la Secretaria que presides, quedo de Ti,

ATENTAMENTE,
ELIA DOMENZAIN /

P.D. Anexo copias de los presupuestos
que he recibido. Gracias.

- <
c.cp. ING. GABRIEL CABELLO \3\. N
c.cp. LIC. EDUARDO YARTO 7




MEX DF a B de febrero de 1939.

AT'N: ING. AGUSTIN ARROYOD
ASUNTO: TLATOANI
DE: ELIA DOMENZAIN

ESTIMADO AGUSTIN:
Recibe un saludo de bienvenida cordialmente. iQué bueno que has regresado!
Asi que ya daré lata para proseguir con el proyecto TLATOAN!, que ha quedado
varado. Necesito que me concedas una cita para platicar los punto que quedaron
pendientes asi como fijar una fecha con horario para hacer un RECORRIDO MAGICO
contiqo, con Gabriel y con quienes consideres pertinentes. Me interesa demasiado
la visita guiada con agencias de viajes que a estas se dedican y con hoteleros
de cinco estrellas {tal vez cuatro también soporten . Sé que estds muy ocupado
y te es dificil asistir a las 11:00 am los lunes. Te propongo que indiques el
dia y 1a hora -bien puede ser a las 17:00 hrs. que ha cerrado el bosque-.
Para no redundar en los temas pendientes anexc a este fax los mismos que he
enviado al Lic. Yarto. '
En espera de tus finas respuestas y agradeciendo de antemano tus atenciones,
quedo de tT,

ATEN T:A MENTE,

ﬁzﬁ/ﬂ 4;&'?4’{65{%4%/‘//" ]

ELIA DOMENZAIN /

P.D. # fax: 211-4709
RADIO: 206-6407



MEX DF a 4 de febrero de 1995.

AY'N: LIC. EDUARDD YARTO
ASUNTO: EVENTO 13 MARZO
DE: ELIA DOMENZAIN

ESTIMADO EDUARDO:
iMuy buenas noticias! El Coordinador del Colegio de Literatura Dramitica y

Teatro, Lic. Luis Mario Moncada (por cierto, querido amigo y condiscipulo
mio en la misma carrera), de la Facultad de Filosofia y Letras de la U.N.A.M.
ha considerado totalmente viable la propuesta del intercambio cultural entre
la Secretaria de Turismo de la Ciudad de México vy el mencionado Colegio que
é1 preside, Por lo tanto, en vista del poco tiempo del gque disponemos para
la preparacidn del espectdculo, nos solicita una convocatoria en papel mem-
bretado de tu Secretaria dirigida al alumnado de Teatro para avalar la impor-
tancia y formalidad del evento. De tal manera, me atrevo a sugerirte que
dicho documento verse cercano a los siguientes términos:
(papel membretado) La Secretaria de Turismo de la Ciudad de México

C ONV O C A
a los alumnos del Colegio de Literatura Dramatica y Teatro de la Facultad
de Filosofia y Letras de la Universidad Auténoma de México
interesados en participar en un espectaculo magno conmemorande la fundacidn
de la gran Tenochtitlan el sabado 13 de marzo de 1999, bajo la direccién de
EliazDomenzain. TR
Dicha participacidn tendrd valor a curriculum y servicio social.
Mayores informes con Marco Antonio de Jesds al nimero telefénico: 389-4968.
Fecha de audicién: consultar en la coordinacién.

Requisito indiSpensable: calzar huaraches.

Espero que te parezca atinada esta sugerencia. Necesito esta carta firmada por
quien tu consideres prudente, de ser posible iHOY MISMO! para entregarla en la
Facultad de F y L el proximo lunes 8 de febrero en la cita previamente solicitada
al Llc. Moncada y asimismo establecer la fecha de la audicidn.
Sin m3s por el momento y en espera de tus instrucciones para recoger dicha
CONVOCATORIA, quedodde tT,

ATENTAMENTE,

ELIA DOMENZAIN

P.D. # FAX: 211-4709
Radio: 206-6407
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AT'N: LIC. EDUARDO YARTO
ASUNTO: TLATOANI
DE: ELIA DOMENZAIN

Estimado Eduardo:

Es totalmente imposible comunicarse a tu oficina. Por lo tanto, te envio

la siguiente informacién via fax. El anterior lunes primero de febrero

hemos hecho el RECORRIDO MAGILO con gran éxito. Han ido camaras de TV AZTECA
para el programa de CON SELLO DE MUJER y nos han. entrevistado a varios e
incluso al piblico (mi amigo Lic. Armando Dominguez duefio del Hotel Prim) por
ia conductora Mariana. Necesitamos urgentemente que el SPOT DE RADIO que ya
te he entregado desde enero, pase al aire ya sea en e) tiempo oficial de la
Secretarfa de Turismo de la Ciudad de México o ya sea con algin patrocinador
de la IP, pero de verdad es muy urgente. ‘Te agradeceria enormemente me
indiques qué hacer: esperar la resclucién del Ing. Agustin Arroyo o lanzarnos
a buscar patrocinio privado. Por otro lado, continuamos con las funciones de
los lunes. Desgraciadamente hemos encontrado la ipuerta del mercado de las
flores cerrada! Claro. que hemos corrido a la coordinacidon a pedir que las
abran, Me parece un tanto surrealista que no esté listo el Bosque cuando la
peticién ha sido hecha de iniciar este evento cada lunes; en fin, este tema.
lo podremos tratar personalmente. Otra necesidad imperativa es el que los
representantes de las agencias de viajes que se dedican a recorridos y visitas
guiadas vengan a vernos. Nos guedan dos funcioﬁes gratuitas, es decir, de
cortesia justamente para agencfas de viajes y para hoteleros. Te pido de la
manera mds atenta me hagas saber si en verdad Turismo los invitara o si los
tendremos que buscar nosotros o yo misma. Como en nuestra dltima junta te he
comentado, los actores profesionales sfi tenemos que cobhar por nuestro trabajo
y estoy contando con el apoyo que me han ofrecido Ustedes para ser en realidad
un nuevo atractivo turistico en la Ciudad de México, poder cobrar el donativo
acordado y a la vez poder cobrar todos los actores y misicos.

Por Gltimo, con respecto al!patrocinio de vestuario que la:Sécretaria de Turismo
de la Ciudad de México finamente ha aceptado otorgar, es otra necesidad priori-
taria para ofrecer una buena calidad de espectdculo a los turistas. Estoy muy
contenta y muy agradecida de saber que ha sido aceptado el presupuesto que te
envié con fecha del 17 de diciembre de 1998, y un poco inquieta por ver a todos
los artistas vestidos propiamente en blanco y autéctonos.

Sin mas por el momento (qué bueno, iverdad?) en espera de tus finas respuestas

y agradeciendo de antemano tus amables atenciones, te saludo cordial y

ATENTAMENTE,

ELIA DO AIN /%1/{/91‘¢2>{?y¢ﬂz4{;;%zzpz//’



México, DF a 26 de noviembre de 1998.

Ing. Agustin Arroyo:

Por medio de este conducto te mando un saludo y distraigo tu atencién

hacia la solicitud de diversos apoyos para el proyecto TLATOANI| DEL BOSQUE,
RECORRIDO MAGICO:

a)

b)

c)

He conseguido de manera gratuita grabar el spot de radio publicitando el
recorrido. El apoyo en este punto corresponderia a la transmision del spot
publicitario en los tiempos oficiales en la radio de ia Secretarla de Tunsmo.
Cabe sefialar que dicho spot incluirfa, por supuesto, el slogan institucional
de ta Secretaria a tu cargo.

También he conseguido hacer la grabacion de! spot de television por un costo
minimo de $6000.00 (seis mi! pesos 00/100 MN) para publicidad del RECORRI-
DO MAGICO. E! apoyo que requiero en este aspecto es el patrocinio del spot,
asl como su transmision en tiempos oficiales en la TV. En este caso también
queda entendido que incluiria el slogan y el logotipo institucional de la Secre-
tarfa de Turismo.

Por ditimo, solicito el apoyo en venta de funciones del RECORRIDO MAGICO
para arrancar con constancia cada iunes y empezar a prestiglar el espectéculo
como producto innovador en turismo de la Ciudad de México, como tuvieron

a bien proponerme su montaje.

De ser positiva la resolucién, te pediria amablemente me concedas una

cita para cotejar o que dirfa en el spot de radio, en el de televisién y charlar
acerca de las fechas de las funciones vendidas personalmente contigo o con
quien tu indiques propicio.

Sin méas por 6l momento y en espera de tus finas respuestas,
ATENTAMENTE,
Lic. Elia Domenzain

Tel 286-9885
Fax 211-4709

ccp Lic. Eduardo Yarto
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Producciones

ELIA DOMENZAIN
PRODUCTORA
"EMN BUSCA DEL TLATOANL"

COTIZACION

De acuerdo a su amable solicitud me permito enviarle el siguiente presuesto de acuerdo a sus
nesecidades: :
Fotografias del recorrido en busca del TLATOANI recorrido con 11 locaciones con 9 actores

11 LOCACIONES 2 XLOCACION 22

9 ACTORES 2 X ACTOR 18

6 ACTRIZ 6

TOTAL 46
NECECIDADES:

Para la optima realizacion se requiere de iluminacion extra asi como varios tipos de lentes.
Se entregaran las forografias en:

Disquette, bianco y negro, y diapesitivas
Lo anterior con calidad para impresion

Costo total $ 340000
Condiciones de pago B0% Anticipo y pago total contra entrega

Sin mas por el momento y en espera que lo anterior cumpla con sus nececidades

ATENTAMENTE

= OMERD ——
—

EDMUNDO ROMERO ESTIUBARTE




ELIA DOMENZAIN

ATLIXCO 108 - 404

CONDESA 06140 MEXDF
MEXICO

TEL (52) 5286-9895

FAX (52} 5211-4709

ESTIMADO LIC. EDUARDO CHAILLO:

De acuerdo a nuestra charla via telefonica, le envio la direccién donde empieza el
TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO, a saber:

en el MERCADO DE LAS FLORES,
en la calle,

frente a la estatua de Heriberto Jara
sobre la Avenida Constituyentes

a media cuadra del Circuito Interior.

Todo listo para el lunes 18 de octubre a las 12:00 hrs.
Espero sinceramente que disfruten de esta ruta prehispénica en el tan magico
Bosque de Chapultepec nuestro.

Muchisimas gracias por tus finas atenciones de siempre,

ATENTAMENTE,

ELIA DOMENZAIN

10 #EL
7o DE Lo fUE A
EL FILETD. {7,,4 Ukl
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Ciudad de México, a 13 de agosto de 19968.

LIC. OSCAR ESPINOSA VILLARREAL
SECRETARIC DE TURISMO

Distinguido Lic. Oscar Espinosa Villarreal:

Por medio de |la presente le saludo cordialmente y le solicito me conceda una entrevista para
platicarle en o que ha derivado aquella invitacién gue me hicieran en 19956 sus entonces asesores
para colaborar en la remodelacién de nuestro Bosque de Chapultepec siendo Usted el Regente de la
Ciudad de México. En agquel desayuno yo comento acerca de la importancia de conocer los origenes
mitoldgicos, ya que se dice surgieron al mismo tiempo ef bosgue, los cerros y los volcanes dentro de
la sacralidad prehispanica. Propongo citar a José Roberto Hill, guien me mostrara la ruta tolteca y
azteca en 1994, y a Antonio Velasco Pifia, gquien le habia ensenado estas rutas afios antes.
Uegamos a nuestracita y lo demas se ha torhado en Ia historia del proyecto:

TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO.

He tenido una platica previa a esta carta con e! Lic. Eduardo Chaillo a quien entregué un par
de videocassettes, una carpeta y un spot de radio para la promociéon de este paseo donde los
llevamos recorriendo un bosgue maravilloso y fodito nuestro, pues lo hacemos 10s lunes en qQue
normalmente el bosque esta cerrado al publico. Caminando nos vamos a visitar quince sitios, cuatro
de ellos argueoldgicos actualmente en excavacion con nuevos hallazgos, al parecer jteotihuacanos!
En cada sitio actores y muisicos dicen poemas de mi libro de haikai TLATCAN! DEL BOSQUE que da
nombre al recorrido. En breve, asi es cdmo aguella sencilla charla de desayuno ha derivado en un
nuevo producto turistico. Asimismo he soiicitado el apoyo de la Secretaria a su cargo para la
obtencién de patrocinios que me permitiran eiaborar las necesidades bdsicas para este tipo de
eventos, a saber; folletos, volantines, video promocional, y sobretodo las cuotas de recuperacion
para pagar la némina de actores y musicos, la renta del minibus, en fin licenciado, toda I3 lista de
produccion.

Lic. Oscar Espinosa, le solicito de ta manera mas atenta sea tan gentil en aceptar la invitacién a
que conozca, junto con et grupo de 1a Secretarfa de Turismo que Usted indique, el
TLATOAN! DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO el dia ¥ la hora que mejor le acomode. Me permito
sugerirle algun ilunes por la mafana, tipo 11:00 horas. La duracibn es de 90 minutos
aproximadamente y recomendamos, totaimente opcional, vestir de blanco, caizar cdmodo y portar
sombrero. Adjunto la informacién que es el contenido de lo que, en un futuro espero breve, sera
nuestro folieto, y el libro cuya presentacion en 1998 dio pie a esta aventura de ecoturismo artistico.

Sin mas por &l momento, en esperade la fechay la hora en la cual desearfa le llevemos a
conocer el TLATOANI DEL BOSQUE y agradeciendo de antemano sus finas atenciones, quedo de
Usted, .

ATENTAMENTE,

i cbmmzm

ELIA DOMENZAIN

¢.c.p. LIC. JAVIER VEGA CAMARGO
cc.p. LIC. EBUARDO CHAILLO



Ciudad de México, a 13 de agosto de 1999.

. LIC. JAVIER VEGA CAMARGO :
SUBSECRETARIO DE PROMOCION TURISTICA : .
SECRETARIA DE TURISMO 501z 183

Distinguido Lic. Javier Vega Camargo: It

Por medio de la presente le saludo cordialmente. El motivo de esta carta es

solicitarle atentamente sea tan amable en aceptar la invitacion a conocer el
TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO

recorrido a través del Bosque Sagrado de Chapultepec por la ruta tolteca y azteca.
Sera de todo nuestro agrado llevarle, junto con todo el equipo de la Subsecretaria
a su cargo, por la magia de esta ruta especial y desconocida para casi todos, el
dia y la hora que Usted gentiimente nos indique. Me permito sugerirle algun lunes
por la mafiana, tipo 11:00 horas, ya que el bosque esta cerrado al publico y
podremos disfrutar mucho mas de la maravilla y misticismo de Chapultepec, asi
como que Usted y su equipo conozcan este nuevo proyecto de ecoturismo artistico
y, si asi lo considera, mas adelante podamos contar con el apoyo de la
Subsecretaria de Promocién Turistica que Usted preside, para arrancar el
proyecto y llevario a cabo todos los lunes en varios horarios como es nuestra meta
y objetivo primordial para continuar dando a conocer los secretos prehispanicos
guardados por siglos en ef corazén de nuestra Ciudad de México, anterior magna
Mexico-Tenochtitlan, anterior zona lacustre y de cerros.

He tenido una platica previa a esta carta con el Lic. Eduardo Chaillo quien
tuvo a bien recomendarme elaborar esta misiva y a quien he entregado un par de
videocassettes, una carpeta del proyecto y un spot de radio para la promocién de
este paseo y quien seguramente querra mostrarle este material.

Sin més por el momento, en espera de la fecha y la hora en la cual desearia
le levemos a conocer el TLATOANI DEL BOSQUE y agradeciendo de antemano
sus finas atenciones, quedo de Usted,

|

ATENTAMENTE, i{
F, . 1] emen Oy 'l
A/ quwz%m §E
ELIA DOMENZAIN OBt be TROMOTION
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c.c.p. LIC. EDUARDO CHAILLO
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SECRETARIO DE TURISMO

Distinguido Lic. Oscar Egpinosa Viliarreal:

Por medio de la presente le saludo cordialmente y le solicito me conceda una entrevista para
platicarie en lo que ha derivado aquelia invitacién gue me hicieran en 1996 sus entonces asesores
para colaborar en la remodelacién de nuestro Bosque de Chapultepec siendo Usted el Regente de la
Ciudad de México. En aguel desayuno yo comento acerca de la importancia de conocer los origenes
mitoldgicos, ya que se dice surgieron al mismo tiempo e! bosgue, los cerros y los volcanes dentro de
la sacralidad prehispanica. Propongo citar a José Roberto Hill, quien me mostrara la ruta tolteca y
azteca en 1994, y a Antonio Velasco Pifia, quien le habia ensefiado estas rutas afios antes.
Ulegamos a nuestracitay 1o demds se ha tomado en la historia del proyecto:

TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO.

He tenido una platica previa a esta carta ¢con el Lic. Eduardo Challlo a quien entregué un par
de videocassettes, una carpeta y un spot de radio para la promocién de este pasec donde los
llevamos recorriendo un bosque maravilloso y todito nuestro, pues lo hacemos los lunes en que
normaimente el bosque esta cerrado al plblico. Caminando nos vamos a visitar quince sitios, cuatro
de ellos arqueoldgicos actuaimente en excavacion con huevos hallazgos, al parecer jteotihuacanos!
En cada sitio actores y musicos dicen poemas de mi libro de haikai TLATQAN! DEL BOSQUE que da
nombre al recorrido. En breve, asl es como aquella sencilia charia de desayuno ha derivado en un
huevo producto turlstico. Asimismo he solicitado el apoyo de la Secretaria a su cargo para la
obtencién de patrocinios que me permitirAn elaborar las necesidades basicas para este tipo de
eventos, a saber: folletos, volantines, video promocional, y sobretodo las cuotas de recuperacion
para pagar la némina de actores y musicos, la renta de! minibus, en fin licenciado, toda la lista de
produccién.

Lic. Oscar Espinosa, le solicito de ia manera mas atenta sea tan gentil en aceptar ia invitacion a
gue conozca, junto con el grupo de la Secretarla de Turismo que Usted indique, el
TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO et diay la hora que mejor le acomode. Me permito
sugerirle algun lunes por la mafana, tipo 1100 horas. La duracidon es de 90 minutos
aproximadamente y recomendamos, totalmente opcional, vestir de blanco, calzar cdmodo y portar
sombrerc. Adjunto 1a informacién que es el cantenido de jo que, en un future esperc breve, serd
nuestro folleto, y el libro cuya presentacién en 1998 dio pie a esta aventura de ecoturismo artistico.

Sin mas por el momento, en esperadela fechay lahora enla cual desearia ie llevemos a

conocer el TLATOANI DEL BOSQUE y agradeciendo de antemano sus finas atenciones, quedo de
Usted,

ATENTAMENTE,

H( /? ‘QWW ’ . - .f’-_'ff;f'
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TLATOANI| DEL BOSQUE

Tlatoani, gran senor, sefior de los hombres, autoridad maxima, guia espiritual,
lider guerrero; los aztecas le ofrecian respeto absoluto. Como todo pueblo
imperial, el azteca tuvo siempre una excusa para justificar sus conquistas , para
extender el dominio de la ciudad-estado de Me-xihc-co Tenochtitian, y convertir
al rey de México en el rey del mundo Cem-Anahuac-Tlatoani, tal como menciona
Alfonso Caso en su libro £/ dguila y el nopal.
Tlatoani, a quien los espafioles traducen como rey, monarca, emperador, tambien
es el gran guardian milenario del Bosque Sagrado de Chapultepec, quien ha sido
testigo de la grandeza natural cuando en el Bosque habia muchos estanques para
peces.
Cuenta el historiador Mariano Veytia (siglo XVill) que, durante el periodo azteca,
en todos sus palacios habia hermosos jardines con las mas exquisitas flores, yerbas
aromaticas y plantas medicinales; que el supremoT/atoan! Motecuhzoma (o
Moctezuma) tenia también bosques cercados y provistos de caza abundante, donde
solia divertirse.
Adentrdndonos en el misticismo mitolégico de las culturas precolombinas, nos
encontramos con un bosque magico, lleno de historia y energias poderosas y
antiguas.
Un bosgue en el Chapultepec o cerro del chapulin, unico sobreviviente de
toltecas, tecpanecas, aztecas, virreinatos, Independencia, Revolucion, contaminacion
(pues nos acabamos los manantiaies, estan secos), de pie el majestuoso
ahuehuete del Bosque crece y reverdece desde antes de nuestra Era.
Tlatoanl del Bosque, & quien sacerdotes y emperadores consultaban tras un rito
sagrado desde su entrada al encantado solaz en el corazén de la actual Ciudad de
México, existe cual fésil monumental.

Correr el bosque,

Chapultepec sagrado,

busco al Tiatoani.
Entremos a los sitios que caminaron los toltecas y luego los aztecas, recordando
costumbres sublimes, rituales purificadores, energias armoniosas, a través del
RECORRIDO MAGICO en el Bosque de Chapuitepec.
Empezamos en el Mercado de las Flores sobre la Avenida Constituyentes, en la
calle, frente a la estatua de Heriberto Jara. Ahi empieza el relato y les contamos la
historia entre musica de instrumentos prehispénicos, viajando de arqueologia en
lugar, saludando a los cuatro vientos, al centro, serpenteando sobre poemas,
buscando al Tlatoani para ofrendarle agua, pura y abundante en épocas pasadas,
el agua sobre la actual zona magnética, limpia y mojada, que saluda al nuevo
milenio.

texto: Elia Domenzain
asesorfa; Antonio Velasco Pifia




TLATOANI DEL BOSQUE KING OF THE WOODS

Tlatoani, great lord, master of men, maxim authority, spiritua! guide, warrior leader,
was highly respected by the Aztecs. As every imperial town, the Aztecs always
needed some excuse to justify their conquests, to extend the domain of the
city-state known as Me-xfhc-co Tenochtitian, and to turn the king of Mexico into
king of the world Cem-Anahuac-Tlatoani as Aifonso Caso writes in his book: The
Eagle and the Nopal-Cactus (E! aguila y el nopal ).
Tlatoani, translated by the Spaniards as king, monarch, emperor, is also the great
millenarium guard of the Sacred Woods of Chapultepec, who's been witness of the
natural greatness of the place when many ponds existed plein with fish,
The historian Mariano Veytia (XVIIi century), telis that during the Aztec period, in all
their palaces beautiful gardens grew with the most exquisite fiowers, aromatic herbs
and medicinal plants; that the supreme Tlatoani Motecuhzoma (or Moctezuma)
also had some fenced woods, provided with abundant hunt, where he used to amuse
himself.
Getting into the precolombian cultures' mithologic misticism, we find a magical forest
fuit of history and, ancien and powerful energies.
A forestin Chapultepec, which means grasshopper hill, only survivor of Toltecs,
Tecpanecs, Aztecs, Viceroyalties, independence, Revolution, pollution (as we have
finished springs, all dried up}, stands the majestic ahuehuete, tree of these woods,
growing green again and again since past Ages.
Tlatoani of the woods, to whom priests and emperors asked advice on many
themes after sacred ceremonies in the same entrance into the enchanted solace in
the heart of today’s Mexico City, is still standing as a monumental fossil.

Run into the woods

Sacred Chapuitepec

in search: Tlatoani.
Let's enter the sites which Toltecs, and then Aztecs walked by, remembering sublime
habits, purifying rites, harmonious energies in the MAGICAL WALKING TOUR,
through the woods of Chapultepec.
We start in the Flowers Market in Constituyentes Avenue, on the street, in front of
Heriberto Jara's statue. Here the taie begins and we tell you the story between music
from prehispanic instruments, traveling from archaeotogy to sites, saluting the Four
Winds, the Centre, twisting above poems, in search of Tlatoan! to offer him water,
pure and in abundance in former pasts, the water on top of the present magnetic
zone, clean and wet, greeting the new millenium.

written by: Elia Domenzain
counselor: Antonio Velasco Pifa



BOLETIN DE PRENSA
ACERCA DE LA AUTORA

ELIA DOMENZAIN nacié en 1961. Actriz, bailarina, productora escénica donde
ha tenido una amplia actividad artistica durante 18 anos. Sus primeras publica-
ciones son en revistas tales como Canana (1981) y Tlerra adentro (1991),

y en antologias pogticas internacionales como Vol/ces .donde gana el concurso de
ensayo poético con El traductor de poesia en Haifa, Israel (1992). Otras publica-
ciones como los sonetos publicados en la Antologfa de Poesia Latinoameri-
cana de UCLA, EE.UU., fueron corregidos por Ali Chumacero o [0S que aparecen
en laWorld Poetry de Kim Young Sam publicado en la Repubiica de Corea que
corrige elta misma en el taller de Oscar Otiva.

En 1993 graba su primer disco Poesfa Religlosa, antologia iberoamericana de los
siglos XVI al XX. En 1994 graba su ensayo posético Ef rof de los poetas con el
que ha participado en Taipei, Taiwan, y en las |l Jornadas Culturales de la
Comunidad Helénica en 1995. La publicacion de este libro Tlatoani del bosque
es de gran importancia para la poeta porque representa su primera publicacion
individual. :

Recienternente asistié al XVIll Congreso Mundial de Poetas en Bratislava,
Eslovaquia (1998), donde obtiene la medalia del Centro Nacional de Literatura de
Bratislava por su ultima obra: Poemas de desamor.

TJLATOANI DEL BOSQUE: ellibro de 10s quince haikai.

La tradicién tolteca heredada por los aztecas se rescata en esta poesia ilustrativa del
recorrido en la geografia sagrada del bosque de Chapultepec. Empezando por la
entrada del Mercado de las Fiores sobre la Avenida Constituyentes. Esta tradicidon
es milenaria pues desde los toitecas y luego los aztecas, se entraba por agui. En
aquella epoca solamente los emperadores, los sacerdotes y luego los

Guerreros Aguila y Jaguar eran los Unicos que tenian derecho a entrar al bosque
sagrado y justamente en esta entrada estos personajes regalaban flores! al pueblo.
También daban flores los integrantes del movimiento artistico-filosofico-

religioso IN XOCHITL IN CUICATL (en la flor y el canto) quienes custodiaban la
entrada al lugar. (jDesde hace mas de mil afios las flores siguen ahi!). Las perso-
nalidades sagradas y semisagradas se dirigian enseguida af manantial donde ahora
quedan los restos de los llamados BANOS DE MOCTEZUMA y precisamente
tomaban banos espirituales y fisicos, mojados con agua, sahumados con copal;
para prepararse a entrar a un nivel de conciencia mas elevado, pedir permiso a los
custodios y penetrar en el misterio del bosque sagrado.

La publicacién de TLATOANI| DEL BOSQUE asi como este recorrido, pretenden
rescatar del olvido tradiciones prehispanicas desconocidas totaimente en ests fin de
siglo XX. Por ejemplo, jsabia usted que la piedra donde cayé Juan Escutia es un
altar natural toltecal, ¢ que tras la malla de alambre ;existe una balaustrada sin
seflas que protege piedras talladas por los emperadores aztecas?



POR QUE HAIKU SIENDO LA POETA MEXICANA

A manera de reverencia del respeto, {a poeta elige el haiku para comunicarse con et
publico nipdn; si no en su mismo idioma, ni en su misma idiosincracia, al menos en
su misma métrica durante su participacién en el XVI Congreso Mundial de

Poetas en Maebashi, Japdn (1996). Para sorpresa de los expositores del Taller de
Poesia Latinoamericana en dicho congreso -don Javier Sologuren por Pery,

Jorge Bocanegra por Argentina (actualmente exiliado en Costa Rica) y

Elia Domenzain por México- los participantes se volcaron con preguntas tales como
por qué no se ha estudiado la influencia de la poesia prehisp&nica en ia poesia
contemporéanea de México, o cuédles fueron los poetas de lengua nahuatl

o donde conseguir traducciones, y mas.

Gracias al éxito obtenido en Maebashi, Elia Domenzain decide dar a conocer su
ILATOANI DEL BOSQUE y obtiene ef apoyo y patrocinio del FONCA y del
FOMENTO CUTLURAL BANAMEX, A.C. para publicar este libro en una edicién de
Libros del Dragon con ilustraciones de |sabel Barbachano Osorio, disefio de

Sergio Barranca R. y traduccién al japonés de Minoru Hara Noda.

Las autoridades de la Secretarfa de Turismo y las de! Bosque de
Chapulitepec apoyan el proyecto y propician que la presentacién del libro sea a lo
largo del recorrido antes mencionado para beneplacito del publico asistente y de los
futuros turistas nacionales y extranjeros.

Las funciones son todos los lunes a las 11:00 y 16:00 hrs. con una duracion
aproximada de una hora y media. Se recomienda vestir de blanco, calzar
comodamente y portar sombrero.
La narracién del recorrido magico a cargo de
ELIA DOMENZAIN y JOSE ROBERTO HILL
con la participacion de los también actores
ADRIANA LAFFAN, JAVIER YEPEZ,
AMDELELI YABER y RODOLFO JACUINDE
y los musicos de instrumentos prehispanicos
ERIC BELMAR, SERGIO CALDERON y VINICIO VANDREII
En la asistencia de direccién y produccién
JOEL RANGEL y MARCO ANTONIO DE JESUS

Direccion de mercadotecnia:
ADRIANA DOMENZAIN DE BOTAYA
Reservacnones a VIAJES SERENGUETI
TEL: 5564-7267 y 5564-3963
FAX. 5584-3576 Cludad de México.



"ABOUT THE AUTHOR

ELIA DOMENZAIN. Born 1961. Actress, dancer, Theatre producer where she has
worked for 18 years now. Her first publications had been in magazines such as
Canana (1981) and Tlerra Adentro (1991); and in internationa! Poetical
Anthologies as Voices when she won the poetical essay contest with The
Translator of Poetry in Haifa, Israel (1992). Other publications as her sonnets
published in an Anthology of Latinamerican Poetry by UCLA, were checked by
Mexican poet Ali Chumacero or those which appear in the World Poetry by Kim
Young Sam from the Corean Republic were corrected by herself in poet Oscar Oliva’'s
workshop.

In 1993 she records her first CO Religious Poetry, |beroamerican anthology from
XVI-XX Centuries. In 1994 she records another poetical essay The Poets’ Rol
read in WCP (World Congress of Poets) Tai-pei, Taiwan and in the Cultural Journies
of the Helenic Community in Mexico City in 1995. The publication of this book
Tlatoani del bosque (King of the woods), means great importance to her as it
represents her first individual publication.

Last 1998 she has travelled to the XVIII WCP in Bratislava, Slovakia, where she is
given the medal of the National Literature Centre of Bratisiava after her last work:
Unlove Poems.

TLATOANI DEL BOSQUE (King of the Woods): the book.

The Toltec tradition inherited by the Aztecs is rescued in this Poetry book, fifteen
haikai, which illustrates the Magical Walking Tour through the sacred geography of
Chapultepec forest. Starting at the Flowers Market door, on Constituyentes Avenue
in Mexico City, this tradition older than a thousand years is remembered in this
walking tour. In ancient times, only Toltec priests and emperors could enter the
woods. Afterwards, in Aztec period, also Eagle and Jaguar Warriors could get into
Chapuitepec and these personalities gave flowers to the people who stayed outside.
Also artists of the artistic-philosophical-religious movement known by the name of

IN XOCHITL IN CUICATL (in flower and song) gave flowers and later seld them right
here in this place: and the flowers keep on being in the same spot since then. As
soon as the high rank sacred governors entered the forest, they went immediately to
what we call BANOS DE MOCTEZUMA (Moctezuma's baths) where they had
precisely spiritual and phisical baths, with spring water and were perfumed by
burning aromatic herbs in a ritual ceremony of purification. So prepared to a higher
conscience level, they asked permission to the escorts to penetrate into the misteries
of the sacred woods.

The publication of Tiatoani del bosque, as well as this walking tour, pretend to
rescue from oblivion prehispanic traditions totally unknown now a days at XX
Century’s end. :



A MEXICAN POET AND HAIKU?

As a respectful curtsy, the poet chooses HAIKU to communicate herself with the
Japanese people. Not the same language, not the same idiosyncrasy, so at least the
same poetical metrics during her sejourn at XVI WCP (World Congress of Poets) in
Maebashi, Japan (1996). Very surprising was the reaction of Japanese audience at
the Latinamerican Poetry Workshop - don Javier Sologuren from Peru, Jorge
Bocanegra from Argentina (exiled in Costa Rica) and Elia Domenzain from Mexico -
when same Nipponese public started asking about Prehispanic Poetry
influence in Contemporary Mexican Poetry, about poets in nahuat!
language, about translators from nahuatl/, and so on.

Thanks to this welicome in Maebashi, Elia Domenzain decides to publish
TLATOANI DEL BOSQUE and obtains the sponsorship from FONCA (National
Fund for Arts and Culture) and from BANAMEX Cultural Fund. :

Edited by Dragon Books with iliustrations by Isabel Barbachano Osorio, design by
Sergio Barranca and translation to Japanese by Minoru Hara Noda.

Bosque de Chapultepec and Turism Bureau authorities support this proyect and help
with what is needed to make true the MAGICAL WALKING TOUR and the saying of
these poems for great pleasure to national and foreigner turists.

MAGICAL WALKING TOUR: TLATOANI DEL BOSQUE, every Monday at
11.00 and 16:00 hrs. 90 minutes. We recomend to dress in white, sport shoes and
cap or hat.

The teliers: ELIA DOMENZAIN and JOSE ROBERTO HILL.

with the also actors: ADRIANA LAFFAN, JAVIER YEPEZ,
AMDELELI YABER and RODOLFO JACUINDE

and musicians of prehispanic instruments:

ERIC BELMAR, SERGIO CALDERON and VINICIO VANDREII

assistants: JOEL RANGEL and MARCO ANTONIO DE JESUS

Director of marketing: _
ADRIANA DOMENZAIN DE BOTAYA
Booking: SERENGUETI AGENCY
TEL: 5564-7267 * 5564-3963
FAX: 5584-3576 MEXICO CITY
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Descubra el santuario de Moctezuma en Chapultepec

O Sendero del tlatoani, pintoresca opcion turistica en la capital

B Migico paseo con miisica,
poesia y leyendas

Marco Arroyo

¥n la ciudad de México existen lugares
“ . desconocidos que guardan misteriosos
secretos, dignos de admirar en un paseo de
fin de semana.

Tal es el caso del “El Tlatoani del Bos-
que”, un novedoso recorrido a través de la
ruta sagrada del Bosque de Chapultepec
que nos fleva a conocer, entre otros sitios,
los “bafios de Moctezuma”.

Con Ia actuacién de seis actores, tres in-
térpretes de masica prehispanica y la parti-
cipacién de la poetisa Elia Domenzain, se
realiza una caminata por los senderos des-
conocidos del bosque donde emperadores,
sacerdotes, -guerreros dguila y jaguar se
consagraban a las antiguas deidades mexi-
cas.

A modo de rito inicidtico se visitan 15
lugares histéricos de gran simbolismo para
los antiguos mexicanos, entre Jos que des-

tacan ruinas toltecas y aztecas descubiertas
recientemente, |

Entre cantos y poesias, fos participantes
son conducidos al santuario del empera-
dor o Tlatoani, en un ambiente pleno de
magia.

El paseo se lleva a cabo todos los lunes a
las 11 de la manana e inicia en el Mercado
de las Flores del Bosque de Chapultepec,
frente a la estatua de Hertherto Jara.

Con una narracion explicativa y miisica
de caracoles |, los turistas conoceran los
“haiios de Moctezuma”, donde el empera-
dor y sus sabios sacerdotes llevaban a cabo
ritos de purificacion y adoracion de entida-
des divinas.

Mitos del México
prehispanico

De acuerdo con Elia Domenzain, Ia
idea del paseo es conocer lugares y leyen-
das del México prehispinico ademais de
abrir la conciencia del piiblico asistente ha-
cia una percepeidn mistica del bosque.

Repunta el turismo en Chiapas

B Se esperan 1.6 millones de .
visitantes en 1999

Por ello se utilizan los sonidos de flautas
y caracoles para admirar bajo otra dimen-
sion los centros sagrados, como son el altar
tolteca y las piedras labradas.

El paseo sigue hasta el lago, donde cam-
bian dec estafeta los narradores y da co-
mienzo la segunda etapa del tour, cuyo ob-
jetivo es encontrar, en un atmosfera
impregnada de cantos, misica y danza, al
Tlatoani del bosque y regalarle el agua co-
mo ofrenda.

Elia Damenzain explica que el Tlatoani
era el gran seior de los hombres, autori-
dad mdxima, guia espiritual y guerrero, a

_ quienes los mexicas ofrecian respeto abso-

luto.

Este personaje, cuyo nombre los espa-
iioles traducian como rey o emperador,
también cra el guardian milenario del

- Bosque Sagrado de Chapultepec.

El costo del paseo es de 150 pesos por
persona.  Se  recomienda a  los
participantes vestir ropa de color blanco.
Mayores informes al los tels. 55 64 72 67
y39 638

7 -

Recorrido interactivo en las entranas
del bosque (Foto: Turismo D.F).

Un mar de...
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B Vacaciones escolares

Amplia, la oferta

para esparcimiento
Y consumo infantil

Laura Gémez Flores ~ Ep estas vacacio-
nes. los capitalinos de clase media podrin
disfrutar de un paseo por Ia zona arqueo-
logica del Bosque de Chapultepec, cono-
cer una granja diddctica, nadar con delfj-

nes. realizar un viaje histérico-cultural por .

Xochimilco, sembrar, o aprender a desen-

volverse en una ciudad consumista.

La gama de atracciones es amplia, pero
también son los precios. que van de los 30
hasta los 150 pesos por persona, mds los
alinentos que consuma y los souvenirs
qQ: * quiera adquirir. por 1o que una familia
de cuatro integrantes tendria que destinar,
minimamente. el importe de ocho salarigs
minimos para divertirse.

Por 150 pesos por persona se puede dis-
frutar del fascinante mundo de la arqueo-
logfa. a través de la ruta sagrada del Bos-
que de Chapultepec, donde Ia actuacion de
seis actores, la mdsica de instrumentos
prehispdnicos y la poesia del libro Tiarog.
ni del bosque encuentran una atmosfera
mistica y migica, y nos da a conocer la sa-
cralidad y las ruinas toltecas y aztecas del
lugar. guardadas por muchos afios y para
todos desconocidas.

La exploracicn de este mundo, que con-
templa Ja visita de 15 sitjos, empezando en
el Mercado de las flores. ¥y recorridos por .
tos Baflos de Moctezuma, Los cuatro
ahuehuetes, Los magueyes, El sargento. e]
Audiorama. los Almacenes de Agua, el
Altar Tolteca, las Piedras Labradas y el
Lago. hasta el Tlatoani del Bosque. tiene

vnn duracidn Ao QN MINIAC r ca para.

P S e ke e o

e IR~ R

LA CAPITAL [] raornada

Para todos los gustos

Si su interés es por los animales. puedcnug;-
rigirse a la granja diddctca Don Pcped o
cada en Camino Viejo a Mixcoac,.. r{:i.tse
por 30 pesos por persona podra cme
en un granjero hecho y derecho. podri_vas
realizar actividades manuales y recrean vas.
De no poder asistir con sus hijos en ¢ as
vacaciones, puede contratar un pa_(;ll.le!e de
transportacion. uniforme y matenales pan
850 pesos y dejar que sus pequenos lg:fec-
amigos peludos, comehojas. _ciome-l
tos. emplumados o come-semillas. L oar-
Para los que gustan de la nzauumh:m.l e dl:l];-
que ejidal San Nicolds Totolapan. e?m:é cle-
gacion Magdalena Contreras, les ofrece s
distintos recorridos guiados para que ‘i:lonoz
can un poco de historia y ¢l tipo d:ai c/;ra u};
fauna que existe en este vivero forestal. e?
aprenderdn a preparar la uerra, manten ! Oy.r
regar las plantas, recolectar senull?us, re
restar. podar y cortar ramas para el egg._ ;
Ademds de que contaran con la posibii-
- dad de acampar en una zona de dos hectd-
reas —cerradas con malla cicldnica—.
con regaderas y bafos. asadores. fogatas.
vigilancia, asistencia en pnmeros aUXIIlOS:
comunicacion con radios. alquiler de cas?_f
de campaiia familiar y estacionamuento u]
gilado. Los precios son variados segun ¢
paguete a adquiris.
p;;}eto §i 5u (slueﬁo es nadar o bucear coain
los delfines, nada mejor que 'trasladarse
acuario del Bosque de Aragén. donde por
un precio de 300 pesos ulslsed aprenderd a
‘ivir con €stos animales. -
C()Sr:;lzgﬁargo. si lo que quieren sus hijos
es convertirse en bomberos, policias, am‘;
1as. banqueros, empleados u obreiros. na :
mejor que visitar la Ciudad decos mn(i)ai
en la planta baja del Centro Comerc
Santa Fe, con un costo de 60 pesos por
persona. En este lugar. los nifios aprende-
rdn a vivir en una ciudad como la nuestra
a través de sus 40 pabellones. e mleracma;
con olros niilos de entre nueve meses y 1
afos de edad.

LUNES 5 DE JULIO DE 1999
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Deregreso

Luogo de que el fin de se-
peithid s réisiraron bajos
niveles de rontaminacion.
aver la calidad del aire vol-
vié & ser no satisfactoria. En
la zona Surocste se registro
el nivel mas alto con 153
puntos IMECA Fara boy se
esperan lluvias fuertes.

b e s

Promueve en la Capital el ecoturismo

Por Jesds Alberts Mernindar

La SEcRETARia DE TUWSMO CAPTTALINA
astard presente en la Expo Aventura y
Ecoturismao, con 13 productos turisucos
que tienen la intencién de promover los
atracuves de |3 cap:iad en el contenie in-
Lernanonai

Encorferencia fe prensa ol secreta-
ne de Tunsmo. AZUSUD AITOVC Lagaspl
2TnAnLG AVET QDS L3 rrducios Jue. eN-
suce. Fleme seleccenacus entte vanas
sropuestas ge distnos prasiadores de
Rrviclos de lUNSMe alemanve que
E€XISten en la ciudad.

El paquete de

uclos asti com-
puestD par, recrativae. di-
dicticasy omo ol adismo de
montafa visitas & kos bosques mas an-
tiguos de la Ciudad de Méxicoy a las z0-
nas ejidales de la capital

B evento, que tendrd hugar del 1 4l
3 de julio ep of World Trade Center de
esta capital, conlard con i participa-
citn de agentes de viajes mayorsias y
minorstas de Médco, Estades Unidos,
Europa y Améniea del Sur.

ACema: asiSUran come nvilados
represeiaciies de lineas aersas. ae
LPANSEONes lerresires ¥ manurmos, cly-
bes Qeporins, tiendas de equipe espe-
cralizado. federaciones deportivas, es-
cueias. universidades v hoteies.

Arrovo Lagasp explico que en ja Ea-
po. ba Ciudad de Méxrco conars con un
_pabelion de [2 wsias dopde bos partio-
panias expondran sus productas turns-
ticos ¥ en el evento habra ademas con-
ferencias, videos y mesas redondas so-
bre temas relacionadas con 18 aventura
y o wrismo ecolégico.

Lnsupasitautmuinmumb
induceion sobee & fomento, desarrolle
y normatividad de las nuevas activida-
des nuristicas e o Distrito Faderal, am
la finalidad de enriquecer sus exposicio-
nes sefialt Arroyo Legaspi.

Mediante un boletin de prerma, Ia se-
crelana de Tunsmo expliod en qué con-
5:57¢ cada uno de los productos turist-
COS que se presentaran en ta Expo. Al-
gunos ge elios Lehen como obyetivo dar
a conecer las yadiniones de regiobes del
sur de la audad, comu Xochimikeo,

no de los productos consstra en
OrEANiZAr recortidos ¥y passas cultmre-
les an trajinera durants las noches,
mientras los aonistas de la regidn na-
{TAn cuentos y leyendas xochimileas so-
bre los nahuales y las brujas.

Otro de allos es & lamado La Granja

Didictica Mhzmnmmw
niflos y adultos comvivan en Lo entoro:
natural dentro de La cudad, et anime-
les y plantas domésticas, & fin de con:-
cer of funcionamiento de tnha granje
Tambidn se imatard a los asisiente: ¢
la Expo & vivir ia expeniencia dal nao: 3
buces con deffines en & Delfinary, av
Bosque de Aragho v s pasear por la "Ry -
ta Sagrada’ del Bosque de Chapultepe:
dandemsmmtspmannpusu
MUSE O WNSITUMenLOs prefuspanico
B secretanc de Turisme expiicc que
gGmﬂ'mapmlmm
creacidn de ests tpo da proyecios
mhﬂmdmgblm;muﬁ
desurrofiar una culturs ecoldgica. asi o

- o diversificar con ideas nuevas las op-

Gooes recrwativas, culturaies y depary-
vas Gue olrece a capital del pais.
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“Wond Trade Center entre el

_ preguntaron.
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Funcionara un autobus
urbano-turistico: Arroyo

JOSE LUIS FLORES

El serretano de Tursmo, Agustin Arrovo Le
EaSpI. Qiv & conocerque a‘.nales geimes entrante
SE PONG/Ed en marcha ur transporte urbancis
riSUCO. QUE BN S, DNMEra 1253 recorrerd 2este 27
Auditono Nacional hasia ei Centro HISIOIRo.

Serdn autobuses COn Iversos Servicios. Cuyo
costo serd ae entre 40y 5C pesos por bono ge dos
dias. tempo en el que los usuaras podran lomaric
cuanias veces geseen; hars paracas estratégicas
en lygares ge aiuraclivd luristiCo. exphti Arfoyo
Legaspi en conferencia de prensa posienor a 1a
Expo-Aventura y Ezoturismo cuya finanzac fue
2onjuntar @ un £rLDo ge Promotores turistioos S
£ 42rsas nquezas o€ ta cwiad de Méxce.

En el evento referido. se dieron 3 conocer di
versas opciones de tunsmo afiernativo, come re-
corridos por et Bosque de Chapultepec para en-
contrarse con el México Prenispanico a Uavés de
la ruta sagrada & la cual tenian acceso solamente
emperadores, sacerdotes v guerreros aguila o t
Ere.

También existen otras propuestas como nado
con gelfines en el Bosque de Aragén, excursiones
en bicicleta para toda la familia, un safan fo-
tografico en Xochimilco, entre diversas opcio-
nes. :

La exposicién e informes tgn_yi@duégadre aﬂﬂ &4

proximos, .

Entaconferencia, Amoyo Legaspi afimé que los
indices de delincuencia contre turismo en.la Ciw-
gdad de México han ido en descenso, puesto que
en 1998 se registraron en totai mil 598 aver-
guaciones previas (lo cuai representd que el
.002% de los 7.9 millones de tunistas que llegaron
ai DF fueron obieto de algun ilicito), contra 540
ocurridos durante el presente ano.

En este contexto. Arroyo recordd que la SSP
anuncié el refuerzo de ta vigilancia en Paseo de la
Reforma con 200 elementos mas.

Por otro lado, informé gque en diciembre en-

trardn en funcionamiento tranvias turisticos que 1{-

circularan por el Centro Histérioorde la delegagén
-¢Cuéntos van a ser y donde van 9@&?-'&11

-Todavia no sé& cuantos seran. El problema que

estamos quetiendo resolver es el transho, porque. ; _

en fin de semana yo creo que hard como tres h

el recorrido por tanto transito. SRR Y

i .;.‘-d-:J:'-;’g% t_'_'ml-m-lr_ S r—
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Refuerzan vigilancia en corredores turisticos |
del DF para evitar asaltos contra visitantes :

O Habra transporte urbano para brindar seguridad

Manuel Moreno Dominguez

L fin de disminuir los delitos contra ¢l wrismo en el
iDistrito Federal, las  autoridades  capitalinas
determinaron reforzar con 200 elementos més la
vigilancia en los corredores wiristicos,

Lucgo de dar a conocer lo anterior, el secretario de
Turismeo de la cihudad de México, Agustin Arroyo Le-
gaspi, manifesté que la incidencia delictiva en ese te-
rreno ha disminuido en més de cien por ciento en
comparacién con ¢l aiio anterior, de acuerdo con ci-
fras preliminares.

Expuso gue en 1998 hubo mil 598 averiguaciones
previas y que en los primeros cinco meses del presente
afio se registraron 540,

Agregd que esos delitos, contra los 7.9 millones de
turistas hospedados en los hoteles del DF, representan
02 por ciemo.

L.ucgo de dar a conocer la exhibicién “Expo Aven-
tura y Ecoturismo™, que se presentard en el World
Trade Center del 1 al 3 de julio, el titular de Turismo
de Lo ciudad destac6 yue a efecto de brindar una ma-

yor seguridad a los turistas que visiten la capital, a fi-
nates de julio entrard en operacién ¢l transporte urba-
no turfstico,

Senald que en una primera erapa saldrs del Audito-
rio Nacional al Centro Histérico y que realizard para-
das estraiégicas en lugares de atractivo turistico.

Agrep6 que serd un sistema de transporte urbane,
cuyo mecanismo de pago se efectvard mediante un
abono —de entre 40 o 50 pesos—, como cxiste en
muchas ciudades del mundo, en las que por uno o
dos dias se puede subir y bajar o transhordar el
transporte cuantas veces se quicra dentro de una ru-
12,

Arroyo Lepaspi indic6 que, ademis, para brindar
mayor comodidad y seguridad a los turistas, en di-
ciembre préoximo entrarin en funciones los tranvias
en el Centro Histérico de Coyoacin.

Comentd que sé6lo se afinan detalles relacionados
con ¢l tedfico, en virtud de que los fines de semana et
recorsido que efectuar(an esos autobuses eléctricos se-
ria de tres horas aproximadamente.,

Martes 29 de junio de 1999

Por otro lado, el secretario Je Turismo del DY se
refiri6 a la exhibicién “Expo Aventura y Ecoturisina”,
Al respecto comenté que con by promociGn de las 70-
nas rurales, que abarcan 57 por cicino del territorin
del Distrito Federal, se espera gque para el 2000 se -
cremente en 10 o 15 por ciento el torismo nacional y
extranjero gue acude a la ciudaed de Mexico.

Sobre este tema, el director de Congresos y Con:
venciones de esa dependencia, Fduardo Yarto, ex-
preséd que en ese acto parudiparin 12 microempresa-
rios con los productos turisticos que existen en la
ciudad.

Entre otros se encuentran los putas artecas y clis-
mo de montafia, que se pueden pracicar en zonas co-
mo San Nicolis Totoltepee, ¢l Desicrio de los Leones
y el Ajusca; actividades de escalada deportiva en el Es-
calédromo Carlos Carsolio; nado con delfines en ol

Delfinario de San Juan de Aragon, y recorrido de Tla-

toani en el Bosque de Chapuliepec, Fo Xadhimiloo ac-
tividades de ecoturismo en ef Safar losografico, ¢l
Parque EcolBgico de Xochimileo, of Parque Epdal de
San Nicolds Toroloapan, asi como L leaara de cuen-
tos y lunadas en varios de esos lugares, Bl
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' B Este ano se han reportado 340, contra nui 398 el ano pasado, senala

Marginal, el nimero de denuncias de turistas: Arroyo

- - -

Ricardo Olave 7 El nimero de minstas
que han denunciado algun hecho dehen-
vo, duranie su esiancia en {2 oudad de
vféuco. es de solo 002 por ciento del to-
1a1 de visuantes al aio, informo ayer ¢l se-
cretano de Tunsmo de! DF. Agusan Arro-
o Legaspi. quwen dyo que esse ato las
Sepas won mas alentadoras,

Dorante 1995, 13 Procuraduniz General
Je Jusucia del Drsimio Federal +PGIDF)
recibic mit 398 denuncias de wristas. que
.1 < comparan ¢on los 8 millones de w-
n-12s hospedados es casi un dato margi-
nai Pero al wratarse de Ja segundad de los
y1ifanies. 1anio nacionales como extran-
jeros. s¢ debe wabajar mas en las medidas
Jo prevencion, sefialé Armova.

Esie aho la tendenciz en los primeros
SINCO MHESES €5 alin menor, pues s¢ han re-
portado S40 denuncias. que proporcional-
mente dan una cifra “muy baja™. La pre-
sencia policial aumentc en los principales
corredores turisicos. con los 200 efecti-
o~ designados por ¢} secretano de Segu-
ndad Publica. Alejandro Gertz, segiin ex-
plwo Asrovo en conferencia de prensa.

Entre las tareas de la Secretaria de Tu-

nsmo ~reada en 1a 2evbon de Cuauhté-
moe Cardenas— mendieno la puesta en
operacion de un sistema de ranspone -
ristco. similar al que funciona con éxito
en Barcelona. "En su pnmera etapa saldri
del Auditonio Naconal rumibe a3t Centro
Histonco. Se podri pagar mediante un
abone por dia o dos dias. » subir v bajar o
transbordar de autcbus cuantas veces
quiera el tunsta™. duye ’

Hasta ahora el precio no se ha fijado, pe-
1o se ha pensado en cobrar entre 40 v 50
pesos. en cada uno de los 12 awmobuses
que sc espera esien Jirculando. dijo du-
rante ¢l anuncio de la exhibicién Expo
Aventura v Ecounsmo que se realizard
del primero al tres de julio en el World
Trade Center.

Este programa busca capuar el imerés de
aquellos turistas que por negocios o por
cualquier otra razén ftienen que quedarse
un par de dfas en ¢] DF. v que en lugar de
salir rumbo a provincia puedan disfrutar
de Ja ciudad.

En ¢l caso de Covoacan informé que en
diciembre podrian empezar los recarridos
diarios en tramvia. pero hasta ahora no se

ha resuelio cémo mejorar 12 vishdad los
fines de sermana Todas estas acowones ne-
nen por objetive que en i ano 2000 ¢] flu-
10 de visitantes haya aumentado “por lo
menos de 10 a 15 por ciente™ 2 1al come ¢
ha planteado desde la creanion de esia Se-
Jretana

Aoy 0 ayregd que o de 1~ velas gue
se puede exploar es la del ecotunsme.
donde hay grandes posshihidades en la ciw-
dad de México. Precisamente con esa fina-
bdad s¢ ha preparado la exhiticion en el
WTC. para diversificar la opoién de deso-
nos de plava. que en muchas ocasiones so-
lo s¢ idenuifica en general a México.

A su vez. Wendy Hesketh, presidenia de
la Asociacion Mexicana de Profesionales
en Fenas. Exposiciones y Convenciones.
dijo que la exposicién servird para irpul-
sar a los operadores de vizjes de avenrura
y ecoturismo de todo ¢l pais. Para el DF
s¢ tiene considerado un pabelldn con acu-
vidades de cichsmo. nado con delfines.
recormido por el bosque, “safari fologprafi-
co”, granja didictica, cuentos y funadas,
arqueologfa. entre muchos otros que ya s¢
ofrecen al poblico.

LA JORNADA
LA CAPITAL
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el T Y T, T
De acuerdo al secretano de Tunsms del OF Agustin Arroyo Legaspi. 08
asallos a tunstas naciorales y extraryercs han disminuido en comparacion al
ano pasado. en ¢s!a sentido. Arroyo Legaspi sefaid. que esta disminucién
se debe a gue = 35P. en coordiracion con ta Secretaria de Turismo. se ha
Incremeriace : .5 ancia en los principaies corredores turisticos del DF. y
los principales sitcs &e taxis en hoteles.

Por otro lado. Ag2stin Arroyo, sefalod. que a fines e julio, habra un sistema
de transporte uro3n0 turistico, que correra del Auditono Naciona! al Centro
Historico. Asimismo, para el mes de diciembre, entra en circuiacidén un
circuito de tranvias en el Centro Histérico de Coyoacan. Finalmente, anuncid,
que los dias 1.2,y 2 Je julio, se presentara en el WTC, la Expo-Ecoturismo y
Aventura, la cua! tiene acciones poco conocidas para visilantes nacionales y
exiranjeros.

DOLORES AYALA NOTICIERO TELEVISA 19:14 v

GUILLERMO ORTEGA NOTICIERO - TELEVISA 24 2

Los sismos de les ultimos dias en el DF tienen a 70 familias en riesgo de
perder sus viviendas. Los edificios que habitan en !a unidad Secretaria d
Comunicacicnes y Transportes estan dafados. -

Los vecinos diercn que Fovisste entregd el proyecio a la constructora K
quien realizd la unidad habitacional. Mientras tanto 70 familias viven en
riesQo, a pesar de estar pagando su hogar a treinta afos pero que
representan un peligro.

s

FRANCISCO HUERTA VOZ PUBLICA ORF 18:20 10

En entrevista en cabina, el maestro Emilio Alvarez Icasa, consejero electoral
det IEDF, hablé de las elecciones vecinales, indicd que por primera vez
vamos a tener en el DF una eleccion vecinal con una nueva formula que
viene a reemplazar a los consejeros ciudadanos, para elegir comités

" vecinales.

Sefald que los consejeros vecinales son grupos de 7 a 15 personas que
funcionan como gestores entre 1os habitantes de una colonia, de un barrioc o
deiegacion. Afirmd que la intervencion de los partidos politicos que participen
en estas elecciones seran sancionados.
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y de alguna ma~era soictar el permiso oues en su lugar no s3io 1uegan

nacionaies sino también extran;eros.

ENRIQUE MUNO MONITOR INFORED 13.03 10"
MLL —l T G ——

Los asaltos a turista realizades en la cudad de México un porcentaje muy MAYOR, oo

bajo en comparacion al total de aelitcs dice Agustin Arroyo. secretanic de  SEZOVRADAD AL

tunsmo del DF. bien aseguro que para promover la ciudad habrd nueves LRIEMO
M—‘h

atractivos como el nado con delfines y luracdas en Xochimilco entre otras.

ENRIQUE MUNOZ MONITOR INFORED 13:.0% 10"

A un mes de que 22 farmacias del drea melropolitana brindan el servicio

_noctumo mformo el presidente de la asocCiacion nacional de farmacias.

Antonio Pascual Fena, quien agrege que Apartr cel proximo jueves las
farmacias de noche contaran con un dispositive sateltal para liamar a ia
policia

EDUARDO BLANACAS -x ENLAMIRA - RADIO 13 13143 W
Se entrevisto via telefonica al, Lic. José Antonio Aguilar Valdez primer
visitador de la comisién de derechos humanos del DF. quien hablé de la

situacion de Ics reclusonos.

Senald que es publicamente sabido que el sistema carcelario es ceplorable y
dijo que esto no es nuevo, esto viene de vanas cecadas en qQue se dejo
como un problema de los ultmos de la fista, el problema de ios reclusorios,
indicd que esto dio como resultado que o problema de los reciusorios se
dejen enuno de los ultimos en 1a lista y nunca haya sido atendido.

Advirtié que en poco mas de S afics de vida de la comisidn de los derechos
humanos del DF en distintas recomiendaciones que han omitido, en distintas
propuestas plblicas que han hecho, no solamente a repetido cuéles son los
principales problemas de los reclusorios.

Finalmente dijo que han hecho propuestas muy concretas para resolver los
problemas de los reclusorios.
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Se entrevistd via telefonica al secretario de Seguridad Publica, Alejandro
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ULTIMAS NOTICIAS
seccion COMENTARIOS

ma AT Sig';e é! P m |
Posético “Tiatoani del Bosgue™

MAURICIO RODRIGUEZ 0.
- Primera parte —

ggoacon el Tlatoani del bosque, esmpmcmlenmporquequemmhaoeﬂnpermanemeynoesalgoqueaepmdnhamu{.”

Elia Domenziin, en una plitica con ULTIMAS NOTICIAS, reveld que continda
con sy recorrido por €l bosque sagrado de Chapultepec, donde los toltecas y lue-
go los artecas tomaban bafios para purificarse y llevar a su espiritu 8 un
nivel superior.

“Preparamos también otro especticulo, Ei suceso nurguess, lo lia.
mamos asi por el sol, que era llamado por los aztecas el nifio tur-
quess; nos contrataron las personas de Turismo del DF y fue una
idea de Eduardo Yarto para hacer una commemoraclén de la fun-
dacidn de México-Tenochtitlan, que se fij6, ya oficiatmente, ¢l 13
de marzo de 1X25."
Durante ¢l paseo por el bosque de Chapultepec, Elia y un grupo de
actores dicen ajgunos poemas (de Elin) sobre los tlatoanis ¥ la actriz
refirié: “Los extranjeros estdn fascinados, ya incluimas a varios alum-
nos de teatro de la UNAM, gracias a la intervencién de Agustin Arroyo,
secretario de Turismo del DF.”
Lograr el patrocinio oficial ro ha sido una lsbor sencilla: “He conse-
guido apoyo, mucha gente que ha ido }es encanta, los funcionarios de
cultura estin interesados y queremos hacer un recorrido especial para '
las personas de la tercera edad.” i
En la entrada del mercado de las flores, en Consttuyentes, inicia la
caminata, que tiene una tradicidn milenaria pues sflo emperadores,
sacerdotes y guerrerns (caballeros dguila y tigre) tenian derecho a
entrar al bosque sagrado; en el acceso se acostumbraba, ya desde en-
tances, regalar flores al pueblo. D&spuéssedlrlgenadmdenmesu.‘.s-'
ti6 un manantial, lugar conocido como los Bafios de Moctezuma. AlYf |
los prominentes personajes tomaban un babo (fisico y espiritual),
ng\mympalyumhnpammrunnmbieanmpmciamhd&
vacién del espiritu.
“Es un solaz en el Centro de la ciudad”, refirié Elia, quimin.'ormﬁque
Insmﬂhmelernsst&nmmdusmmmumdnyhayphm gracias a
la Sectur, de venderio como producto turistico.
“Es algo que tenremos que res-
- catar”’, afirrnd Elia, cuyo llbro
El uawum del bosque, ya
vuadeenluubrerhsmln(.‘.m-
desa La Tierra del Amor y
Foro Shakespeare,
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Jorge Rangel Salinas

Egresada de Ja Facultad
de Filosofis y Letras de la
Universided Nacional Au-
tonoma de México, Elia
Domenzéin inicia su carre-
ra artistica en 1981, habien-
do intervenido desde en-
tonces en més de 25 obras
de teatro, mismas que han
consolidado su catrera.

Ahora, y con motivo de la
temporada navidefia, Elia
realiza un recorrido por las
delegaciones politicas de la
ciudad de México para pre-
sentar las tradicionales pas-
torelas,

Pero dejemos que ella
misma nos cuente la expe-
riencia: “ha sido sensacio-
nal, hemos recorrido ocho
delegdciones, as autorida-
des del Gobierno del Dis-
trito Federal nos han asig-
nado 24 funciones en total,
cuatro por delegacifn; aun-
que no alcanzaremos a re-
correrlas todas”,

DBurante su vistita a LA

22 de diciembre de 1998.

LA AFICION

!
. . . . :
\ ‘

Gira citadina -(.ie Elia Domenzjin -
“Es un placer llevar buen teatro
a la gente de escasos recursos™

AFICION, 1a guapa chica cuenta que has-
ta la fecha ha presentado su especticulo en
las delegaciones de Milpa Alta y Cuauhté-
moc —-en pleno Z6calo-- y *'la gente se ha
divertido mucho, el piblico tiene muchas
ganas de ver teatro y muchas veces por uno
u otro motivo no tienen la oportunidad de
asistir al foro, asf que oplamos por llevarle
el arte a un sitio accesible”.

Por otra parte, Elia estf muy entusiasma-
da preparando su especliculo “Tlatoani
del Boque ”, que consiste en difundir entre
el piiblico los origenes del legendario Bos-
que de Chapultepec. = :

En lo que ella le ha dado en llamar reco-
rrido mAgico, mistico, histérico y turistico,
mismo que planca iniciar en enero proxi-
mo, a las 10:00, 13:00, 16:00 y 19:00 ho-
tas, ofrecers en las funciones de las 13:00
y 17:00 horas un men{ prehispénico a los
asistentes.

“El propésito de este espectécuio es dar
a conocer las viejas costumbres prehispé-

nicas, tanto de los Toltecas como de los
Arztecas,

Con una idea de ella y redondeada por
José Roberto Gil y Antonio Velasco Pifia,
Elia Domenz4in pretende reatizar un viaje
“mistico y mégico”’ por el bosque de Cha-
pultepec para difundir las rafces y origen
del legendario sitio de recreo.

Como (nico requisito para el piiblico
asistente s ! vestir de blanco e ir dispues-
to a realizar parte del ritual que llevaban a
cabo nuestros antepasados,

*No pretendemos hacer el ritual original,
ya que en aquél entonces sélo entraban los
sacerdotes, emperadores y altas jerar-
quias; posteriormente, ya con los Aztecas,
tenfan acceso los caballeros jaguar y fgui-

- la"

Vale Iz pena esperar unos cuantos dias
para conocer y disfrutar de esta nueva pro-
puesta de Elia Domenziin, una mujer su-
peractiva y fivida de difundir nuestra cul-
tura entre ¢l pueblo,

fepec.

;4”,-. : - ' ) 4 | 1\.

LA GUAPA Elia Domenzéin un atractive proyeclo
para dar difusién al origen y tradicién del Bosque de Chapul-




19 de diciembre de1998.

CINE MUNDIAL

Tlatuam del bosque” de lo melor que e
paso a EILaDnrrr____gw teatro este aino

-Gusiavo SUAREZ Q.

€6 1998 ha sido un bueh

anro para mi, pues no
solo realicé giras por Ja-
pon, invitada por el Con-
greso Mundial de Poetas.

L con el espectacuto Tla-

toani del bosgue’. sino

. ti. - lambien lo presenté
., aga: en Chapultepec. Es

. geograﬁa sagrada- del--

la tradicion tolteca here-
daria rie |os aztecas, que
v dla esla poesia ilus-
thas 3a Tecorrido enta ™

v woue” dijo Elia Domen-
Ldih en nuestra redac-
cion:

lgualmente Elia forma
parte de la compania de
Teatro en Atril, donde
represenia la obra del
siglo XVII! “La posadera”,
de Caro Goldoni, al tado
de Elizabeth Aguilar y
José Roberto Gil,

Elia comentd que el
Teatro £n Atril o vienen

resentando como una

abor social a través del.

instituto de Cultura del
Distritc Federal, que
preside Alejandro Aura,
en las delegaciones
politicas.

Por si fuera poca, dijo la
actriz, “Enrique Alonsc

me llamo para formar
pane de su elenco de ia
pastorela "El portal de
Belén'. que presentamos
en pleno Zocalo, con un
frio de los mil demonios,

gue al final de cuentas fue -

bien. recibida por el
piblico”.

Sobre su espectaculo
“El Mateani de! bosque”,
(Enia flor y en &l canto),
dijo que es un recofrido
por las zonas
prehispanicos con
poemas y narracién de
Javier Yépez. Esto tiene
como resuitado gue el
publico conozca a traves
de la poesia los sitios

‘ obtenido,

arquealbgicos como los
almacenes de agua, el
bafio de Moctezuma, el
attar tolteca y al guardian
maximo del bosque, que
es uh ahuehuete de 40

~ metros de altura.
-En esta tradicion-
-tolteca, heredada por los

aztecas, se rescata en
esta poesia Hustrativa del
recorrido en ia geogratia
sagrada del bosque de
Chapultepec.
Gracias "al éxito
bosque”. cuenta con el
apoyoe y patrocinio del
Fondo Nacional para la
Cultura (FONCA) y del
Fomento Cultural
Banamex, para publicar
este libro en una edicion

“"Tlateani del -

de Libros de! Dragon con
ilustraciones de lsabe!

Barbachano Osorio. .
La actriz y poetisa
senald que las

autoridades del bosque
de Chapuiteepc apoyan
también esle proyecto y
propician que -ia
presentacion del libro sez
a o largo del recorrido
antes mencionado para
beneplacito del publicc.
Para concluir, Elia
Domenzain comentd que

--1a-Secretana de Turismo -

esla interesada en lanzar
el espectaculo vy
promover el recorrido
magico el proximo -aho,
como un nuevo proyecto
turistico.




2 de octubre de 1998,

ULTIMAS NOTICIAS

E] T eatro Io Puede &sfmtqf- Todala

uAuncmnomuauzzo. -
Rt EZ 0.

"Lﬁfﬁﬂnham de todos aguellos
que sul i al piblico, al ser humano!
Una cosa es no tener educacién acadé
mica y otra es no tener alma y sesos. A lo
mejor algunos no puedan entender una pa-
iabra rebuscada... pero de eso a que no
entiendan ia trama de una obra de teatro,
no es cierto.”’

Elia Domenzain, actriz y poeta (repre-
senté a nuesuro pals en el 18° Congreso
Mundial de Poetas, que se realizé del 17
de agosto 8] 6 de septiembre en Bratis-
lava, Eslovaquia), sefialé lo anterior du-
rante una charla con ULTIMAS NOTI-

.....

CIAS, en la que revelb sus experiencias
con el Teatro en atril, que lleva
€l arte escénico a donde egta la gente.
“*Nos han tocado dos fines de semana en
iztapalapa y dos en ia Venustiano Carran-
Za y la gente se ve fascinada, encantada,
Es grano de arena, una semilla, qui-
24 ya sembraste a alguien el amor por el
teatro, ya tuvieron la experiencia y
j6venes que nunca habian presenciado una
obra, ademds Teatro en atril presents
obras clisicas de todes las tiempos. El
teatro es una ventana a la vida de los se-
res humanos. Los sentimientos y las bajas
pasnonasonlasnﬂsmostodaslasépo-

arte y afiade: “Es un acercarniento al tea-
tro. No es lo mismo verlo es escena y des-
pués leer el libro con otro gusto y avidez.”

El programa Teatrv en atril beneficia a

23 compaiias de teatro y la de Elia mon-

t6 La posaders, la cual tard los
primeros fines de semana de noviembre

- en el teatro Enrique Alonso, de la dele,

cién Coyoacén, en Huayamlkpas Y los
ultimos del mes en Milpa Alta, informé la
inquieta actriz.

"“Es un programa maravilioso a
do por e} instituto de Cultura, de

ig:ia-
ejan-

N o _.....,....-H—I‘-.-‘ﬁ--.-.‘.‘a -.1" i
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Ccm verdadera pasion, Elia habla de su -

dro Aura y Arturo Beristin, Somos 23
compafiias, es decir 23 directores mexica-
tienen trabajo, también 23 asistentes
dedlrecddn¥maectmnctoresqueda |
mos funcién sdbados y domingos a las
13 horas en poblaciones alejadas de los
centros culturales del DF. Hay delegacio-
nes como lztapalapa, Venustiano Carran-
za, Tidhuac, Milpa Alta, que no tienen tes-
tros. Es llevar el teatrc al piblico y

estamos rehabilitando foros que estaban :

cerrados.”

Si la gente no va a las salas, e teatro va
& ln gente y Elia reconoce: “Es una gran
cruzada en pro del teatro, ademas son
obras clésicas muvemlu,yoacmoen!.a
posadera, de Cario Boldoni, y la gente sale
fascinada.”

Los inicios de Elia en el arte dramético

no van muy lejos: “El no poder hacer un
cambio real o notorio ante la sociedad at-
tal fue la causa. Estudiaba sociologia:y
quizi, ante'la urgencia de hacer un canh-
bio, mejorar la calidad de vida de la gen-
te, y ante la impotencia de no poder - |
cerlo, me liegt el teatro haciendo tango :
con Evita, en 1981. ‘Si no puedo hacer na-

da por ustedes, los voy a divertir', fue mi |

filosofia.” (Cmﬁnuarl).

“TODA Ia gente pusde
disfnutar la esencia del
teatro”, afirmé a ULTI-
MAS NOTICIAS la =c-
triz  Elia_Domenzain.
(Foto de Benjamin’
Chatrecis




3 de noviembre de 1998.

ULTIMAS NOTICIAS

4

"La

Lo adrenaling de estar trente al pdblico es, para Elia Domenziin,
€OmD Una aroga ¥ &l respecto reconocid en i charla con ULTIMAS NO-
TICLAS: “Quien ha probado el escenario, queda adicto a &l Es como un
narcético para poder iv viviendo,”

Mas hay de obras a obras y sobre ello aclara: “El buen teatro puede
convertirse en un éxito comercial, pero es muy dificil. Desde hace varios
afins se ha puesto de moda poner una estrellita de la televisién encabe-
zando el reparto para jalar g la gente, pues en México no vamos a ver la
obra de Shakespeare, sino al actor: si es guapo en persons, st estd mejor
0 peor que en s tele. Tampoco vamos a ver al autor, a conocer su obra
ni a los directores.™ :

Para el actor actual existe €l problema del encasillamienta: “A los ac-
tores nos han encasiliado: los de teatro, los de cine, los de televisidn,

" mas creo gue la actuacién es amplisima, toda se retroalimenta. La tele
te da 1magen, el cine te inmortaliza... y el teatro te sublime.”

Muches comentan que quien hace teatro, si no pierde, ya estd
do, por lo cual Elia refiri6: '‘Los actores somos todos muy valientes,
ro los de teatro heroicos.” Y.;cdmo hacer para cambiar la siruacion?
Elia opina: *“Proponer programas de teatro obligatorios. Asi como a los

a Television da Imagen, ¢
Inmortaliza y el Teatro Sublima” -

enzain .-
S

© Afirma Elig Domenzain =
agen,

.| Cine

** ” MAURICIO RODRIGUEZO. "~
.= Segunda

——

[ -

ammnos se les ordena visitar uma f&brica 0 un museo, tembién se podria
programar una buena obra de teatro. Si desde kinder nos llevan una vez
al teatro, 8 un concierto, al baller, al cine de alta calidad, seriamos otros
y tendriamos otra manera de ver las cosas.™

La semilla se debe plantar en los nifios, pero e} teatro infantil —acota
Elia— **es muy en calidad, pues hay puestas excelentisimas y
otras que te dejan desilusionado, Asf como necesitamos comer para vi-
vir, necesitamos el alimento espiritual ™

Durante 1998 Elia ha estado muy activa. “‘Inicié el afio haciendo televi-
sitn, en el Teatro fantistico, de Enrique Alonso Cachirulo, a quien
respeto y admiro... es un honor conocerlo, ser su a.m.l% trabajar con
€1; por cierto, este afio cumple 50 como Cachirujo. Tam| hice un reci-
tal de poesia, grabé la telenovela Rencor apasionado, hice cabaret, en el
cusl bailaba, cantaba y también hacia sketch polftico.”

Por el momento Eilia estd bastante ocupada y no descarta volver al ca-
baret: “Ahora planes terminar la gira de Teatro en atril, cuya finalidad
es que la gente regrese a las salas. Creo que tiene mucho de loable que

se gaste un presupuesio en cultura para la gente. La obra que estoy re-
presentando, La pesadera, de Cario Boldoni, es una delicia. s
toy cocinando e] segundo libre de poemas, rs{ como una peli ; tam-

bién escribo un especticulo poélico y quiero hacer
cabaret, que me encanté, pero el berlinés, el clisico, don-
de cantamos, la pasamos bien, echamos parodia politica,
chistes, musica...”

POESIA

Ademéis del teatro, Elin Domenziin encabeza un reco-
rrido por el Bosque de Chapultepec, durante el cual lee
algunos de los poemas de su primer libro: “Estoy muy
contenta con el ejemplar, a tal grado que ya estoy coci-
nando un segundo. Es una faceta que séio los amigos muy
fntimos y cercanos la conocian, en una reunién bohemia,
por ejemplo. A rafz de mi participacion en los congresos
mundiales de poetas, lo llevé a Maibashj, Japén. Estd ba-
sado en el recorrido sagrado del Bosque de Chapultepec y
contiene haikiies (pequeiios poemas) sobre los tlatoenis.
Ya estd traducido al japonés, el Fonca me Jo patrocind y
tuve muy buena respuesta.”

Elia representd & nuestro pais en el pasado Congreso
Mundial de Poetas: “Acabo de regresar de Bretislava,
Eslovaquia, donde asist{ al més reciente congreso. All4

“QUIEN HA probado el
escenario, queda adicto.
Es un veneno para po-
der seguir viviendo™,
confesé Elia Domenzain

gustd el concepto que propuse, de hecho se llevaron & li-
bro a Finlandia, Bulgaria; en Eslovaquia se queds uno, al
igual que en Austria y en ltalia. Lo van a traducir a cinco
idiomas, de manera que estoy muy feliz con esta faceta
que es hiperintima.”™

Pero eso no es todo. La Sectur y los directivos del Bos-
que de Chapultepec tienen varios planes: “Me acaban de

2 ULTIMAS NOTICIAS. pedir que haga el espectdculo ¥ ya estamos armando las
{Foto de Benjamin funciones, junto. con la Secretwaria de Turismo. El reco-
Chaires)» mmide me lo enseité José Roberto Gil y Antonio Velasco

Pifia. Creo que es imporiante, pues hay unas partes muy
interesantes que no concciamaes. Todos hemos pasado por

allf mil veces y, como no existen seflalamientos, jno nos
damos cuenta de que hay un altar toltecal Es un sorpren-
dente descubrimiento. Realmente s muy energizante ser
turistas en nuestro propio bosque, pues ese lugar estd
cargado de energia”.
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TRADEX EXPOSICIONES INTERNACIONALES, S.C.

Otorga el presente

PIPLONMA

Tlatoani del Bosque
(Viajes Serengueti)

Por su participacion en:
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EXPOAVENTURA
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1-3 julio 1999

Id, Trade Center v Cludad de Meéxico v
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INSTITUTO DE PROMOCION Tumsnc;
DIRECCION DE OPERACION PROMOCIONAL

Nuevo Ledn 56, er Pisq’

\ Col. Hipdaromo - Gonoeos R
' C.P. 08100, México, DB
w Tols.: 52.12-02:50 at 64

México, D.F. a 25 de abrll del 2000

IPT/DOP/301/00
ELIA DOMENZAIN
PRODUCTORA GENERAL
TLATOANI DEL BOSQUE
PRESENTE TEL: 57 03 32 30

FAX: 52 1147 09

Como es de su conocimiento, del 29 de junio al 1 de julio del presente afio se celebrara
la Il Expo Aventura y Ecoturismo 2000 en el Word Trade Center de la Ciudad de
México. el cual retine a lo mas destacado del turismo de aventura.

Con !a finalidad de presentar ante Usted las acciones y el formato de participacion
durante el evento, asi como proporcionarie informacion relativa al mismo, me es grato
invitario a !a reunién que se celebrara el martes 2 de mayo a las 11:00 hrs. en las
instalaciones de la Secretaria de Turismo del GDF sito en Av. Nuevo Ledn No. 56, 5o.

Piso., Col. Condesa.

Se ruega confirmar su asistencia con Ing. Jorge Mendoza a los tels: 55 12 02 60 al 65
exts 2102 y 2105.

Sin mas por el momento reciba un cordial saludo

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR

S

EDUARDO YARTO A.




Ciudad de México, 8 de julio de 1999.

LIC. EDUARDO YARTO

DIRECTOR DE TURISMO ALTERNATIVO
SECRETARIA DE TURISMO

CIUDAD DE MEXICO

Estimado Eduardo,

Aprovechamos la ocasion para saludarte y enviane el reporte solicitado por el
departamento a tu cargo.

La EXPO AVENTURA Y ECOTURISMO fue de gran éxito para dar a conocer
nuestro proyecto TLATOANI DEL BOSQUE. Logramos varios contactos entre turistas
particulares, hoteles y sobretodo agencias de viajes (no todas de turismo receptivo).
Sin embargo, habria resultado un éxito total de haber sido posible vender nuestro
boletos de entrada al RECORRIDO MAGICO. De hecho, supimos de una persona
que vendio su temporada completa de oct ‘99 a mayo del 2000 en un campamento
de la Huasteca Potosina.

Asimismo agradecemos ampliamente el apoyo brindado, los folletos de lujo y
esperamos futuros eventos promocionales. El dia funes 5 de julio recibimos varias
llamadas, 50% de ellas de prospectos interesados que escucharon el promo en la
Hora Nacional en ia radio.

Sin mas por el momento y reiterando nuestro agradecimientp tanto por
habernos propuesto el recorrido para turismo, por el patrocionio q s dan, como

por el apoyo recibido, quedamos de Ti. 8 \V‘\\
\f\

ATENTAMENTE, §\.\3Q &

AN
ELIA DOMENZAIN Y CIA. :
PROYECTO TLATOANI DEL BOSQUE N %x

T

ANEXO: Fotocopias de ias tarjetas de presentacién intercambiadas durante
losdias 1, 2y 3 de julio en el WTC.
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FAVOR DE LLENAR A MAQUINA O CON LETRA DE MOLDE Y REVISAR LOS DATOS

DATOS DE LA EMPRESA QUE APARECERAN EN EL DIRECTORIO DE EXPOSITORES

TLATOAN!DEL BOSQUE (VIAJES SERENGUETI)

Nombre Comercial de l1a Empresa Stand no.

ELIA DOMENZAIN

Nombre del Responsable

HERMOSILLD 16 - 5°P1S0 ROMA

Calle No. Colonia
MEX1{CO DF 06760

Ciudad Estado C.P.
566k-7267  5564-3963 5211-4709 5584-3576

Teléfono Fax Correo Elecironico

PRODUCTOS O SERVICIOS QUE OFRECEN (maximo 50 palabras cada uno).

ESPANOL TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO A TRAVES DEL BOSQUE SAGRADO

VISITANDO 15 SITI0S DE INTERES, CINCO DEL ELLOS ARQUEOLOGICOS, GUIADOS POR

ACTORES PROFESIONALES Y MUSICOS DE INSTRUMENTOS PREHISPANICOS. DURACION 90 MIN.

INGLES T1aT0ANI: THE WALKING TOUR THROUGH THE SACRED PLACES IN THE WOODS OF

CHAPULTEPEC. VISIT 15 SITES, FIVE ARCHAELOGICAL, GUIDED BY PROFESSIONAL ACTORS

AND MUS!CIANS OF PREHISPANIC INSTRUMENTS. 90 MiN.

Envie por Fax a Fernanda Aldana, Fax 5 604 4900 ext. 201 6 E-Mail registro@tradex.com.mx

FECHA LIMITE DE ENTREGA: 28 de Mayo de 1999

E T 2 B s

e .
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Si la relacion de nombres de las personas que estaran atendiendo su Stand, no fue incluida en
el contrato, favor de llenar esta forma y enviarla por Fax a las oficinas de Tradex 5 604 4900 ext.

201, o E-mail registro@tradex.com.mx a mas tardar e! 15 de Junio de 1999. Los gafetes seran
entregados el dia del montaje.

EMPRESA  TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO (VIAJES SERENGUET!)

STAND No.
Nombre Puesto
1.__ELIA DOMENZAIN —-DIRECCION GENERA
2. ADRIANA LAFFAN —COORDINACION DE PROQUCCION

X X X X W < <X
a_ X M X g N T Y %
5. M X K XX M e

5286-9895

RESPONSABLE  ELIA DOMENZAIN TELEFONO_s5211-4709 fax
5206-6407 radio

Los gafetes se expediran exclusivamente para el personal de {a empresa que
atendera el stand, quien haga mal uso de los gafetes se les retirara y no se
les repondra de ninguna manera.

FECHA LIMITE DE ENTREGA: 15 DE JUNIO DE 1999

=]
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Secretaria de Tunsmo

GIRZCCION GENERAL DE MAGEM Y COVERCIALIZAC O

DIRESCION DE CONSRESDS CONVENCIONES

¥ TURSMO ALTERLATIVE.

2 Nusss Lesn 56 ta° Diso
CLUDAD DE MEXCC Tol rupdgrora — CCanes?
C P 0B*'CI Mexico.G.F

Tels - 563.57.589 £53-83-50

52-12-.00.57 at 64

Evt 2102, 2%

Fax 5539162y MRE.SC.22

México, D.F., junio 10 de 1999

ELIA DOMENZAIN
"TLATOANI DEL BOSQUE"
PRESENTE

’ FAX: | 55843576 ||
Como es de su conocimiente del 4 al 3 ge julio del presente se llevara a cabo "La Primera
) Exposicion Internacional de Expo Aventura y Ecoturismo”, a raalizarse en el Wond
Trade Center Pare fundamental de! producto turistico de la Ciudad de Maéxico, esta

conformade por el wrismo ahkernativo y sus diferentes modalidades como & turismo
’ ecologico de aveniura 2 historico-cultural.

Siendo esta una de ‘as prioridades de la Secretaria de Turismo, |é invitamos a participar en

p este everto. Cabe mencionar, que E/ Fondo Mixto ds Promotién Turistica del Distnto
Federal, absorbera el costo de un stand. y posiblemente el costo de un follsto genérico
donde esten cada uno de los participantas.

Para definir 'a participacion en este evento, asi como |a elaboracidn del folleto ganernco. se e
invita @ participar en la reunitn oue se llevara a cabo el dia martes 15 de junio a las 17.00
hrs.. en 1as oficinas de esta Secretaria ubicadas en Nueve Leén No. 56 Piso 10 Col.
Hipédromo Condesa C.P. 06100 México, D. F.

Esperanco comtar cor su valiosa asistencia, le agradeceria mucho su confirmacion en 10s
Tels. 521202 57 al 64 ext.: 2102y 2108.

Sin mas de mcmento. aprovecno |a ocasion para anviarie un cordial saludo.

ATENTAMENTE,

-,

EDUARDO YARTO A.

€.C.P.. ING.GABRIEL CARELLO M.- DIRECTOR GENERAL DE IMAGEN ¥ COMERCIALIZACION TURISTICA,
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Mévico, DF a3} de Mayo due 1999
DPRP 14299

LIC. ELIA DOMENZAIN MARTINEZ
REPRESENTANTE

*TLATOAN].

PRESENTE

Por este condu«to me.permito hacer de su conogimiento que del 25 al 27 de junio esta
Secretaria estd organizando conjuntamente con ia Asociacion Mexicana de Ejacutivos
de Ventas de Hetsies (AMEVH) y 1a Asociacion Mexicana dé Agentes d¢ Vigjes del
Distito Federa! (AMAV). un eventic denominado "La Feria Promociona! de la Ciudad
de Méxizo", misma gue reunirda aoroximadamente 300 partiGipantes entre Agentes ge
Vizjes y Megios de Comunicacion Nacionales y Extran;eros, ¢on el propodsito de darles
a conocer la ofarta Turistica y 108 diversos atractives que ofraca 1a Ciucad. como pane
¢z las intensas cempanas promocionaes que la Secretaria viene Jesarroliando, a
efectc de incrementar la afluencia de Turismo nacia 1a capial.

Con este motno dentro de! programa que 2s5tamos pregparands para la amsncion de
este importanie grupo, se tiene contemplada su asistencia a la representacion gel
STLATOANI", 2f viemes 26 por ta mafana. por lo que he de agracecer lenga a bien
reservar los esnacios e informamos el cosio y forma de pago

En espera de sJ amable respuesia. me e¢ gralc quedar ge usted

ATENTAMENTE
EL DIRECLOR

!' ~

QF;-R.;t-HJl,..—u—’:“‘\

1

. JAVIER'RIVAS GAREGIX ™
i e
ce g ING. GAZRRIEL CABELLO N1 - OQueetor Coaeral du nagen » Comeraialracien Tunstiza Jrassns

LIC LUTS OLVERLL VALENCLA -Suhdirects: de Frosnocion Inlemacional «Fresonic,
Expediente



ESCALA INTERNACIONAL SA.DEC.V ( FOLIO
Montecito No. 38-4° piso Col. Napotes C.P 03810 México D.F. N -
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R.F.C. EIN BBO707-LR6

Compropante Simplificade segun At 37 REC.C.
Jotus GAaDhel AmOogo Rverg, Imoresos Al REC. AL 880227 NK) HoCD Neson
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Foio oel 20.001 ol 260.000 .o ge 1998 vence en Lo ool 2000,
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ESCALA INTERNACIONAL S.A. DE C.V. TFous )
Montecito No. 38-4° piso Col. Napoles C.P 03810 México D.F. | N° 2 0 8 3 757] :
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R.FC. EIN 880707-LRé
Comprobante Simplificado segun  Art. 37 REC.C.
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ESCALA INTERNACIONAL SA.DECV [ .. . FOLIO .. 3
Montecito No. 38-4° piso Col. Napoles C.P. 03810 México DF. 0
ESTACIONAMIENTO N 205118}

Fogoao LV.A.S

R.F.C. EIN 880707-LRo
Comprobante Simplificado segun  Art. 37 RFEC.C.

Jets Gabrel AMOogo Rver, Impresos AR RF.C. AR 480227 NKT Hooesio Neson
No. 42 Col. Mooema C.F 03510 wi, 496 1074 Pormesd Pubicado en gl D.OF.
T7Mov /2. L eprodiuc-cidn NO CUnirooo de $518 Camprobanta Constiiuye un
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9 Estacién de Servicio Nim. 0134

PEMEX R.F. C. GCA 980418 1C8
Juan Escutia 80 Col. Condesa

C.P.08140 Meéxico,D.F.

’% ! GASOLINERIA EL CAPITAN, 8. A.DEC. V.

L« SR + o Tel: 553 28 02
RANQUICIA NOTA DE Ne 5568

mbre - Fecha
BCcitn

[ tmpets ]

‘ PREMIUM -

GASOLINERIA EL CAPITAN, S.A.DEC. V.

R.F.C. GCA 950416 1C8
Juan Escutia 80 Col. Condesa
C.P. 06140 México, D.F.

%PEMEX |

2 * R~ S Tel: 553 28 02
NOTA DE )

ANQU’CIA VENTA N2 1106

\bre ’ ‘r Eecia_

teni | i

:_;_ j__j_ Descrii:-c-_iﬁ_p‘ mporte
PREMILIM

- OTROS .

N [ ETHIL T

SECRETARIA DE HACIENDA

¥ CREDITR PUBLICD
GUBSECTETARIA DE INORES0S

HALAAINLR . Ue ) LY

Estacion de Seqvicio Nim. D134 -

-

B

GASOLINERIA EL CAPITAN, S.A.DEC. V
Estacién de Servicio Niom. 0134

R.F. C. GCA 960416 1C8

Juan Escutia 80 Col. Congesa
C.P.06140 México, D.F.

w W * Tel: 553 28 02
FRANQUICIA|xamoe N 6253
Nombre

Direccidn *+ 5. *

| Fecha |

| Liros | |

Brevex

w R W

FRANQUICIA|vamo

‘ GASOLINERIA EL CAPITAN, 5. A.DEC. V.

: Estacion de Servicio Num. 0134
R.F.C. GCA 860416 1C8

E Juan Escutia 80 Col. Condesa
! C.P. 08140 México,D. F,
Tel: 553 28 02

NOTADE

N¢

' _[ Nombre

1 Direcein

[ Laros | |




ELIA GPE. DOMENZAIN MARTINEZ

CIRCUITO FUENTES DEL PEDREGAL N2 91 INT. 501 COL. FUENTES DEL PEDREGAL

C.P. 14140 DELEG. TLALPAN MEXICO, D.F. TEL 652-45-18

R.F.C. DOME-610213-RPO

a4 FACTURA )

r GOBIERNO DEL DISTRITO FEDERAL P
NOMBRE  cECRETARIA DE TURISMO Ne 109
DOMICILIO NUEVO LEON # 56 - S0. P1SO R.F.C. CLIENTE: DIA | MES | ANO
( CANTIDAD ' DESCRIPCION —
9 PANTALOK DE MANTA $900.00
11 HUARACHES 990.00
9 REBOZOS 162.00
6 CANISAS DE OAXACA Y TLAXCALA ' 750.00
3] 3 HUIPIL 840.00
3 FALDAS § AL Qgpu\ 510.00
h MARACAS DE PINOTEPA e 112.00
9 AYOYOTES A, 2250.00
9 MORRALITOS Q&N £ = A4 360.00
1 PAL IACATES % T 0™ | 22000
2 PALO DE LLUVIA 90.00
VESTUARIO PARA ACTORES DE LA COMPARIA DEL ESPECTACULO
TURISTICO TLATOANI DEL BOSQUE: RECORRIDO MAGICO
\_ W
. CANTIDAD CON LETRA
SUBTOTAL  |57184.00 )
OCHO MIL DOSCIENTOS SESENTA LV.A. 1077.60
Y UN PESOS 60/100 MN
L TOTAL cfo

S ) ) I PR ©/2C. Folio det 001 al 1000 Fecha 16/04/83
LAREPRODUCTION NO AUTORLZADA DE ESTE COMPROBANTE CONSTITLIYE UN DEUTG EN LOS TERMIMOS DE LAS DISPOSICIONES FISCALES

CIA. IMPRESORA VERIAN, S.A. DE C.V,; AF.C. VE-900216-453 Autorizacién NY 03/08/82 DE 14 S.H.C.P. TEL-FAX: 577-61-89
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‘GUBINRNO DEL DISTRITO FEDERAL .
SECRETARIA DE TURISMO
NUEVO LEON # 56- So. PISO

COL. CONDESA C.P. 06140
TEL., 5 53 B7 59

R.F.C.-GDF-971205-4NA.
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ELIA DOMENZAIN MARTINEZ
PROYECTO ~— TLATOANI
RELACION DE GASTOS POR CONCEPTO

Consecutivo Concepto importe Acumulado
VESTUARIO

01 Calzado 146.90

02 - Pantalén y camisa de manta 190.00

03 1 par de huaraches B5.00

04 1 paliacate 10.00

05 1 momal grande 107.80

06 12 pares de puiseras 144.00

07 3 huessras grandes 195.00

08 1 camisa de algoddn 120.00

09 1 camisa “Amusgos” 130.00

10 3 docenas coliar “Sopa” 54.00

1 3 bolsas aztecas 300.00

12 4 pares de hueseras y 2 moiTaes grandes 380.00

13 5 pares de huaraches 400.00

14 2 pantalones “Tacuate” 170.00

15 1 camisa de algodén 55.00

16 18 pulseras de hueso 270.00

17 Pantaiones y camisas 515.00

18 2 mormales grandas 215.60

19 1 pantalon “Tacuate” y 3 bandas 180.00

20 1 par de huaraches y faja 150.00 35818.30

Utileria

01 Apaxtle de bamo 10.08

02 Palo de lluvia 170.00

03 Carbén e inciensos 110.00

04 2 pares de maracas y 1 pak de lluvia 156,00

05 Carbon e inciensos 135.00

06 Megéfono y pilas 47840 1,059.40

Papeleria y comunicados

01 Fax Bratislava-México 600.00

02 Servicio de fotocopiado 118.50

03 “ 38.00

04 . 14.50

05 . 29.30

06 “ 54.00

07 20.80

08 . 968.00

09 - 52.00

10 . 104.90

11 Papel 23.98

12 Disefio y refinacion de volantes 800.00

13 Rollos fotogréficos 82.80 2906.78

Difusion
01 TV Azteca ~ Angeles Ortiz 200.09
02 Camara de Video para promo 600.00 800.00
Gtos. De transporte S

01 Estacionamiento 70.00 o




02 Gasolina 190.00

03 Estacionamiento 50.00

04 . 70.00

05 Gasolina 200.00

06 210.00

07 * 150.00 940.00

Diversos

01 Recormido 200.00

02 . 200.00

03 - 200.00

04 “ 200,00

05 * 200.00

06 “ 130.00

07 Labiales 131.79 1,261.79
GRAN TOTAL $ 10,786.27
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a serqgio barranca rébago

campoaos eliseos 219-2, polanco chapultepec, c.p. 11560 méxico, d.f. RFC: BARS 651115 BLA
Fecha Junio 29/ 1999
Redbi de quDOMENZANMARTlP& RFC DOME 610213 RFO

Atlixco 108, Dep. 404, Col. Condesa
C.P. 06140 Méxiao, D.F.

Por concepto de VOLANTES TLATOAN! DEL BOSQUE EXTENSION DE DISENC
Planilla de volantes (9 x 21.5 an.) frentes espafiol / vueitas en inglés, francss y alemian
— A partir de aducdones entregaxdas por usted

PROCESC DE DISENO
Refinamiento de Disefio (1 magqueta en golor, propuesta de disefio y formaaidn)
Materiales de Reproduccdon (originales mecinicos laser al tamafio) 3 695.65
Suma $ 695.65
15% VA § 10435
Subtotal § 800.00
Retenddn 10% ISR, § 0.00
Total § 800.00
Menos 10% de impuesto retenido de conformidad con 1a ley del Impuesto al Valor Agregado § 0.00
Total a pagar $ B00.00
Cantidad conletra  { OCHOCIENTOS PESOS OO/100 M.N.)
Atemamentz, ‘ Firma y fecha
— \) .

__.-.-—..

LA MPRODUCCION NO ASTORZADA OF ESTE

COMPROBANTE CONSTITUYE UM DELITO &N

105 TERMICS DE LAS DRAOSCONES HACALES ORIGINAL Mmmym.umymmwammmmmm
:’:;-::g«nm“ asy en fonme previa & pago de este ecbo. Por ello, ef diente s compromets a bguidar s honoraexs: anba indicados en
autonizace B 29 0 e oe 1992 m@pMamuMmmmmmﬁmmmlilih

763 21 57+ REC MARE 310303 MBS - , , , )
0303 M8 -docta ce eintn. Exte cenme o debers bt a favor de Sengio Bamance Ribago, medante chegus de caa o cheque erificadk.
TT 200 del 307 4 500

Fesha ob mpreson Heteefo 151998

Fechua rie caaonien Eagras 19 1505



PRESUPUESTO

Nomina de actores y miisicos:

EhaDomenzamn $600.00
José Roberto Hill $400.00
Adriana Laffan $300.00
Rodolfo Soberanis $300.00
Alberto Torres $300.00
Oscar Trani . $300.00
Adméleli Yaber $300.00
Lorenzo Zavala $250.00
Sub total $2,750.00
Asistente de direccion

Marco Antento de Jesus $150.00
Asistente de produccion

Roberto Yaiiez $150.00
Sub total $300.00
Gastos fijos de produccion

Flores

Copal

Carbén $100.00
TOtal e, $3150.00

Fondo de produccion

(para la recuperacion de la mversion

previay para ir enriqueciendo el

vestuario y la utileria) - $850.00

GRAN TOTAL.....cccvrrrvrirerrrneerrerensenns $4000.00

Proponemos la funcién vendida para grupos de 50 personas cada uno
3 | U $5000.00

ESTE PRESUPUESTO NO INCLUYE IVA.
PARA FUNCIONES NOCTURNAS LA ILUMINACION CORRE A CARGO DE LA DELEGACION



5.8. de C.v.

RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE
PRESUPUESTO ESPECIAL PARA HOTELEROS

Precio neto: $135.00

Precio al turista: $150.00

Lo épfimo seria tener grupos de hasta 60 personas.

Recorridos en espariol y en inglés.
También tenemos disponibilidad en otros dias, ademas de los lunes,
y en horarios convenientes a sus grupos.

Atentamente,

ELIA DOMENZAIN
DIRECCION GENERAL
PROYECTO TLATOANI
ECOTURISMO ARTISTICO

L ¢ N * A ¢ I ¢ B o

Hermositlo no. 16, 50. Piso,
Col. Roma, México, D.F., C.P. 06760,
Tels: 564+3963 564+7267
Telfax: 584+3576



RECORRIDO MAGICO: TLATOANI DEL BOSQUE

PRESUPUESTO ESPECIAL PARA OPERADORES
DE TURISMO RECEPTIVO

Precio neto: $120.00
Precio al turista: $150.00
Lo 6ptimo seria tener grupos de hasta 60 personas.

Recorridos en espafiol y en inglés.
También tenemos disponibilidad en otros dias, ademas de los lunes,
y en horarios convenientes a sus grupos.

Atentamente,

ELIA DOMENZAIN
DIRECCION GENERAL
PROYECTO TLATOANI
ECOTURISMO ARTISTICO

L “ I ¢ R e T ¢ R ¢
Hermosillo no. 16, 50. Piso,
Col. Roma, México, D.F., C.P. 06760,
Tels: 564+3963 5647267
Telfax: 584+3576
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